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Séance ordinaire du conseil d’arrondissement
du mardi 2 juillet 2019
a18 h 30

ORDRE DU JOUR
10 — Sujets d'ouverture

1001 Ouverture

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Ouverture de la séance

1002 Ouverture

CA Direction des services administratifs et du greffe

Présentation

10.03 Ordre du jour

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Adoption de I'ordre du jour de la séance du conseil d'arrondissement

1 004 Procés-verbal

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Approbation du procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue le 4 juin 2019,
a18h 30

10.05 Correspondance / Dép6t de documents

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Annonces et dépét de documents par le conseil d'arrondissement
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10.06 Questions

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Période de questions du public

10.07 Questions

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Période de questions des membres du conseil

10.08 Correspondance / Dép6t de documents

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Motion des élus visant a protéger les lieux -collectifs,

I'arrondissement

communautaires et

institutionnels de

Page 2



20 — Affaires contractuelles

20.01 Contrat de services professionnels

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1195896003

Octroyer un contrat a la firme Architectes Labonté Marcil, ayant obtenu le plus haut pointage final, pour
des services professionnels en architecture et en ingénierie pour le projet de réaménagement et de
rénovation du chalet du parc De Normanville, aux prix de sa soumission, soit au montant de 132 140,77 $
et autoriser une dépense maximale de 170 066,42 $, taxes incluses (contingences : 26 428,15 $;
incidences : 11 497,50 $) - appel d'offres public IMM-19-04 (3 soumissionnaires).

District(s) : Villeray
20.02 Appel d'offres public

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1191321002

Octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire conforme, pour des travaux
d'aménagement de vestiaires au 3699, Crémazie Est, aux prix de sa soumission, soit au montant de
478 296 $ et autoriser une dépense maximale de 593 271 $, taxes incluses (contingences : 86 231,25 $;
incidences : 28 743,75 $) - appel d'offres public IMM-19-02 (4 soumissionnaires).

District(s) : Saint-Michel
20.03 Appel d'offres public

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1191321003

Octroyer un contrat a Procova inc., seul soumissionnaire et ayant présenté une soumission conforme,
pour les travaux d'amélioration de la sécurité du garage d'entretien Saint-Michel, aux prix de sa
soumission, soit au montant de 319 630,50 $ et autoriser une dépense maximale de 400 113 $, taxes
incluses (contingences : 57 487,50 $; incidences : 22995%) - appel d'offres public IMM-19-03
(1 soumissionnaire).

District(s) : Saint-Michel
2004 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1197644009

Accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a I'Organisation des jeunes de Parc-Extension,
pour I'année 2019, dans le cadre du dossier prioritaire de la Politique de I'enfant et approuver le projet de
convention a cette fin.

District(s) : Parc-Extension
2005 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1197644008

Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a l'organisme TOHU, Cité des arts du cirque,
pour I'année 2019, pour le projet de La Falla, 8 méme les surplus de l'arrondissement et approuver le
projet de convention a cette fin.

District(s) : Saint-Michel / Frangois-Perrault
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2006 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture _des sports _des loisirs et du développement social - 1197644007

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a deux organismes de I'arrondissement,
pour la période du 1% juin 2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de ['Initiative
montréalaise de soutien au développement social local, comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en
Santé et 34 513 $ a la Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray et approuver
les projets de convention a cette fin.

2007 Subvention - Contribution financiére

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1198380002

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 6 783,99 $ a six organismes de Il'arrondissement,
pour I'année 2019, conformément au Programme d'accompagnement en loisir, comme suit : 502,52 $ au
Centre de Loisirs communautaires Lajeunesse inc., 2 010,07 $ a la Joie des enfants, 1 423,80 $ a
Espace Multisoleil, 1 005,04 $ au Patro le Prevost, 1 172,54 $ a I'Organisation des jeunes de Parc-
Extension et 670,02 $ aux Loisirs communautaires Saint-Michel.

2008 Entente

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1198395002

Approuver le protocole d'entente a intervenir avec Concertation Montréal (CMTL) concernant la
participation de I'arrondissement dans le projet MTElles, pour une période approximative de dix mois, soit
de juillet 2019 a avril 2020.

2009 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1193356008

Accorder un soutien financier non récurrent de 24 500 $ a l'organisme MU, pour I'année 2019, pour la
réalisation d'une murale sur le batiment situé au 410, rue Jean-Talon Ouest, a méme les surplus de
l'arrondissement et approuver le projet de convention a cette fin.

20.10 Appel d'offres public

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1198154001

Octroyer un contrat a Les Entreprises Pera (9016-6919 Québec inc.), plus bas soumissionnaire
conforme, pour les travaux de réaménagement du parc Nicolas-Tillemont, aux prix de sa soumission, soit
au montant total de 4 567 992,39 $ et autoriser une dépense maximale de 5 277 992,39 $, taxes incluses
(contingences : 460 000 $; incidences : 250 000 $) - appel d'offres public PARCS-19-03 -
(7 soumissionnaires).

District(s) : Frangois-Perrault
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30 — Administration et finances

30.01  Administration - Ratification / Décisions déléguées

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1191309009

Recevoir le rapport consolidé faisant état, pour la période du 1° au 31 mai 2019, de I'ensemble des
décisions déléguées prises par I'arrondissement, dans l'exercice de ses pouvoirs délégués, en vertu du
reglement RCA18-14009.

30.02 Administration - Accord de principe / Mandat régulier

CA Direction de la culture des sports _des loisirs et du développement social - 1198380001

Adopter la Politique de reconnaissance et de soutien des organismes a but non lucratif de
I'arrondissement.

30.03 Budget - Autorisation de dépense

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1198395003

Autoriser le versement d'une contribution financiére totale de 6 000 $ a 12 organismes de
l'arrondissement, a méme le budget discrétionnaire du conseil d'arrondissement pour I'année financiére
2019, comme suit : FONDS DE LA MAIRESSE : 250 $ a l'organisme Afrique plurielle, 200 $ a
I'Association des locataires de Boyer, 300 $ a I'Association des locataires de I'Habitation Jean-Talon,
700 $ au Centre de Loisirs communautaires Lajeunesse, 500 $ au Comité des fétes de Villeray, 450 $ a
la Maison de la famille de St-Michel inc., 150 $ a I'Ordre des fils d'ltalie du Canada, 250 $ a Vue sur la
Reléve (Créations Etc.); DISTRICT DE FRANCOIS-PERRAULT : 500 $ au Comité des fétes de Villeray,
250 $ a Vivre Saint-Michel en santé; DISTRICT DE PARC-EXTENSION : 300 $ a I'Association des
locataires de Villeray inc., 500 $ a Le club de soccer Panellinios; DISTRICT DE SAINT-MICHEL : 400 $ a
l'organisme Afrique plurielle; DISTRICT DE VILLERAY : 250 $ au Centre de Loisirs communautaires
Lajeunesse, 500 $ au Comité des fétes de Villeray et 500 $ au Comité des commergants et riverains de
la rue Jarry.

30.04 Budget - Budget de fonctionnement / PTI

CA Direction du développement du territoire - 1194793002

Autoriser une dépense maximale de 35 432,88 $, taxes incluses pour l'achat de 168 consoles de
luminaires pour cing rues du district de Villeray et une dépense maximale de 50 400 $, taxes incluses
pour les colts relatifs au démantélement, a l'installation et aux accessoires requis pour les luminaires.
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40 - Réglementation

40.01 Réglement - Avis de motion et adoption d'un projet de réglement

CA Direction du développement du territoire - 1196495007

Donner un avis de motion et dépdt du projet de Reglement RCA08-14005-4 intitulé « Reglement
modifiant le Reglement sur la propreté et le civisme » en ce qui a trait aux périodes de livraison
autorisées sur le territoire de 'arrondissement.

40.02 Réglement - Avis de motion et adoption d'un projet de réglement

CA Direction du développement du territoire - 1196996009

Donner un avis de motion, dép6t et adoption du projet de Réglement RCA19-14001 intitulé « Réglement
sur la transformation et I'occupation a des fins de garderie du batiment situé au 4250, rue Jean-Rivard ».

District(s) : Saint-Michel

40.03 Réglement - Urbanisme

CA Direction du développement du territoire - 1195898013

Adopter le Réglement 01-283-106 intitulé « Reéglement modifiant le Reéglement de zonage de
l'arrondissement » a I'égard de certaines dispositions concernant les dépassements autorisés et les
agrandissements.

40.04 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme

CA Direction du développement du territoire - 1196495005

Adopter le second projet de résolution PP19-14003 a l'effet de permettre une hauteur de batiment
supérieure a la hauteur maximale autorisée pour le batiment situé au 3532, rue Bélair en vertu du
Reglement sur les P.P.C.M.O.I. de l'arrondissement (RCA04-14003), et ce, malgré les dispositions
prévues aux articles 8 et 24 du Réglement de zonage de l'arrondissement (01-283) et recevoir le procés-
verbal de I'assemblée publique de consultation tenue le 13 juin 2019.

District(s) : Frangois-Perrault

40.05 Réglement - Circulation / Stationnement

CA Direction du développement du territoire - 1195898016

Autoriser I'occupation d'une partie du parc Jarry a des fins de stationnement temporaire, en vertu du
Reglement sur l'occupation du domaine public sur une partie du parc Jarry (RCA04-14001) pour les
« Internationaux de tennis 2019 » qui se tiendront au stade IGA du 2 au 11 ao(t 2019.

District(s) : Parc-Extension
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40.06 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction du développement du territoire - 1195898015

Approuver, conformément au Réglement sur les P.l.1LA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les plans
visant la mise en place de parcs de stationnement privés temporaires aux fins des usages « centre
d'activités physiques » et « terrain de tennis » autorisés dans un établissement utilisé a des fins de centre
de tennis au 285, rue Gary-Carter, pour la tenue des « Internationaux de tennis 2019 ».

District(s) : Parc-Extension

40.07 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction du développement du territoire - 1198053007

Approuver, conformément au Reglement sur les P.IL1LA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les plans
visant I'agrandissement du batiment situé au 8317, rue Berri.

District(s) : Villeray

40.08 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction du développement du territoire - 1191385008

Approuver, conformément au Reglement sur les P.LLA. de l'arrondissement (RCA06-14001), le plan
visant le remplacement des marches en cours avant menant a I'Eglise Biblique Pierre Angulaire située
au 2200, rue Jean-Talon Est.

District(s) : Frangois-Perrault

40.09 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction du développement du territoire - 1181010023

Approuver, conformément au Reéglement sur les P.LILA. de l'arrondissement (RCA06-14001), les
modifications aux plans approuvés par la résolution CA13 14 0403 pour la propriété située
au 7345, boulevard Saint-Laurent.

District(s) : Parc-Extension

40.10 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction du développement du territoire - 1198053008

Approuver, conformément au Reéglement sur les P.LILA. de l'arrondissement (RCA06-14001), les
modifications aux plans approuvés par la résolution CA19 14 0068 visant la construction d'un batiment
commercial sur des lots et une partie d'un lot en bordure du boulevard Pie-IX prés de la rue Bélair.

District(s) : Frangois-Perrault
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40.11 Ordonnance - Domaine public

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1193356012

Edicter les ordonnances pour la programmation d'événements publics sur le territoire de
I'arrondissement, pour les mois de juillet 8 décembre 2019.

40 12 Ordonnance - Circulation / Stationnement

CA Direction du développement du territoire - 1197800002

Edicter une ordonnance établissant la mise a sens unique vers le nord de la rue Lajeunesse, entre les
rues Jean-Talon et Faillon, en vertu du Reéglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M. c. C-4.1).

District(s) : Villeray

401 3 Ordonnance - Circulation / Stationnement

CA Direction du développement du territoire - 1197800003

Edicter des ordonnances en lien avec des mesures d'apaisement de la circulation dans le quadrilatére du
secteur Francois-Perrault ouest, délimité par les boulevards Crémazie et Saint-Michel et les rues Jean-
Talon et D'lberville, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M. c. C-4.1).

District(s) : Frangois-Perrault

40.14 Ordonnance - Autre sujet

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1193356013

Edicter une ordonnance pour la réalisation d'une murale sur le mur Est du batiment situé au
410, rue Jean-Talon Ouest, en vertu de l'article 36 du Réglement sur la propreté et le civisme (RCA08-14005).

District(s) : Parc-Extension

401 5 Ordonnance - Circulation / Stationnement

CE Direction du développement du territoire - 1194793003

Demander au comité exécutif d'édicter une ordonnance modifiant I'annexe A du Reglement relatif aux
véhicules non immatriculés en libre-service sans ancrage (19-026) afin d'identifier les aires de
dégagement et de stationnement dédiées a ces véhicules sur le territoire de I'arrondissement.
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51 — Nomination / Désignation

51.01 Nomination / Désignation

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1191658003

Nommer la conseillere, Mary Deros, a titre de mairesse suppléante d'arrondissement pour la période

comprise entre le 3 juillet et le 5 novembre 2019.

70 — Autres sujets

7001 Levée de la séance

CA Bureau du directeur d'arrondissement

Levée de la séance

Nombre d’articles de niveau décisionnel CA :
Nombre d’articles de niveau décisionnel CE :
Nombre d’articles de niveau décisionnel CM :
Nombre d’articles de niveau décisionnel CG :

OO -W
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Montréal &3

Procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement
tenue le mardi 4 juin 2019 a 18 h 30
au Centre Lasallien Saint-Michel

PRESENCES :

Giuliana FUMAGALLI, Mairesse d'arrondissement

Rosannie FILATO, Conseillere de la ville - district de Villeray

Sylvain OUELLET, Conseiller de la ville - district de Frangois-Perrault
Mary DEROS, Conseillére de la ville - district de Parc-Extension
Josué CORVIL, Conseiller de la ville - district de Saint-Michel

AUTRES PRESENCES :

Monsieur Stéphane CHENIER, Directeur d'arrondissement

Madame Brigitte BEAUDREAULT, Directrice des services administratifs et du greffe
Madame Nathalie VAILLANCOURT, Directrice culture/sports/loisirs/dév. social
Monsieur Michel JOBIN, Directeur des travaux publics

Monsieur Jocelyn JOBIDON, Directeur du développement du territoire

Monsieur Jean-Sébastien MARCOTTE, Commandant du PDQ 30

Madame Lyne DESLAURIERS, Secrétaire d'arrondissement

Madame Diane MONGEAU, Secrétaire d’arrondissement substitut

10.01 - Ouverture de la séance

La mairesse déclare la séance ouverte a 18 h 40.

10.02 - Présentation

Une présentation est faite des lauréats, qui se sont illustrés en taekwondo, patinage de vitesse et
badminton, lors de la 42° édition des Jeux de Montréal qui se sont tenus du 3 au 9 avril 2019.

Une autre présentation est faite de jeunes de I'arrondissement qui participeront aux 15° Jeux de la rue
dans des compétitions sportives hors des réseaux de compétition traditionnels, et ce, pour les 12 a 24 ans.

CA19 14 0151

Adoption de I'ordre du jour de la séance du conseil d'arrondissement

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Mary DEROS
et résolu :
d’adopter I'ordre du jour de la séance ordinaire du conseil d’arrondissement avec modifications, en y
adoptant I'article 51.01 immédiatement aprés l'article 15.04.
Adopté a l'unanimité.

10.03
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CA19 14 0152
Approbation du procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue le
7 mai 2019, a18 h 30
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :

d’adopter et de signer le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue le
7 mai 2019, a 18 h 30.

Adopté a l'unanimité.

10.04

CA19 14 0153
Approbation du procés-verbal de la séance extraordinaire du conseil d'arrondissement tenue le
17 mai 2019,a9h
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :

d’adopter et de signer le procés-verbal de la séance extraordinaire du conseil d'arrondissement tenue le
17 mai 2019, a9 h.

Adopté a l'unanimité.

10.05

CA19 14 0154
Approbation du procés-verbal de la séance extraordinaire du conseil d'arrondissement tenue le
23 mai 2019,a9h
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Josué CORVIL
et résolu :

d’adopter et de signer le procés-verbal de la séance extraordinaire du conseil d'arrondissement tenue le
23 mai 2019,a 9 h.

Adopté a l'unanimité.

10.06

10.07 - Annonces et dépo6t de documents par le conseil d'arrondissement

La mairesse, Giuliana Fumagalli, souhaite la bienvenue aux citoyens présents au Centre Lasallien Saint-
Michel et souligne la fin du Ramadan qui a eu lieu le lundi 3 juin 2019. Elle remercie, en son nom et aux
noms des citoyens, le travail de monsieur Stéphane Chénier qui prend sa retraite a titre de directeur
d’arrondissement. Elle parle de la séance extraordinaire du conseil d’arrondissement du 23 mai 2019
tenue pour la nomination de madame Nathalie Vaillancourt, a titre de directrice d’arrondissement par
intérim pour une durée de 12 mois. Elle nomme les raisons de sa dissidence en lien avec 'approbation
de cette résolution. Ensuite, elle met en lumiére les faits saillants des états financiers de I'arrondissement
au 31 décembre 2018. Elle mentionne qu’au point 40.13 il y aura l'approbation de plans pour la
construction d’'un batiment résidentiel de 41 logements sur le boulevard Pie-IX et se réjouit des mesures
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a venir en lien avec un registre des loyers et pour contrer les airbnb. Elle souligne I'inauguration de la
Maison de la culture Claude-Léveillé ainsi que la venue de la saison estivale avec les activités des camps
de jour, I'ouverture prochaine des piscines et les festivités de la Saint-Jean.

La conseillere, Mary Deros, rend hommage a monsieur Stéphane Chénier et souligne le fait qu’elle
connait la qualité et le professionnalisme de son travail depuis 20 ans. Elle souligne la fin du Ramadan
2019, la féte des péres le 16 juin 2019, la féte de la Saint-Jean dans I'arrondissement le 24 juin ainsi que
les activités de la communauté grecque au parc Howard. Elle invite les citoyens a consulter le site
Internet de la Ville de Montréal pour prendre connaissance du programme de parrainage professionnel
2019-2020 offert par la Ville.

La conseillere, Rosannie Filato, rend hommage et remercie monsieur Stéphane Chénier pour sa
disponibilité et son travail visant le bien-étre des citoyens. Elle félicite madame Nathalie Vaillancourt pour
sa nomination a titre de directrice d’arrondissement par intérim. Elle souligne la tenue de la féte Jarry
Varry qui a eu lieu le 1% juin 2019, le BBQ communautaire des pompiers de la caserne 37 a venir le
15 juin, les activités de la féte des péres « La SU-PERE FETE 2019 » dans le quartier Villeray et les
festivités de la féte nationale qui auront lieu les 23 et 24 juin 2019. Elle mentionne les avancées sur le
projet « Réseau Express Vélo » par la Ville-centre et les retombées pour I'arrondissement.

Le conseiller, Sylvain Ouellet, mentionne qu’il y aura une séance d’information pour les citoyens sur les
mesures d’apaisement de la circulation en lien avec le quadrilatére borné par les rues Crémazie/Saint-
Michel/Jean-Talon/Iberville. Il parle du réaménagement du parc du Bon-Air sur la rue Everett, I'évaluation
d’'une demande d’un déme pour un terrain de sport synthétique, du concours d’architecture a I'école
Joseph-Francois-Perrault pour des esquisses de la future salle de concert, des plans en lien avec la
rénovation d’un pavillon annexé a I'école primaire Saint-Mathieu sur la 8° Avenue au point 40.07 de
l'ordre du jour, du projet de la ligne bleue qui va de l'avant ainsi que du chantier SRB Pie-IX qui est
commencé. Il remercie monsieur Stéphane Chénier pour tous les projets et réalisations qu’il a concrétisés
a [larrondissement. Il félicite l'arrivée de madame Nathalie Vaillancourt a titre de directrice
d’arrondissement par intérim et de madame Elsa Marsot comme directrice de la culture, des sports, des
loisirs et du développement social par intérim et leur assure tout son appui.

Le conseiller, Josué Corvil, souligne la fin de la période du Ramadan et remercie le travail du
commandant Jean-Sébastien Marcotte lors de cette période. Il souligne également la Féte des péres, la
Journée mondiale de 'anémie falciforme et la Féte nationale du Québec, toutes en juin 2019. Il remercie
monsieur Paul Evra, directeur général du Centre Lasallien Saint-Michel, pour I'accueil du conseil
d’arrondissement au centre ainsi que Concertation Montréal pour leurs activités d’échanges avec les
jeunes en lien avec des problématiques dans I'arrondissement. Il souligne la présence dans l'assistance
de monsieur Yves Ulysse Jr., gagnant de la ceinture IBF Gold chez les supers-légers en avril 2019. i
remercie le travail de monsieur Stéphane Chénier et félicite madame Nathalie Vaillancourt pour sa
nomination.

10.08 - Période de questions du public

A 19 h 25, la mairesse d’arrondissement appelle I'article de I'ordre du jour relatif & la « Période de
questions du public ». Les personnes ci-dessous ont adressé des questions :

Conformément a l'article 40 du Réglement sur la procédure d’assemblée et les regles de régie interne du
conseil d’arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA04-14004), la mairesse
d’arrondissement entendra les trois premiers citoyens désirant intervenir sur le méme sujet, pour laisser
la chance aux autres citoyens de s’exprimer sur d’autres sujets qui les préoccupent.

Magalie René Carriére Francon

Annie Samson Remerciements a monsieur Stéphane Chénier et bienvenue a
madame Nathalie Vaillancourt

Ronald Fitzsimmons Salle de concert Joseph-Frangois-Perrault et arrét au coin de la
24° Avenue et de le rue Everett

Guenal Charrier Vignettes de stationnement sur la rue Berri

Agnés Barthélémy Clos de voirie dans la carriére Francon

Jean Panet-Raymond Plan de développement de la carriére Francon

Raphaélle Derome Dommages causés aux arbres par la machinerie de déneigement
Rachid Chebbani Développement de I'enfant a la maternelle et Stade de soccer de

Montréal sur la rue Papineau

Eric Allen Junior Suivi concernant la carriére Francon
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Guy Dussault Vignettes de stationnement (art. 30.05) — Politique d’implantation
systématique de stationnement sur rue réservé aux résidents
(SRRR)

Rachel Fournier Trajet des autobus sur la 24° Avenue et feu de circulation sur la

24° Avenue au coin de la rue Crémazie

Sylvie Rochette Réaménagement de la rue Boyer
Salima Touahria Aménagement du parc Sainte-Lucie
Serge Laliberté Vignettes de stationnement
A20h25

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO, Sylvain OUELLET, Mary DEROS, Josué CORVIL
et résolu :
de prolonger la période de questions afin de permettre a tous les citoyens inscrits d’étre entendus.

Adopté a l'unanimité.

Sylvie Piriou Trottoirs, vitesse de circulation et nuisances

Georges Piriou Horaires de stationnement gratuit sur la 9° Avenue entre Jean-
Talon et Bélanger

Emiliano Ortega Sensibilisation des policiers en lien avec la brutalité policiere, le
cas échéant

Boussad Hamou Piscine George-Vernot et école Sainte-Lucie

Francis Buck-Moore Vision pour prévenir le déplacement des communautés de Parc-
Extension

Sasha Miguel Dyck Holzinger Acquisition de la Plaza Hutchison a des fins communautaires et

droit de préemption

Genevieve Breault Résolution visant a protéger les lieux collectifs, communautaires
et institutionnels

N’ayant aucune autre intervention de la part des citoyens, la mairesse de I'arrondissement déclare la
période de questions close a 21 h 15.

10.09 - Période de questions des membres du conseil

A 21 h 15, la mairesse de I'arrondissement appelle I'article de I'ordre du jour relatif a la « Période de
questions des membres du conseil ». Aucune question n’est soulevée et la période de questions est
close.

10.10 — Motion d’un élu

La conseillere, Rosannie Filato, dépose une motion visant a protéger les lieux collectifs, communautaires
et institutionnels de I'arrondissement.
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CA19 14 0155
Rapport aux citoyennes et citoyens, des faits saillants des résultats financiers de
I'arrondissement au 31 décembre 2018 et diffusion du rapport sur le site Internet de
I'arrondissement.
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Rosannie FILATO, Sylvain OUELLET, Mary DEROS, Josué CORVIL

et résolu :

de prendre acte du rapport aux citoyennes et citoyens, des faits saillants des résultats financiers de
I'arrondissement au 31 décembre 2018 et de sa diffusion sur le site Internet de I'arrondissement.

Adopté a l'unanimité.

10.11 1191803003

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :
de réunir, pour fins d'études, les articles 15.01 a 15.04 de I'ordre du jour.

Adopté a l'unanimité.

CA19 14 0156

Proclamation de la journée internationale de sensibilisation pour contrer les abus envers les
personnes ainées, le 15 juin 2019.

ATTENDU que les ainés représentent le groupe démographique qui connait la croissance la plus rapide
au Canada;

ATTENDU qu'a I'heure actuelle, 4,2 millions de Canadiens ont 65 ans ou plus;

ATTENDU que d'ici 25 ans, ce nombre aura doublé pour atteindre prés de 9 millions de personnes, soit
prés du quart de la population canadienne;

ATTENDU que la violence envers les ainés est un probléme grave qui préoccupe les ainés et leur
entourage;

ATTENDU que la violence peut prendre diverses formes, y compris la violence physique,
psychologique/émotive, sexuelle et financiere, ainsi que la négligence;

ATTENDU que la premiére Journée internationale de sensibilisation pour contrer les abus envers les
personnes ainées a été lancée le 15 juin 2006 par I'International Network for the Prevention of Elder
Abuse (INPEA);

ATTENDU que cette journée donne suite au Plan d'action international sur le vieillissement des
Nations Unies, adopté a Madrid en avril 2002;

ATTENDU que ce plan d'action reconnait notamment I'importance de contrer et de prévenir les abus et la
négligence envers les personnes ainées;

ATTENDU que la violence faite aux personnes ainées va a l'encontre des droits de la personne reconnus
a I'échelle internationale;

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET

et résolu :
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que le conseil d’arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension proclame officiellement la
journée du 15 juin 2019, Journée internationale de sensibilisation pour contrer les abus envers les
personnes ainées et nous invitons nos concitoyennes et concitoyens a dénoncer tous les actes d’abus
envers nos personnes ainées.

Adopté a l'unanimité.

15.01

CA19 14 0157
Proclamation de la Journée mondiale de I'environnement, le 5 juin 2019.

CONSIDERANT que l'air pur est essentiel au bien-étre physique, social et économique de tous les
citoyens et de leur environnement;

CONSIDERANT que les conséquences mondiales, régionales et locales de I'augmentation de la pollution
atmosphérique et des gaz a effet de serre sont graves;

CONSIDERANT que les citoyens reconnaissent que les gouvernements, l'industrie et le grand public
doivent agir, individuellement et collectivement, pour réduire les émissions nocives qui contribuent a la
pollution atmosphérique et aux changements climatiques;
CONSIDERANT que la journée du 5 juin, de chaque année, a été désignée Journée mondiale de
I'environnement par I'Assemblée générale des Nations Unies afin de sensibiliser davantage I'opinion
publique a la nécessité de protéger et d'améliorer I'environnement;
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Sylvain OUELLET

et résolu :

que le conseil darrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension proclame la journée du
5 juin 2019, Journée mondiale de I'environnement, sous le théme « La pollution de l'air ».

Adopté a l'unanimité.

15.02

CA19 14 0158
Proclamation de la Journée mondiale des réfugiés, le 20 juin 2019.

CONSIDERANT que depuis I'an 2001, la journée du 20 juin a été décrétée « Journée mondiale des
réfugiés » par I'Assemblée générale des Nations Unies;

CONSIDERANT que cette journée a été désignée afin de reconnaitre la contribution des réfugiés a
travers le monde ainsi que la détresse dans laquelle ils vivent;

CONSIDERANT que cette journée est observée par plus de 100 pays & travers le monde;

CONSIDERANT qu'encore aujourd'hui des millions de réfugiés a travers le monde sont forcés de quitter
leur maison;

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :

que le conseil d’arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension proclame le 20 juin 2019,
Journée mondiale des réfugiés, en solidarité avec les Nations Unies et I'Union Africaine.

Adopté a l'unanimité.

15.03
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CA19 14 0159

Proclamation de la Semaine québécoise des personnes handicapées du Québec, du
1°"au 7 juin 2019.

ATTENDU QUE la Semaine québécoise des personnes handicapées se tient au Québec du
1°"au 7 juin de chaque année;

ATTENDU QUE par le slogan « Ensemble, batissons une société plus inclusive ! », chacune et chacun
d'entre nous sommes invités a poser des gestes simples pour accroitre la participation sociale des
personnes handicapées;

ATTENDU QUE la Ville de Montréal a produit et rendu public son plan d'action a I'égard des personnes
handicapées tel que le stipule la Loi assurant I'exercice des droits des personnes handicapées en vue de
leur intégration scolaire, professionnelle et sociale;
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Sylvain OUELLET

et résolu :

que le conseil d'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension proclame la semaine du
1°"au 7 juin 2019, « Semaine québécoise des personnes handicapées » et invite la population a
combattre les préjugés envers les personnes handicapées et a poser des gestes concrets pour favoriser
leur participation a la vie de notre municipalité.

Adopté a l'unanimité.

15.04

CA19 14 0160

Nommer, temporairement, madame Elsa Marsot a titre de directrice a la Direction de la culture,
des sports, des loisirs et du développement social, a compter du 8 juin 2019.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Rosannie FILATO, Sylvain OUELLET, Mary DEROS, Josué CORVIL
et résolu :
de nommer, temporairement, madame Elsa Marsot a titre de directrice a la Direction de la culture, des
sports, des loisirs et du développement social de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-
Extension, a compter du 8 juin 2019.
Adopté a l'unanimité.

51.01 1191309008

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :
de réunir, pour fins d'études, les articles 20.01 a 20.05 de I'ordre du jour.

Adopté a l'unanimité.

CA19 14 0161

Accorder un soutien financier non récurrent de 312 762 $ a cinq organismes de I'arrondissement,
pour la période 2019-2020, dans le cadre du Programme jeunesse, comme suit : 63 660 $ au
Centre communautaire Jeunesse-Unie de Parc-Extension, 63 064 $ au Centre de Loisirs
communautaires Lajeunesse inc., 15 642 $ a Créations Etc., 113 596 $ a La Grande Porte et
56 800 $ a Loisirs communautaires Saint-Michel et approuver les projets de convention a cette fin.
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Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO

et résolu :

1. d’accorder un soutien financier non récurrent totalisant la somme de 312 762 $, soit: 156 381 $
en 2019 et 156 381 $ en 2020, a cing organismes de I'arrondissement, pour une période de 12 mois,
débutant le 1° juillet 2019 et se terminant le 30 juin 2020 dans le cadre du Programme jeunesse,

comme suit :
Nom des organismes Montant 2019 Montant 2020 Total

Centre communautaire Jeunesse-
Unie de Parc-Extension 318303 318309 63660 $
Centre de Loisirs
communautaires Lajeunesse inc. 31532 % 315328 63064 3
Créations Etc. 7821% 7821% 15642 $
La Grande Porte - Projet Le 28399 $ 28399 § 56798 $
Relais
La Grande Porte - Projet Maison
de Jeunes I'Allée Robert 28399% 28399% 56798 %
LQ|S|rs communautaires Saint- 28 400 $ 28400 $ 56 800 $
Michel

TOTAL : 156 381 $ 156 381 $ 312762 %

2. dapprouver les projets de conventions, a intervenir entre la Ville de Montréal et ces organismes,
établissant les modalités et conditions de versement de ces soutiens financiers;

3. dautoriser madame Nathalie Vaillancourt, directrice de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension, a signer les
conventions au nom de la Ville de Montréal;

4. d’imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

20.01 1196251004

CA19 14 0162

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant la somme de 150 005 $, dont 5 300 $
proviendront des surplus de I'arrondissement, a huit organismes désignés a la recommandation,
pour la période et le montant indiqués en regard de chacun d'eux, dans le cadre du programme
« Animation estivale - Volets camp de jour et projet parc » et approuver les projets de convention
a cette fin.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :

1. d'accorder un soutien financier non récurrent totalisant la somme de 150 005 $ a huit organismes de
l'arrondissement dans le cadre du programme « Animation estivale - Volets camp de jour et projet
parc », pour une durée de trois mois, débutant le 1° juin et se terminant le 25 ao(t 2019, comme
suit :

15727 $ a Loisirs communautaires Saint-Michel;

16 510 $ au centre Lasallien Saint-Michel;
5300% ala Grande Porte;

15658 $ au Centre de loisirs communautaires Lajeunesse;
1060$ aLa joie des enfants (Montréal) inc.;

60 355$ a Espace Multisoleil;
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116609$ a Créations Etc.;
23735% al'Organisation des jeunes de Parc-Extension inc. (PEYO);

2. d'autoriser, @ méme la somme de 150 005 $, une affectation maximale de 5 300 $ des surplus libres
de l'arrondissement;

3. d’approuver les projets de conventions, a intervenir entre la Ville de Montréal et ces organismes,
établissant les modalités et conditions de versement de ces soutiens financiers;

4. d'autoriser madame Nathalie Vaillancourt, directrice de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension, a signer les
conventions au nom de la Ville de Montréal;

5. d’imputer ces dépenses conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

20.02 1196251003

CA19 14 0163

Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a I'organisme Vrac environnement, pour
I'année 2019, pour le projet Culture vélo, et ce, a méme les surplus de I'arrondissement et
approuver le projet de convention a cette fin.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO

et résolu :

1. d'accorder un soutien financier non récurent de 10 000 $ a l'organisme Vrac environnement, pour
I'année 2019, pour le projet Culture vélo, et ce, a méme les surplus de I'arrondissement;

2. d'approuver le projet de convention, a intervenir entre la Ville de Montréal et I'organisme, établissant
les modalités et conditions de versement de ce soutien financier;

3. d'autoriser madame Nathalie Vaillancourt, directrice de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension, a signer la
convention au nom de la Ville de Montréal;

4. d'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

20.03 1193356010

CA19 14 0164

Accorder un soutien financier, non récurrent, de 2 776,37 $ a I'organisme Ville en vert en appui au
projet de patrouilleurs en environnement pour la saison estivale 2019.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO

et résolu :

1. d'accorder un soutien financier non récurrent de 2 776,37 $ a l'organisme Ville en vert en appui au
projet de patrouilleurs en environnement pour la saison estivale 2019;

2. d'imputer cette dépense, aprés avoir opéré le virement budgétaire requis, conformément aux
informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Adopté a l'unanimité.

20.04 1194969006
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CA19 14 0165

Ratifier une dépense de 4 757,09 $, taxes incluses, et autoriser une dépense additionnelle
maximale de 3 443,30 $, taxes incluses, pour des services professionnels supplémentaires a la
firme Groupe BC2, dans le cadre du contrat de services professionnels octroyé pour la réalisation
des travaux d'aménagement de la Place-du-Centenaire-de-Parc-Extension (CA17 140363),
majorant ainsi le montant total du contrat de 70 042,77 $ a 78 243,16 $, taxes incluses.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :

1. de ratifier une dépense de 4 757,09 $, taxes incluses, et autoriser une dépense additionnelle
maximale de 3 443,30 $, taxes incluses, pour des services professionnels supplémentaires a la firme
Groupe BC2, dans le cadre du contrat de services professionnels octroyé pour la réalisation des
travaux d'aménagement de la Place-du-Centenaire-de-Parc-Extension (CA17 140363), majorant ainsi
le montant total du contrat de 70 042,77 $ a 78 243,16 $, taxes incluses;

2. d'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

20.05 1191548001

CA19 14 0166

Octroyer un contrat a Beauregard Environnement Itée, plus bas soumissionnaire conforme, pour
des travaux de nettoyage systématique de puisards de rues et ruelles et la disposition des
résidus, aux prix de sa soumission, pour une période de 36 mois, soit de juin 2019 a juin 2022, au
montant maximal de 634 275,68 $, taxes incluses - appel d'offres public 19-17453
(2 soumissionnaires).

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Mary DEROS

et résolu :

1. d'octroyer un contrat a Beauregard Environnement Itée, plus bas soumissionnaire conforme, pour des
travaux de nettoyage systématique de puisards de rue et ruelles et de disposition des résidus, aux
prix de sa soumission, pour une période de 36 mois, soit de juin 2019 a juin 2022, au montant
maximal de 634 275,68 $, taxes incluses - appel d'offres public 19-17453 (2 soumissionnaires);

2. d'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

20.06 1184969019

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Josué CORVIL
et résolu :
de réunir, pour fins d'études, les articles 30.01 a 30.05 de I'ordre du jour.

Adopté a l'unanimité.

CA19 14 0167

Recevoir le rapport consolidé faisant état, pour la période du 1°" au 30 avril 2019, de I'ensemble
des décisions déléguées prises par I'arrondissement, dans I'exercice de ses pouvoirs délégués,
en vertu du réeglement RCA18-14009.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Josué CORVIL
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et résolu :

de recevoir le rapport consolidé faisant état, pour la période du 1% au 30 avril 2019, de I'ensemble des
décisions déléguées prises par I'arrondissement, dans l'exercice de ses pouvoirs délégués, en vertu du
reglement RCA18-14009.

Adopté a l'unanimité.

30.01 1191309007

CA19 14 0168

Affecter le surplus de gestion dégagé de I'exercice financier 2018 et adopter une affectation du
surplus de 2018 a des dossiers spécifiques.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Josué CORVIL
et résolu :
1. d'affecter la somme de 2 414 300 $ provenant du surplus de gestion 2018 de l'arrondissement de

Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension comme suit : 77 849 $ au surplus de gestion affecté - santé et
sécurité au travail et 2 336 451 $ aux surplus libres de I'arrondissement;

2. d'adopter une affectation du surplus de 2018 a des dossiers spécifiques pour un montant total
de 963 700 $ conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Adopté a l'unanimité.

30.02 1191803004

CA19 14 0169

Approuver le projet de I'arrondissement soumis dans le cadre du « Programme de soutien aux
initiatives locales pour la mise en place de cyclovias a Montréal », garantir la participation
financiére de I'arrondissement a la hauteur de 5 000 $, provenant des surplus de I'arrondissement
et accepter une somme de 7 000 $ de la Ville-centre pour la réalisation du projet.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Josué CORVIL

et résolu :

1. d'approuver le projet soumis dans le cadre du « Programme de soutien aux initiatives locales pour
la mise en place de cyclovias a Montréal »;

2. de garantir la participation financiére de I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension
a la hauteur de 5000 $, provenant des surplus de I'arrondissement et de contribuer en ressources
humaines et matérielles;

3. d'autoriser I'utilisation de la somme de 7000%$ qui sera consentie par la Ville-centre a
l'arrondissement via ce Programme;

4. d'imputer ces sommes conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

30.03 1196251005

CA19 14 0170

Autoriser le versement d'une contribution financiére totale de 1 850 $ a quatre organismes de
I'arrondissement, pris a méme le budget discrétionnaire du conseil d'arrondissement pour I'année
financiére 2019, comme suit : FONDS DE LA MAIRESSE : 500 $ au Centre de Loisirs
communautaire Lajeunesse, 250 $ a Vivre Saint-Michel en santé; DISTRICT DE PARC-
EXTENSION : 400 $ a Ali et les princes.ses de la rue; DISTRICT DE SAINT-MICHEL : 400 $ a Ali et
les princes.ses de la rue, 300 $ a la Fondation des Aveugles du Québec, le tout pour diverses
activités sociales.
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Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Josué CORVIL
et résolu :
1. d'autoriser le versement d'une contribution financiére totale de 1850 $ a quatre organismes de
l'arrondissement, pris @ méme le budget discrétionnaire du conseil d'arrondissement, pour 'année

financiére 2019 comme suit :

FONDS DE LA MAIRESSE
MONTANT : 750 $

500 $ au Centre de loisirs communautaires Lajeunesse - pour le projet de murale a la
caserne 37
250 $ a Vivre Saint-Michel en santé - pour le projet de la concertation culture « Rayons

d'artistes - Saint-Michel en spectacle »

PARC-EXTENSION
MONTANT : 400 $

400 $ a Ali et les princes.ses de la rue - pour le gala annuel

SAINT-MICHEL
MONTANT : 700 $

400 $ a Ali et les princes.ses de la rue - pour le gala annuel
300 $ a la Fondation des Aveugles du Québec - pour l'organisation d'un voyage d'une semaine
a Québec avec 56 participants
2. d'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

30.04 1193356011

CA19 14 0171

Adopter une politique de gestion et d'implantation systématique de stationnement sur rue réservé
aux résidents (SRRR) pour I'arrondissement.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Josué CORVIL
et résolu :

d'adopter une politique de gestion et d'implantation systématique de stationnement sur rue réservé aux
résidents (SRRR) pour I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension.

Adopté a l'unanimité.

30.05 1194558002

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :
de réunir, pour fins d'études, les articles 40.01 a 40.05 de I'ordre du jour.

Adopté a l'unanimité.
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CA19 14 0172

Adopter le second projet de Réglement 01-283-106 modifiant le Réglement de zonage de
I'arrondissement (01-283) a I'égard de certaines dispositions concernant les dépassements
autorisés et les agrandissements et recevoir le procés-verbal de I'assemblée publique de
consultation tenue le 23 mai 2019.

CONSIDERANT qu'avis de motion avec dispense de lecture du réglement 01-283-106 modifiant le
Reéglement de zonage numéro 01-283 de I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension a été
donné le 7 mai 2019, et le premier projet de réglement adopté lors de cette séance;

CONSIDERANT qu'une assemblée de consultation s'est tenue le 23 mai 2019, diiment convoquée par
avis paru sur le site Internet et au Bureau Accés Montréal de I'arrondissement le 8 mai 2019;

CONSIDERANT que conformément & la Loi sur les cités et villes, tous les membres du conseil présents
ont déclaré avoir lu le réglement 01-283-106 et ont renonceé a sa lecture;

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :

1. de recevoir le procés-verbal de 'assemblée publique tenue le 23 mai 2019;

2. d'adopter le second projet de Reéglement 01-283-106 modifiant le Réglement de zonage de
l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (01-283) a I'égard de certaines
dispositions concernant les dépassements autorisés et les agrandissements.

Adopté a l'unanimité.

40.01 1195898013

CA19 14 0173

Adopter le premier projet de résolution PP19-14003 a I'effet de permettre une hauteur de batiment
supérieure a la hauteur maximale autorisée pour le batiment situé au 3532, rue Bélair en vertu du
Réglement sur les P.P.C.M.O.l. de I'arrondissement (RCA04-14003), et ce, malgré les dispositions
prévues aux articles 8 et 24 du Réglement de zonage de I'arrondissement (01-283).

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :

1. d'adopter, en vertu du Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou
d'occupation d'un immeuble de I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA04-14003),
et ce, malgré les dispositions prévues aux articles 8 et 24 du Réglement de zonage de
l'arrondissement (01-283), le premier projet de résolution PP19-14003 a l'effet de permettire une
hauteur de béatiment supérieure a la hauteur maximale autorisée, pour le batiment situé
au 3532, rue Bélair aux conditions suivantes :

- la hauteur maximale autorisée est de 10,88 m a partir du point bas de la membrane ou 11,42 m
a partir du point haut de la membrane;
- la demande de permis de transformation doit étre déposée dans les trois mois suivant

l'autorisation, sans quoi la présente autorisation deviendra nulle.

2. de mandater la secrétaire d’arrondissement afin de fixer une date et une heure pour la tenue
d’'une assemblée publique de consultation relative a ce projet de résolution.

Adopté a l'unanimité.

40.02 1196495005
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CA19 14 0174

Accepter la somme de 31 800 $ que le propriétaire du lot situé au sud de la rue De Castelnau et a
I'ouest de la rue Clark, doit transmettre a la Ville en satisfaction du 2° paragraphe de I'article 3 du
Réglement 17-055 relatif a la cession pour fins d'établissement, de maintien et d'amélioration de
parcs, de terrains de jeux et de préservation d'espaces naturels sur le territoire de la Ville de
Montréal.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :

1. d'accepter la somme de 31800 % que le propriétaire du lot 1870 166, situé au sud de la rue
De Castelnau et a l'ouest de la rue Clark, doit transmettre a la Ville de Montréal en satisfaction
du 2° paragraphe de l'article 3 du Réglement 17-055 relatif & la cession pour fins d'établissement, de
maintien et d'amélioration de parcs, de terrains de jeux et de préservation d'espaces naturels sur le
territoire de la Ville de Montréal;

2. d'imputer cette somme conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adopté a l'unanimité.

40.03 1196800001

CA19 14 0175

Approuver, conformément au Réglement sur les P.LILA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant la réfection du mur latéral du batiment situé au 945, avenue Beaumont.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :
d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.L.ILA.) de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), le plan A201 daté
de novembre 2018, préparé par Michel Villeneuve architecte, visant la réfection de I'élévation latérale du
batiment situé au 945, avenue Beaumont et estampillé par la Direction du développement du territoire en
date du 21 mai 2019.
Adopté a l'unanimité.

40.04 1191385007

CA19 14 0176

Approuver, conformément au Réglement sur les P.LILA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant I'agrandissement du batiment existant situé au 8107, rue Saint-Hubert (801, Jarry Est
- nouvelle adresse).

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Rosannie FILATO
et résolu :
d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.L.LLA.) de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), les plans des
pages 12, 13, 15 et 16 datés du 8 mai 2019, préparés par la firme CARTA - architecte + designer, visant
l'agrandissement du batiment situé au 8107, rue Saint-Hubert (801, Jarry Est — nouvelle adresse),
et estampillés par la Direction du développement du territoire en date du 21 mai 2019.
Adopté a l'unanimité.

40.05 1195898014
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Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :
de réunir, pour fins d'études, les articles 40.06 a 40.10 de I'ordre du jour.

Adopté a l'unanimité.

CA19 14 0177

Approuver, conformément au Réglement sur les P.LILA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant la construction d'un batiment résidentiel de trois étages comptant trois logements
sur la propriété située au 7187, rue Boyer.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :
d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.L.LLA.) de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), les plans intitulés
« 18076-01-7187 rue Boyer », datés du 30 mai 2019, préparés par CARTA - architecte + designer, visant
la construction d'un batiment résidentiel de trois étages comptant trois logements sur la propriété située
au 7187, rue Boyer et estampillés par la Direction du développement du territoire en date du 31 mai 2019.
Adopté a l'unanimité.

40.06 1191010005

CA19 14 0178

Approuver, conformément au Réglement sur les P.LILA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant la réfection et I'agrandissement du batiment situé au 7110, 8° Avenue.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :

d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.l.LLA.) de Tl'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), les plans
3,7 a 14, 18 et A301 datés d'avril 2019, préparés par Héloise Thibodeau Architecte, ainsi que les plans
Y012, Y021, Y022, Y031, Y032, Y041, Y042 et Y-ANNEXE datés d'avril 2019, préparés par
Relief Design, visant la réfection et I'agrandissement du batiment situé au 7110, 8° Avenue, et estampillés
par la Direction du développement du territoire en date du 22 mai 2019, et ce, a la condition qu'une
garantie monétaire d'une valeur de 33 895 $ visant le respect du devis de protection des arbres publics,
réalisé par Nadeau foresterie urbaine en date du 10 mai 2019, soit déposée préalablement a I'émission
du permis de transformation.

Adopté a l'unanimité.

40.07 1198053006

CA19 14 0179

Approuver, conformément au Réglement sur les P.LLA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant I'agrandissement du batiment situé au 7782, avenue De I'Epée.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :

d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.L.ILA.) de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), les plans
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A-204, A-300 et A-301, datés du mois de mai 2019, préparés par Studio MMA, visant I'agrandissement
du batiment situé au 7782, avenue De I'Epée et estampillés par la Direction du développement du
territoire en date du 22 mai 2019.

Adopté a l'unanimité.

40.08 1196996008

CA19 14 0180

Approuver, conformément au Réglement sur les P.L.LLA. de I'arrondissement (RCA06-14001), le
plan visant la construction des batiments temporaires pour les usages extérieurs saisonniers des
événements de la Tohu, saison 2019-2021, sur la propriété située au 2345-2525, rue Jarry Est.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :

d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.L.ILA.) de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), le plan daté du
18 avril 2019, préparé par Martine Ethier, visant les batiments temporaires pour les usages extérieurs
saisonniers pour les événements de la Tohu, saison été 2019-2021, sur la propriété située au
2345-2525, rue Jarry Est et estampillé par la Direction du développement du territoire en date du
21 mai 2019.

Adopté a l'unanimité.

40.09 1196495004

CA19 14 0181

Autoriser, en vertu du réglement relatif aux usages conditionnels de I'arrondissement
(RCA 18-14001), les usages extérieurs saisonniers temporaires pour les événements de la Tohu,
saison 2019-2021, sur la propriété située au 2345-2525 rue Jarry Est.

ATTENDU que la présente séance publique a été diment convoquée par avis publié sur le site Internet et
au Bureau Accés Montréal de l'arrondissement le 16 mai 2019, afin de statuer sur cette demande
d'usages conditionnels;

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Sylvain OUELLET
et résolu :

d'autoriser, en vertu du Réglement relatif aux usages conditionnels de I'arrondissement de Villeray—Saint-
Michel-Parc-Extension (RCA18-14001), sur la propriété située au 2345-2525, Jarry Est, du 15 avril au
1" novembre de chaque année, pour les saisons 2019 a 2021, les usages conditionnels extérieurs
suivants, en lien avec la programmation estivale de la Tohu :

- activités pédagogiques de protection de I'environnement (extérieur d'un batiment);
- féte populaire (extérieur d'un batiment);

- spectacles d'arts de la scéne, dans le cadre d'une activité communautaire et socioculturelle
(extérieur d'un batiment);

- spectacle de cirque (extérieur d'un batiment);
- projection cinématographique et multimédia (extérieur d'un batiment) ;
- restaurant comme usage complémentaire a une activité autorisée (extérieur d'un batiment);

- débit de boissons alcooliques, comme usage complémentaire a une activité autorisée (intérieur et
extérieur d'un batiment);

et ce, a la condition que le site soit remis en état a la fin de chaque saison autorisée.
Adopté a l'unanimité.

40.10 1196495003
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Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Mary DEROS
et résolu :
de réunir, pour fins d'études, les articles 40.11 a 40.15 de I'ordre du jour.

Adopté a l'unanimité.

CA19 14 0182

Approuver, conformément au Réglement sur les P.LILA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant I'installation de nouveaux équipements mécaniques sur le site, la mise en lumiére du
batiment, la modification aux aménagements paysagers et la réalisation d'une murale sur la
propriété située au 2275, rue des Regrattiers.

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI
appuyé par Mary DEROS
et résolu :

d’approuver, conformément au Reéglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.1.LLA.) de l'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), les plans intitulés
« Centrale Biomont Energie S.E.C - Plan concept de plantation et des modifications des équipements
extérieurs », feuillets 1 a 17 et le plan intitulé « Murale AA » préparés par la firme d’architecture Lemay,
visant l'installation de nouveaux équipements mécaniques sur le site, la mise en lumiére du batiment, la
modification aux aménagements paysagers et la réalisation d'une murale sur la propriété située
au 2275, rue des Regrattiers et estampillés par la Direction du développement du territoire en date
du 22 mai 2019.

Adopté a l'unanimité.

40.11 1191010006

CA19 14 0183
Edicter une ordonnance pour la réalisation d'une murale sur une partie du mur de béton faisant
face a la rue Michel-Jurdant et construit sur la propriété située au 2275, rue des Regrattiers, en
vertu de I'article 36 du Réglement sur la propreté et le civisme (RCA08-14005).
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Mary DEROS
et résolu :
d’édicter une ordonnance pour la réalisation de la murale illustrée sur le plan intitulé « Murale AA »,
estampillé par la Direction du développement du territoire en date du 22 mai 2019, sur une partie du mur
de béton faisant face a la rue Michel-Jurdant et construit sur la propriété située au 2275, rue des Regrattiers,
en vertu de l'article 36 du Réglement sur la propreté et le civisme (RCA08-14005).
Adopté a l'unanimité.

40.12 1191010007

CA19 14 0184
Approuver, conformément au Réglement sur les P.LILA. de I'arrondissement (RCA06-14001), les
plans visant la construction d'un batiment résidentiel de trois étages et demi abritant
41 logements sur la propriété située au 8575, boulevard Pie-IX.
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Mary DEROS

et résolu :
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d'approuver, conformément au Réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale
(P.l.LLA.) de Tl'arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (RCA06-14001), les plans
10, 15 a 18 et 20, datés du 13 mai 2019, préparés par Douglas Alford architecte, visant la construction
d'un batiment résidentiel de trois étages et demi abritant 41 logements sur la propriété située au
8575, boulevard Pie-IX et estampillés par la Direction du développement du territoire en date du
21 mai 2019.

Adopté a l'unanimité.

40.13 1191385005

CA19 14 0185

Edicter une ordonnance exemptant le propriétaire du 8575, boulevard Pie-IX de I'obligation de
fournir 2 des 13 cases de stationnement, tel qu'exigé dans le cadre de la construction d'un
nouveau batiment résidentiel de trois étages et demi, en vertu de I'article 554.1 du Réglement de
zonage de I'arrondissement (01-283).

Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Mary DEROS
et résolu :
d'édicter une ordonnance exemptant le propriétaire du lot 2215111 du cadastre du Québec
(8575, boulevard Pie-1X), de I'obligation de fournir 2 des 13 cases de stationnement, tel qu'exigé dans le
cadre de la construction d'un nouveau batiment de trois étages et demi, destiné a accueillir 41 unités
d'habitation, en vertu de I'article 554.1 du Reglement de zonage de I'arrondissement de Villeray—Saint-
Michel-Parc-Extension (01-283).
Adopté a l'unanimité.

40.14 1191385006

CA19 14 0186
Edicter une ordonnance pour la réalisation de murales qui seront visibles des rues Guizot, Jules-
Verne et Faillon Est dans le cadre du Programme des ruelles vertes, en vertu de I'article 36 du
Réglement sur la propreté et le civisme (RCA08-14005).
Il est proposé par Giuliana FUMAGALLI

appuyé par Mary DEROS

et résolu :

d'édicter une ordonnance pour la réalisation de murales qui seront visibles des rues Guizot, Jules-Verne
et Faillon Est dans le cadre du Programme des ruelles vertes, en vertu de l'article 36 du Réglement sur la
propreté et le civisme (RCA08-14005).

Adopté a l'unanimité.

40.15 1198069001

70.01 Levée de la séance

La séance est levée a 21 h 35.

70.01
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Les résolutions consignées dans ce procés-verbal sont considérées signées comme si elles I'avaient été
une a une.

Giuliana FUMAGALLI Lyne DESLAURIERS
Mairesse d'arrondissement Secrétaire d'arrondissement

J'approuve toutes les résolutions, tous les réglements et ordonnances contenus au présent procés-verbal
comme si je les avais signés individuellement.

Giuliana FUMAGALLI
Mairesse d'arrondissement

Ce proces-verbal a été ratifié a la séance du conseil d'arrondissement tenue le 2 juillet 2019.
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VEUILLEZ NOTER QUE :

Article 10.08 — Motion des élus

CE DOSSIER VOUS SERA LIVRE

ULTERIEUREMENT

1/1



’ Systéme de gestion des CA : 20.01
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2019/ ‘i;{ %

Dossier # : 1195896003

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a la firme Architectes Labonté Marcil, ayant
obtenu le plus haut pointage final, pour des services
professionnels en architecture et en ingénierie pour le projet de
réaménagement et de rénovation du chalet du parc De
Normanville, aux prix de sa soumission, soit au montant de 132
140,77 $ et autoriser une dépense maximale de 170 066,42 $,
taxes incluses (contingences : 26 428,15 $; incidences : 11
497,50 $) — appel d’offres public IMM-19-04 (3
soumissionnaires).

Il est recommandé :

1. d’octroyer un contrat a Architectes Labonté Marcil, firme ayant obtenu le plus haut
pointage final, pour des services professionnels en architecture et en ingénierie pour le
projet de réaménagement et de rénovation du chalet du parc De Normanville, aux prix de
sa soumission, soit au montant maximal de 132 140,77 $, taxes incluses, conformément a
I'appel d’offres public numéro IMM-19-04;

2. d’autoriser une dépense de 26 428,15 $, taxes incluses, a titre de budget de
contingences;

3. d’autoriser une dépense de 11 497,50 $, taxes incluses, a titre de budget d’incidences;
4. d'imputer ces dépenses conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Brigitte BEAUDREAULT Le 2019-06-17 18:45

Signataire : Brigitte BEAUDREAULT

Directrice des services administratifs
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1195896003
Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des

ressources financieres et matérielles

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a la firme Architectes Labonté Marcil, ayant
obtenu le plus haut pointage final, pour des services
professionnels en architecture et en ingénierie pour le projet de
réaménagement et de rénovation du chalet du parc De
Normanville, aux prix de sa soumission, soit au montant de 132
140,77 $ et autoriser une dépense maximale de 170 066,42 $,
taxes incluses (contingences : 26 428,15 $; incidences : 11
497,50 $) - appel d'offres public IMM-19-04 (3 soumissionnaires).

CONTENU

CONTEXTE

Avec ses 917 metres carrés, le chalet du parc De Normanville est le plus grand chalet de
I'arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc-Extension. Présentement, le chalet ne répond
pas aux besoins des citoyens : il est sous-utilisé, peu fonctionnel, certaines pieces comme
les vestiaires et la salle pour le sauveteur sont inutiles, etc.

Le batiment est considéré non-performant sur le plan de I'accessibilité universelle.

Son indice de vétusté est évalué a environ 24 %. Les systemes électro-mécaniques ont
atteint leur limite de durée de vie utile et doivent étre remplacés.

De plus, le rez-de-chaussée et I'étage du chalet doivent étre réaménagés rapidement pour
accueillir divers organismes, dont un organisme dédié aux familles, qui n'aura plus de local
a compter de décembre 2019. Le réaménagement requiert des toilettes accessibles pour
tous, des salles polyvalentes, des bureaux, du rangement et une halte-garderie.

Ainsi I'arrondissement a décidé de procéder aux travaux de réaménagement, et d’en profiter
pour effectuer des mises aux normes (électricité, ventilation, chauffage).

Dans un premier temps, I'arrondissement a publié les avis d'appel d'offres public IMM-19-04
dans le Devoir et sur SEAQ, dans le but de solliciter le marché aupres de firmes
d'architecture en vue de la préparation des plans et devis ainsi que des services durant la
construction. Deux (2) addendas ont été émis par I'arrondissement durant la période
d’appel d’offres qui a duré 41 jours calendrier.

Dans un deuxieme temps, une période des travaux de construction est prévue a partir de
I’'hiver 2019 jusqu’au printemps 2020.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)
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Sans objet
DESCRIPTION

Le présent contrat vise a mandater une firme de professionnels pour les services suivants,
afin de réaliser le réaménagement et la rénovation du chalet :
a) Les services liés aux phases de conception :

§ La coordination avec tous les intervenants;

§ La validation et la vérification des informations contenues dans les documents
fournis par la Ville;

§ Les relevés;

§ Les estimations des colts;

§ L'analyse réglementaire et I'étude de conformité;

§ La conception des plans, devis et cahiers des charges;

§ Tout autre service requis durant la phase de conception (étapes de la validation des
données - du dossier préliminaire, du dossier définitif).

b) Les services liés aux phases de construction :

§ La coordination des firmes attitrées au projet par le coordonnateur;

§ La gestion des appels d'offres et leurs documents, les recommandations suite aux
résultats;

§ La surveillance des travaux, incluant entre autres, la gestion des réunions, la
préparation des ordres de changements, les recommandations pour les demandes de
paiement;

§ La préparation des dessins « tels que construits »;

§ Les services en période de garantie;

§ Tout autre service requis durant la phase de construction et de garantie.

La rémunération des professionnels se fera selon un mode a pourcentage et en fonction de
I'avancement de leur mandat et des travaux de construction. Les consultants auront le
mandat de réaliser ce projet jusqu'a concurrence des honoraires prévus a leur contrat (sans
obligation de la part de la Ville de verser la totalité de ce montant).

JUSTIFICATION

Le 18 avril 2019, I'arrondissement a procédé a I'appel d'offres public, IMM-19-04, dans le
but de retenir les services professionnels pour le projet de réaménagement et de rénovation
du chalet du parc De Normanville.

Il s'agissait d'un appel d'offres a deux enveloppes, avec un systeme de pondération et
d'évaluation en deux étapes.

Sur neuf (9) preneurs du document d'appel d’offres, trois (3) soumissionnaires ont déposé
leurs enveloppes. L'arrondissement n‘a recu aucun avis de désistement. Parmi les six
preneurs de cahier de charges qui n'ont pas soumissionné, on compte un laboratoire et
deux firme d'ingénierie qui se sont procurés les documents pour information seulement, et
non dans le but de soumissionner.

La réception des soumissions a eu lieu le mercredi 29 mai a 10h30, l'ouverture des
enveloppes contenant la proposition technique a eu lieu le jour méme a la mairie
d’arrondissement, en présence de trois (3) représentants de la Division du greffe (voir le
proces verbal de I'ouverture de I'enveloppe no.1 dans la section « Piéces jointes » du
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présent dossier). Les soumissions sont valides pour un délai de 120 jours a compter de leur
date d'ouverture.

Un comité d'évaluation de trois (3) personnes a été formé par la Direction des services
administratifs et du greffe de I'arrondissement afin d'examiner les contenus des premieres
enveloppes selon une grille d'évaluation des services professionnels préapprouvée par le
Conseil d'arrondissement. La responsable du projet ne fait pas partie de ce comité
d'évaluation.

En présence d'un représentant de la Division du greffe, le 7 juin 2019, les trois membres du
comité ont, dans un premier temps, délibéré sur les propositions techniques des firmes et
se sont entendus sur les pointages intérimaires tel que décrit dans la Grille d'évaluation se
trouvant a la section « Pieces jointes » du présent dossier. Sur les trois (3) firmes
soumissionnaires ayant remis une soumission, deux (2) ont obtenu un pointage équivalent
ou supérieur a 70 %. Ainsi, seules ces deux (2) firmes ont pu accéder a la deuxieme étape
du processus d'octroi de contrat, soit a I'ouverture de I'enveloppe contenant les prix. La
firme 2 Architectures inc. n'ayant pas obtenu la note de passage de 70 %, elle a été
déclarée non conforme et I'enveloppe de prix lui sera retournée.

Les pointages finaux ont été calculés selon la formule ((Pointage intérimaire + 50) x 10

000) / prix

et apparaissent dans la Grille d'évaluation qui se trouve dans la section « Pieces jointes » du
présent dossier.

SOUMISSIONS | NOTE NOTE e
CONFORMES INTERIM FINALE INCLUSES(*)

Architectes 76,67 % 9,59 (**) 132 140,77 $
Labonté Marcil (**)
HUT Architecture 77,67 % 7,08 180 383,89 $
2 Architectures inc. 63,83 % |- -$
Derniére estimation 183 960,00 $
réalisée
Ecart entre la derniére estimation et I'adjudicataire ($) -51 819,23 $
VOICI LA FORMULE : (l'adjudicataire — estimation)
Ecart entre la derniére estimation et I'adjudicataire (%) -28,17%
VOICI LA FORMULE : [(I'adjudicataire — estimation)/estimation) x 100]
Ecart entre celui ayant obtenu la 2° note finale et I'adjudicataire ($) 48 243,12 $
VOICI LA FORMULE : (2e meilleure note finale — adjudicataire)
Ecart entre celui ayant obtenu la 2° note finale et 'adjudicataire (%) 36,51 %
VOICI LA FORMULE : [(2e meilleure note finale — adjudicataire)/adjudicataire)
x 100]

(*) T.P.S de 5% et T.V.Q de 9.975%

(**) Une erreur de calcul décelée dans le formulaire de soumission a été corrigée, ce qui
affecte également la note finale. Toutefois, il est a noter que cette correction d'erreur
n'affecte pas le rang des soumissionnaires.

Analyse du tableau :
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La firme Architectes Labonté Marcil a présenté une soumission en tous points conforme a
I'appel d'offres. Elle a obtenu le plus haut pointage final aprés examen par le comité
d'évaluation. Le prix soumis par cette firme est de 132 140,77 $, toutes taxes incluses.

Une erreur de calcul décelée dans le formulaire de soumission de la firme Architectes
Labonté Marcil a été corrigée par le soumissionnaire suite a |'ouverture des soumissions.
Cette correction n'affecte pas le rang des soumissionnaires. La soumission originale ainsi
gue la soumission corrigée apparaissent dans la section «Pieces jointes» du présent dossier.

L'écart de colts entre la firme ayant obtenu le plus haut pointage, Architectes Labonté
Marcil et celle ayant obtenu le plus bas pointage, HUT Architecture est de 36,51%, soit une
différence de colit de 48 243,12 $. Il est difficile d’expliquer I'écart des colits, caril n'y a
gue 2 soumissions, ainsi I'échantillonnage des colits est insuffisant.

D'autre part, la soumission de la firme Architectes Labonté Marcil est inférieur de 28,17 % a
I'estimation de co(its de 183 960,00 $ taxes incluses, soit une différence de colt de 51
819,23 $.

Prix de base :
La firme Architectes Labonté Marcil, ayant obtenu le plus haut pointage final, a présenté un
prix de base (avant les contingences) de 132 140,77 $ taxes incluses.

Dépenses additionnelles :

e Contingences :
Le gestionnaire recommande I'ajout d'une provision de contingences aux services
professionnels de 20 % soit un montant 22 986,00 $, avant les taxes pour un total de
26 428,15 $ incluant les taxes. Conditionnellement a I'approbation préalable de
I'arrondissement et des professionnels, cette provision sera utilisée pour payer tout
ajout ou modification au contrat, lorsque ces travaux sont justifiés durant la période
de conception et le chantier.

e Incidences:
De plus, étant donné I'age du batiment, il pourrait étre nécessaire d'avoir recours a
des services supplémentaires en cours de mandat afin de préciser les conditions
existantes telles que la présence de plomb ou la présence d’amiante. Des expertises
diverses pourraient alors s’avérer nécessaires. Ainsi, le gestionnaire recommande
I'ajout d'une provision d'incidences aux services professionnels de 10 000, 00 $, avant
les taxes, pour un total de 11 497,50 $ incluant les taxes.

Conclusion et recommandation :

Nous recommandons au Conseil d'arrondissement d'accorder le contrat de services
professionnels pour le projet de réaménagement et de rénovation du chalet du parc De
Normanville a la firme Architectes Labonté Marcil. au montant de 132 140,77 $ taxes
incluses. Le montant total a autoriser pour le présent projet est de 170 066,42 $, toutes
taxes incluses.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le montant total a autoriser est de 170 066,42 $, incluant un montant de 26 428,15 $ taxes
incluses pour les contingences et un montant de 11 497,50 $ taxes incluses pour les
incidences.

La somme imputable, net de ristourne TPS et TVQ est de 155 293,31 $.

La certification des fonds et les informations relatives au réglement d'emprunt, au code
d'imputation et au numéro de sous-projet sont indiquées dans l'intervention de la Direction
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des services administratifs et du greffe de I'arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc-

Extension du présent dossier.

DEVELOPPEMENT DURABLE

Les travaux de réaménagement et de rénovation doivent étre réalisés selon la politique de
développement durable pour les édifices de la Ville de Montréal (sans certification LEED du
Conseil du batiment durable du Canada). De par la nature des travaux, les quatre mesures

environnementales suivantes sont applicables a ce type de projet;

a) Gestion des déchets de construction;

b) Choix des matériaux de construction et des équipements avec des procédures
durables dans le respect de I'environnement.

c) Contréle de la qualité d’air et des bruits durant le chantier;

d) Réaliser les travaux en minimisant les inconvénients pour les citoyens et les

usagers des rues adjacentes qui demeureront ouvertes pour la durée du chantier.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Sans objet

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

Sans objet

CALENDRIER ET I'ETAPE(S) SUBSI'EQUENTE(S)

- Octroi du contrat pour services professionnels : CA du 2 juillet 2019;

- Préparation de plans et devis et période d'appel d'offres : mi-juillet a novembre 2019;
- Octroi du contrat de construction : décembre 2019;

- Réalisation des travaux : mi-décembre 2019 a avril 2020.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs et du greffe
(Marcelle DION)

Autre intervenant et sens de l'intervention

6/18



Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER

Myriam POULIN
Gestionnaire immobilier

Tél: 514-872-7021
Télécop.: 514-868-4066

ENDOSSE PAR Le : 2019-06-14

Brigitte BEAUDREAULT
Directrice des services administratifs

Tél: 514 872-9173
Télécop. : 514 868-4566
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

INTERVENTION - Villeray - Saint-Michel -
Parc-Extension , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1195896003

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Objet : Octroyer un contrat a la firme Architectes Labonté Marcil, ayant
obtenu le plus haut pointage final, pour des services
professionnels en architecture et en ingénierie pour le projet de
réaménagement et de rénovation du chalet du parc De
Normanville, aux prix de sa soumission, soit au montant de 132
140,77 $ et autoriser une dépense maximale de 170 066,42 $,
taxes incluses (contingences : 26 428,15 $; incidences : 11
497,50 $) - appel d'offres public IMM-19-04 (3
soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

=

Dossier 1195896003 Architectes Labonté Marcil.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-17
Marcelle DION Brigitte BEAUDREAULT

Conseillere en gestion des ressources Directrice des services administratifs
financiéres

Tél : (514)872-6504 Tél : 514 872-9173

Division : Villeray - Saint-Michel - Parc-
Extension , Direction des services
administratifs
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SOMMAIRE DECISIONNEL 1195896003

« Octroyer un contrat a la firme Architectes Labonté Marcil, firme ayant obtenu le plus haut pointage final,
pour des services professionnels en architecture et en ingénierie pour le projet de réaménagement et de
rénovation du chalet du parc De Normanville, aux prix de sa soumission, soit au montant maximal de 132
140,77 $ et autoriser une dépense maximale de 170 066,42 $, taxes incluses (contingences : 26 428,00 $ ;
incidences : 11 497,50 $) — appel d’offres public IMM-19-04 - 3 soumissionnaires.»

Nous attestons que le présent dossier est conforme aux critéres de conformité budgétaire énoncés
au courrier budgétaire #38 et ne nécessite pas une intervention du Service des finances pour
I'obtention des crédits.

Arc::t)zcs:::: :_1aglz_)<>8|;t:02n; i Contrat |Contingences|Incidences| TOTAL

Montant avant taxes 114 930,00 22 986,00/ 10 000,00] 147 916,00
TPS 5 746,50 1 149,30 500,00f 7 395,80
™VQ 11 464,27 2 292,85 997,50| 14 754,62
Total 132 140,77 26 428,15| 11 497,50/ 170 066,42
Ristoune TPS -5 746,50 -1 149,30 -500,00| -7 395,80
Ristourne TVQ -5732,13 -1146,43 -498,75| -7 377,31
Crédits nets de ristournes | 120 662,13 24 132,43| 10 498,75( 155 293,31

Informations budgétaires :

Projet 42305

Programme de protection des béatiments

Sous-projet

1942305 011

Chalet de parc de Normanville IMM-19-04

Projet Simon 178288

Exécutant

Arr. VSMPE

2019

2020

Total

156

156

Provenance :

RCA17-14008 Programme de protection des batiments CA18 14 0024

6440.4018008.801650.01909.57201.000000.0000.102599.000000.98001.00000

155 293.31

Imputation :

Al — Villeray — RCA17-14008 - PTI Villeray — Chalet de parc de Normanville IMM-19-04

6440.4018008.801650.07165.54301.000000.0000.178288.000000.15010.00000

120 662.13 §

6440.4018008.801650.07165.54301.000000.0000.178288.000000.15010.00000

2413243 %

6440.4018008.801650.07165.54301.000000.0000.178288.029327.15010.00000

10 498.75
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1195896003

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Objet : Octroyer un contrat a la firme Architectes Labonté Marcil, ayant
obtenu le plus haut pointage final, pour des services
professionnels en architecture et en ingénierie pour le projet de
réaménagement et de rénovation du chalet du parc De
Normanville, aux prix de sa soumission, soit au montant de 132
140,77 $ et autoriser une dépense maximale de 170 066,42 $,
taxes incluses (contingences : 26 428,15 $; incidences : 11
497,50 $) - appel d'offres public IMM-19-04 (3
soumissionnaires).

o i
)-'-. )-'-.
6-Grille-evaluation avec formulesIMM-19-04.pdfpv_ouverture-IMM-19-04.pdf
[ FOF |

I
=

SEAO Liste des commandes IMM-19-04.pdf

[ FoF | [ FoF |
i 5 A=
Tableau_des_honoraires_et_contingences.pdfformulaire de prix original.pdf

o

Formulaire de prix révisé 190611.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Myriam POULIN
Gestionnaire immobilier

Tél: 514-872-7021
Télécop. : 514-868-4066
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Services professionnels en architecture, en ingénierie, pour les relevés, la préparation des plans, du devis et de la surveillance des travaux, chalet de parc De

Normanville IMM-19-04

Grille d'évaluation spécifique

Soumissionnaires

Criteres de sélection Pointage 2 Architectures | Architectures HUT o o o o
inc Labonté Marcil Architecture
1. Présentation de I'offre 5 1,67 4,00 4,33 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
2. Compréhension du mandat et de la problématique 15 8,17 12,33 12,67 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
3. Expéri t tise de la fi dans d
XPErience €t expertise de fa firme dans des 30 19,00 22,00 22,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
travaux similaires
4‘. E‘xp‘erlence et expertise du chargé dans des travaux 30 2167 23,00 2333 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
similaires
5.C ité d duction des fi t td
- -apacite de production des firmes et respect de 20 13,33 15,33 15,33 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
I'échéancier
Pointage intérimaire 100 63,83333333 76,67 77,67 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Etablissement du pointage final 2 Architectures | Architectures HUT o o o o
inc Labonté Marcil Architecture
Prix soumis (uniqguement pour les offres dont le pointage intérimaire 132 140,77 $ 180383,89$
est d'au moins 70 points)
Etablissement du pointage final - Application de la formule :
(Pointage intérimaire + 50)x10 000 #DIV/0! 9,59 7,08 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Prix soumis
Rang et adjudicataire 1 2

Signatures des membres du comité:

Signature de la secrétaire du comité :

6- Grille d'évaluation

Page ldel
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Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal

Soumission publique

Procés-verbal d'une séance publique d’ouverture de soumissions tenue a la mairie d'arrondissement,
située au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal, le 29 mai 2019, a 10 h 30.

Sont présentes : Diane Mongeau Secrétaire recherchiste
Isabell Ross Analyste rédactrice
Claude-Etienne Poisson, prépose au controle des dossiers

SOUMISSION IMM-19-04

Services professionnels en architecture, en ingénierie, pour les relevés, la préparation des
plans, du devis et de la surveillance des travaux, chalet de parc De Normanville

Les soumissions regues, suite a I'appel d'offres public, sont ouvertes par la secrétaire recherchiste.
Les entreprises suivantes déposent une soumission :

Soumissionnaires Prix incluant les taxes

2 Architectures inc
6250 rue Hutchison, local 300A N
Montréal, QC, H2V 4C5

Architectes Labonte Marcil
202- 2100 Rue Fleury Est v
Montréal, QC, H2B 1J5

HUT architecture

400 avenue Atlantic v
Bureau 607

Montréal, QC, H2V1AS

La secrétaire recherchiste transmet ces soumissions a la Direction des services administratifs et du
greffe.

N
AL 4. \) Ls
LRudd- £ UL (,(.{/{_ | /A Lt
%ﬂ(lﬁ/f/ﬂu e

Dlaﬁe I‘vfon Claude-Etienne Poisson

Aﬂ%féﬂ( e

Wsabell Ross

IMM-19-04 Page 1 sur 1
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29/05/2019

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : IMM-19-04
Numéro de référence : 1260129
Statut : En attente des résultats d’ouverture

LE SYSTEME ELECTRONIQUE
D'APPEL D'OFFRES DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

SEAO : Liste des commandes

Titre : Services professionnels en architecture, en ingénierie, pour les relevés, la préparation des plans, du devis et de la surveillance des travaux, chalet de parc De Normanville

Important : Veuillez noter que cette liste ne comporte que les fournisseurs ayant demandé a étre diffusés publiquement

Organisation

2 Architectures Inc
6250 rue Hutchison, local 300A
Montréal, QC, H2V 4C5

Architectes Labonté Marcil
202- 2100 Rue Fleury Est
Montréal, QC, H2B 1J5

Atelier Urban Face inc.
220 avenue des Pins

6

Montréal, QC, H2W 1R9

DMA architectes s.e.n.c.r.l.
204-655 rue Desnoyers
Montréal, QC, H4C 3E1
http://www.dmaarchitectes.com

Gémel Inc. Ingénierie & Gestion de Projets
195 rue Sainte Marie

Terrebonne, QC, J6W 3E2
http://www.gemel.ca

HUT architecture

400 avenue Atlantic
Bureau 607

Montréal, QC, H2V1A5
http://HUTarchitecture.ca

Les Services EXP Inc

1001, boulevard de Maisonneuve Ouest
Bureau 800-B

Montréal, QC, H3A 3C8

LGT

130-1000 rte de I'Eglise
Québec, QC, G1V 3V9
http://www.lgt.ws/

MDTP atelier d'architecture inc.
925, rue du Caryer, local 301
Beauharnois, QC, J6N0S6
http://atelierdarchitecture.ca/

Contact

Madame Emilie Vandal-Piché

Téléphone : 514 278-4443
Télécopieur :

Madame Florianne Leclercq

Téléphone : 514 374-9656
Télécopieur :

Madame Sylvie Perrault
Téléphone : 514 931-9168
Télécopieur :

Madame Carine Lobo
Téléphone : 514 288-4251
Télécopieur :

Monsieur Justin Pagé
Téléphone : 418 548-2630

Télécopieur : 888 395-2830

Monsieur Denis Cyr
Téléphone : 514 573-0366
Télécopieur :

Madame Ginette Laplante
Téléphone : 819 478-8191

Télécopieur : 819 478-2994

Madame Andrée-Laurence Blanchet

Date et heure de commande

Commande : (1589135)
2019-05-03 14 h 07
Transmission :
2019-05-03 14 h 07

Commande : (1581637)
2019-04-18 13 h 32
Transmission :
2019-04-18 13 h 32

Commande : (1586028)
2019-04-29 13 h 39
Transmission :
2019-04-29 13 h 39

Commande : (1582849)
2019-04-23 12 h 14
Transmission :
2019-04-23 12 h 14

Commande : (1586233)
2019-04-29 16 h 29
Transmission :
2019-04-29 16 h 29

Commande : (1583520)
2019-04-24 10 h 09
Transmission :
2019-04-24 10 h 09

Commande : (1581732)
2019-04-18 14 h 33
Transmission :
2019-04-18 14 h 33

Commande : (1582055)

Téléphone : 418 651-3001

Telécopieur : 418 653-6735

Madame Christelle Casavant-Provost

2019-04-1910 h 48
Transmission :
2019-04-19 10 h 48

Commande : (1585825)

Téléphone : 450 289-6387
Télécopieur :

2019-04-29 10 h 39
Transmission :
2019-04-29 10 h 39

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.

Organisme public.

© 2003-2019 Tous droits réservés

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/ListeCommandes.aspx?ltemld=3c82633d-6919-400f-b24b-a3a4d38730f2

Addenda envoyé

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3126390 - IMM-19-04 addenda no 1
2019-05-14 9 h 05 - Courriel

3131243 - IMM-19-04 addenda no 2
2019-05-22 13 h 49 - Couirriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique
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TABLEAU DES HONORAIRES, DES CONTINGENCES ET DES INC IDENCES

Projet : IMM-19-04
Chalet du parc De Normanville - batiment no. 0029
Réaménagement et rénovation
révision 2019-06-11
Tps Tvq
5,0% 9,975% Total
Contrat : Honoraires forfaitaires 114 930,00 5 746,50 11 464,27 132 140,77 *
Sous-total : 114 930,00 5 746,50 11 464,27 132 140,77
Contingences 20% 22 986,00 1 149,30 2 292,85 26 428,15
Total - Contrat : 137 916,00 6 895,80 13 757,12 158 568,92
Incidences : Dépenses générales 10 000,00 500,00 997,50 11 497,50
Total - Incidences : 10 000,00 500,00 997,50 11 497,50
Co(t des travaux ( Montant a autoriser ) 147 916,00 7 395,80 14 754,62 170 066,42
Ristournes : Tps 100,00% 7 395,80
Tvq 50,0% 7 377,31
Co(t net apres ristoune 155 293,31

* Montant corrigé sur la sousmission suite a une erreur de calcul

Préparé par Myriam Poulin

S:\ADM\RFM\Myriam Poulin\3_Projets\0029 Chalet_De_Normanville\5_Serv_prof\2_GDD\PIECES_JOINTES\Page 1
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Arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc-

Extension

SECTION IV

Direction des services administratifs et du greffe Formulaire 4 Appel dNDTfI\rd‘Ta ﬁgbgz
408, Avenue Ogilvy, bureau 200 Bordereau de
Montréal (Québec) H3N M3 soumission Services professionnels
2019-04-18
~ADDENDA NG~
BORDEREAU DETAILLE DE SOUMISSION
Cofit des honoraires professionnels
Henoraires professionnels (architecture) 52 800.00 $
Honaraires professionnels (Ingénierie électrique et détection incendie) 17 3B0.0O $
Honoraires professionnels {Ingénierie mécanique) 13 750.00 $
Honoraires professionnels (Expert-conseil amiante et matiéres dangereuses) m §
Honoraires professionnels {Ingénierie Strusture) poste budgétaire en lien avec 15 000,00 §
Fannexe A - services supplémentaires '
Honoraires professionnels {(Architecture) poste budgétaires en lien avec 10 000,00 §

Fannexe A — services supplémentaires

SOUS-TOTAL

Taxe sur les produits et services (5%)

Taxe de vente provinciale (9,975%)

TOTAL

Veuillez insérer ce document dans I"Enveloppe n® 2.

~*| Ideniification du soumnissionnaire
Nom de la compagnie

LES ARCHITECTES [ABONTE MARCIL SENC

Adresse
12100 RUE PLEURY KST, BUREAU 202

1 Ville Code postal

| MONTREAL H2B 1J5

Télécopieur

Téléphcne

514--722-1093 |514-374-9656

JEAN MARCIL

7| Nom de |a personne responsable (en majuscules)

Date
Jour is Année
| 2019
Le montant soumis doit &tre ex| . u’ Lr‘;){zl
(Swte au verso
Chalet De Normanville Section V-5

Réaménagement et rénovation

Montréal 53
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Arrondissement de Villeray-Saint-Michei-Parc-

SECTION IV

Extension : , .
Direction des services administratifs et du greffe Formulaire 4 Appel :14? mi;_g;t’gﬁ
405, Avenue Ogllvy, bureau 200 Bordereau de )
Montréal (Québec) H3N 1M3 soumission Services professionnels
2018-04-18
-ADDENDANOT-
(suite du recto)
TABLEAU DES HONORAIRES ~ REMUNERATION A POURCENTAGE
- DlSCIF"LINE T Pdurceﬁtégé ' 'Codt estlmé des ' Honoralres
d'honoraires travaux
80 % 52 800
1. Architecture AL -1---}—9—9——9—9—0——--'58 X $
coordonnateur %(1) 100 %)
2. Ingénierie (Electricité 7.50% 1 100 000 17 380
ot détection incendie) | wme (e ——hx §
%(2) 20 %)
3. Ingénierie 5008 L1 100 000 ¢ 13 750 $
(Mécanique) %(2) 25 %)
4. Expert-conseil en ﬂ_ﬂz,gf (Lj\_m ______ X oo $
amiante st matiéres 9 )
%{(2) 2 %}
dangereuses
4, Ingénlerie (structure) 15 000,00 $
services
supplémentaires
5. Al:chitecture 10 000,00 §
services
supplémentaires
Total des honoraires
avant taxes
soumissionnaire)
1 Pourcentage appliqué sur le total (100 %) du colt estimé des travaux de 'entrepreneur général,

évaludés a environ 1100000,00 $ incluant les fravaux de démolifion, de construction, les frais
d'administration et des profits. Ce coQt exclut tes taxes, les contingences pour les travaux, ainsl que les
honeraires professionnels et leurs taxes.

(2) Pourcentage appliqué sur e colt estimé des travaux sous leur responsabilité. Veuillez prendre
note, qu'a titre indicatif uniquement et pour quantifier loffre de la firme, Il est estimé que les travaux
diingénierie représentent une portion de I'ensemble des travaux équivalente & environ 20% en électricits,
25% environ en mécanigue et 2% et décontamination.

3) Les données de ce fableau doivent &tre reportées dans le bordereau détaille de soumission.

VEUILLEZ INSERER CE DOCUMENT DANS L’ENVELOPPE N° 2

Chalet De Normanville . Section (V-6
Réaménagement et rénovation

Montréal &8
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——

I'annexe A — services supplémentaires

Arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc- SECTION IV
Extension i ; .
Direclion des services administralifs el du greffe Formulaire 4 Appel ;C\I]“u mﬁg;bg:
405, Avenue Ogilvy, bureau 200 Bordereau de .
Montréal (Québec) H3N 1M3 soumission Services professionnels
2019-04-18
-ADDEMDA O -
BORDEREAU DETAILLE DE SOUMISSION
Description
Coiit des honoraires professionnels
Honoraires professionnels (architecture) 52 800.00 $
Honoraires professionnels (Ingénierie électrique et détection incendie) 17 380.00 5
Honoraires professionnels (Ingénierie mécanique) 13 750.00 §
Honcraires professionnels (Expsrt-consail amiants st matisres dangareuses) 65:‘(:(3 )
Honaraires professionnels (Ingénierie Structure) poste budgétaire en lien avec 15 000,00 §
I'annexe A — services supplémentaires '
Honoraires professionnels (Architecture) poste budgétaires en lien avec 10 000.00 S

SOUS-TOTAL

W—eeo $

Taxe sur les produits et services {5%)

2ace- ¥

Taxe de vente provinciale (9,975%)

W50 ¥

TOTAL

s e O

Information complémentaire

Veuillez insérer ce document dans I'Enveloppe n® 2.

w7
o

Important Identification du soumissionnaire

. la i
Le défaut de se Nom de la compagnie
corformer strictement LES ARCHITECTES LABONTE MARCIL SENC
a chacune des

R - Adresse

conditions de I'appel 2100 RUE FLEURY EST, BURELU 202
d'offres pourra e P
entrafrier le rejet de [a Ville Code postal Telécopieur Téléphone
soumission. MONTREAL H2B 1J5 514-722-1093 [514-374-9656

JEAN MARCIL

Nom de la personne responsable (en majuscules)

SIgnature jFF ongable ) Date

~7M .00,

Jour Mois Année
23 ‘ 05 | 2019
s peo /|
Le montant soumis doit étre expr#h&enl!c[larq canadlens 2 irf;’-:f{ (Lh .-J‘J
(Suiteau verso) ="~ 7
: Section V-5

Chalet De Normanville
Réaménagement et rénovation

Montréal €3

1Y 130 0
S 6, 5o

WoYed, 23
132 1Mo, 34
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SECTION IV

Arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc-
Extension

Direction des services administratifs et du greffe Formulaire 4 aepel :ll? m‘ems_ﬁ;bg:
405, Avenue Ogily, bureau 200 Bordereau de _
Montréal (Québec) H3N 1M3 soumission Services professionnels
2019-04-18
-ADDEMDA NG -

(suite du recto)

TABLEAU DES HONORAIRES — REMUNERATION A POURCENTAGE

Services de base
DISCIPLINE Pourcentage Codt estimé des Honoraires
d'honoraires travaux
1.80 % 52 800

1. Architecture — X (ﬂ$ x | = $
coordonnateur %(1) 100 %)
2. Ingénierie (Electricité 7.90% x| 1 100 000 o | . | X038 $
et détection incendie) %(2) 20 %)
3. Ingénierie 5.00% X ( 1200000 o0 |2 13 750 $
(Mécanigue) %(2) 265 %)
4. Expart-consail 2n _,23 . 2;-}_ o | A '3-_@3_-’% ¢ | = G &) 3
amiants st matiéras 942 2 %) ’
dangsrsusas o o
4. Ingénierie (structure) 15 000,00 §
services !
supplémentaires
5. Architecture 10 000,00 5
services '
supplémentaires
Total des honoraires
avant taxes 3
{Prix du 'ﬂh’_%e 5
soumissionnaire) 1M 930 .60

d'administration et des profits. Ce codt exclut les taxes, les contingences pou
honoraires professiannels et leurs taxes.

(2) Pourcentage appliqué sur le colit estimé des travaux sous leur responsabilite. Veuillez prendre
note, qu'a titre indicatif uniquement et pour quantifier I'offre de la firme, il est estimé que les travaux
d'ingénierie représentent une pertion de 'ensemble des travaux équivalente a environ 20% en électricité,
25% environ en mécanique at 2% st décontamination.

(3) Les donnees de ce tableau doivent étre reportées dans le bordereau détaillé de soumission.

VEUILLEZ INSERER CE DOCUMENT DANS L'ENVELOPPE N" 2

Chalet De Normanville Section IV-6

Reaménagement et renovation
Montréal &3
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’ Systéme de gestion des CA : 20.02
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2019/ ‘i;{ %

Dossier # : 1191321002

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire
conforme, pour des travaux d'aménagement de vestiaires au
3699 Crémazie Est, aux prix de sa soumission, soit au montant
de 478 296 $ et autoriser une dépense maximale de 593 271 $,
taxes incluses (contingences : 86 231,25 $; incidences : 28
743,75 $) - appel d'offres public IMM-19-02 (4
soumissionnaires).

Il est recommandé :

1. d'octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire conforme, pour des
travaux d'aménagement de vestiaires au 3699 Crémazie Est, aux prix de sa
soumission, soit pour une somme maximale de 478 296 $, taxes incluses - appel
d'offres public IMM-19-02 (4 soumissionnaires);

2. d'autoriser des contingences de 86 231,52 $, taxes incluses;

3. d'autoriser des incidences pour les frais de location d'une roulotte / vestiaire
temporaire et I'achat de mobilier de 28 743,75 $, taxes incluses;

4. d'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

Signé par Brigitte BEAUDREAULTLe 2019-06-19 19:09

Signataire : Brigitte BEAUDREAULT

Directrice des services administratifs
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1191321002
Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des

ressources financieres et matérielles

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire
conforme, pour des travaux d'aménagement de vestiaires au 3699
Crémazie Est, aux prix de sa soumission, soit au montant de 478
296 $ et autoriser une dépense maximale de 593 271 $, taxes
incluses (contingences : 86 231,25 $; incidences : 28 743,75 $) -
appel d'offres public IMM-19-02 (4 soumissionnaires).

CONTENU

CONTEXTE

Le batiment des bureaux et garage Saint-Michel, dont I'adresse principale est le 3699,
boulevard Crémazie Est, est un batiment de deux étages d’une superficie batie de 1 732
m2. Construit en 1968, ce batiment abrite les bureaux administratifs des travaux publics de
I'arrondissement, des espaces de vestiaires, de repos et des installations sanitaires dédiés
au travailleurs cols bleus ainsi qu’un garage chauffé. Peu d’investissements ont été affectés
a ce batiment depuis les vingt dernieres années. D'importants travaux de mise a niveau
sont donc requis afin d’assurer la protection et la pérennité du batiment et de rendre les
installations plus sécuritaires pour les occupants. Le rapport de I'audit des immeubles de la
Ville de Montréal indique un indice de vétusté de 64.3% pour ce batiment.

L'aménagement intérieur du batiment ne répond plus aux besoins actuels en termes de
vestiaires et d’installations sanitaires pour les employés cols bleus. Autrefois concu pour des
travailleurs exclusivement masculins, les aménagements actuels obligent les femmes a
utiliser les mémes vestiaires que les hommes. Cette situation a menée a une plainte
soulevée en comité local de santé et sécurité au travail par le syndicat des cols bleus.
Compte tenue que le nombre de femmes augmente d’année en année au sein des employés
cols bleus, il est devenu nécessaire de doter les batiments de voirie de deux vestiaires
distincts. Cependant, étant donné la configuration actuelle des lieux, I'aménagement d'un
vestiaire pour femme dans le batiment actuel demande de réaménager les bureaux de
contremaitres et de repenser I'aménagement d’une partie du 2e étage du batiment.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

Les travaux prévus sont les suivants :

¢ Aménagement d’un nouveau vestiaire pour les employées cols bleus féminins;
e Remplacement de tous les casiers des employés cols bleus;
e Aménagement d'un espace bureau pour les contremaitres;
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Démantélement des douches existantes pour femmes et réaménager I'espace;
Aménager de nouveaux locaux de rangement;

Valider le nombre de salles de toilettes requises et en ajouter au besoin;
Remplacer les finis de plancher des espaces désignés de |'étage;

JUSTIFICATION

Dans le cadre de I'appel d'offres public IMM-19-02, neuf (9) entrepreneurs ont commande le
cahier des charges sur le SEAO.

Sur les neuf preneurs de cahier des charges, quatre (4) entrepreneurs ont déposé leur
soumission a la date et heure prescrite aux documents d'appel d'offres. Nous n'avons regu
aucun formulaire de désistement de la part des autres preneurs de cahier des charges.

Le prix des soumissions regues varie entre 478 296,00 $ et 572 028,79 $, soit un écart de
93 732,79 $. Les soumissions ont été analysées par la Division du greffe et les
professionnels affectés a la conception du projet. La plus basse soumission étant conforme,
les professionnels responsables du dossier nous recommandent son acceptation.

SOUMISSIONS COU(?L’;EgASE AUTRES (PRECISER) TOTAL

CONFORMES e (TAXES INCLUSES) | (TAXES INCLUSES)
Procova Inc. 478 296,00 $ 0 000 000 $ 478 296,00 $
DGAV Construction Inc. 513 737,04 $ 0 000 000 $ 513 737,04 $
Ardec Construction Inc. 557 973,67 $ 0 000 000 $ 557 973,67 $
Le Groupe St-Laurent 572 028,79 $ 0 000 000 $ 572 028,79 $
Derniére estimation réalisée | 409 771,00 $ 0 000 000 $ 409 771,00%
($)

Colt moyen des soumissions conformes recues ($)
VOICI LA FORMULE : total du co(it des soumissions conformes
regues/nombre de soumissions

Ecart entre la moyenne et la plus basse conforme (%)

VOICI LA FORMULE : [(co(t moyen des soumissions conformes - la plus
basse)/la plus basse) x 100]

530 508,88 $

10,92 %

Ecart entre la plus haute et la plus basse conformes ($)

VOICI LA FORMULE : (la plus haute conforme - la plus basse conforme)
Ecart entre la plus haute et la plus basse conformes (%)

VOICI LA FORMULE : [(la plus haute conforme - la plus basse
conforme)/la plus basse) x 100]

93 732,79 %

19,60 %

Ecart entre la plus basse conforme et la derniére estimation ($)
VOICI LA FORMULE : (la plus basse conforme - estimation)

Ecart entre la plus basse conforme et la derniére estimation (%) 16,7 %
VOICI LA FORMULE : [(la plus basse conforme - estimation)/estimation)
x 100]

68 525,00 $

Ecart entre la deuxiéme plus basse et la plus basse ($)
VOICI LA FORMULE : (la deuxiéme plus basse - la plus basse)

34 441,04 $
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Ecart entre la deuxiéme plus basse et la plus basse (%) 7,41 %
VOICI LA FORMULE : [(la deuxiéme plus basse - la plus basse)/la plus
basse) x 100]

Les quatre (4) soumissions regues ont été ouvertes le 13 juin 2019 a 10 h 30. Une copie du
proces-verbal de I'ouverture des soumissions est annexée en piece jointe a ce sommaire.

L'écart entre le plus bas soumissionnaire conforme et I'estimation des professionnels est de
16,7 %. Selon les professionnels cet écart est a I'image du marché actuel. Aussi, les
montants du plus bas soumissionnaire a I'item "charges générales" et |'item "exigences

générales" représentent 25% de la soumission la plus basse et sont largement au-dessus de

I'estimation des professionnels. Les exigences de la ville de Montréal peuvent expliquer ces
montants. Des travaux en occupation avec phasage peuvent faire augmenter la soumission.
Plus précisément pour les travaux électromécaniques les prix varient de 111 600 a 128 444

$ (excluant les taxes) et la soumission de Procova Inc. présente le montant le plus bas pour

ces travaux. Pour fin de comparaison le colt estimé par I'ingénieur pour les travaux
électromécaniques était de 132 495% (excluant les taxes). La soumission de Procova est
avantageuse par rapport a ces travaux.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

La dépense totale a autoriser est de 593 271,00 $, taxes incluses, incluant un montant de
478 296,00 $, taxes incluses, pour les travaux et un montant de 86 231,25 $, taxes
incluses, pour les contingences (18%) ainsi qu’'un montant de 28 743,75 $, taxes incluses,
pour les incidences reliées aux frais inhérents la location d'une roulotte temporaire qui
servira de vestiaire aux employés cols bleus lors des travaux de réaménagement et pour
I'achat de mobilier de bureau.

DEVELOPPEMENT DURABLE

Les aspects du développement durable considérés dans ce projets sont les suivants :
e Gestion des déchets de construction;
¢ Installations de systemes mécanique a faible consommation énergétique;
o Utilisation des produits a faible émission de COV.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

La réalisation des travaux vise essentiellement a régler la problématique de I'absence d'un
vestiaire pour femmes, soulevés par le comité local SST du syndicat des cols bleus depuis

plus de deux ans. L'aménagement de ce vestiaire occasionne un réaménagement de |'étage

qui va permettre de créer des espaces plus adaptés aux nouvelles réalités des employés de
la Direction des travaux publics tout en remplacant les finis intérieurs dégradés.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS
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A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention
Certification de fonds :

Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs et du greffe
(Marcelle DION)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2019-06-14
Frangois M MASSE Brigitte BEAUDREAULT

Gestionnaire immobilier Directrice des services administratifs
Tél : 514-872-5059 Tél : 514-872-9173
Télécop. : 514-868-4066 Télécop. : 514 868-4066
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Villeray - Saint-Michel -
Parc-Extension , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1191321002

Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire
conforme, pour des travaux d'aménagement de vestiaires au
3699 Crémazie Est, aux prix de sa soumission, soit au montant
de 478 296 $ et autoriser une dépense maximale de 593 271 $,
taxes incluses (contingences : 86 231,25 $; incidences : 28
743,75 $) - appel d'offres public IMM-19-02 (4
soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

2

Dossier 1191321002_Procova_vestiaires.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-17
Marcelle DION Brigitte BEAUDREAULT

Conseillere en gestion des ressources Directrice des services administratifs
financiéres

Tél : (514)872-6504

Tél : 514 872-9173

Division : Villeray - Saint-Michel - Parc-
Extension , Direction des services
administratifs
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SOMMAIRE DECISIONNEL 1191321002

« Octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire conforme, pour les travaux d'aménagement
de vestiaires au 3699 Crémazie Est, aux prix de sa soumission, soit au montant total de 478 296,00 $,
incluant les taxes. Voter des contingences de 86 231,25 $ et des incidences de 28 743,75 $, taxes incluses
- appel d'offres public IMM-19-02 (4 soumissionnaires). »

Nous attestons que le présent dossier est conforme aux critéres de conformité budgétaire énoncés
au courrier budgétaire #38 et ne nécessite pas une intervention du Service des finances pour

I'obtention des crédits.

Procova dossier

1191321002 IMM-19-02 Contrat |Contingences|Incidences| TOTAL
Montant avant taxes 416 000,00 75 000,00 25 000,00]|516 000,00
TPS 20 800,00 3 750,001 1250,00] 25 800,00
™VQ 41 496,00 7 481,25| 2493,75| 51471,00
Total 478 296,00 86 231,25 28 743,75|593 271,00
Ristoune TPS -20 800,00 -3 750,00| -1250,00| -25 800,00
Ristourne TVQ -20 748,00 -3740,63| -1246,88| -25 735,50
Crédits nets de ristournes | 436 748,00 78 740,63 26 246,88| 541 735,50

Informations budgétaires :

Projet 42305 Programme de protection des bétiments
Sous-projet 1842305 009 | Garage St-Michel #0286 — vestiaire pour
femmes IMM-19-02

Projet Simon 176947
Exécutant Arr. VSMPE

2019 2020 Total

542 542
Provenance :

RCA1-1Programme de protection des batiments

6440.4018008.801650.01909.57201.000000.0000.102599.000000.98001.00000

541 735.50 $

Imputation :

RCA18-14006 - PTI Villeray — Garage St-Michel #0286, IMM-18-07.IMM-19-02 - Vestiaires pour

femmes

6440.4019842.801650.03101.57201.000000.0000.176947.000000.21025.00000

436 748.00 $

6440.4019842.801650.03101.57201.000000.0000.176947.000000.21025.00000

78 740.63 $

6440.4019842.801650.03101.57201.000000.0000.176947.029327.21025.00000

26 246.88 $
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1191321002

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Objet : Octroyer un contrat a Procova inc., plus bas soumissionnaire
conforme, pour des travaux d'aménagement de vestiaires au
3699 Crémazie Est, aux prix de sa soumission, soit au montant
de 478 296 $ et autoriser une dépense maximale de 593 271 $,
taxes incluses (contingences : 86 231,25 $; incidences : 28
743,75 $) - appel d'offres public IMM-19-02 (4
soumissionnaires).

[ FoF | [ For |
A= A=
SEAQO _ Liste des commandes-IMM-19-02.pdfpv_ouverture-IMM-19-02.pdf

-

Procova-IMM-19-02-Sommaire. pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Frangois M MASSE
Gestionnaire immobilier

Tél: 514-872-5059
Télécop. : 514-868-4066
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13/06/2019

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : IMM-19-02
Numéro de référence : 1267921

Statut : En attente de conclusion du contrat

LE SYSTEME ELECTRONIQUE
D'APPEL D'OFFRES DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Titre : Travaux d'aménagement de vestiaires a la cour de services Crémazie

SEAO : Liste des commandes

Important : Veuillez noter que cette liste ne comporte que les fournisseurs ayant demandé a étre diffusés publiquement

Organisation

ACQ - Provinciale

9200 boul Metropolitain est
Montréal, QC, H1K4L2
http://modulec.ca

Ardec Construction inc.
579 rue Principale
Laval, QC, H7X 1C7

Construction Encore Ltée

239, Henri Bourassa Ouest
Montréal, QC, H3L1N5
http://www.constructionencore.net

Construction Maju Itée
3850, rue Jean-Talon Ouest
Montréal, QC, H3R 2G8

D.G.A.V. Constructions inc.

2285 ave Francis-Hugues, suite 120
Laval, QC, H7S 1n5
http://www.dgavconstruction.com

Deroc Construction Inc..
1083 du Valais
Terrebonne, QC, J6Y 1X9

Le Groupe St-Lambert
9475, rue Meilleur, suite 401
Montréal, QC, H2N 2C5

Media Construction

1994 rue Michelin

Laval, QC, H7L 5C2
http://www.mediaconstructions.com

Procova Inc.

1924, rue Vallieres
Laval, QC, H7M 3B3
http://www.procova.ca

Rénovacoeur

179, rue Labrie
Saint-Eustache, QC, J7R 2R7
http://renovacoeur.com

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.

Organisme public.

Contact

Madame Geneviéve Lacourse
Téléphone : 514 354-8249
Télécopieur :

Monsieur Gilles W Claude
Téléphone : 450 627-6262
Télécopieur : 450 627-5021

Madame Margaux SELAM
Téléphone : 514 336-2771
Télécopieur :

Monsieur Serge Wolfe
Téléphone : 514 274-6258
Télécopieur : 514 274-5947

Monsieur Dan Dumitru
Téléphone : 514 778-6891
Télécopieur : 450 667-5947

Monsieur Robyn Olivier
Téléphone : 450 951-7099
Télécopieur : 450 951-7096

Monsieur Javier Fernandez
Téléphone : 514 271-6363
Télécopieur : 514 271-0346

Monsieur Arab CHABI
Téléphone : 450 624-1515
Télécopieur : 450 965-0690

Monsieur Etienne Archambault

Téléphone : 450 668-3393
Télécopieur :

Monsieur Gilles Charbonneau
Téléphone : 514 755-9465
Télécopieur : 450 623-8369

Date et heure de commande

Commande : (1593868)
2019-05-149h 11
Transmission :
2019-05-149 h 11

Commande : (1593704)
2019-05-1317 h 13
Transmission :
2019-05-13 17 h 37

Commande : (1595624)
2019-05-16 14 h 36
Transmission :
2019-05-16 14 h 36

Commande : (1593557)
2019-05-13 14 h 45
Transmission :
2019-05-1315h 05

Commande : (1595639)
2019-05-16 14 h 46
Transmission :
2019-05-16 14 h 52

Commande : (1595632)
2019-05-16 14 h 42
Transmission :
2019-05-16 14 h 42

Commande : (1594307)
2019-05-1415h 34
Transmission :
2019-05-14 19 h 24

Commande : (1604889)
2019-06-06 15 h 23
Transmission :
2019-06-06 15 h 23

Commande : (1593919)
2019-05-14 9 h 36
Transmission :
2019-05-14 9 h 48

Commande : (1596260)
2019-05-17 14 h 10
Transmission :
2019-05-17 15h 48

© 2003-2019 Tous droits réservés

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/ListeCommandes.aspx?ltemld=f754d65d-9886-4153-9db8-5281de626a3c
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Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montrealc

Soumission publique

Procés-verbal d'une séance publique d'ouverture de soumissions tenue a la mairie d’arrondissement,
située au 405, avenue Qgilvy, bureau 200, Montréal, le 13 juin 2019, a 10 h 30.

Sont présentes : Isabell Ross Analyste rédactrice
Audrey Villeneuve Chargée de communication
Claude-Etienne Poisson, Préposé au contréle des dossiers

SOUMISSION IMM-19-02
Travaux d’aménagement de vestiaires a la cour de service Crémazie

Les soumissions recues, suite a I'appel d’offres public, sont ouvertes par I'analyste-rédactrice. Les
entreprises suivantes déposent une soumission :

Soumissionnaires Prix incluant les taxes
Procova inc.

1924, rue Vallieres

Laval, (QC) CAN 478 296,00 $

H7M 3B3

D.G.A.V. Constructions inc. 513 737,04 %

2285 ave Francis-Hugues, suite 120
Laval, QC, H7S 1n5

557 973,67 $
Ardec Construction inc.
579 rue Principale
Laval, QC, H7X 1C7

572 028,79 %

Le Groupe St-Lambert
9475, rue Meilleur, suite 401
Montréal, QC, H2N 2C5

L'analyste-rédactrice transmet ces soumissions a la Direction des services administratifs et du greffe.

7’/@/@44 (v Yoveuwe~

[§abell Ross Audrey Villerle)dve

AR [is..

Claude-Etienne Poisson

IMM-19-02 Page 1 sur 1
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Appel d'offres public

_/\_O—\—.—...—\m\m — % Exécution des travaux

N® ; IMM-19-02
FORMULAIRE DE SOUMISSION

CONTRAT A PRIX FORFAITAIRE
Section A - Sommaire

11/11

kY

Parution : Ouverture : A:
Jour Mois Annge Jour Mois Annee Arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-
14 5 2019 13 6 2019 Extension.
Titre : Aménagement de vestiaires Contrat: Mandat: Batiment: 0286
Description et sommaire de soumission Montant

Travaux d'aménagement de vestiaires a la cour de services Crémazie

Montant total avant taxes : 416 000.00 $

Taxe sur les produits et services 5 % : 20 800.00 $
Taxe de vente du Québec 9,975 % : 41 496.000 $
Montant total : 478 296.00 $

Identification du soumissionnaire
Numéro d’entreprise du Québec (NEQ) : 1143985894

Si non inscrit au REQ, cocher ici [ ]

Je (Nous), soussigné(s): Procova Inc.
Nom du soumissionnaire tel qu'inscrit au Registre des entreprises du Québec, si applicable.

1924, rue Valliere, Laval (Québec) H7M 3B3
Adresse commerciale aux fins du présent contrat, ville, province et code postal.

ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addendas le modifiant
ou le complétant et, en comprenant parfaitement I'esprit et |a lettre, offrons de fournir & la Ville de Montréal les biens et services
décrits au bordereau ci-joint, et nous nous engageons, en cas d'adjudication a fournir, en bon état, aux prix soumis et aux
conditions enoncees dans I'ensemble du cahier des charges, les biens et services faisant I'objet du présent appel d'offres. Le
prix soumis tient compte de tous les addenda émis via le SEAO pour cet appel d'offres.

Nom et titre du signataire (en majuscules) : Téléphone : 405 668-3393
ETIENNE ARCHAMBAULT, ING. ESTIMATEUR Télécopieur - N/A
Courriel : admin@procova.ca
Signature: Jour Mois — Année
— ——] 13 6 2019
P O -

Note : Le défaut de se conformer strictement & chacune des conditions de I'appel d'offres pourra entrainer le rejet de la
soumission. Seuls les renseignements consignés a ce sommaire seront rendus publics.

IMM-19-02-formulairesoumission Section - IV A - page 1 de 5



’ Systéme de gestion des CA : 20.03
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2019/ ‘i;{ %

Dossier # : 1191321003

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a Procova inc., seul soumissionnaire et ayant
présenté une soumission conforme, pour les travaux
d'amélioration de la sécurité du garage d'entretien Saint-Michel,
aux prix de sa soumission, soit au montant de 319 630,50 $ et
autoriser une dépense maximale de 400 113 $, taxes incluses
(contingences : 57 487,50 $; incidences : 22 995 $) - appel
d'offres public IMM-19-03 (1 soumissionnaire).

Il est recommandé :

1. d'octroyer un contrat a Procova inc., seul soumissionnaire et ayant présenté une
soumission conforme, pour des travaux d'amélioration de la sécurité au garage
d'entretien Saint-Michel, aux prix de sa soumission, soit pour une somme maximale
de 319 630,50 $, taxes incluses - appel d'offres public IMM-19-03;

2. d'autoriser des contingences de 57 487,50 $, taxes incluses;

3. d'autoriser des incidences pour l'acquisition d'équipement et de mobilier de 22 995
$, taxes incluses;

4. d'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

Signé par Brigitte BEAUDREAULTLe 2019-06-19 19:09

Signataire : Brigitte BEAUDREAULT

Directrice des services administratifs
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1191321003
Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des

ressources financieres et matérielles

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a Procova inc., seul soumissionnaire et ayant
présenté une soumission conforme, pour les travaux
d'amélioration de la sécurité du garage d'entretien Saint-Michel,
aux prix de sa soumission, soit au montant de 319 630,50 $ et
autoriser une dépense maximale de 400 113 $, taxes incluses
(contingences : 57 487,50 $; incidences : 22 995 $) - appel
d'offres public IMM-19-03 (1 soumissionnaire).

CONTENU

CONTEXTE

Le garage d’entretien Saint-Michel, dont I'adresse principale est le 7959, 16e avenue, est un
garage fermé et chauffé d’une superficie batie de 2 589 m2. Le batiment actuel est
composé d'un batiment d'origine, construit a la fin des années 50, sur lequel ont été greffé
trois agrandissements, dans les années 60. Ce batiment sert essentiellement au
stationnement des véhicules de voirie. Une partie du garage est aussi utilisé comme atelier
d’entretien de la flotte de véhicules des travaux publics par la division du MRA. Comme un
projet de construction d'une nouvelle cour de service était en cours au SGPI jusqu'a la fin
de 2016, seul des interventions d’'urgence ont été effectuées dans ce batiment au cours des
cing derniéres années. Le rapport de l'audit des immeubles de la Ville de Montréal indique
un indice de vétusté de 163.4 % pour ce batiment.

Dans les derniers mois, certains événements de vandalisme et de vol ont mis en lumiére les
différentes lacunes au niveau de la sécurité de I'acces au site et le manque d’éléments
dissuasifs permettant de contrer et d’éloigner les malfaiteurs. La Direction des travaux
publics de l'arrondissement s’est donc adressé au responsables de la gestion immobiliere
afin d’améliorer la sécurité du batiment et du site de la cour de voirie. De plus, dans
I'analyse globale de la sécurité des lieux, le Services de la gestion immobiliere a dénoté des
non conformités au niveau de la sécurité incendie, des distances de parcours et de la
largeur des portes d’issues du batiment.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA18 14 0392 - 4 décembre 2018 Octroyer un contrat de gré a gré a la firme Cobatco
inc. / Stéphane Hazan, architecte, pour des services professionnels en architecture dans le
cadre du projet d'amélioration de la sécurité au garage d'entretien Saint-Michel, pour un
montant de

33 227,78 $ taxes incluses et voter des contingences de 3449,25 $ ,taxes incluses (IMM-18
-02).

DESCRIPTION

2/11



Les travaux prévus sont les suivants :

¢ Installation d'un systéme de détection et d’alarme incendie au garage;
¢ Installation d'un systéme de contréle des acces sur certaines portes du garage (voir

annexe 5);

e Mise en oeuvre d’une solution pour I'amélioration de I'éclairage du stationnement

arriere;

¢ Installation de caméras de surveillance pour le stationnement et les accés du garage;
e Agrandissement de certaines issues du batiment et remplacement des portes et

cadres.

JUSTIFICATION

Dans le cadre de I'appel d'offres public IMM-19-03, quatre (4) entrepreneurs ont commandé

le cahier des charges sur le SEAO.

Sur les quatre preneurs de cahier des charges, un seul entrepreneur a déposé une
soumission a la date et heure prescrite aux documents d'appel d'offres. Nous n'avons recu
aucun formulaire de désistement des autres preneurs de cahier de charges.

Aprées analyse par les responsables du greffe de I'arrondissement, la soumission a été

déclarée conforme administrativement.

Apres analyse par les professionnels responsable de la conception des plans et devis, la

soumission a été déclarée conforme techniquement.

SOUMISSIONS cougnggASE AUTRES (PRECISER) TOTAL
CONFORMES e (TAXES INCLUSES) | (TAXES INCLUSES)
Procova Inc. 319 630,50 $ 0 000 000 $ 319 630,50 $
Derniére estimation réalisée 299 222,44 $ 0 000 000 $ 299 222,44 $
($)

Colt moyen des soumissions conformes regues ($)
VOICI LA FORMULE : total du co(it des soumissions conformes
regues/nombre de soumissions

319 630,50 %

VOICI LA FORMULE : [(la plus haute conforme - la plus basse
conforme)/la plus basse) x 100]

Ecart entre la moyenne et la plus basse conforme (%) 0,00 %
VOICI LA FORMULE : [(co(t moyen des soumissions conformes - la plus

basse)/la plus basse) x 100]

Ecart entre la plus haute et la plus basse conformes ($) 0 000 000 $
VOICI LA FORMULE : (la plus haute conforme - la plus basse conforme)

Ecart entre la plus haute et la plus basse conformes (%) 0,00 %
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Ecart entre la plus basse conforme et la derniére estimation ($) 20 408,06 $
VOICI LA FORMULE : (la plus basse conforme - estimation)

Ecart entre la plus basse conforme et la derniére estimation (%) 6,8 %
VOICI LA FORMULE : [(la plus basse conforme - estimation)/estimation)
x 100]

Ecart entre la deuxiéme plus basse et la plus basse ($) 0 000 000 $
VOICI LA FORMULE : (la deuxiéme plus basse - la plus basse)
Ecart entre la deuxiéme plus basse et la plus basse (%) 0,00 %

VOICI LA FORMULE : [(la deuxiéme plus basse - la plus basse)/la plus

basse) x 100]

L'écart entre le soumissionnaire conforme et I'estimation des professionnels est de 6,8 % ce
qui indique que I'estimation des professionnels est en concordance avec le marché et la
portée des travaux.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

La dépense totale a autoriser est de 400 113,00 $, taxes incluses, incluant un montant de
319 630,50 $, taxes incluses, pour les travaux et un montant de 57 487,50 $, taxes
incluses, pour les contingences ainsi qu’un montant de 22 995,00 $, taxes incluses, pour les
incidences reliées aux frais inhérents a I'achat d'équipement et de mobilier.

DEVELOPPEMENT DURABLE
Les aspects du développement durable suivant sont intégré au projet :
¢ la réduction des déchets;
e un choix éclairé des matériaux et systémes par une analyse du co(t global;
¢ la réduction des co(its d’entretien;
¢ |'utilisation de matériaux non nocifs a I'environnement.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

La réalisation des travaux auront comme impact I'amélioration de la sécurité des occupants
du batiment.

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET I'ETAPE(S) SUBSI'EQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Certification de fonds :
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs et du greffe

(Marcelle DION)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2019-06-14
Frangois M MASSE Brigitte BEAUDREAULT

Gestionnaire immobilier Directrice des services administratifs
Tél : 514-872-5059 Tél : 514-872-9173
Télécop. : 514-868-4066 Télécop. : 514 868-4066
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Villeray - Saint-Michel -
Parc-Extension , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1191321003

Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Octroyer un contrat a Procova inc., seul soumissionnaire et ayant
présenté une soumission conforme, pour les travaux
d'amélioration de la sécurité du garage d'entretien Saint-Michel,
aux prix de sa soumission, soit au montant de 319 630,50 $ et
autoriser une dépense maximale de 400 113 $, taxes incluses
(contingences : 57 487,50 $; incidences : 22 995 $) - appel
d'offres public IMM-19-03 (1 soumissionnaire).

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

4

Dossier 1191321003 _Procova_sécurité _garage.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-17
Marcelle DION Brigitte BEAUDREAULT

Conseillere en gestion des ressources Directrice des services administratifs
financiéres

Tél : (514)872-6504

Tél : 514 872-9173

Division : Villeray - Saint-Michel - Parc-
Extension , Direction des services
administratifs
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SOMMAIRE DECISIONNEL 1191321003

« Octroyer un contrat a Procova Inc., seul soumissionnaire et ayant présenté une soumission conforme,
pour les travaux d'amélioration de la sécurité du garage d'entretien Saint-Michel, au montant de 319 630,50
3, taxes incluses. Voter des contingences de 57 487,50 $ et des incidences de 22 995,00 $, taxes incluses
- appel d'offres public IMM-19-03 (1 soumissionnaire). »

Nous attestons que le présent dossier est conforme aux critéres de conformité budgétaire énoncés
au courrier budgétaire #38 et ne nécessite pas une intervention du Service des finances pour

I'obtention des crédits.

Procova dossier

1191321003 IMM-19-03 Contrat |Contingences|Incidences| TOTAL
Montant avant taxes 278 000,00 50 000,00{ 20 000,00{348 000,00
TPS 13 900,00 2500,00] 1000,00[ 17 400,00
™VQ 27 730,50 4 987,501 1995,00] 34713,00
Total 319 630,50 57 487,50 22 995,00|400 113,00
Ristoune TPS -13 900,00 -2 500,00{ -1000,00| -17 400,00
Ristourne TVQ -13 865,25 -2 493,75 -997,50| -17 356,50
Crédits nets de ristournes | 291 865,25 52 493,75| 20 997,50| 365 356,50

Informations budgétaires :

Projet 42305 Programme de protection des béatiments
Sous-projet 1842305 010 | Garage St-Michel #0286 — amélioration de
la sécurité - IMM-19-03

Projet Simon 176948
Exécutant Arr. VSMPE

2019 2020 Total

366 366
Provenance :

RCA1-1Programme de protection des batiments

6440.4019842.801650.01909.57201.000000.0000.102599.000000.98001.00000

365 356.50 $

Imputation :

RCA18-14006 - PTI Villeray — Garage St-Michel #0286, IMM-18-07.IMM-19-02 - Vestiaires pour

femmes

6440.4019842.801650.03101.57201.000000.0000.176948.000000.21025.00000

291 865.25

6440.4019842.801650.03101.57201.000000.0000.176948.000000.21025.00000

52 493.75 %

6440.4019842.801650.03101.57201.000000.0000.176948.029327.21025.00000

20997.50 $
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1191321003

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Division des
ressources financiéres et matérielles

Objet : Octroyer un contrat a Procova inc., seul soumissionnaire et ayant
présenté une soumission conforme, pour les travaux
d'amélioration de la sécurité du garage d'entretien Saint-Michel,
aux prix de sa soumission, soit au montant de 319 630,50 $ et
autoriser une dépense maximale de 400 113 $, taxes incluses
(contingences : 57 487,50 $; incidences : 22 995 $) - appel
d'offres public IMM-19-03 (1 soumissionnaire).

[ FoF | [ For |
A= A=
SEAO _ Liste des commandes-IMM-19-03.pdfpv_ouverture-IMM-19-03.pdf

o

IMM-19-03-Procova Sommaire.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Frangois M MASSE
Gestionnaire immobilier

Tél: 514-872-5059
Télécop. : 514-868-4066
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13/06/2019

LE SYSTEME ELECTRONIQUE
D'APPEL D'OFFRES DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : IMM-19-03
Numéro de référence : 1268303

Statut : En attente des résultats d’ouverture

Titre : Travaux d'amélioration de la sécurité au garage d’entretien Saint-Michel

SEAO : Liste des commandes

Important : Veuillez noter que cette liste ne comporte que les fournisseurs ayant demandé a étre diffusés publiquement

Organisation

ACQ - Provinciale

9200 boul Metropolitain est
Montréal, QC, H1K4L2
http://modulec.ca

Deroc Construction Inc..
1083 du Valais
Terrebonne, QC, J6Y 1X9

Groupe DCR
1490, Joliot-Curie, suite 101
Boucherville, QC, J4B7L9

Les Services Electriques Blanchette Inc.

2451 boul Fernand-Lafontaine
Longueuil, QC, J4N 1N7

Procova Inc.

1924, rue Vallieres
Laval, QC, H7M 3B3
http://www.procova.ca

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.

Contact

Madame Genevieve Lacourse
Téléphone : 514 354-8249
Télécopieur :

Monsieur Robyn Olivier
Téléphone : 450 951-7099
Télécopieur : 450 951-7096

Monsieur Francois Sansfacon Hamel

Téléphone : 514 525-8109
Télécopieur :

Madame Nathalie Emond
Téléphone : 450 442-1166
Télécopieur : 450 442-4206

Monsieur Etienne Archambault
Téléphone : 450 668-3393
Télécopieur :

Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.

Organisme public.

Date et heure de commande

Commande : (1594498)
2019-05-158 h 05
Transmission :
2019-05-158 h 05

Commande : (1595633)
2019-05-16 14 h 44
Transmission :
2019-05-16 14 h 44

Commande : (1595235)
2019-05-16 8 h 19
Transmission :
2019-05-16 8 h 21

Commande : (1594730)
2019-05-1510 h 51
Transmission :
2019-05-1510 h 57

Commande : (1595359)
2019-05-16 9 h 44
Transmission :
2019-05-16 9 h 47

© 2003-2019 Tous droits réservés

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/ListeCommandes.aspx?ltemld=f8d1e9ce-1760-4610-80a9-f59092c199d6

Addenda envoyé

3138312 - Addenda no 1

2019-06-04 11 h 31 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3138312 - Addenda no 1

2019-06-04 11 h 31 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3138312 - Addenda no 1

2019-06-04 11 h 31 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Messagerie (Purolator)

3138312 - Addenda no 1

2019-06-04 11 h 31 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Messagerie (Purolator)

3138312 - Addenda no 1

2019-06-04 11 h 31 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Messagerie (Purolator)
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Villeray
Saint-Micnhel
Parc-Extension

Montréal &3

Soumission publique

Proceés-verbal d’'une séance publique d'ouverture de soumissions tenue a la mairie d’arrondissement,
située au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal, le 13 juin 2019, a 10 h 30.

Sont présentes : Isabell Ross Analyste rédactrice
Audrey Villeneuve Chargée de communication
Claude-Etienne Poisson, Préposé au confréle des dossiers

SOUMISSION IMM-19-03

Travaux d’amélioration de la sécurité au garage d’entretien Saint-Michel

Les soumissions regues, suite a I'appel d'offres public, sont ouvertes par 'analyste-rédactrice. Les
entreprises suivantes déposent une soumission :

Soumissionnaires Prix incluant les taxes
Procova inc.

1924, rue Vallieres

Laval, (QC) CAN 319 630,50 3
H7M 3B3

L'analyste-rédactrice transmet ces soumissions a la Direction des services administratifs et du greffe.

%m Qliadpery VW_W

(5abell Ross Audrey Vi'lle\n‘juve

Clondt -8t 0 pmlsﬁ v

Claude-Etienne Poisson

IMM-19-03 Page 1 sur 1
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Appel d'offres public

Montréal % Exécution des travaux

N° IMM-19-03
FORMULAIRE DE SOUMISSION

CONTRAT A PRIX FORFAITAIRE
Section A - Sommaire

Parution : Ouverture : A:
Jour Mois Année Jour Mois Année Service du greffe
275, rue Notre-Dame est, bureau R-134
15 5 2019 13 6 2019 Montréal (Québec) H2Y 1C8, avant 13 h 30
Titre : Amélioration de la sécurité du garage Saint-Michel Batiment: 0626
Description et sommaire de soumission Montant

Travaux d'amélioration de la sécurité au garage d'entretien Saint-Michel

Montant total avant taxes : 278 000.00 $

Taxe sur les produits et services 5 % : 13900.00 $
Taxe de vente du Québec 9,975 % : 27 730.50 $
Montant total : 319 630.50 $

Identification du soumissionnaire
Numéro d’entreprise du Québec (NEQ) : 1143985894

Si non inscrit au REQ, cocher ici [ ]

Je (Nous), soussigné(s): Procova Inc.
Nom du soumissionnaire tel qu'inscrit au Registre des entreprises du Québec, si applicable.

1924, rue Valliere, Laval (Québec) H7M 3B3
Adresse commerciale aux fins du présent contrat, ville, province et code postal.

ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addendas le modifiant
ou le complétant et, en comprenant parfaitement I'esprit et la lettre, offrons de fournir a la Ville de Montréal les biens et services
deécrits au bordereau ci-joint, et nous nous engageons, en cas d'adjudication a fournir, en bon état, aux prix soumis et aux
conditions énoncées dans 'ensemble du cahier des charges, les biens et services faisant I'objet du présent appel d'offres. Le
prix soumis tient compte de tous les addenda émis via le SEAO pour cet appel d'offres.

Nom et titre du signataire (en majuscules) : Téléphone : 450 668-3393
ETIENNE ARCHAMBAULT, ING. ESTIMATEUR Télécopieur | N/A
Courriel : admin@procova.ca
Signature: Jour Mois Année
{/ L 13 6 2019
e e

Note : Le défaut de se conformer strictement a chacune des conditions de I'appel d'offres pourra entrainer le rejet de la
soumission. Seuls les renseignements consignés & ce sommaire seront rendus publics.
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’ Systéme de gestion des CA : 20.04
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2019/ ‘i;{ %

Dossier # : 1197644009

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposé :

Projet : -

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a
I'Organisation des jeunes de Parc-Extension, pour I'année 2019,
dans le cadre du dossier prioritaire de la Politique de I'enfant et
approuver le projet de convention a cette fin.

d’accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a I’'Organisation des jeunes de
Parc-Extension, pour I'année 2019, conformément au dossier prioritaire de la Politique de
I'enfant, pour le projet « Les Explorateurs jouent avec les aliments »;

1. d’approuver le projet de convention, a intervenir entre la Ville de Montréal et
I'organisme, établissant les modalités et conditions de versement de ce soutien
financier;

2. d’'autoriser madame Elsa Marsot, directrice de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social de 'arrondissement de Villeray—Saint-Michel—Parc-Extension,
a signer la convention au nom de la Ville de Montréal;

3. d'imputer cette dépense, conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel. Cette dépense sera assumée par la Ville-centre.

Signé par Elsa MARSOT Le 2019-06-19 16:12

Signataire : Elsa MARSOT

C/d Culture et bibliothéques
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction de la culture_des sports_des
loisirs et du développement social
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1197644009
Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a
I'Organisation des jeunes de Parc-Extension, pour I'année 2019,
dans le cadre du dossier prioritaire de la Politique de I'enfant et
approuver le projet de convention a cette fin.

CONTENU

CONTEXTE

En langant la Politique de I’'enfant « Naitre, grandir, s’épanouir a Montréal : de I'enfance a
I'adolescence », en juin 2016, la Ville de Montréal s’est engagée a offrir un environnement
ou tous les enfants de 0 a 17 ans peuvent grandir et s'épanouir selon leur plein potentiel.
Pour y parvenir, tous les acteurs municipaux et leurs partenaires étaient invités a intensifier
leurs actions, en concertation, et a adapter celles-ci aux besoins et réalités des enfants de
la métropole.

En février 2017, la Ville a lancé le Plan d’action 2017 de la Politique de I’enfant. Depuis son
adoption, un ensemble de mesures locales et régionales ont été mises en place
progressivement pour mieux répondre aux besoins et aux réalités des enfants et des
familles de milieux défavorisés.

En 2019, la Ville accorde une enveloppe budgétaire de 2,1 M$ aux dix-neuf (19)
arrondissements afin de soutenir la réalisation de projets locaux favorables aux enfants de 0
a 17 ans et leurs familles.

Les projets financés doivent s’inscrire a I'intérieur des trois (3) priorités d’intervention :

1. soutenir et accompagner les familles dans le développement du plein potentiel de leurs
enfants;

2. animer I'espace public durant toute I'année;

3. aménager les espaces publics pour en faciliter I'acces et contribuer a la sécurité des
enfants.

L'arrondissement de Villeray—Saint-Michel—Parc-Extension (VSMPE) est responsable de
coordonner la mise en ceuvre des projets sur son territoire. Les activités peuvent étre
réalisées a l'interne et/ou par une organisation locale.

Il peut soutenir tout projet qui soit :

- sélectionné a la suite d'un appel de projets;
- issu d’un plan d’action de I'arrondissement de VSMPE;
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- issu d’une concertation locale impliquant les acteurs agissant aupres des enfants et des

familles sur le territoire.
DECISION(S) ANTERIEURE(S)

Décisions antérieures du CM

CM17

0166 Adopter le Plan d'action 2017 de la Politique
du 20 de I'enfant « Naitre, grandir et s'épanouir a
février Montréal : de I'enfance a I'adolescence »
2017

CM16

0785 Adopter la Politique de I'enfant « Naitre,

du 20 juin grandir, s'épanouir a Montréal : de I'enfance a
2016 I'adolescence »

Décisions antérieures de I'arrondissement de VSMPE

CA19 14

0121 Accorder un soutien financier totalisant la

du 7 mai somme de 54 193 $ a deux organismes de

2019 I'arrondissement, pour I'année 2019, dans le
cadre du dossier prioritaire de la Politique de
I'enfant, comme suit : 40 193 $ a la
Corporation d'éducation jeunesse et 14 000 $
a Héberjeune de Parc-Extension et approuver
les projets de convention a cette fin.

CA19 14

0082 Accorder un soutien financier non récurrent

du 2 avril totalisant la somme de 28 000 $ a deux

2019 organismes de l'arrondissement, pour I'année
2019, dans le cadre du dossier prioritaire de la
Politique de I'enfant, comme suit : 14 000 $ a
Afrique au féminin et 14 000 $ au Centre
haitien d'animation et d'intervention sociales
et approuver les projets de convention a cette
fin.

CA19 14

0043 Accorder un soutien financier non récurrent de

du 12 64 000 $ pour I'année 2019 a Vivre Saint-

mars 2019 Michel en santé dans le cadre du dossier
prioritaire de la Politique de I'enfant et
approuver le projet de convention a cette fin.

CA18 14

0223 Accorder un soutien financier non récurrent

du 3 juillet totalisant 56 000 $ pour I'année 2018, a

2018 quatre (4) organismes de l'arrondissement de
Villeray—Saint-Michel—Parc-Extension
(VSMPE), soit Afrique au féminin, Héberjeune
de Parc-Extension, le Centre haitien
d'animation et d'intervention sociales et
['Organisation des jeunes de Parc-Extension,
dans le cadre du dossier prioritaire de la
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Politique de I'enfant et approuver les projets
de conventions a cette effet.

CA18 14
0173 Accorder un soutien financier non récurrent
du 5 juin totalisant 104 193 $ pour I'année 2018, a
2018 deux (2) organismes partenaires de
I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel—
Parc-Extension, soit la Corporation de
développement communautaire Solidarités
Villeray et Vivre Saint-Michel en Santé, dans
le cadre du dossier prioritaire de la Politique
de I'enfant et approuver les projets de
conventions a cette fin.

DESCRIPTION

Nom de I'organisme : Organisation des jeunes de Parc-Extension
Nom du projet : Les Explorateurs jouent avec les aliments

Breve description du projet : L'utilisation de différentes stratégies, des activités de
cuisine ainsi que des ateliers culinaires, permettra aux jeunes fréquentant 3 camps de jour
du quartier de Parc-Extension de découvrir la nutrition, de faire des choix alimentaires sains
et faire une immersion culinaire de plusieurs coins du monde, et plus particulierement du
Québec.

Montant recommandé : 14 000 $

JUSTIFICATION

Le projet s’inscrit dans les orientations de la Politique de I'enfant et respecte les priorités
d’intervention de I'arrondissement de VSMPE.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le virement budgétaire en provenance du Service de la diversité et de I'inclusion sociale de
la Ville de Montréal, dans le cadre du plan d’action 2019-2020 de la Politique de I’'enfant au
montant total de 203 193 $ a été viré a la clé comptable :
2440.0010000.306417.07001.56590.000000.0000.003455.000000.00000.00000.
DEVELOPPEMENT DURABLE

La réalisation de ce projet s'inscrit dans I'action 9 du Plan d'action Montréal durable 2016-
2020 : « Lutter contre les inégalités et favoriser I'inclusion ».

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Le projet « Les Explorateurs jouent avec les aliments » permettra de renforcer les
connaissances et compétences en saine alimentation et développer des habiletés et des
comportements qui favorisent la santé et le bien-étre des jeunes provenant de milieux
défavorisés du quartier de Parc-Extension.

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

S.0.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)
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Le projet doit étre approuvé par le Service de la diversité et de I'inclusion sociale avant le
31 octobre 2019.

Le projet soutenu dans le cadre de I'édition 2019 doit étre réalisé avant le 31 décembre
2019.

Un rapport final doit étre remis, au plus tard, le 31 janvier 2020.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

S.0.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
Certification de fonds :

Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs et du greffe
(Marcelle DION)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Marie-Eve CARPENTIER, Service de la diversité sociale et de l'inclusion sociale
Lecture :

Marie-Eve CARPENTIER, 5 juin 2019

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2019-06-05

Joélle LACROIX Jean-Marc LABELLE

conseiller(ere) en developpement Chef de division SLDS - Développement et
communautaire expertise

Tél : 514-868-3446 Tél : 514 872-3468
Télécop.: 514 872-4682 Télécop. : 514 872-4682
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

INTERVENTION - Villeray - Saint-Michel -
Parc-Extension , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1197644009

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a
I'Organisation des jeunes de Parc-Extension, pour I'année 2019,
dans le cadre du dossier prioritaire de la Politique de I'enfant et
approuver le projet de convention a cette fin.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

=

Certification de fonds 1197644009 PEYO.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-12
Marcelle DION Brigitte BEAUDREAULT

Conseillere en gestion des ressources Directrice des services administratifs
financiéres

Tél : (514)872-6504 Tél : 514 872-9173

Division : Villeray - Saint-Michel - Parc-
Extension , Direction des services
administratifs

6/37



Dossier 1197644009

« Accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a I'Organisation des jeunes de Parc-
Extension, pour I'année 2019, dans le cadre du dossier prioritaire de la Politique de I'enfant et
approuver le projet de convention a cette fin.»

Provenance des fonds : Politique de I’enfant

2440.0010000.306417.07001.56590.000000.0000.03455.000000.00000.00000

14 000 $

Je certifie qu'il y a des crédits disponibles pour donner suite a I'adoption de cette recommandation
conformément aux renseignements ci-dessus mentionnés.

Organisme

Projet

Montant total

1% versement

2° versement

ORGANISATION
DES JEUNES DE
PARC-

EXTENSION INC.

Les Explorateurs
jouent avec les
aliments

14 000 $

12 600 $

1400 $

IMPUTATION : VSM - Développement social — Contributions a d’autres organismes

| 2440 | 0010000 | 306442 | 05803 | 61900 | 016491 | 0000 | 000000 | 00000 | 00000 | 0000 |

5.2 - Versements

La somme sera remise a I'Organisme en deux versements :

e un premier versement au montant de douze mille six cent dollars (12 600
$) dans les trente (30) jours de la signature de la présente Convention,

e un deuxieme versement au montant de mille quatre cent dollars (1 400 $),
dans les trente (30) jours de I'approbation par le Responsable du rapport
final comportant les informations demandées par ce dernier.

Chaque versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes
et conditions de la présente Convention.




@ﬂ

Convention_Politique enfant PEYO_1197644009.doc
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N° Sommaire décisionnel : 1197644009
Les Explorateurs jouent avec les aliments

ENTRE :

ET:

CONVENTION DE CONTRIBUTION FINANCIERE
Soutien financier dans le cadre de la Politique de I’enfant

VILLE DE MONTREAL—VILLERAY-SAINT-MICHEL-PARC-EXTENSION
(VSMPE), personne morale ayant une adresse au 405, avenue Ogilvy,
bureau 200, Montréal (Québec) H3N 1M3, agissant et représentée aux
présentes par madame Elsa Marsot, directrice de la culture, des sports, des
loisirs et du développement social, diment autorisée aux fins des présentes
en vertu de la résolution .

N° d'inscription TPS : 121364749
N° d'inscription TVQ : 1006001374

Ci-aprés appelée la « Ville »

ORGANISATION DES JEUNES DE PARC-EXTENSION INC., personne
morale, constituée sous l'autorité de la partie Il de la Loi sur les compagnies
(RLRQ, c. C-38), dont l'adresse principale est le 419, rue Saint-Roch,
Montréal (Québec) H3N 1K2, agissant et représentée par madame Jo-An
Jette, directrice, diment autorisée aux fins des présentes tel qu'elle le
déclare;

N° d'inscription T.P.S. : 119080372RT
N° d'inscription T.V.Q. : 1006095361DQ0001
N° d'inscription d'organisme de charité : 119080372RR0001

Ci-aprés appelée I' « Organisme »

L’Organisme et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés dans la
présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE la Ville a adopté en juin 2016 la Politique de I'enfant « Naitre, grandir,
s’épanouir a Montréal : de I'enfance a I'adolescence ».

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Plan d’action 2017 de la Politique de I'enfant.

ATTENDU QUE I'Organisme contribue a I'amélioration de la qualité de vie des résidents
du quartier Parc-Extension en offrant, particulierement aux jeunes et a leurs familles,
directement et en collaboration avec d'autres, des services et activités a caractére social,
économique, culturel et sportif, et ce, sans égard a leur statut, ethnicité, religion, langue et
conditions socio-économiques.

Révision : 25 mai 2018

SUB-06
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ATTENDU QUE [I'Organisme sollicite la participation financiére de la Ville pour la réalisation du
Projet, tel que ce terme est défini a l'article 2 de la présente convention.

ATTENDU QUE Ile Projet de I'Organisme est complémentaire au Plan d’action 2017 de la
Politique de l'enfant de la Ville et rejoint les objectifs d’offrir équitablement les conditions
favorables de développement nécessaires au bien-étre de tous les enfants montréalais.

ATTENDU QUE Ila Ville désire encourager I'Organisme a réaliser son Projet en laidant
financierement.

ATTENDU QUE les Parties désirent, dans le cadre de la présente convention de contribution
financiére, prévoir les conditions qui s’y rattachent (ci-aprées la « Convention »).

ATTENDU QUE I'Organisme a pris connaissance de l'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et
villes, auquel il pourrait étre assujetti a la conclusion de la présente Convention ou en cours
d’exécution de celle-ci.

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Réglement sur la gestion contractuelle en vertu de l'article
573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et quelle a remis une copie de ce réglement a
'Organisme.

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente Convention. En cas de
difficulté d’interprétation, le texte de la Convention a préséance sur celui des annexes qui
pourrait étre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente Convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

2.1 « ANNEXE 1 » : la demande de soutien financier déposée par I'Organisme et
approuvee par le Responsable décrivant le Projet, les activités
proposées, les résultats escomptés, les prévisions budgétaires
ainsi que le calendrier du déroulement de ces activités;

2.2 « ANNEXE 2 » : le protocole de visibilité mentionné a l'article 4.4 de la présente
Convention, le cas échéant;

2.3 « Projet » : le projet de I'Organisme pour la réalisation duquel la Ville lui
fournit la contribution prévue a larticle 5.1 de la présente
Convention, lequel est décrit a 'Annexe 1;

Révision : 25 mai 2018
SUB-06
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2.4 « Rapport annuel » : document présentant le profil de 'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chaque année de la présente
Convention;

2.5 « Reddition de compte » : les rapports d’activités, les rapports d’étape ou final, le cas
échéant, la liste des interventions ou activités effectuées, les
sommes qui ont été utilisées a méme la contribution financiére
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
gestion, le niveau d’atteinte des objectifs mesurables ou tout
autre document exigé par le Responsable dans le cadre du
Projet;

2.6 « Responsable » : madame Elsa Marsot, directrice ou son représentant diiment
autorisé;

2.7 « Unité administrative » : la Direction de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social (CSLDS) de [larrondissement de
Villeray—Saint-Michel—Parc-Extension.

ARTICLE 3
OBJET

La présente Convention a pour objet de définir les modalités et conditions des versements de la
contribution financiére de la Ville a I'Organisme afin que ce dernier puisse réaliser le Projet.

ARTICLE 4
OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération des sommes versées par la Ville, I'Organisme s’engage a :
4.1 Réalisation du Projet

4.1.1 utiliser la contribution financiére de la Ville exclusivement aux fins de la
réalisation du Projet en conformité avec les dispositions de la présente
Convention et des Annexes 1 et 2. En aucun cas, la contribution financiére ne
pourra servir a appuyer la mission globale de I'Organisme;

4.1.2 assumer tous les colts et risques associés a la réalisation du Projet et a assumer
tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, étant entendu que la
participation de la Ville ne sera en aucun cas supérieure a la somme prévue a
l'article 5.1 de la présente Convention;

4.2 Autorisations et permis

4.2.1 obtenir a ses frais toutes les autorisations et tous les permis requis avant
d'entreprendre une activité dans le cadre de la présente Convention;

Révision : 25 mai 2018
SUB-06
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4.3

4.4

4.5

422

_4-

payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impdts, les taxes,
les permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activités qui y sont
reliées;

Respect des lois

se conformer en tout temps aux lois et réeglements fédéraux, provinciaux et municipaux
en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations d'usage provenant de
la Ville;

Promotion et publicité

441

faire état de la participation financiere de la Ville, conformément au protocole de
visibilité (ci-aprés le « Protocole de visibilité ») joint, le cas échéant, a la
présente Convention a ’Annexe 2, dans tout document, communication, activite,
publicité, affichage, rapport de recherche ou document d’information, quel qu’en
soit le support, relatif a I'objet de la présente Convention (ci-aprés la
« Publication ») et faire en sorte que la Publication reflete, de fagon équitable,
importance de l'aide accordée par la Ville par rapport aux autres personnes qui
auraient contribué au Projet. La Publication doit étre préalablement approuvée
par écrit par le Responsable avant sa diffusion;

Aspects financiers

4.5.1

452

453

454

déposer la Reddition de compte auprés du Responsable. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Responsable lui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces parameétres pourront étre
modifiés en tout temps sur simple avis du Responsable.

Au moment de la terminaison de la présente Convention, que celle-ci soit due a
la résiliation ou a l'arrivée de son terme (ci-aprés la « Date de terminaison »), la
Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les trente (30)
jours de la Date de terminaison;

tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs d’activités
de I'Organisme pour les sommes versées par la Ville aux fins de la présente
Convention et faisant état des fins pour lesquelles ces sommes ont été utilisées
et joindre ces informations financiéres dans ses états financiers annuels;

autoriser le Contréleur général de la Ville ou son représentant, a examiner en
tout temps durant les heures réguliéres d’ouverture de bureau, tout document
concernant les affaires et les comptes de I'Organisme, notamment, les livres et
registres comptables de méme que les pieces justificatives. De plus, 'Organisme
accepte de collaborer et de mettre du personnel a la disposition de la Ville,
durant les heures normales de bureau, pour répondre a ses questions et lui
fournir une copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de ces livres et
registres comptables et de toutes piéces justificatives lui permettant de s’assurer
de la bonne exécution de la présente Convention;

déposer auprés du Responsable, son Rapport annuel dans les quatre-vingt-dix
(90) jours de la cléture de son exercice financier;

Révision : 25 mai 2018

SUB-06
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4.6

4.7

455

4.5.6

457

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financiéres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et ce, peu importe que telle contribution soit versée
par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil d’arrondissement
ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la présente Convention
au Vérificateur général de la Ville (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal,
Québec, H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a I'article 107.9
de la Loi sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente
Convention, au Responsable, copie desdits états financiers vérifiés, le tout au
plus tard quatre-vingt-dix (90) jours apres la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financieres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de moins de
cent mille dollars (100 000 $), et ce, peu importe que telle contribution soit
versée par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil
d’arrondissement ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la
présente Convention au Responsable ses états financiers au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;

a la Date de terminaison, remettre a la Ville, au plus tard dans les trente (30)
jours d'une demande écrite du Responsable, toute somme non engagée a la
Date de terminaison dans la réalisation du Projet;

Conseil d’administration

4.6.1

46.2

si ces documents n’'ont pas déja été remis, remettre au Responsable dans les
trente (30) jours de la signature de la présente Convention, une copie des
reglements généraux de I'Organisme ainsi qu’une copie de ses lettres patentes;

a la demande de la Ville, permettre a un représentant de la Ville d’assister, a titre
d’observateur seulement, aux assemblées généraux et aux réunions du conseil
d’administration de I'Organisme et a cette fin, lui faire parvenir un avis de
convocation dans les délais prévus au réglement de régie interne de
I'Organisme;

Responsabilité

4.7.1

garantir et tenir la Ville indemne de toutes réclamations, demandes, recours et
de tous dommages de quelque nature que ce soit en raison de la présente
Convention. L’'Organisme s’engage également a prendre fait et cause pour la
Ville, ses employes, représentants et mandataires dans toute réclamation,
demande, recours ou poursuite intentée contre cette derniére par des tiers en
raison de la présente Convention et sans limiter la généralité de ce qui précede,
en raison de la licence concédée a I'article 11 de la présente Convention, et la
tient indemne en capital, frais et intéréts de tout jugement, toute condamnation
ou de toute décision qui pourrait étre prononcés contre elle et de toute somme
gu’elle aura déboursée avant ou aprés jugement en raison de ce qui précéde;
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4.7.2 assumer seule toute la responsabilité a I'égard des tiers et a assumer seule la
responsabilité de toute action, réclamation ou demande que peut occasionner
I'exécution de la présente Convention;

4.8 Séance du conseil d’arrondissement

lorsque la contribution financiére annuelle est accordée par le conseil d’arrondissement,
qu’elle est d’'une valeur de cent mille dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le
Responsable en fait la demande, étre présent, par I'intermédiaire de ses dirigeants, lors
d’'une séance du conseil d’arrondissement, et répondre aux questions posées par ses
membres relativement a la présente Convention.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE LA VILLE

5.1 Contribution financiere

En considération de I'exécution par I'Organisme de toutes et chacune des obligations
contenues a la présente Convention, la Ville convient de lui verser la somme maximale
de quatorze mille dollars (14 000 $), incluant toutes les taxes applicables, le cas
échéant, devant étre affectée a la réalisation du Projet.

5.2 Versements
La somme sera remise a I'Organisme en deux versements :

e un premier versement au montant de douze mille six cent dollars (12 600 $) dans
les trente (30) jours de la signature de la présente Convention,

e un deuxiéme versement au montant de mille quatre cent dollars (1 400 $), dans
les trente (30) jours de l'approbation par le Responsable du rapport final
comportant les informations demandées par ce dernier.

Chaque versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes et
conditions de la présente Convention.

5.3 Ajustement de la contribution financiére
Le Responsable peut exiger la remise par I'Organisme de toute somme n’ayant pas
servi a la réalisation du Projet. De plus, le Responsable pourra réduire le montant de la
contribution financiére si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme maximale.

5.4 Aucun intérét

L’Organisme ne pourra en aucun cas réclamer a la Ville des intéréts pour versements
effectués en retard.

Révision : 25 mai 2018
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ARTICLE 6 _
GOUVERNANCE ET ETHIQUE

L'Organisme doit, dans la réalisation des activités et du Projet prévus a la présente
Convention, agir selon les regles de conduite d'une personne avisée et prudente, de
maniére a ne porter aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Responsable a cet égard.

L'Organisme doit notamment informer le Responsable, par écrit, de tout contrat devant
étre conclu par I'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou avec
I'Organisme.

L’Organisme doit utiliser la contribution financiére octroyée dans le cadre de la présente
Convention aux fins qui y sont prévues, cette contribution ne pouvant en aucun cas
servir a payer le salaire d’'un employé ou les honoraires de tout tiers qui fait du
démarchage pour le compte de 'Organisme.

ARTICLE 7
DEFAUT

Il'y a défaut :

7.1.1 si I'Organisme n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la
présente Convention;

7.1.2 si I'Organisme fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

7.1.3 sil'administration de 'Organisme passe entre les mains de tiers, qu'’il s’agisse de
fiduciaires ou autres, en vertu d’un acte consenti par 'Organisme pour garantir
I'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;

7.1.4 si 'Organisme perd son statut d’organisme sans but lucratif ou cesse d’étre
reconnu comme tel par les autorités fiscales.

Dans les cas prévus au sous-paragraphe 7.1.1, le Responsable avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai raisonnable qu'il
détermine. Le Responsable peut retenir tout versement tant que I'Organisme n'a pas
remédié au défaut. Si malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel
défaut dans le délai imparti, la présente Convention sera résiliée de plein droit, sous
réserve de tout recours pouvant étre exercé par la Ville pour les dommages occasionnés
par ce défaut.

Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4, la présente Convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de I'événement.

S'il est mis fin a la présente Convention en application des articles 7.2 ou 7.3, toute
somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant également
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remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de celle-ci. La
Ville peut aussi exiger le remboursement de tout ou partie des sommes déja versées a
I'Organisme.

ARTICLE 8
RESILIATION

La Ville peut, a sa discrétion, mettre fin en tout temps a la présente Convention, sans
indemnité pour quelque dommage que ce soit subi par 'Organisme, sur préavis écrit de
trente (30) jours, en acquittant le colt des activités déja réalisées ou déja engagées
dans le cadre du Projet a la date de réception de tel préavis.

L'Organisme convient expressément de n'exercer aucun recours contre la Ville en raison
de la résiliation de la présente Convention.

Toute somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due, sauf les sommes qui sont
déja engagées a la date de réception de l'avis de résiliation. Ce dernier doit également
remettre a la Ville toute somme non encore engagée a cette date dans le Projet regcue
de celle-ci.

ARTICLE 9
DUREE

La présente Convention prend effet a sa signature par les Parties et se termine, sous réserve
des articles 7 et 8, lorsque les Parties ont rempli leurs obligations, mais au plus tard le 18 aolt

2019.

Nonobstant la fin de la présente Convention prévue ci-haut, il est entendu que les articles 4.5.1,
453,454,455, 456, 4.5.7, 4.7, 4.8 et 11 continueront a produire leurs effets entre les
Parties.

10.1

10.2

10.3

ARTICLE 10
ASSURANCES

L'Organisme doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute la durée
de la présente Convention, un contrat d'assurance responsabilité civile accordant par
accident ou événement une protection minimale de trois millions de dollars (3 000 000 $)
pour les blessures corporelles, pour les dommages matériels et pour les préjudices et
dans laquelle la Ville est désignée comme coassurée.

De plus, le contrat d’assurance doit contenir un avenant stipulant que I'assureur doit
donner a la Ville, par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30)
jours en cas de modification ou de résiliation du contrat d’assurance par I'Organisme ou
'assureur. Aucune franchise stipulée dans le contrat d’assurance ne sera applicable a la
Ville.

L’Organisme s’engage a remettre au Responsable, dans les dix (10) jours de la
signature de la présente Convention, une copie de la police d’assurance ou du certificat
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de la police. L'Organisme doit fournir, a chaque année, le certificat de renouvellement de
la police, au moins quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 11
LICENCE

L’Organisme concede a la Ville, a titre gratuit, une licence non exclusive, perpétuelle, sans
limite territoriale, transférable et irrévocable lui permettant notamment de reproduire, de
traduire, de publier, d’adapter et de communiquer au public, par quelque moyen que ce soit, en
totalité ou en partie, les renseignements liés aux travaux ou documents réalisés par
I'Organisme, ses employés ou ses sous-traitants dans le cadre du Projet.

) ARTICLE 12
DECLARATION ET GARANTIES

12.1 L’Organisme déclare et garantit :

12.1.1  qu’il a le pouvoir de conclure la présente Convention et d’exécuter toutes et
chacune des obligations qui lui sont imposeées en vertu de celle-ci;

12.1.2 que les droits de propriété intellectuelle pour tout document, travail écrit,
représentation ou activité ayant lieu sous son contréle en lien avec le Projet ont
été diment acquittés et que ces représentations ou activités peuvent
valablement avoir lieu;

12.1.3 qu’il détient et qu’il a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui
permettant de réaliser la présente Convention et notamment ceux lui
permettant de consentir ce qui est prévu a larticle 11 de la présente
Convention;

12.1.4 que toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la présente
Convention constituent des considérations essentielles sans lesquelles la Ville
n’aurait pas signé celle-ci.

ARTICLE 13
DISPOSITIONS GENERALES

13.1 Entente compléte

La présente Convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les
Parties.

13.2 Divisibilité

Une disposition de la présente Convention jugée invalide par un tribunal n’affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.
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13.3 Absence de renonciation

Le silence de 'une ou 'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

13.4 Représentations de I’Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou omissions, engager
la responsabilité de cette derniere ou la lier de toute autre fagon.

13.5 Modification a la présente Convention

Aucune modification aux termes de la présente Convention n’est valide si elle est effectuée
sans 'accord écrit préalable des deux (2) Parties.

13.6 Lois applicables et juridiction

La présente Convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

13.7 Ayants droit liés

La présente Convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

13.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu’avec I'accord
écrit préalable de 'autre Partie.

L’Organisme ne peut consentir une hypothéque ou donner en garantie a un tiers les sommes
qui lui sont versées par la Ville en vertu de la présente Convention.

13.9 Auvis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la présente Convention est
suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a
la Partie expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I'Organisme

L’Organisme fait élection de domicile au 419, rue Saint-Roch, Montréal (Québec)
H3N 1K2, et tout avis doit étre adressé a l'attention la directrice. Pour le cas ou il
changerait d’adresse sans dénoncer par écrit a la Ville sa nouvelle adresse,
I'Organisme fait élection de domicile au bureau du greffier de la Cour supérieure pour
le district de Montréal, chambre civile.

Election de domicile de la Ville

La Ville fait élection de domicile au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal
(Québec) H3N 1M3, et tout avis doit étre adressé a I'attention du Responsable.
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13.10 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente Convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini d’exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu’'un seul et
méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et la copie
ainsi transmise a le méme effet qu’un original.

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL,
A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

VILLE DE MONTREAL

Par :

Madame Elsa Marsot, directrice CSLDS

ORGANISATION DES JEUNES DE PARC-
EXTENSION INC.

Par :

Madame Jo-An Jette, directrice générale

Cette convention a été approuvée par le Conseil d’arrondissement de la Ville de Montréal,
le 2° jour de juillet 2019 (Résolution CA19 14 ).
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ANNEXE 1
PROJET

Voir la demande de soutien financier jointe au sommaire décisionnel 11976440009.
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ANNEXE 2

Pour mieux identifier visuellement

les collaborations ponctuelles de I'arrondissement

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal &3

Mars 2019
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Approbation obligatoire

L’apposition du logo de I'arrondissement sur un outil produit par 'organisme doit faire I'objet
d’une autorisation préalable de I'arrondissement VSP. Son application graphique doit étre
approuvée par 'arrondissement, par l'intermédiaire d’un représentant municipal autorisé ou
d’un chargé de communication. Vous devez lui envoyer par courriel I’épreuve dans un délai
d’au moins dix jours ouvrables avant I'impression, la mise en ligne ou la publication du
document.

Au moment de la validation de I'apposition du logo, la Division des communications peut
demander que des corrections soient apportées au document si des erreurs de frangais sont
notées. Toutefois, cette division n’est pas responsable du contenu et ne fera pas de révision
approfondie du document. L’'organisme a la responsabilité de s’assurer que ses documents
sont écrits dans un frangais correct.
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Afin d’offrir une grande variété d’activités et de services a ses citoyens, I'arrondissement VSP
développe des partenariats avec des organismes dans la réalisation d’activités culturelles,
sportives, de loisirs et de développement social et économique. Le soutien offert peut étre
financier, professionnel, technique, immobilier ou matériel.

Un organisme a but non lucratif, auquel I'arrondissement offre un soutien, que ce soit en argent
ou en services, a des obligations de communications et de visibilité a respecter. En échange et
selon le type de collaboration, I'arrondissement peut diffuser les activités soutenues.

Dans un premier temps, vous trouverez dans ce document les obligations et engagements du
partenaire et de 'arrondissement. Dans un deuxiéme temps, vous trouverez le guide du logo
Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension qui doit étre apposé sur tous les
documents publicitaires et promotionnels reliés au projet ou a 'événement auquel
'arrondissement est associée.

1. L’identification du soutien de I'arrondissement

Lorsque 'organisme partenaire recoit du soutien de I'arrondissement, il doit :

o Assurer toutes les communications reliées au projet soutenu par I'arrondissement. Ne
pas publiciser le projet via les commentaires sur les pages de médias sociaux de
I'arrondissement.

¢ Mentionner dans ses communications publiques que I'arrondissement soutien I'activité.

e Associer 'arrondissement aux activités de lancement ou de presse, au minimum 10
jours ouvrables avant la tenue de ces activités, par le fait méme, informer
I'arrondissement.

e Apposer le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension sur ses
outils de communications produits (affiches, dépliant, brochure, publicité, stand, site
Internet, etc.) et s’assurer que les paramétres régissant l'utilisation du logo soient
respectés.

De son c6té, I'arrondissement peut aider a la diffusion des activités de ses partenaires par :
¢ mentions dans son site internet (15 000 visiteurs uniques /mois) :

page activités;

une bréve dans son infolettre hebdomadaire (2 300 abonnés);

une publication sur sa page Facebook (9 000 abonnés);

la diffusion de documents relatifs au projet du partenaire dans les installations de

'arrondissement (ex. : feuillet, affiche 18 x 24 po max) en autant que les paramétres

régissant 'utilisation du logo sont respectés sur les documents diffusés;

e un événement de presse et communiqué (sous certaines conditions).

2. L'utilisation du logo

Le matériel de communication et de promotion

Le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension doit étre apposé sur tous
les documents produits par les organismes qui font la promotion de services, d’activités,
d’événements et de tout autre projet relies & une convention avec I'arrondissement. Aucun
changement dans le choix de typographie, de couleur et de grosseur de lettrage, ni aucun
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déplacement des éléments ne sont acceptés. Tous les mots ainsi que la rosace font partie de la
signature et ne peuvent pas étre enlevés, déplacés ou utilisés séparément.

Par document, il est entendu :

tout document produit sur support imprimé tel tout document produit sur support électronique

que : tel que :

programmation site web

dépliant pages de médias sociaux
annonce dans le journal publicité électronique
carton d’invitation programmation

affiche invitation ou information publique envoyée par

banniére courriel

objet promotionnel
communiqué de presse

Des normes claires

L’arrondissement a défini des normes claires, simplifiées et cohérentes concernant I'utilisation
de son logo. Il y a trois adaptations possibles, soit :

1. En couleur Texte toujours en noir et rosace en rouge Pantone 032

Cette application doit étre utilisée sur tout document produit en couleur, ou en noir et rouge,
lorsque le fond est assez clair pour offrir un contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal

2. En noir Texte et rosace en noir

Cette application doit étre utilisée sur les documents en noir et blanc ainsi que sur les
documents en noir avec une couleur additionnelle autre que le rouge. Elle peut aussi servir
exceptionnellement sur un fond de couleur claire lorsque cette couleur n'offre pas assez de
contraste avec la version renversée.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal €3
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3. Texte et rosace en blanc

Cette application doit étre utilisée pour tous les fonds de couleur foncée ainsi que sur les photos

ou les illustrations déja chargées. Elle doit, bien sir, étre placée sur un fond qui offre un
contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

L’espace vital

Un espace vital doit étre respecté autour du logo pour que celui-ci puisse se distinguer des

éléments avoisinants. L’'espace a respecter correspond a %z de la hauteur de la rosace, tel que
le démontre I'exemple suivant :

Avec |e soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreal S

Le positionnement du logo de I'arrondissement

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre placé au bas du document. S’il s’agit d’'un
document de plusieurs pages, il doit étre placé sur la page couverture.

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre au bas du recto du document.
Par exemple :

Ty
I j"“\ # o Avec le soutien de
'\. -
PR R
._‘_'( (W )“{} Villeray
2 _h_k_;k_ E Saint-Michel
Z \\ ||__r a Parc-Extension

g Montréal 3

Faimt-Aoak
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La dimension minimale

La dimension minimale du logo de I'arrondissement doit correspondre a une largeur de 2,5 cm
(1 pouce). Ce format est accepté sur les petits documents.

Naturellement, sur les documents plus grands, la signature doit étre de format proportionnel a la
dimension totale du document.

Petit format
L’exemple suivant représente la grandeur minimale a respecter pour tout imprimé de petit
format (signets, carton d’invitation, carte postale, etc.)

Avec le soutien de
Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal 52

| 1pouce |
Format moyen
Pour utilisation sur un document de format inférieur a 9 po sur 12 po. (dépliant, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 1,5 pouce |

Grand format
Pour utilisation sur un document de format supérieur a 9 po sur 12 po. (affichette, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 2,5 pouces |

Révision : 25 mai 2018
SUB-06

26/37



- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1197644009

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 14 000 $ a
I'Organisation des jeunes de Parc-Extension, pour I'année 2019,
dans le cadre du dossier prioritaire de la Politique de I'enfant et
approuver le projet de convention a cette fin.

= ro-

DSF 2019 Peyo Explorateurs VF.docResolution 2019 PEYO Pol enfant.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER
Joélle LACROIX

conseiller(ere) en developpement
communautaire

Tél: 514-868-3446
Télécop. : 514 872-4682

27137



Montréal &3

Politique de I’enfant
Naitre, grandir, s’épanouir a Montreal: de I’enfance a I’adolescence

DEMANDE DE SOUTIEN FINANCIER

EDITION 2019

Nom de I'organisme : L’organisation des jeunes de Parc-Extension

Titre du projet : Les explorateurs jouent avec les aliments

Réservé a ’administration

Date de début du projet : Montant demandé :
Date de fin du projet : Montant accordé :

Date de dépbt de la demande :

Lorsque vous complétez ce formulaire, veuillez considérer que certains lecteurs ne
connaissent ni votre organisme ni votre projet
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Tous les renseignements demandés dans ce formulaire sont nécessaires a I'étude de votre demande. L’utilisation du
formulaire est obligatoire. Si 'espace prévu s’avére insuffisant, veuillez utiliser la section « informations supplémentaires»
a la fin du formulaire.

Documents a joindre a la demande

Lettres patentes de votre organisme (charte)

La déclaration de I'lnspecteur général des institutions financieres attestant que votre organisme est immatriculé et
qu’il n’est pas en défaut de déposer une déclaration annuelle (certificat d’attestation)

Le rapport d’activité ou le rapport annuel de votre organisme

Le rapport financier de la derniére année et vos prévisions budgétaires pour 'année en cours

Le budget détaillé du projet global (identifier, s'il y a lieu, les dépenses assumées par les autres partenaires
financiers)

Une résolution résolution du Conseil d’administration autorisant le dépét de la demande de soutien financier et
désignant son représentant responsable du projet et 'engagement a faire vérifier les antécédents judiciaires pour
toute personne ceuvrant aupres des enfants pour 'OBNL et ses partenaires impliqués dans le projet

Copie de votre police d'assurance responsabilité civile accordant une protection minimale de deux millions de
dollars pour les blessures corporelles et les dommages matériels, et dans laquelle la Ville est désignée comme
coassurée

[] Tout autre document pertinent au projet (lettre d’intention, dépliant, revue de presse, etc.)

O Ood g

[
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Section 1 — Identification de I'organisme

Nom [égal de votre organisme : L’organisation des jeunes de Parc-Extension

Adresse : 419 St-roch ss12

Ville : Montréal Code Postal : H3N 1K2

Numeéro d’inscription TPS : Numeéro d’inscription TVQ :

Numéro de charité : 119080372rr0001

Arrondissement : VSMP

District électoral de Montréal : Parc-Extension

Circonscription électorale du Québec : Laurier-Dorion

Circonscription électorale fédérale : Papineau

Responsable de I'organisme : Jo-An Audrey Jette

Fonction : Directrice générale

Téléphone : 514-278-7396 Télécopieur : 514-278-7768
Courriel : directeur@peyo.org Site Web : www.peyo.org

Votre organisme est-il a but non lucratif? oui

Mission de I’organisme (Activités réguliéres offertes par I’organisme)

PEYO est un organisme a but non lucratif qui travaille depuis 1967, donc depuis 50 ans, pour s outenir les jeunes du
quartier et leur famille. Nous ceuvrons dans divers secteurs: notre département des services alimentaires comporte

une cafétéria communautaire qui offre aux citoyens du quartier des diners sains et nutritifs, a prix modique. En plus

d'un service traiteur pour tous, nous desservons des personnes agées ou a mobilité réduite par notre programme de

popote roulante. Le département Art et Contes encourage des jeunes de classes d'accueil a s'exprimer via les arts,

pour mieux intégrer la société québécoise. Le département 6-15 ans, sport et loisir, offre des activités parascolaires et
I'animation d'un camp de jour annuel (prés de 300 jeunes). Le département des 16 -30 ans, quant a lui, situé dans un
local nommé X-Art, propose un endroit sécuritaire aux jeunes adultes (16-30 ans), ou nous encourageons a la fois la
pratique artistique (danse, SLAM, musique, etc.), l'acquisition de nouvelles compétences ainsi que divers
accompagnements comme la recherche d'emplois

MISSION

PEYO contribue a I'amélioration de la qualité de vie des résidents de Parc -Extension particulierement aux jeunes et a
leurs familles en offrant I'accessibilité a des activités et services sociaux, culturels et sportifs et ce sans discrimination a
la diversité.
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Section 2 — Présentation du projet

Titre du projet : Les explorateurs jouent avec les aliments

Personne responsable du projet : Jo-An Audrey Jette

Fonction : Directrice générale

Téléphone : 514-278-7396 Télécopieur : 514-278-7768

Courriel : directeur@peyo.org

[ 1 Nouvelle initiative x[_] Reconduction de projet

Motifs de la reconduction

Contexte du projet
Décrivez la situation problématique, constatée dans le milieu, qui justifie la pertinence de I'intervention

PEYO, Ressource Action-Alimentation et les Cuisines et vie collectives Saint-Roch sont trois organismes
communautaires qui ceuvrent dans le quartier Parc Extension qui est I'un des quartiers les plus pauvres du Canada
(43% de la population vit sous le seuil de la pauvreté, 30,7% de travailleurs pauvres). La grande majorité de nos
usagers sont prestataires de 'aide sociale et doivent composer avec des revenus insuffisants. lls sont donc contraints
d'utiliser nos divers services; a I'heure actuelle, ces usagers sont majoritairement des nouveaux arrivants (demandeurs
d’asile) qui n'ont pas encore de revenus. Les mesures d’austérité, la hausse des colts d es aliments, des loyers, de
I'électricité fragilisent ces personnes et leurs enfants.

Résumé synthése du projet

Notre projet « Les explorateurs jouent avec les aliments » vise a renforcer les connaissances et compétences en saine
alimentation et développer des habiletés et des comportements qui favorisent la santé et le bien -étre des jeunes
provenant de milieux défavorisés. L'utilisation de différentes stratégies, des activités de cuisine ainsi que des ateliers

culinaires offerts permettront aux jeunes de découvrir la nutrition, de faire des choix alimentaires sains et faire une

immersion culinaire de plusieurs coins du monde, et plus particulierement du Québec. Cette année, en plus de
rejoindre les enfants du camp de jour de PEYO, 2 ateliers de 2 heures seront offerts a 2 groupes du camp de CHAIS et
aux jeunes du camp sportif de CGLP.

Objectif(s) du projet (Objectif réaliste et a court terme, tenant compte de la durée du projet)

- Offrir aux jeunes participants des divers camps d’été de Parc Extension (PEYO, CHAIS et CGLP) des ateliers en
nutrition avec des thématiques particulieres et complémentaires adaptées qui visent a développer de saines habitudes
alimentaires.

- Offrir des ateliers de cuisine qui visent a développer minimalement des compétences en nutrition chez les jeunes, a
faire découvrir de nouvelles saveurs et textures, d’éveiller les sens, développer la motricité fine, la diversité des
aliments et la composition d’'un repas équilibré et nutritif dans un cadre ludique,

- Intégrer les jeunes par la nutrition a travers les ateliers culinaires qui visent a faire connaitre la culture alimentaire
locale (exemple : découverte des fruits et Iégumes du Québec).

- Améliorer les compétences langagiéres en frangais.

Mise a jour 08/02/2018 -4 -
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Population directement ciblées par le projet
Caractéristiques : nombre, age, sexe et mode de recrutement
- Les jeunes qui fréquentent les camps d'été de PEYO, CHAIS et CGLP
- Age:6a17 ans
- Sexe : Filles et gargons

Mode de recrutement : Clientéle captive dans le cadre du camp d’été de PEYO, CHAIS et CGLP projet concerté avec
les camps d’été

Section 3 - Lieu de déroulement du projet

Arrondissement(s)

Précisez I'arrondissement visé : VSMPE

Précisez le ou les quartiers d’intervention : Parc-Extension

Section 4 — Priorités d’intervention du projet

Priorités d’interventions inscrites dans le cadre de référence (pages 4)

X Soutien et accompagnement des familles dans le développement du plein potentiel de leurs enfants
Animation de I'espace public durant toute I'année

Aménagement d’espaces publics accessibles et sécuritaires

Mise a jour 08/02/2018 -5-
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Section 5- Activité(s) prévue(s) et/ou services offerts

Activité ou service Durée Fréquence
1.Ateliers de nutrition avec une thématique particuliéere qui font la | 120 min 5 ateliers par semaines
promotion des saines habitudes de vie auprés des jeunes de 8 a 12 ans ;emzinegs“’“pes par
qui fréquentent les camps
2. Ateliers de cuisine et de dégustation 120 min 5 ateliers par semaines

- 5 groupes par
semaines
3. Visite guidée du Marché Jean- Talon afin de concrétiser et bonifier les | 3h 1 fois par groupe
ateliers (umelage de 2
groupes par sorties
4. Pique-nique interculturel 120 min 1 fois tous les

groupes reunis

Section 6- Résultats attendus

Résultats concrets, indiquant que les objectifs du projet seront
atteints

Moyens de mesure utilisés pour
évaluer I’atteinte de ces résultats

Qualitatifs

Quantitatifs

1. Rejoindre 185 enfants différents par le biais des ateliers en nutrition et
création d’outils d’animation qui seront ajoutés a la boite a outils existante
du GRASAPE

- Sondage sur
l'intérét des jeunes
a revenir a chaque
atelier.

-Sondage de
'appréciation des
enfants apres
chaque atelier

Liste de présences

2. Rejoindre 185 enfants différents lors des ateliers de cuisine

*

-Expérimenter les différentes étapes pour la préparation d’une recette,

- Evaluation des
apprentissages

réalisés par les

jeunes au fil du

temps

Développement du
savoir-faire en
cuisine

Liste de présences

3. Rejoindre 155 enfants a travers le pique-nique et la visite guidée du
Marché Jean-Talon

Sondage ou focus
groupe pour
évaluer la
connaissance de
produits locaux et
la culture
alimentaire locale.

Liste de présences
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Section 7- Soutien financier du projet

Postes budgétaires Autres partenaires financiers (Obligatoire) Btu o(:gle t
Politique de I'enfant - 2019
Arrondissement PEYO RA cve
A — Personnel lié au projet
Titre : animatrice nutrition
18 $ Taux hor. x 28 Heures/semaine + 5054.40 $ $ $ 5054%
85.68 $ Avantages. sociaux/sem. x 8 Semaines =
Titre : animatrice cuisine
18. $ Taux hor. x 28 Heures/semaine + 5054.40 $ $ $ 5054
85.68 $ Avantages. sociaux/sem. x 8 Semaines =
Titre : ANIMATEUR CAMP / coordo $
$ Taux hor. x Heures/semaine + $ 3206.25 % $ $ 3206.25 %
$ Avantages. sociaux/sem. x Semaines =
SOUS-TOTAL SECTION A 10 108.80 3206.25 $ $ $ 13 314.25%
z_ergfe'f supplémentaires d'activités générés par (environ 20%)
Achat nourriture 1675% $ $ $ 1675%
Achat visites marché Jean Talon 75$/groupe 741.20% $ $ $ 741.12%
Papeterie (photocopies etc...) 100 $ $ $ 100 $
Achat nutrition 1475 % $ $ $ 1475%
Locaux, conciergerie ou surveillance $ $ $ $ $
Assurance (frais supplémentaires) $ 400 $ 25 100 525
SOUS-TOTAL SECTION B B $ $ $ 4 516.12$
C’— Ifr'fus supplemgntalres d'administration (maximum 10%)
générés par le projet
Frais administratifs du projet (comptabilité, secrétariat, $
poste, messagerie, collecte de données, compilation, $ 500 $ 500 500 1500 $
analyse)
SOUS-TOTAL SECTION C 14 000 $ 500 $ 500 500 1500 $
Total des contributions (A+B+C) 14 000 $ 4106.25 $ 525 $ 600$ 19 330.37 $
-7 -
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Section 8 — Contribution des partenaires associés au projet (a compléter obligatoirement)

Nom et coordonnées du partenaire

Type de soutien (autre que financier)

PEYO

Ressources, animateurs de camp de jour, coordonnateur de
camp de jour, comptabilité, photocopies etc...

Cuisine collective et vie St-Roch

Ressources (cuisine et équipement)

Ressource Action-Alimentation

Outils d’animation, ressources

CHAIS et CGLP

Recrutement de participants

Section 9 - Echéancier

Durée du projet (nombre de semaines) 8

Date de début du projet 25-06-2019
(format : AAAA-MM-JJ)

Date de remise du rapport d’étape

Date de fin de projet 18/08/2019

Date de remise du rapport final 18/09/2019

(délai maximal de 30 jours apres la date de fin du projet)
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Section 10 — Informations supplémentaires

La bonification du budget nous permettra les jeunes de 10 groupes au lieu de 5 groupes du camp de PEYO ainsi que
les jeunes du CHAIS et du CGLP.

Signature de la personne autorisée par I'organisme

Nom : Fonction :
Date : Signature
-9.
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Extrait de résolution

CA de PEYO

2019-05-09A : Il est résolu d’autoriser Jo-An Audrey Jette de déposer une demande dans le cadre de la
Politique de I'Enfant 2019 pour le projet « Les Explorateurs jouent avec les aliments ». Dans le cadre du
projet, PEYO s’engage a informer les partenaires que les antécédents judicaires des ressources
humaines embauchées dans le cadre du projet soient vérifiés.
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’ Systéme de gestion des CA : 20.05
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2019/ ‘i;{ %

Dossier # : 1197644008

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposé :

Projet : -

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a
I'organisme TOHU, Cité des arts du cirque, pour lI'année 2019,
pour le projet de La Falla, a méme les surplus de
I'arrondissement et approuver le projet de convention a cette fin.

1. d'accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a la TOHU, Cité des arts du
cirque, pour lI'année 2019 conformément au projet de La Falla 2019 et ce, a méme les
surplus de I'arrondissement;

2. d'approuver le projet de convention, a intervenir entre la Ville de Montréal et
I'organisme, établissant les modalités et conditions de versement de ce soutien financier;

3. d'autoriser madame Elsa Marsot, directrice de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social de I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel—Parc-Extension, a
signer la convention au nom de la Ville de Montréal;

4. d'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Elsa MARSOT Le 2019-06-19 16:12

Signataire : Elsa MARSOT

C/d Culture et bibliothéques
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction de la culture_des sports_des
loisirs et du développement social
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1197644008
Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a
I'organisme TOHU, Cité des arts du cirque, pour lI'année 2019,
pour le projet de La Falla, a méme les surplus de I'arrondissement
et approuver le projet de convention a cette fin.

CONTENU

CONTEXTE

Depuis plusieurs années, I'arrondissement a accueilli et collaboré avec des partenaires de
réputation internationale tels que : Tennis Canada, Cirque du soleil, Cité des arts du cirque
(TOHU). Cette collaboration a permis a I'arrondissement de rayonner au-dela de ses
frontieres.

Dans cet esprit, la TOHU, Cité des arts du cirque tient une place toute particuliére
puisqu'elle poursuit I'objectif non seulement de faire de Montréal une capitale internationale
des arts du cirque, mais également d'utiliser la force d'attraction de cet art pour favoriser le
développement social du quartier Saint-Michel. En paralléle, de par son lien avec le
Complexe environnemental Saint-Michel (CESM), la TOHU, Cité des arts du cirque releve le
défi de sensibiliser le public aux enjeux du développement durable.

Depuis déja quatorze (14) ans, la TOHU, Cité des arts du cirque en collaboration étroite
avec l'arrondissement et le chantier de revitalisation du quartier Saint-Michel (piloté par
Vivre Saint-Michel en Santé), a mis de I'avant un événement festif d'envergure qui se veut
une image positive du quartier et de I'arrondissement qui devrait renforcer le sentiment
d'appartenance de tous ses citoyens. La FALLA, féte populaire et interculturelle, allie une
mobilisation communautaire et culturelle avec une intervention de réinsertion sociale pour
des jeunes a risque de marginalisation. Cette année, I'arrondissement renouvelle I'octroi du
montant de dix mille dollars (10 000 $) au projet.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA18 14 |Autoriser la signature du projet de convention entre la Ville de Montréal et la
0171 ITOHU, Cité des arts du cirque, pour le projet de La FALLA 2018 et octroyer une
du 5 juin [contribution financiere de 10 000 $, non récurrente, a cette fin, 3 méme les
2018 surplus de I'arrondissement.

CA18 14 |Accorder un soutien financier totalisant la somme de 454 025 $ a 12 organismes

0087 désignés a la recommandation, pour la période et le montant indiqués en regard
du 3 avril |de chacun d’eux, dans le cadre de la reconduction a venir de I'Entente
2018 administrative sur la gestion du Fonds québécois d’initiatives sociales—Alliances
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pour la solidarité (Ville-MTESS 2013-2018)—Approuver les 16 projets de
convention a cet effet.

CA17 14 |Autoriser la signature du projet de convention entre la Ville de Montréal et la
0170 ITOHU, Cité des arts du cirque, pour le projet de La FALLA 2017 et octroyer une
du 6 juin [contribution financiére de dix mille dollars (10 000 $), non récurrente, a cette fin,
2017 2 méme les surplus de l'arrondissement.

DESCRIPTION

Octroyer un financement de dix mille dollars (10 000 $), non récurrent, en tant que

contribution a la mise en oeuvre de la 15° édition de la FALLA, organisée par la TOHU, Cité
des arts du cirque en collaboration avec ses partenaires.

JUSTIFICATION

La contribution au projet festif d'envergure de la FALLA permettra a I'arrondissement de
faire sa marque dans les grands événements de |'été montréalais (festivals, événements
sportifs, etc.) et de renforcer ainsi le sentiment d'appartenance des citoyens.

e Le partenariat avec la TOHU, Cité des arts du cirque contribue a parfaire une image

positive, innovatrice et dynamique de I'arrondissement en matiére de développement
social et culturel.

e L'arrondissement, en collaborant aux projets de la TOHU, Cité des arts du cirque

pourra participer, de fagon constructive pour ses citoyens, a son rayonnement tant au
niveau métropolitain qu'international.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Nom de I'organisme : la TOHU, Cité des arts du cirque
Numeéro du fournisseur : 111110

MONTANT 2019 : 10 000 $

Cette contribution financiére demeure non récurrente. Le budget provient du surplus de
I'arrondissement.

DEVELOPPEMENT DURABLE

Ce projet s'inscrit dans I'action 36 prévue au Plan de développement durable de la
collectivité montréalaise qui se lit comme suit : « Montréal s'engage a poursuivre et
renforcer des actions en matiere de lutte contre la pauvreté et I'exclusion sociale ».

IMPACT(S) MAJEUR(S)

La contribution de I'arrondissement a la FALLA favorise l'intégration sociale d'une dizaine de
jeunes vulnérables de I'arrondissement ainsi que le rapprochement des différentes
communautés ethniques de I'arrondissement.

e La féte de la FALLA contribue a renforcer le sentiment d'appartenance des citoyens a
I'arrondissement.

e Le partenariat avec la TOHU, Cité des arts du cirque permet un plus grand
rayonnement de l'arrondissement tant au niveau métropolitain qu'international.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION
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S.0.

CALENDRIER ET I'ETAPE(S) SUBSI'EQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

Les documents nécessaires a ces dossiers tels que : les lettres patentes de I'organisme, le
certificat d'assurance, le certificat d'attestation de I'Inspecteur général, la résolution du

conseil d'administration, le rapport d'activités ou le rapport annuel ainsi que les états
financiers ont été regus et vérifiés.

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention
Certification de fonds :

Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs et du greffe
(Marcelle DION)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Sylvain DANSEREAU, Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2019-06-13

Joélle LACROIX Jean-Marc LABELLE

conseiller(ere) en developpement Chef de division SLDS - Développement et
communautaire expertise

Tél : 514-868-3446 Tél : 514 872-3468
Télécop.: 514 872-4682 Télécop. : 514 872-4682
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Villeray - Saint-Michel -
Parc-Extension , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1197644008

Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a
I'organisme TOHU, Cité des arts du cirque, pour I'année 2019,
pour le projet de La Falla, a méme les surplus de
I'arrondissement et approuver le projet de convention a cette fin.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

=

Certification des fonds 1197644008.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-13
Marcelle DION Brigitte BEAUDREAULT

Conseillere en gestion des ressources Directrice des services administratifs
financiéres

Tél : (514)872-6504

Tél : 514 872-9173

Division : Villeray - Saint-Michel - Parc-
Extension , Direction des services
administratifs
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DOSSIER 1197644008

« Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ provenant des surplus de l'arrondissement, a
l'organisme TOHU, Cité des arts du cirque, pour I'année 2019, dans le cadre du projet de La FALLA 2019 et
approuver le projet de convention a cette fin.»

Je certifie qu'il y a des crédits disponibles pour donner suite a l'adoption de cette recommandation
conformément aux renseignements ci-dessous mentionnés.

Informations comptables :

Provenance : Surplus de gestion affecté - Divers
| 2440.0000000.000000.00000.31020.000000.0000.000000.000000.00000.00000 | 10 000 §$ |

Au préalable :
1. Faire une écriture du poste de bilan :

Surplus de gestion affecté — Divers :
| 2440.0000000.000000.00000.31020.000000.0000.000000.000000.00000.00000 | 10 000 $ |

Vers le poste d’affectation :

VSM — Affectations de surplus — arrondissement
| 2440.0012000.306405.41000.71120.000000.0000.000000.000000.00000.00000 | 10 000 $ |

2. Faire un virement du poste d’affectation :
| 2440.0012000.306405.41000.71120.000000.0000.000000.000000.00000.00000 | 10 000 $ |

Vers la dépense :

VSM — Surplus de gestion libres — Développement social — Contributions a d’autres organismes
| 2440.0012000.306405.05803.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000 | 10 000 $ |
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N° Sommaire décisionnel : 1197644008
TOHU - Falla 2019
N° de résolution du CA: CA1914

CONVENTION DE CONTRIBUTION FINANCIERE

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, ARRONDISSEMENT DE VILLERAY-SAINT-
MICHEL-PARC-EXTENSION (VSMPE), personne morale ayant une
adresse au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal (Québec) H3N 1M3,
agissant et représentée aux présentes par madame Elsa Marsot, directrice
de la culture, des sports, des loisirs et du développement social (CSLDS),
diment autorisée aux fins des présentes en vertu de la résolution CA19 14

Numéro d'inscription TPS : 121364749
Numeéro d'inscription TVQ : 1006001374

Ci-aprés appelée la « Ville »

ET: LA TOHU, CITE DES ARTS DU CIRQUE, personne morale, constituée sous
I'autorité de la partie Il de la Loi sur les compagnies (RLRQ, c. C-38), dont
I'adresse principale est le 2345, rue Jarry Est, Montréal (Québec) H1Z
4P3, agissant et représentée par monsieur Stéphane Lavoie, directeur
général, diment autorisée aux fins des présentes tel qu’il le déclare;

Numeéro d'inscription T.P.S. : 143540797
Numeéro d'inscription T.V.Q. : 1023490320
Numeéro d'inscription d'organisme de charité :

Ci-aprés appelée I'« Organisme »

L’Organisme et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés dans la
présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE I'Organisme apporte sa contribution a I'accession de Montréal au rang de
capitale internationale des arts du cirque, tout en se positionnant comme la référence en
matiére de développement durable par la culture. L’'Organisme se veut le lieu par excellence
de création, de diffusion, d’expérimentation et de convergence entre arts du cirque,
environnement et engagement communautaire en Amérique du Nord. Par ses actions,
I'Organisme souhaite participer a la croissance et au rayonnement du cirque d’ici et d’ailleurs,
tout en contribuant au développement des publics montréalais et québécois. En desservant et
en s’adressant a la communauté environnante, I'Organisme contribue également a son essor;

ATTENDU QUE [I'Organisme sollicite la participation financiére de la Ville pour la réalisation du
Projet, tel que ce terme est défini a l'article 2 de la présente convention;

ATTENDU QUE Ila Ville désire encourager I'Organisme a réaliser son Projet en l'aidant
financierement;
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ATTENDU QUE les Parties désirent, dans le cadre de la présente convention de contribution
financiére, prévoir les conditions qui s’y rattachent (ci-aprées la « Convention »);

ATTENDU QUE I'Organisme a pris connaissance de l'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et
villes, auquel il pourrait étre assujetti a la conclusion de la présente Convention ou en cours
d’exécution de celle-ci;

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Reglement sur la gestion contractuelle en vertu de l'article
573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et quelle a remis une copie de ce réglement a
I'Organisme;

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente Convention. En cas de
difficulté d’interprétation, le texte de la Convention a préséance sur celui des annexes qui
pourrait étre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente Convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

2.1 « Annexe 1 » : la description du Projet;

2.2 « Annexe 2 » : le protocole de visibilité mentionné a l'article 4.4 de la présente
Convention, le cas échéant;

2.3 « Projet » : le projet de I'Organisme pour la réalisation duquel la Ville lui
fournit la contribution prévue a larticle 5.1 de la présente
Convention, lequel est plus amplement décrit a I'’Annexe 1;

2.4 « Rapport annuel » : document présentant le profil de 'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chaque année de la présente
Convention;

2.5 « Reddition de compte » : les rapports d’activités, les rapports d’étape ou final, le cas
échéant, la liste des interventions ou activités effectuées, les
sommes qui ont été utilisées a méme la contribution financiére
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
gestion, le niveau d’atteinte des objectifs mesurables ou tout
autre document exigé par le Responsable dans le cadre du
Projet;
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2.6 « Responsable » : Madame Elsa Marsot de [I'Unité administrative ou son
représentant diment autorisé;

2.7 « Unité administrative » : la Direction de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social (CSLDS) de [larrondissement de
Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (VSMPE).

ARTICLE 3
OBJET

La présente Convention a pour objet de définir les modalités et conditions des versements de la
contribution financiére de la Ville a I'Organisme afin que ce dernier puisse réaliser le Projet.

ARTICLE 4
OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération des sommes versées par la Ville, I'Organisme s’engage a :
4.1 Réalisation du Projet

4.1.1 (utiliser la contribution financiere de la Ville exclusivement aux fins de la
réalisation du Projet. En aucun cas, la contribution financiére ne pourra servir a
appuyer la mission globale de I'Organisme;

4.1.2 assumer tous les colts et risques associés a la réalisation du Projet et a assumer
tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, étant entendu que la
participation de la Ville ne sera en aucun cas supérieure a la somme prévue a
l'article 5.1 de la présente Convention;

4.2 Autorisations et permis

4.2.1 obtenir a ses frais toutes les autorisations et tous les permis requis avant
d'entreprendre une activité dans le cadre de la présente Convention;

4.2.2 payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impdts, les taxes,
les permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activités qui y sont
reliées;

4.3 Respect des lois
se conformer en tout temps aux lois et réeglements fédéraux, provinciaux et municipaux
en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations d'usage provenant de
la Ville;

4.4 Promotion et publicité
4.4.1 faire état de la participation financiére de la Ville, conformément au protocole de

visibilité (ci-aprés le « Protocole de visibilité ») joint, le cas échéant, a la
présente Convention a 'Annexe 2, dans tout document, communication, activité,
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publicité, affichage, rapport de recherche ou document d’information, quel qu’en
soit le support, relatif a I'objet de la présente Convention (ci-aprés la
« Publication ») et faire en sorte que la Publication reflete, de fagon équitable,
importance de l'aide accordée par la Ville par rapport aux autres personnes qui
auraient contribué au Projet. La Publication doit étre préalablement approuvée
par écrit par le Responsable;

associer et inviter la Ville aux différents événements en relation avec le Projet;

Aspects financiers

4.5.1

452

453

454

455

déposer la Reddition de compte auprés du Responsable. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Responsable lui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces parameétres pourront étre
modifiés en tout temps sur simple avis du Responsable.

Au moment de la terminaison de la présente Convention, que celle-ci soit due a
la résiliation ou a I'arrivée de son terme (ci-aprés la « Date de terminaison »), la
Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les trente (30)
jours suivant le 1°" octobre 2019;

tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs d’activités
de I'Organisme pour les sommes versées par la Ville aux fins de la présente
Convention et faisant état des fins pour lesquelles ces sommes ont été utilisées
et joindre ces informations financiéres dans ses états financiers annuels;

autoriser le Contréleur général de la Ville ou son représentant, a examiner en
tout temps durant les heures réguliéres d’ouverture de bureau, tout document
concernant les affaires et les comptes de I'Organisme, notamment, les livres et
registres comptables ainsi que les piéces justificatives. De plus, I'Organisme
accepte de collaborer et de mettre du personnel a la disposition de la Ville,
durant les heures normales de bureau, pour répondre a ses questions et lui
fournir une copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de ces livres et
registres comptables et de toutes piéces justificatives lui permettant de s’assurer
de la bonne exécution de la présente Convention;

déposer auprés du Responsable son Rapport annuel dans les quatre-vingt-dix
(90) jours de la cléture de son exercice financier;

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financiéres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et ce, peu importe que telle contribution soit versée
par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil d’arrondissement
ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la présente Convention
au Vérificateur général de la Ville (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal,
Québec, H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a l'article 107.9
de la Loi sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente
Convention, au Responsable, copie desdits états financiers vérifiés, le tout au
plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;
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4.5.6 dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financiéres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de moins de
cent mille dollars (100 000 $), et ce, peu importe que telle contribution soit
versée par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil
d’arrondissement ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la
présente Convention au Responsable ses états financiers au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;

457 a la Date de terminaison, remettre a la Ville, dans les cing (5) jours d'une
demande écrite du Responsable, toute somme non engagée a cette date dans la
réalisation du Projet;

Conseil d’administration

4.6.1 si ces documents n‘ont pas déja été remis, remettre au Responsable dans les
trente (30) jours de la signature de la présente Convention, une copie des
reglements généraux de I'Organisme ainsi qu’une copie de ses lettres patentes;

4.6.2 alademande de la Ville, permettre a un représentant de la Ville d’assister, a titre
d’observateur seulement, aux assemblées générales et aux réunions du conseil
d’administration de I'Organisme et a cette fin, lui faire parvenir un avis de
convocation dans les délais prévus dans les réglements généraux de
I'Organisme;

Responsabilité

4.7.1 garantir et tenir la Ville indemne de toutes réclamations, demandes, recours et
de tous dommages de quelque nature que ce soit en raison de la présente
Convention. L’'Organisme s’engage également a prendre fait et cause pour la
Ville, ses employes, représentants et mandataires dans toute réclamation,
demande, recours ou poursuite intentée contre cette derniére par des tiers en
raison de la présente Convention et sans limiter la généralité de ce qui précéede,
en raison de la licence concédée a l'article 11 de la présente Convention, et la
tient indemne en capital, frais et intéréts de tout jugement, toute condamnation
ou de toute décision qui pourrait étre prononcés contre elle et de toute somme
qu’elle aura déboursée avant ou aprés jugement en raison de ce qui précéde;

4.7.2 assumer seule toute la responsabilité a I'égard des tiers et a assumer seule la
responsabilité de toute action, réclamation ou demande que peut occasionner
I'exécution de la présente Convention;

Séance du conseil d’arrondissement

lorsque la contribution financiére annuelle est accordée par le conseil d’arrondissement,
qu’elle est d’'une valeur de cent mille dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le
Responsable en fait la demande, étre présent, par I'intermédiaire de ses dirigeants, lors
d’'une séance du conseil d’arrondissement, et répondre aux questions posées par ses
membres relativement a la présente Convention.

ARTICLE 5
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OBLIGATIONS DE LA VILLE

5.1 Contribution financiére
En considération de I'exécution par I'Organisme de toutes et chacune des obligations
contenues a la présente Convention, la Ville convient de lui verser la somme maximale
de dix mille (10 000 $), incluant toutes les taxes applicables, le cas échéant, devant étre
affectée a la réalisation du Projet.

5.2 Versements

La somme sera remise a I'Organisme en deux versements :

e un premier versement au montant de neuf mille dollars (9 000 $) dans les trente
(30) jours de la signature de la présente Convention,

e un deuxiéme versement au montant de mille dollars (1 000 $), au plus tard le 1*
octobre 2019.

Chaque versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes et
conditions de la présente Convention.

5.3 Ajustement de la contribution financiére
Le Responsable peut exiger la remise par I'Organisme de toute somme n’ayant pas
servi a la réalisation du Projet. De plus, le Responsable pourra réduire le montant de la
contribution financiéere si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme maximale.

5.4 Aucun intérét

L’Organisme ne pourra en aucun cas réclamer de la Ville des intéréts pour versements
effectués en retard.

ARTICLE 6 _
GOUVERNANCE ET ETHIQUE

6.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités et du Projet prévus a la présente
Convention, agir selon les regles de conduite d'une personne avisée et prudente, de
maniéere a ne porter aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

6.2 L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Responsable a cet égard.

L'Organisme doit notamment informer le Responsable, par écrit, de tout contrat devant
étre conclu par I'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou avec
I'Organisme.

6.3  L’'Organisme doit utiliser la contribution financiére octroyée dans le cadre de la présente
Convention aux fins qui y sont prévues, cette contribution ne pouvant en aucun cas
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servir a payer le salaire d’'un employé ou les honoraires de tout tiers qui fait du
démarchage pour le compte de 'Organisme.

ARTICLE 7
DEFAUT

71 Il'y a défaut :

7.1.1 si I'Organisme n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la
présente Convention;

7.1.2 si I'Organisme fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

7.1.3 si 'administration de 'Organisme passe entre les mains de tiers, qu’il s’agisse
de fiduciaires ou autres, en vertu d’'un acte consenti par 'Organisme pour
garantir 'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;

714 si I'Organisme perd son statut d’organisme sans but lucratif ou cesse d’étre
reconnu comme tel par les autorités fiscales.

7.2 Dans les cas prévus au sous-paragraphe 7.1.1, le Responsable avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Le
Responsable peut retenir tout versement tant que I'Organisme n'a pas remédié au
défaut. Si malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans
le délai imparti, la présente Convention sera résiliée de plein droit, sous réserve de tout
recours pouvant étre exercé par la Ville pour les dommages occasionnés par ce défaut.

7.3 Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4, la présente Convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de I'événement.

7.4 S'il est mis fin a la présente Convention en application des articles 7.2 ou 7.3, toute
somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant également
remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de celle-ci. La
Ville peut aussi exiger le remboursement de tout ou partie des sommes déja versées a
I'Organisme.

ARTICLE 8
RESILIATION

8.1 La Ville peut, a sa discrétion, mettre fin en tout temps a la présente Convention, sans
indemnité pour quelque dommage que ce soit subi par 'Organisme, sur préavis écrit de
trente (30) jours, en acquittant le colt des activités déja réalisées dans le cadre du
Projet.

8.2 L'Organisme convient expressément de n'exercer aucun recours contre la Ville en raison
de la résiliation de la présente Convention.
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8.3 Toute somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due. Ce dernier doit
également remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet regue de
celle-ci.

ARTICLE 9
DUREE

La présente Convention prend effet a sa signature par les Parties et se termine, sous réserve
des articles 7 et 8, lorsque les Parties ont rempli leurs obligations, mais au plus tard le 1°
octobre 2019.

Nonobstant la fin de la présente Convention prévue ci-haut, il est entendu que les articles 4.5.1,
453,454,455, 456, 4.5.7, 4.7, 4.8 et 11 continueront a produire leurs effets entre les
Parties.

ARTICLE 10
ASSURANCES

10.1 L'Organisme doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute la durée
de la présente Convention, un contrat d'assurance responsabilité civile accordant par
accident ou événement une protection minimale de deux millions de dollars
(2 000 000 $) pour les blessures corporelles, pour les dommages matériels et pour les
préjudices et dans laquelle la Ville est désignée comme coassurée.

10.2 De plus, le contrat d’assurance doit contenir un avenant stipulant que l'assureur doit
donner a la Ville, par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30)
jours en cas de modification ou de résiliation du contrat d’assurance par I'Organisme ou
'assureur. Aucune franchise stipulée dans le contrat d’assurance ne sera applicable a la
Ville.

10.3 L’'Organisme s’engage a remettre au Responsable, dans les dix (10) jours de la
signature de la présente Convention, une copie de la police d’'assurance ou du certificat
de la police. L'Organisme doit fournir, a chaque année, le certificat de renouvellement de
la police d’assurance, au moins quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 11
LICENCE

L’Organisme concéde a la Ville, a titre gratuit, une licence non exclusive, pour la durée
maximale du droit d’auteur prévue par la loi, sans limite territoriale, pour son propre usage et
irrévocable, lui permettant notamment de reproduire, de traduire, de publier et de communiquer
au public, par quelque moyen que ce soit, en totalité ou en partie, les renseignements liés aux
travaux ou documents en lien avec le Projet réalisé par 'Organisme, ses employés ou ses
sous-traitants. La Ville n'utilisera ces renseignements et ces documents qu'a des fins
municipales.

ARTICLE 12
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DECLARATIONS ET GARANTIES

12.1 L’Organisme déclare et garantit :

12.1.1  qu’il a le pouvoir de conclure la présente Convention et d’exécuter toutes et
chacune des obligations qui lui sont imposeées en vertu de celle-ci;

12.1.2 que les droits de propriété intellectuelle pour tout document, travail écrit,
représentation ou activité ayant lieu sous son contréle en lien avec le Projet ont
été diment acquittés et que ces représentations ou activités peuvent
valablement avoir lieu;

12.1.3 qu’il détient et a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui
permettant de réaliser la présente Convention et notamment ceux lui
permettant de consentir la licence prévue a larticle 11 de la présente
Convention;

1214 que toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la présente
Convention constituent des considérations essentielles sans lesquelles la Ville
n’aurait pas signée celle-ci.

ARTICLE 13
DISPOSITIONS GENERALES

13.1 Entente compléte

La présente Convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les
Parties.

13.2 Divisibilité

Une disposition de la présente Convention jugée invalide par un tribunal n’affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

13.3 Absence de renonciation

Le silence de 'une ou 'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

13.4 Représentations de I’Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou omissions, engager
la responsabilité de cette derniere ou la lier de toute autre fagon.

13.5 Modification a la présente Convention

Aucune modification aux termes de la présente Convention n’est valide si elle est effectuée
sans 'accord écrit préalable des deux (2) Parties.

Révision : 20 février 2019
SUB-01

16/42



-10-

13.6 Lois applicables et juridiction

La présente Convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

13.7 Ayants droit liés

La présente Convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

13.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu’avec I'accord
écrit préalable de 'autre Partie.

L’Organisme ne peut consentir une hypothéque ou donner en garantie a un tiers les sommes
qui lui sont versées par la Ville en vertu de la présente Convention.

13.9 Auvis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la présente Convention est
suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a
la Partie expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I'Organisme

L’Organisme fait élection de domicile au 2345, rue Jarry Est, Montréal (Québec) H1Z
4P3, et tout avis doit étre adressé a l'attention du directeur général. Pour le cas ou il
changerait d’adresse sans dénoncer par écrit a la Ville sa nouvelle adresse,
I'Organisme fait élection de domicile au bureau du greffier de la Cour supérieure pour
le district de Montréal, chambre civile.

Election de domicile de la Ville

La Ville fait élection de domicile au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal
(Québec) H3N 1M3, et tout avis doit étre adressé a I'attention du Responsable.

13.10 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente Convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini d’exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu’'un seul et
méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et la copie
ainsi transmise a le méme effet qu’un original.
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A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

Cette convention a été approuvée par le Conseil d’arrondissement de la Ville de Montréal,

VILLE DE MONTREAL

Par :

Madame Elsa Marsot, directrice CSLDS

LA TOHU, CITE DES ARTS DU CIRQUE

Par :

Monsieur Stéphane Lavoie, directeur général

le 2° jour de juillet 2019 (Résolution CA19 14 )-
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ANNEXE 1
PROJET

Voir la demande de soutien financier joint au sommaire décisionnel 1197644008.
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ANNEXE 2

ANNEXE

Pour mieux identifier visuellement

les collaborations ponctuelles de I'arrondissement

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal &3

Mars 2019
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Approbation obligatoire

L’apposition du logo de I'arrondissement sur un outil produit par 'organisme doit faire I'objet
d’une autorisation préalable de I'arrondissement VSP. Son application graphique doit étre
approuvée par 'arrondissement, par l'intermédiaire d’un représentant municipal autorisé ou
d’un chargé de communication. Vous devez lui envoyer par courriel I’épreuve dans un délai
d’au moins dix jours ouvrables avant I'impression, la mise en ligne ou la publication du
document.

Au moment de la validation de I'apposition du logo, la Division des communications peut
demander que des corrections soient apportées au document si des erreurs de frangais sont
notées. Toutefois, cette division n’est pas responsable du contenu et ne fera pas de révision
approfondie du document. L’'organisme a la responsabilité de s’assurer que ses documents
sont écrits dans un frangais correct.
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Afin d’offrir une grande variété d’activités et de services a ses citoyens, I'arrondissement VSP
développe des partenariats avec des organismes dans la réalisation d’activités culturelles,
sportives, de loisirs et de développement social et économique. Le soutien offert peut étre
financier, professionnel, technique, immobilier ou matériel.

Un organisme a but non lucratif, auquel I'arrondissement offre un soutien, que ce soit en argent
ou en services, a des obligations de communications et de visibilité a respecter. En échange et
selon le type de collaboration, I'arrondissement peut diffuser les activités soutenues.

Dans un premier temps, vous trouverez dans ce document les obligations et engagements du
partenaire et de I'arrondissement. Dans un deuxiéme temps, vous trouverez le guide du logo
Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension qui doit &tre apposé sur tous les
documents publicitaires et promotionnels reliés au projet ou a 'événement auquel
'arrondissement est associée.

1. L’identification du soutien de I'arrondissement

Lorsque 'organisme partenaire recoit du soutien de I'arrondissement, il doit :

o Assurer toutes les communications reliées au projet soutenu par I'arrondissement. Ne
pas publiciser le projet via les commentaires sur les pages de médias sociaux de
I'arrondissement.

¢ Mentionner dans ses communications publiques que I'arrondissement soutien I'activité.

e Associer 'arrondissement aux activités de lancement ou de presse, au minimum 10
jours ouvrables avant la tenue de ces activités, par le fait méme, informer
I'arrondissement.

e Apposer le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension sur ses
outils de communications produits (affiches, dépliant, brochure, publicité, stand, site
Internet, etc.) et s’assurer que les parametres régissant l'utilisation du logo soient
respectés.

De son c6té, I'arrondissement peut aider a la diffusion des activités de ses partenaires par :
¢ mentions dans son site internet (15 000 visiteurs uniques /mois) :

page activités;

une bréve dans son infolettre hebdomadaire (2 300 abonnés);

une publication sur sa page Facebook (9 000 abonnés);

la diffusion de documents relatifs au projet du partenaire dans les installations de

'arrondissement (ex. : feuillet, affiche 18 x 24 po max) en autant que les paramétres

régissant l'utilisation du logo sont respectés sur les documents diffusés;

e un événement de presse et communiqué (sous certaines conditions).

2. L'utilisation du logo

Le matériel de communication et de promotion

Le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension doit étre apposé sur tous
les documents produits par les organismes qui font la promotion de services, d’activités,
d’événements et de tout autre projet relies & une convention avec I'arrondissement. Aucun
changement dans le choix de typographie, de couleur et de grosseur de lettrage, ni aucun

Révision : 20 février 2019
SUB-01
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déplacement des éléments ne sont acceptés. Tous les mots ainsi que la rosace font partie de la
signature et ne peuvent pas étre enlevés, déplacés ou utilisés séparément.

Par document, il est entendu :

tout document produit sur support imprimé tel tout document produit sur support électronique

que : tel que :

programmation site web

dépliant pages de meédias sociaux
annonce dans le journal publicité électronique
carton d’invitation programmation

affiche invitation ou information publique envoyée par

banniére courriel

objet promotionnel
communiqué de presse

Des normes claires

L’arrondissement a défini des normes claires, simplifiées et cohérentes concernant I'utilisation
de son logo. Il y a trois adaptations possibles, soit :

1. En couleur Texte toujours en noir et rosace en rouge Pantone 032

Cette application doit étre utilisée sur tout document produit en couleur, ou en noir et rouge,
lorsque le fond est assez clair pour offrir un contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal

2. En noir Texte et rosace en noir

Cette application doit étre utilisée sur les documents en noir et blanc ainsi que sur les
documents en noir avec une couleur additionnelle autre que le rouge. Elle peut aussi servir
exceptionnellement sur un fond de couleur claire lorsque cette couleur n’offre pas assez de
contraste avec la version renversée.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal €3

Révision : 20 février 2019
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3. Texte et rosace en blanc

Cette application doit étre utilisée pour tous les fonds de couleur foncée ainsi que sur les photos

ou les illustrations déja chargées. Elle doit, bien sir, étre placée sur un fond qui offre un
contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

L’espace vital

Un espace vital doit étre respecté autour du logo pour que celui-ci puisse se distinguer des

éléments avoisinants. L’espace a respecter correspond a %z de la hauteur de la rosace, tel que
le démontre I'exemple suivant :

Avec |e soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreal S

Le positionnement du logo de I'arrondissement

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre placé au bas du document. S’il s’agit d’'un
document de plusieurs pages, il doit étre placé sur la page couverture.

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre au bas du recto du document.
Par exemple :

Ty
I j"“\ # o Avec le soutien de
'\. -
PR R
._‘_'( (W )“{} Villeray
2 _h_k_;k_ E Saint-Michel
Z \\ ||__r a Parc-Extension

g Montréal 3

Faimt-Aoak
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La dimension minimale

La dimension minimale du logo de I'arrondissement doit correspondre a une largeur de 2,5 cm
(1 pouce). Ce format est accepté sur les petits documents.

Naturellement, sur les documents plus grands, la signature doit étre de format proportionnel a la
dimension totale du document.

Petit format
L’exemple suivant représente la grandeur minimale a respecter pour tout imprimé de petit
format (signets, carton d’invitation, carte postale, etc.)

Avec le soutien de
Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal 52

| 1pouce |
Format moyen
Pour utilisation sur un document de format inférieur a 9 po sur 12 po. (dépliant, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 1,5 pouce |

Grand format
Pour utilisation sur un document de format supérieur a 9 po sur 12 po. (affichette, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 2,5 pouces |

Révision : 20 février 2019
SUB-01
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1197644008

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent de 10 000 $ a
I'organisme TOHU, Cité des arts du cirque, pour I'année 2019,
pour le projet de La Falla, a méme les surplus de
I'arrondissement et approuver le projet de convention a cette fin.

Hl

DSF _Arrondissement 2019.xlIsx

RESPONSABLE DU DOSSIER

Joélle LACROIX
conseiller(ere) en developpement
communautaire

Tél: 514-868-3446
Télécop. : 514 872-4682

26/42



Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal &3

Demande de soutien financier

Arrondissement de Villeray—Saint-Michel—Parc-Extension (2019)

Le formulaire doit étre rempli en FRANCAIS
Si le formulaire est incomplet, il vous sera retourné

Nom de l'organisme TOHU-Cité des arts du cirque
(lettres patentes)

Conseils généraux

Pour passer a la ligne suivante dans une zon
Les zones de texte ont une taille limitée; un :
Afin de faciliter I'entrée des données, veuille
apparaitra au coin inférieur droit, placez voti
Les chiffres situés a la droite du formulai
caractéres que vous avez inscrit par rapport :

Titre du projet Falla de Saint Michel 2019 : médiation culturelle et participation citoyenne

Réservé au responsable SLDS

Montant demandé 10 000,00 S Montant accordé 10 000,00 S

Si vous jugez qu'une information pertinente n'a pu étre ajoutée, faute de place appropriée,
reportez-vous a la section 7 de ce formulaire dans « Informations supplémentaires » pour la consigner
ou joignez un document complémentaire, a cette demande.

Lorsque vous remplissez le formulaire, veuillez considérer que certains lecteurs ne connaissent ni votre organisme ni
votre projet

DOCUMENTS A JOINDRE A VOTRE DEMANDE

Lettres patentes de votre organisme (charte) POUR UN PREMIER PROJET AVEC L'ARRONDISSEMENT

Déclaration pour I'année en cours au Registraire des entreprises du Québec

Rapport d'activité ou rapport annuel de votre organisme

Rapport financier de la derniere année et vos prévisions budgétaires pour I'année en cours

Résolution de votre conseil d'administration désignant une personne habilitée & signer une convention
avec la Ville.

O Oo/o0oao|g

Copie de votre police d'assurance responsabilité civile accordant une protection minimale de deux
millions de dollars pour les blessures corporelles et les dommages matériels, et dans laquelle la Ville est
désignée comme coassurée.

O Tout autre document pertinent au projet (lettre d'intention, dépliant, revue de presse, etc.)

Arrondissement de Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension 1
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SECTION 1 — ORGANISME

1.1 — Identification de I'organisme

Nom légal de votre organisme
(lettres patentes)

TOHU-Cité des arts du cirque

Adresse 2345 rue Jarry Est
Ville Montréal ‘ Code postal H1Z 4P3
Numeéro d'inscription TPS 143540797 RT 0001 ‘ Numeéro d'inscription TVQ 102349320 TQ 0001

Numéro de charité

143540797

Arrondissement — Ville liée

Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension

District électoral municipal

Saint-Michel (VSP)

Circonscription électorale provinciale

Viau

Circonscription électorale fédérale

Saint-Léonard-Saint-Michel

Responsable de I'organisme

Monsieur ‘

Stephane Lavoie

Fonction Directeur général
Téléphone ‘ 5143 743 522 ‘Télécopieur 5147 299 964
Courriel stephane.lavoie@tohu.ca ‘Sife web |www.tohu.ca

Votre organisme est-il & but non lucratif

oui

1.2 — Mission de I'organisme

Au coeur de la Cité des arts du cirque, la TOHU apporte sa contribution a I'accession de Montréal au rang de capitale internationale des
arts du cirque, fout en se positionnant comme la référence en matiére de développement durable par la culture. La TOHU se veut le lieu

par excellence de création, de diffusion, d'expérimentation et de convergence entre arts du cirque, environnement et engagement

communautaire en Amérique du Nord. Par ses actions, la TOHU souhaite participer & la croissance et au rayonnement du cirque d'ici et

d'ailleurs, tout en contribuant au développement des publics montréalais et québécois. En desservant et en s'adressant a la
communauté environnante, la TOHU contribue également & son essor.

Arrondissement de Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension

722/760

26/06/2019
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SECTION 2 — PROJET

2.1 — Présentation du projet

Titre du projet Falla de Saint Michel 2019 : médiation culturelle et participation citoyenne
Personne responsable du projet Monsieur ‘ Luc Savard

Fonction Directeur adjoint

Téléphone ‘5 143 743 522 ‘Télécopieur ‘5 147 299 964

Courriel ‘ luc.savard@tohu.ca

Nouvelle initiative non ‘Reconduciion du projet ‘ Oui

Alors que la TOHU fete ses 15 ans, une édition spéciale de la FALLA, désormais appelée FALLA
. de Saint Michel, souhaite célébrer et favoriser son ancrage dans la communauté par le
reconduction deploiement d'un volet d activités de mediation culturelle et de participation citoyenne.

Motif de la demande, dans le cas d'une

2.2 — Problématique dans laquelle s'inscrit le projet

Le quartier Saint-Michel, situé dans |'arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension, est un quartier jeune et familial qui se distingue par la richesse de sa
diversité culturelle : plus de 60 communautés culturelles présentes sur le territoire et 49% de la population est immigrante. La population est marquée par une forte
vulnérabilité sur le plan des caractéristiques socio-économiques, avec de faibles revenus (pour 30% de la population) et une forte sous-scolarisation de la population
adulte (25% de la population de 25 a 64 ans est sans diplome). Ces facteurs de précarité sont renforcés par les enjeux vécus liés a I'immigration, notamment concernant
les allophones. 57% de la population parle une langue maternelle autre que le frangais et I'anglais, ce qui démontre la prédominance de nouveaux arrivants aux cotés
des personnes de deuxiéme ou troisieme génération issue de I'immigration et pose des enjeux liés a I'exclusion sociale des communautés présentes a Saint-Michel.

En s'installant au Complexe environnemental de Saint-Michel, la TOHU a fait le pari de devenir un partenaire de la communauté et d'ancrer ses actions dans une
perspective de développement durable. Aux cotés des organismes du quartier, la TOHU vise par la culture a améliorer les différents aspects de la vie du quartier. Depuis
2004, elle contribue notamment a l'intégration en emploi via son programme d'employabilité des jeunes de Saint-Michel, mais aussi a l'insertion sociale et I'amélioration
des conditions de vie des personnes en situation de pauvreté par I'ensemble de I'offre et des activités offertes gratuitement a Saint-Michel : programme de médiation
culturelle, activités éducatives, offre de billets de spectacle par I'entremise des organismes communautaires du quartier, etc. Enfin, en travaillant en concertation avec le
tissu communautaire actif du quartier, la TOHU constitue un levier de développement social et communautaire en favorisant I'émergence de collaborations.

La FALLA de Saint-Michel est I'événement de la TOHU organisé par et pour le quartier Saint-Michel. Existant depuis I'ouverture de la TOHU, il y a 15 ans, la FALLA s'est
déployée a grande échelle comme événement de I'agenda culturel de la métropole tout autant que comme féte de quartier associant des acteurs de la communauté de
Saint-Michel tout au long de I'été. Devenue FALLA de Saint-Michel depuis 2018, le projet souhaite désormais mieux rejoindre la communauté locale et l'investir d'une
participation plus active et visible dans cet événement. Afin de mobiliser tout au long de I'année, un comité de consultation du quartier a été mis en place cette année
pour faire des trois jours de festivités un rassemblement a I'image du quartier. La FALLA contribue ainsi a agir pour renforcer les pistes d'action identifiées dans le
quartier : la culture étant une priorité du quartier et la participation citoyenne une stratégie transversale selon le Plan de quartier de Vivre Saint-Michel en Santé (2014-
2018) : par des activités culturelles gratuites a I'année (FALLA a I'année) et tout au long de I'été (poles de création, construction de la sculpture) tout en associant les
citoyens du quartier, et en priorité les citoyens marginalisés et les plus éloignés du marché du travail.

2.3 — Résumé synthése du projet

La FALLA de Saint-Michel est a la fois une sculpture gigantesque, un événement festif a I'image du quartier et une démarche de médiation culturelle moteur
d'intervention sociale et facteur de développement social et communautaire. En effet, la FALLA de Saint-Michel se définit par une sculpture de bois et de papier d'une
dizaine de métres de hauteur, elle-méme mise a feu lors de trois jours de festivités. Ces festivités rassemblent la communauté autour de prestations musicales et
d'animations célébrant les talents du quartier. Le point culminant de I'événement refléte le travail réalisé par la communauté tout au long de I'année : la démarche
artistique est collective et résolument citoyenne et par les jeunes FALLEROS du programme spécial en employabilité. La FALLA proposent des activités de création
destinées aux familles a la TOHU, réalisées hors les murs ou sous chapiteau I'été, en concertation avec des organismes communautaires et écoles en francisation,
valorisation du travail des bénévoles lors des festivités et bien sur une journée festive animée par les actuers du quartier et pour le quartier (dimanche cette année).

Les citoyens du quartier consultés lors d'une activité de brainstorming a la TOHU ont décidé de la thématique de la FALLA de Saint-Michel pour I'édition 2019. Les jeux
et les jouets seront mis a I'honneur, avec une attention portée a la diversité des jeux dans les différentes communautés du quartier. Ainsi, I'édition 2019 reprendra les
activités phares du projet que sont la FALLA des enfants a I'année et le volet communautaire d'activités créatives dans le quartier et a la TOHU I'été. La programmation
sera bonifiée par une présence plus importante des artistes et acteurs de Saint-Michel lors des événements et un temps forts sur une journée.

Depuis 15 ans, la TOHU fait la preuve que la FALLA est un outil privilégié pour dynamiser le tissu associatif, fagonner une image positive du quartier a I'échelle de la
métropole, stimuler et promouvoir la vie culturelle locale ainsi que lutter contre I'exclusion sociale en encourageant la pleine participation civique de tous les citoyens, et
en priorité des citoyens en situation de précarité. Depuis 2016, la FALLA est patronnée par la commission canadienne de 'UNESCO qui lui reconnait sa démarche
citoyenne rassembleuse, célébrant la diversité culturelle et I'engagement culturel sous toutes ses formes. Les festivités gratuites contribuent a souligner I'apport des
différentes communautés a son développement.

2.4 — Population (s) ciblée (s) DIRECTEMENT par le projet

Population (s) Caractéristiques Caractéristiques Fetlﬁ:{es Hot‘ﬁries

Cquucleérrzzll:nTenu Immigrants (+ de 5 ans au pays) Bénévoles 50 50

Cquucleérrzzll:nTenu Personnes d faible revenu Bénévoles 40 40

Cquucleérrzzll:nTenu Personnes d faible revenu Bénévoles 50 50
TOTAL

140 140

Arrondissement de Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension 3
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2.5 — Objectif général (long terme du projet)

Quartier : renforcer le sentiment d'appartenance des résidents envers Saint-Michel ; fagonner une image positive du quartier ;

stimuler la vie culturelle locale par la réalisation de pratiques artistiques émergentes via la médiation culturelle ; rallier les
résidents du quartier autour d'un événement festif annuel qui les implique dans la réalisation. Participants : promouvoir la
qualité, la diversité et la richesse du talent de la reléve artistique du quartier en offrant une premiére scéne ; développer

I'estime de soi a travers les podles artistiques de création ; valoriser le talent créatif des jeunes, inclure les familles et le public

comme agents multiplicateurs auprés des participants de I'ensemble de la FALLA.

2.6 — Objectifs spécifiques (a court terme du projet)

Valoriser I'apport créatif des artistes, participants, des jeunes, des bénévoles, des citoyens ; favoriser des rencontres
intergénérationnelles et interculturelles.

Implication du public et des familles en particulier dés le début du projet afin de valoriser le talent des participants. Créer
des activités de médiation et des activités intergénérationnelles de partage de savoir-faire inclusives autour de la
thématique des jeux et jouets.

Permettre a des jeunes en difficulté de développer leur talent et habilité sociale en devenant des fallerso, des artisans de
la construction de la sculpture et des médiateurs du projet avec le public, les bénévoles et les acteurs du quartiers.

2.7 — Activités prévues et/ou services offerts pour I'atteinte des résultats
(incluant la durée et fréquence)

Pdles de création : activités de création artistique impliquant des participants, citoyens du quartier, par l'intermédiaire d'organismes communautaires et écoles en
francisation partenaires. Les activités se déroulent dans le quartier ou dans les ateliers FALLA de Saint-Michel a la TOHU (juillet-aodt, environ 600 heures par
plus de 200 bénévoles participants). Festivités et activités de valorisation et de reconnaissance de la participation citoyenne, du bénévolat et des falleros qui se

seront rendus jusqu'au bout du processus : activités de reconnaissance renforcées cette année puisqu'elles s'inscrivent désormais dans une journée de
festivités. Ces derniéres mettent en valeur la diversité culturelle et font une place aux artistes de la reléve provenant du quartier (aodt).

FALLA des enfants a I'année : activités de création artistique, projet de médiation culturelle par l'intermédiaire du conte sur le theme de la FALLA de Saint-Michel
a destination des enfants de Saint-Michel et de leurs parents. (2 ateliers par mois d'octobre & mai - affichant complet tout au long de I'année)

approche du public.

2.8 — Résultats attendus

Environ une dizaine de jeunes seront formés a divers corps de métier et acquériront des habiletés en employabilité tout en développant leur sensibilité et

Outils qualitatifs

Outils quantitatifs

Une participation totale de I'événement, de la consultation, la création a
la participation aux festivités, joignant 2 500 personnes

Mobilisation

Nombre de nouveaux
participants

Mobilisation communautaire et
médiation culturelle

Nombre de participants, nombre
d ateliers donnés et nombre d
haueres de bénévolats allouée au
projet.

B | 280 personnes (familles avec enfants)

Autres : (préciser ci-dessous)

Nombre de familles rejointes

Acquisition de compétences :
Ecoute, concentration, habiletés
manuelles, créativité

Nombre de familles participantes,
nombre d'ateliers

Entre 8 et 10 jeunes en situation de grande difficultés en majorité de
Saint-Michel

Sondage

Nombre de participants

Questionnaires achalandage de
provenance

[Nombre de participants, nombre
d'Activités proposées

Arrondissement de Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension
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SECTION 3- Budget prévisionnel
ACTOTyIMES Jes auies
Poste bUdgéiaire Arronc:;ssspement nartenairec financiers Budget
PUBLIC TOHU PRIVE total
A — Personnel lié au projet
. Autres (précisez ci-dessous)
Titre
SALAIRES VOLET COMMUNAUTAIRE/EVENEMENT
1 $ Avant. 10000,00 S 20 000,00 $ 43,445 3004344
hrs/ . #
$/n. sociaux/s | # sem Total
sem Poste
em.
17.883 40 6 7 30043,44 %
. Autres (précisez ci-dessous)
Titre
SALAIRES VOLET COMMUNAUTAIRE/EVENEMENT
2 $ Avant, # 72000,00 8150,40 80 150,40
$/n. h./sem |sociaux/s # sem Total
Poste
em.
20,24 40 n 9 80 150,40 $
. Autres (précisez ci-dessous)
Titre
3 Cachets artistes et artisans s s s s
3000,00 2 320,20 27 000,00 32 320,20
Avant. # ’ ’ : -
$/h. h./sem * . # sem Total
NaYalla INVALS Pncte
32320,20 %
. Cliquer pour menu déroulant
Titre
4 AV 0,00$
ant. #
$/h. h./sem * . # sem Total
NaYalla INVALS Pncte
0,00 $
Sous-Total Section A 10000,00 $ 95 000,00 $ 10514,04 § 27000,00 $ 14251404 $
B- Frais d'activités générés par le projet (environ 20 %)
Equipement: achat ou location 64000,00 $ 1452,50 $ 65452,50 $
||Foumifures de bureau, matériel d'animation 4000,00 $ 460,38 $ 300,00 $ 476038 $
||Phofocopies, publicité 20 000,00 $ 793059 27 930,59 $
||Dép|ocemems 200000 $ 2000,00 $
Locaux, conciergerie ou surveillance 271685% 271685$
Assurances (frais supplémentaires) 0,00$
Sous-Total Section B 0,00$ 90716,85$ 984347 S 2300,00 $ 102860,32
C- Frais d'administration générés par le projet (environ 10 %)
Frais administratifs du projet
1228315 $ 12216,85$ 24 500,00 $
Sous-Total Section C
TOTAL DES CONTRIBUTIONS 10 000,00 $ 198 000,00 $ 3257436 S 29 300,00 $ 269 874,36 $
Arrondissement de Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension 6
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SECTION 4 — CONTRIBUTION DES PARTENAIRES AUTRE QUE FINANCIERE

Noms et coordonnées des partenaires

Type (s) de soutien

Joujouthéque Saint-Michel Promotion, sensibilisation
9480 Rue Iréne Joly Participation au comité aviseur,concertation
] Prét d'équipement
Montréal (Québec) H1Z 4L2
Centre Yves-Thériault Ressources humaines
3925, rue Villeray Est Participation au comité aviseur,concertation
2 Référence/recrutement des participants
Montréal (Québec) H2A 1H1
AQDR Saint-Michel Participation au comité aviseur,concertation
7511 Rue Frangois-Perrault Ressources humaines
s Promotion, sensibilisation
Montréal (Québec) H2A 1M1
Le temps d'une pause, service de répit Participation au comité aviseur,concertation
4 7400 Boulevard Saint-Michel, Promotion, sensibilisation
Référence/recrutement des participants
Montréal, QC, H2A 2Z8
Maison d'Haiti Participation au comité aviseur,concertation
5 3245, Avenue Emile-Journault, Référence/recrutement des participants
Promotion, sensibilisation
Montréal, QC, H1Z 0B1

[ SECTION 5 — ECHEANCIER

Date de début du projet 2019 Awril 08
Date de remise du rapport d'étape 2019 Ao0t 31
Date de fin de projet 2019 Septembre 01
Date de remise du rapport final (maximum 30 jours aprés la date de fin de projet) 2019 Octobre 1

Arrondissement de Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension
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SECTION 6 — PRECISIONS
Acronymes Nom au complet
AQDR Association québécoise de défense des droits des personnes retraitées et préretraitées 757/1024
SECTION 7 — INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES 0/1024

La thématique des jeux et jouets sera au cceur des festivités de la FALLA de Saint-Michel. Tout au long de I'année, sera mis de
I'avant le caractére inclusif et rassembleur des jeux, propices a la socialisation et vecteurs de partage, de créativité ef]
d'imagination. Il existe une diversité incroyable de jeux et de jouets a travers le monde et tout autant de variantes qui traversent]
les frontiéres et les océans. Les découvrir contribue a explorer la culture d'un pays ou d'une région. Universel, le jeu contribue au
liant des sociétés et permet bien souvent de dépasser les obstacles liés a la barriere de la langue. Ainsi, les activités et]
célébrations de la FALLA de Saint-Michel se veulent ludiques et a I'image des valeurs du jeu qu'elles incarneront.
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SIGNATURE DE LA PERSONNE AUTORISEE DE L'ORGANISME

Nom Steohane Lavoie ‘Foncﬁon Directrice générale
J'afteste que les données de ce formulaire R )
Oui Date 2019 Juin 06
lsontexactes
. < ‘Zf g”
Signature = e e
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e de texte, utilisez les touches [Alt]+[Entrée].

message sera affiché si vous dépassez les limites prévues.

>z utiliser les menus déroulants, lorsqu'indiqué. Une fleche

re curseur dessus et vous aurez acces au menu déroulant.

re (en jaune fluo) vous indiquent, a titre informatif, le nombre de

au nombre de caractéres permis dans le champ texte du formulaire.

26/06/2019
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’ Systéme de gestion des CA : 20.06
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2019/ ‘i;{ %

Dossier # : 1197644007

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposé :

Projet : -

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a
deux organismes de I'arrondissement, pour la période du 1er juin
2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local,
comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en Santé et 34 513 $
a la Corporation de développement communautaire Solidarités
Villeray et approuver les projets de convention a cette fin.

1. d'accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a deux organismes de
I'arrondissement, pour la période du ler juin 2019 au 31 mai 2020, conformément au
cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local,
comme suit :

- 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en santé
- 34 513 $ a Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray

2. d’approuver les projets de conventions, a intervenir entre la Ville de Montréal et ces
organismes, établissant les modalités et conditions de versement de ces soutiens
financiers;

3. d'autoriser madame Elsa Marsot, directrice de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social de l'arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc-Extension, a
signer les conventions au nom de la Ville de Montréal;

4. d'imputer cette dépense, conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

Signé par Elsa MARSOT Le 2019-06-17 14:34

Signataire : Elsa MARSOT
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C/d Culture et bibliothéques
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction de la culture_des sports_des
loisirs et du développement social
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Montréal &3

IDENTIFICATION

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposeé :

Projet :

Objet :

CONTENU

CONTEXTE

Systéme de gestion des décisions des
instances )
SOMMAIRE DECISIONNEL

Dossier # :1197644007

Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Conseil d'arrondissement

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a
deux organismes de l'arrondissement, pour la période du 1er juin
2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local,
comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en Santé et 34 513 $
a la Corporation de développement communautaire Solidarités
Villeray et approuver les projets de convention a cette fin.

En 2006, I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local ( IMSDSL ou
Initiative montréalaise) entre officiellement en vigueur, avec sa structure de gouvernance et
ses outils de gestion. Elle est le résultat d'un engagement de partenariat entre Centraide du
Grand Montréal, la Coalition montréalaise des Tables de quartier CMTQ, la Direction
régionale de santé publique (DRSP), du Centre integré universitaire de santé et des services
sociaux du Centre-Sud-de-I'Ile-de-Montréal (CCSMTL), des cing centres intégrés de santé et
de services sociaux (CIUSSS) de Montréal, de la Ville de Montréal - Service de la diversité
et de l'inclusion sociale et des arrondissements.

L'Initiative montréalaise vise a contribuer au développement social dans les quartiers en
luttant contre la pauvreté et les inégalités sociales. Elle soutient la concertation des acteurs
afin d’améliorer la qualité et les conditions de vie des populations relativement a des enjeux
priorisés par le milieu notamment dans les domaines de la santé, de I'aménagement urbain,
de I'environnement, de I'’éducation, de I'économie, de I’'habitation, du transport, de la
sécurité, de I'emploi, de la sécurité alimentaire, de la culture, des sports, des loisirs et de
tous autres enjeux interpellant les partenaires de la communauté.

En reconnaissant le role central des Tables de quartier dans le développement social des
quartiers et en leur accordant un soutien financier, I'Initiative montréalaise vise plus

spécifiqguement a :

§ Mettre a la disposition des quartiers des ressources dédiées a la mobilisation
et a la concertation des acteurs locaux, au développement du leadership et de la
capacité collective d’agir du milieu, afin de maximiser leur pouvoir d’intervenir
sur les enjeux qui les touchent;

§ Contribuer a la mise en place ou au renforcement d’un espace permettant aux
acteurs locaux de mieux se connaitre, de mieux se comprendre et de se

3/240



mobiliser autour d’objectifs communs pour le développement de leur
communauté;

§ Favoriser I'action collective et intégrée des communautés locales pour lutter
contre la pauvreté et I’'exclusion sociale ainsi qu’améliorer la qualité et les
conditions de vie.

En 2012, les partenaires financiers de I'Initiative montréalaise ont bonifié le financement
alloué aux Tables de quartier afin de mieux soutenir les quartiers dans le développement

d’une vision

En 2013-2014, un comité de travail composé de représentants des partenaires de I'Initiative

intégrée et concertée du développement local.

montréalaise a actualisé le document Orientations et paramétres de gestion et de

["évaluation

. En 2015, un nouveau cadre de référence précisant les finalités de I'Initiative

montréalaise et clarifiant les caractéristiques et les réles d’'une Table de quartier est adopté

et remplace

La présente

le document précédent.

démarche vise a confirmer la reconnaissance et I'engagement du conseil

d’arrondissement envers la (des) Table(s) de quartier, dans le respect du cadre de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local.

La contribut
s’éléve a un
quartier. En
contribution

ion totale versée par les trois partenaires financiers pour la période 2019-2020
peu plus de 3 M$ et représente un minimum de 101 228 $ par Table de

effet, certaines Tables de quartier voient leur financement accru grace a une
supplémentaire de leur arrondissement.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

Décisions antérieures du CG et du CE

CG18 0440
du 23 aolt
2018

CM15
0329

du 24 mars
2015

Approuver le projet d’Entente administrative sur la gestion du Fonds québécois
d’initiatives sociales dans le cadre des Alliances pour la solidarité entre le
ministére du Travail, de 'Emploi et de la Solidarité sociale (MTESS) et la Ville de
Montréal par lequel le ministre de I'Emploi et de la Solidarité sociale confie a la
VVille de Montréal la gestion d’une enveloppe de 44,75 M$ sur cing ans, soit 4,75
M¢$ en 2018-2019, 10 M$ en 2019-2020, 10 M$ en 2020-2021, 10 M$ en 2021-
2022 et 10 M$ en 2022-2023.

Adopter un nouveau cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local

Décisions antérieures du CA de l'arrondissement

CA18 14 Octroyer une contribution financiére totale de 17 257 $ a I'Organisation des

0396 jeunes de Parc-Extension, pour la Table de quartier Parc-Extension, pour la

du 4 période du 5 décembre 2018 au 31 mars 2019, conformément au cadre de

décembre référence de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local

2018 et approuver le projet de convention a cet effet.

CA18 14 Octroyer une contribution financiére totale de 69 026 $ a deux (2) Tables de

0222 concertation de quartier de I'arrondissement de Villeray—Saint-Michel—Parc-

du 3 juillet |Extension, soit a Vivre Saint-Michel en Santé (VSMS) et a la Corporation de

2018 développement communautaire Solidarités Villeray (CDCSV), pour la période du
ler juillet 2018 au 30 juin 2019, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local et approuver
les projets de convention a cet effet.
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DESCRIPTION

Pour faire suite a I'évaluation des tables faite par I'ensemble des bailleurs de fonds, soit
Centraide, la Direction de la santé publique et la Ville de Montréal (voir pieces jointes), il est
proposé que le conseil d'arrondissement accorde aux deux (2) Tables de concertation
concernées le soutien financier suivant :

Vivre Saint-Michel en Santé (VSMS)

2019-2020: 34 513 $

La table de Vivre Saint-Michel en Santé (VSMS) poursuit I'élaboration du Plan du quartier
Saint-Michel 2019-2023.

Dans le processus de planification stratégique 2018-2019, le quartier de Saint-Michel a
priorisé 4 changements souhaités sur lesquels la table de quartier travaillera pour les cinq
(5) prochaines années, soient :

1) Il y a dans le quartier Saint-Michel une offre alimentaire accessible, saine et
diversifiée;

2) Le taux de diplomation a augmenté a Saint-Michel;

3) Les Michelois.es vivent dans des logements salubres, accessibles financierement et
verts;

4) Les déplacements dans le quartier sont adaptés, accessibles, sécuritaires et
écologiques.

Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray (CDCSV)
2019-2020: 34513 $

En 2019, la CDCSV complétera sa démarche de Forum social amorcée en 2018. Afin
d'atteindre leurs objectifs, la CDCSV a choisi de mener une démarche appréciative. Cette
démarche crée un potentiel de changement. Il s'agit d'un moyen d‘arriver a un plan d’action
tout en amenant le quartier a batir une vision commune sur laquelle aligner les actions
futures ainsi qu'a consolider le pouvoir d’agir collectif. L'année 2019 sera le début de la mise
en ceuvre du plan d’action pour atteindre les changements souhaités qui amélioreront les
conditions et la qualité de vie de la population villeroise. Cette troisieme et derniére étape
se poursuivra par:

- La mise sur pied de comités de suivis avec les acteurs et actrices s’étant engagé.e.s au 2e
Grand rassemblement;

- Le suivi des actions et I’évaluation de I'avancement des cibles.

JUSTIFICATION

La complexité de certaines situations sociales et économiques oblige chaque acteur social a
travailler en collaboration avec les autres acteurs du milieu et les citoyens concernés. Le
soutien financier est attribué aux Tables de concertation de quartier pour créer ou
consolider de tels liens entre les différents acteurs et pour soutenir les projets du milieu
communautaire et des citoyens de facon a améliorer le cadre et les conditions de vie pour
tous.

Dans l'arrondissement de VSMPE, le soutien accordé aux Tables de concertation de quartier
de Vivre Saint-Michel en Santé (VSMS) et de la Corporation de développement
communautaire Solidarités Villeray (CDCSV), leur permet de jouer un role actif dans le
développement local de leur quartier respectif et plus particulierement a travers la
démarche d'élaboration du prochain Plan du quartier Saint-Michel 2019-2023 et la poursuite
d'un Forum social dans le quartier Villeray.
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Le Service de la diversité sociale et des sports certifie que la Table de concertation de
quartier précitée répond au cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local, comme mentionné et que les fonds alloués a cette derniére par
I’'Entente administrative sur la gestion du Fonds québécois d'initiatives sociales dans le
cadre des Alliances pour la solidarité (Ville-MTESS) serviront a réaliser un projet de
concertation et de mobilisation pour des actions de lutte contre pauvreté dans les quartiers,
comme prévu dans la demande formulée par la Coalition montréalaise des Tables de
quartier (CMTQ).

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le budget alloué par I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local pour
la période 2019-2020, pour les Tables de concertation de quartier de Vivre Saint-Michel en
Santé (VSMS) et de la Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray
(CDCSV) et de la Table de quartier de Parc-Extension s’éleve a 69 026 $ et répartie de la
fagon suivante :

Partenaires financiers

Table locale . Ville de TOTAL
Centraide DRSP Montréal
Vivre Saint-Michel en santé
(VSMS) 46 620 $ 20995 % 34 513 % 102 128 %
Corporation de développement
communautaire Solidarités 51620 % 15995 % 34513 ¢$| 102128 %
Villeray (CDCSV)
Total des contributions
financieres 98 240 $ 36 990 $ 69 026 $| 204 256 %

Plus spécifiquement, le soutien financier accordé par la Ville de Montréal provient des
sources suivantes :

Vivre Saint-Michel en santé (VSMS)—132580:

Provenance des fonds Soutien % par rapport au
recommandé financement global
Service de la diversité et de l'inclusion sociale 2233% 2,2 %
Entente administrative Ville—MTESS 16 380 $ 16 %
Arrondissement VSMPE 15900 $ 15,6 %
TOTAL 34513 $

Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray (CDCSV)

Provenance des fonds Soutien % par rapport au
recommandé financement global
Service de la diversité et de l'inclusion sociale 2233% 2,2 %
Entente administrative Ville—MTESS 16 380 $ 16 %
Arrondissement VSMPE 15900 $ 15,6 %
TOTAL 34513 $

e Concernant la contribution allouée par le Service de la diversité et de
I'inclusion sociale
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§ Cette dépense est entierement assumée par la Ville-centre a méme le budget du
Service de la diversité et de l'inclusion sociale.

Concernant la contribution allouée par I’Entente administrative Ville-MTESS

§ Cette contribution financiere demeure non récurrente.

§ Le budget alloué demeure entierement financé par le gouvernement du Québec (le
ministére de I'Emploi et de la Solidarité sociale).

§ Cette dépense est entierement assumée par I'agglomération parce qu'elle concerne
la lutte a la pauvreté qui est une compétence d'agglomération en vertu de la Loi sur

l'exercice de certaines compétences municipales dans certaines agglomérations.

Concernant la contribution allouée par I'arrondissement VSMPE

§ Cette dépense est entierement assumée par I'arrondissement a méme son budget
de fonctionnement.

MONTANT TOTAL 2019-2020: 69 026 $

DEVELOPPEMENT DURABLE

La démarche s'inscrit dans l'action 36 prévue au Plan de développement durable de la
collectivité montréalaise qui se lit comme suit : « Montréal s'engage a poursuivre et
renforcer des actions en matiere de lutte contre la pauvreté et I'exclusion sociale ».

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Prise en compte de maniére intégrée des différents enjeux liés au développement des
communautés locales;

Développement de priorités communes et d’actions concertées;
Meilleure utilisation des ressources disponibles;

Plus grande mobilisation des citoyens et des groupes;
Réduction de la pauvreté;

Amélioration globale de la qualité et des conditions de vie.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

S.0.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Le travail et les projets des Tables de concertation de quartier sont suivis par la conseillere
en développement communautaire qui complete annuellement un avis de renouvellement et
par les agent(e)s de développement concerné(e)s.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

La convention est conforme aux regles et lois en vigueur. Les documents nécessaires a ces
dossiers tels que les lettres patentes de I'organisme, le certificat d'assurance, le certificat
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d'attestation de I'Inspecteur général, la résolution du conseil d'administration, le rapport
d'activités ou le rapport annuel ainsi que les états financiers ont été recus et vérifiés.

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :
Service des finances , Direction du conseil et du soutien financier (Judith BOISCLAIR)

Certification de fonds :
Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension , Direction des services administratifs et du greffe

(Marcelle DION)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Jocelyne LEBRUN, Service de la diversité sociale et de l'inclusion sociale
Lecture :

Jocelyne LEBRUN, 11 juin 2019

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2019-06-10

Joélle LACROIX Jean-Marc LABELLE

conseiller(ere) en developpement Chef de division SLDS - Développement et
communautaire expertise

Tél : 514-868-3446 Tél : 514 872-3468
Télécop.: 514 872-4682 Télécop. : 514 872-4682
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Villeray - Saint-Michel -
Parc-Extension , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1197644007

Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a
deux organismes de l'arrondissement, pour la période du 1er juin
2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local,
comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en Santé et 34 513 $
a la Corporation de développement communautaire Solidarités
Villeray et approuver les projets de convention a cette fin.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

=

Certification des fonds 1197644007.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-14
Marcelle DION Brigitte BEAUDREAULT

Conseillere en gestion des ressources Directrice des services administratifs
financiéres

Tél : (514)872-6504

Tél : 514 872-9173

Division : Villeray - Saint-Michel - Parc-
Extension , Direction des services
administratifs
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DOSSIER 1197644007

« Accorder un soutien financier non récurrent totalisant la somme de 69 026% a deux organismes de
l'arrondissement, pour la période du 1er juin 2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local, comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-
Michel en Santé (VSMS) et 34 513 $ a la Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray
(CDCSV). Approuver les projets de convention a cet effet.»

Je certifie qu'il y a des crédits disponibles pour donner suite a l'adoption de cette recommandation
conformément aux renseignements ci-dessous mentionnés.

Contribution allouée par I’'arrondissement
MONTANT 2019-2020 : 31 800 $

Imputation :

2440.0010000.306442.05803.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000 | 31800 |

1. VIVRE SAINT-MICHEL EN SANTE
Contribution financiére totale est de :
TRENTE-QUATRE MILLE CINQ CENT TREIZE DOLLARS (34 513 §)

Imputation :

2440.0010000.306442.05803.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000 | 15900 §$ |

Le solde de 18 613 $ provient des budgets corporatifs

2. CORPORATION DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE SOLIDARITES
VILLERAY, (CDCSV)
Contribution financiére totale est de :
TRENTE-QUATRE MILLE CINQ CENT TREIZE DOLLARS (34 513 §)

Imputation :

2440.0010000.306442.05803.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000 | 15900 $ |

Le solde de 18 613 $ provient des budgets corporatifs
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Service des finances,
Direction du conseil et du soutien financier

Dossier # : 1197644007

Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a
deux organismes de I'arrondissement, pour la période du 1er juin
2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local,
comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en Santé et 34 513 $
a la Corporation de développement communautaire Solidarités
Villeray et approuver les projets de convention a cette fin.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

el

GDD 1197644007_ Villeray.xls

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2019-06-14

Judith BOISCLAIR
Préposée au budget

Tél : 514 872-2598

Michelle DE GRAND-MAISON
Professionnel(le)(domaine d expertise)-Chef d
équipe

Tél : 514 872-7512

Division : Service des finances , Direction du
soutien et du conseil
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GDD 1197644007

Accorder un soutien financier non récurrent totalisant la somme de 69 026$ & deux organismes de I'arrondissement, pour la période du 1er juin 2019 au 31 mai 2020, conformément au
cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local, comme suit : 34 513 $ & Vivre Saint-Michel en Santé (VSMS) et 34 513 $ & la Corporation de
développement communautaire Solidarités Villeray (CDCSV). Approuver les projets de convention a cet effet.

Imputation de la dépense

Imputation budétaire Libellé textuel Organisme Montant 2019

2101,0010000.101196.05803.61900.016491.0000, | conera-Ville de Montréal / Budget régulier / Soutienawx 1~ ,

projets locaux (concertation) / Développement social / Vivre Saint-Michel en santé (VSMS) 2233 %
000000.000000.00000.00000 Qo , )

contribution a d'autres organismes / Autres organismes

AF-Général-Agglomération / Crédits associés a des revenus

dédiés / Table des quartiers / Développement social /
1001.0014000.111205.05803.61900.016491.0000. Contribution a d'autres organismes / Autres organismes / CDC  |Vivre Saint-Michel en santé (VSMS) 16380 $
001097.000000.00000.00000 . s . .

Action Solidarité grand Plateau - Soutien aux démarches de lutte

contre la pauvreté et I'exclusion social.
9101.0010000.101196.05803.61900.016491.0000. AF-GeneraI-Vllle de Monltreal / B’udget régulier / Sgutlen aux Corporation dg devgloplp’eme.nt

projets locaux (concertation) / Développement social / communautaire Solidarités Villeray 2233 %
000000.000000.00000.00000 Qo , )

contribution a d'autres organismes / Autres organismes (CDCSV)

AF-Général-Agglomération / Crédits associés a des revenus
1001.0014000.111205.05803.61900.016491.0000. ded|e§ / 'Il'ablt‘a dles quartiers /. Développement soc!al / Corporation dg devgloplp’eme-nt
001097 000000.00000.00000 Contribution a d'autres organismes / Autres organismes / CDC  [communautaire Solidarités Villeray 16380 $

' ' ' Action Solidarité grand Plateau - Soutien aux démarches de lutte[(CDCSV)

contre la pauvreté et I'exclusion social.

Total 37226 $

Page 1 de 1
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Villeray :Convention_CDC_1197644007.doc
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Saint-Michel :Convention_ VSMS 1197644007.doc
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ANNEXE 3 CADRE_REFERENCE_INITIATIVE_MONTREALAISE 15 JUIN_2015.pdf

13/240



Sommaire # : 1197644007
Initiative montréalaise de soutien au développement social local

CONVENTION DE CONTRIBUTION FINANCIERE
INITIATIVE MONTREALAISE DE SOUTIEN AU DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, ARRONDISSEMENT DE VILLERAY-
SAINT-MICHEL-PARC-EXTENSION (VSMPE), personne morale ayant
une adresse au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal (Québec)
H3N 1M3, agissant et représentée aux présentes par madame Elsa Marsot,
directrice de la culture, des sports, des loisirs et du développement social
(CSLDS), diment autorisée aux fins des présentes en vertu de la résolution
CA19 14 ;

Numéro d'inscription TPS : 121364749
Numeéro d'inscription TVQ : 1006001374

Ci-aprés appelée la « Ville »

ET: CORPORATION DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE
SOLIDARITES VILLERAY, personne morale, constituée sous l'autorité de
la partie Ill de la Loi sur les compagnies (RLRQ, c. C-38) dont l'adresse
principale est le 660, rue Villeray, Montréal, Québec, H2R 1J1, agissant et
représentée par monsieur Stéphane Théoret, coordonnateur, diment
autorisé aux fins des présentes tel qu’il le déclare;

Numeéro d'inscription T.P.S. : 12778 3793 RT0001
Numeéro d'inscription T.V.Q. : 1006492033
Numeéro d'inscription d'organisme de charité : 12778 3793 RR0001

Ci-aprés appelée I'« Organisme »

L’Organisme et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés dans la
présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local est le résultat
d’'un engagement formel de ses partenaires: Centraide du Grand Montréal, la Coalition
montréalaise des Tables de quartier (CMTQ), la Direction régionale de santé publique du
Centre intégré universitaire du Centre-Sud-de-I'lle-de-Montréal et de la Ville de Montréal,
d’adhérer aux principes et aux parameétres de gestion du Cadre de référence - [lInitiative
montréalaise de soutien au développement social local (ci-aprés le « Cadre de référence »);

ATTENDU QUE dans le cadre de I'lnitiative montréalaise de soutien au développement social,
'Organisme a pour mission globale de contribuer au développement social dans les quartiers
de Montréal en luttant contre la pauvreté et les inégalités sociales;

ATTENDU QUE [I'Organisme sollicite la participation financiére de la Ville dans le cadre de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local pour la réalisation du Projet,
tel que ce terme est défini a I'article 2 de la présente convention;

ATTENDU QUE Ila Ville désire encourager I'Organisme a réaliser son Projet en laidant
financierement;
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ATTENDU QUE les Parties désirent, dans le cadre de la présente convention de contribution
financiére, prévoir les conditions qui s’y rattachent (ci-aprées la « Convention »);

ATTENDU QUE I'Organisme a pris connaissance de l'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et
villes, auquel il pourrait étre assujetti a la conclusion de la présente Convention ou en cours
d’exécution de celle-ci;

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Reglement sur la gestion contractuelle en vertu de l'article
573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et quelle a remis une copie de ce réglement a
'Organisme;

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente Convention. En cas de
difficulté d’interprétation, le texte de la Convention a préséance sur celui des annexes qui
pourrait étre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente Convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

2.1 « Annexe 1 » : la description du Projet;

2.2 « Annexe 2 » : le protocole de visibilité mentionné a l'article 4.4 de la présente
Convention, le cas échéant;

2.3 « Annexe 3 » : le Cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local;

2.4 « Projet » : le projet de I'Organisme pour la réalisation duquel la Ville lui
fournit la contribution prévue a larticle 5.1 de la présente
Convention, lequel est plus amplement décrit a I’Annexe 1;

2.5 « Rapport annuel » : document présentant le profil de 'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chaque année de la présente
Convention;

2.6 « Reddition de compte » : les rapports d’activités, les rapports d’étape ou final, le cas
échéant, la liste des interventions ou activités effectuées, les
sommes qui ont été utilisées a méme la contribution financiére
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
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2.7 « Responsable » :

2.8 « Unité administrative » :

-3-

gestion, le niveau d’atteinte des objectifs mesurables ou tout
autre document exigé par le Responsable dans le cadre du
Projet, notamment les documents prévus aux annexes 2 et 3
du Cadre de référence de I'lnitiative montréalaise de soutien
au deéveloppement social local, joint & I'’Annexe 3 de la
présente convention;

Madame Elsa Marsot de [I'Unité administrative ou son
représentant diment autorisé;

la Direction de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social (CSLDS) de [larrondissement de
Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (VSMPE).

ARTICLE 3
OBJET

La présente Convention a pour objet de définir les modalités et conditions des versements de la
contribution financiére de la Ville a I'Organisme afin que ce dernier puisse réaliser le Projet.

ARTICLE 4

OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération des sommes versées par la Ville, I'Organisme s’engage a :

4.1 Réalisation du Projet

4.1.1 (utiliser la contribution financiere de la Ville exclusivement aux fins de la
réalisation du Projet. En aucun cas, la contribution financiére ne pourra servir a
appuyer la mission globale de I'Organisme;

4.1.2 assumer tous les colts et risques associés a la réalisation du Projet et a assumer
tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, étant entendu que la
participation de la Ville ne sera en aucun cas supérieure a la somme prévue a
l'article 5.1 de la présente Convention;

4.2 Autorisations et permis

4.2.1 obtenir a ses frais toutes les autorisations et tous les permis requis avant
d'entreprendre une activité dans le cadre de la présente Convention;

4.2.2 payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impdts, les taxes,
les permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activités qui y sont

reliées;
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4.3

4.4

4.5

Respect des lois

se conformer en tout temps aux lois et reglements fédéraux, provinciaux et municipaux
en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations d'usage provenant de
la Ville;

Promotion et publicité

441

442

faire état de la participation financiere de la Ville, conformément au protocole de
visibilité (ci-aprés le « Protocole de visibilité ») joint, le cas échéant, a la
présente Convention a ’Annexe 2, dans tout document, communication, activite,
publicité, affichage, rapport de recherche ou document d’information, quel qu’en
soit le support, relatif a I'objet de la présente Convention (ci-aprés la
« Publication ») et faire en sorte que la Publication reflete, de fagon équitable,
'importance de l'aide accordée par la Ville par rapport aux autres personnes qui
auraient contribué au Projet. La Publication doit étre préalablement approuvée
par écrit par le Responsable;

associer et inviter la Ville aux différents événements en relation avec le Projet;

Aspects financiers

4.5.1

452

453

454

déposer la Reddition de compte auprés du Responsable. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Responsable lui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces parameétres pourront étre
modifiés en tout temps sur simple avis du Responsable.

Au moment de la terminaison de la présente Convention, que celle-ci soit due a
la résiliation ou a I'arrivée de son terme (ci-aprés la « Date de terminaison »), la
Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les trente (30)
jours suivant le 31 mai 2020;

tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs d’activités
de I'Organisme pour les sommes versées par la Ville aux fins de la présente
Convention et faisant état des fins pour lesquelles ces sommes ont été utilisées
et joindre ces informations financiéres dans ses états financiers annuels;

autoriser le Contréleur général de la Ville ou son représentant, a examiner en
tout temps durant les heures réguliéres d’ouverture de bureau, tout document
concernant les affaires et les comptes de I'Organisme, notamment, les livres et
registres comptables ainsi que les piéces justificatives. De plus, I'Organisme
accepte de collaborer et de mettre du personnel a la disposition de la Ville,
durant les heures normales de bureau, pour répondre a ses questions et lui
fournir une copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de ces livres et
registres comptables et de toutes piéces justificatives lui permettant de s’assurer
de la bonne exécution de la présente Convention;

déposer auprés du Responsable son Rapport annuel dans les quatre-vingt-dix
(90) jours de la cléture de son exercice financier;
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4.6

4.7

455

4.5.6

457

-5-

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financiéres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et ce, peu importe que telle contribution soit versée
par le conseil municipal, le conseil d’agglomeération, un conseil d’arrondissement
ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la présente Convention
au Vérificateur général de la Ville (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal,
Québec, H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a l'article 107.9
de la Loi sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente
Convention, au Responsable, copie desdits états financiers vérifiés, le tout au
plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprées la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financiéres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de moins de
cent mille dollars (100 000 $), et ce, peu importe que telle contribution soit
versée par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil
d’arrondissement ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la
présente Convention au Responsable ses états financiers au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;

a la Date de terminaison, remettre a la Ville, dans les cinq (5) jours d'une
demande écrite du Responsable, toute somme non engagée a cette date dans la
réalisation du Projet;

Conseil d’administration

4.6.1

46.2

si ces documents n’'ont pas déja été remis, remettre au Responsable dans les
trente (30) jours de la signature de la présente Convention, une copie des
reglements généraux de I'Organisme ainsi qu’une copie de ses lettres patentes;

a la demande de la Ville, permettre a un représentant de la Ville d’assister, a titre
d’observateur seulement, aux assemblées générales et aux réunions du conseil
d’administration de I'Organisme et a cette fin, lui faire parvenir un avis de
convocation dans les délais prévus dans les réglements généraux de
I'Organisme;

Responsabilité

4.7.1

4.7.2

garantir et tenir la Ville indemne de toutes réclamations, demandes, recours et
de tous dommages de quelque nature que ce soit en raison de la présente
Convention. L’'Organisme s’engage également a prendre fait et cause pour la
Ville, ses employes, représentants et mandataires dans toute réclamation,
demande, recours ou poursuite intentée contre cette derniére par des tiers en
raison de la présente Convention et sans limiter la généralité de ce qui précéede,
en raison de la licence concédée a I'article 11 de la présente Convention, et la
tient indemne en capital, frais et intéréts de tout jugement, toute condamnation
ou de toute décision qui pourrait étre prononcés contre elle et de toute somme
qu’elle aura déboursée avant ou aprés jugement en raison de ce qui précéde;

assumer seule toute la responsabilité a I'égard des tiers et & assumer seule la
responsabilité de toute action, réclamation ou demande que peut occasionner
I'exécution de la présente Convention;
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4.8 Séance du conseil d’arrondissement

lorsque la contribution financiére annuelle est accordée par le conseil d’arrondissement,
qu’elle est d’'une valeur de cent mille dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le
Responsable en fait la demande, étre présent, par I'intermédiaire de ses dirigeants, lors
d’'une séance du conseil d’arrondissement, et répondre aux questions posées par ses
membres relativement a la présente Convention.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE LA VILLE

5.1 Contribution financiére

En considération de I'exécution par I'Organisme de toutes et chacune des obligations
contenues a la présente Convention, la Ville convient de lui verser la somme maximale
de trente-quatre mille cinqg cent treize dollars (34 513 §), incluant toutes les taxes
applicables, le cas échéant, devant étre affectée a la réalisation du Projet.

5.2 Versements

La somme sera remise a I'Organisme en un versement au montant de trente-quatre mille
cing cent treize dollars (34 513 $) dans les trente (30) jours de la signature de la
présente Convention,

Le versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes et conditions
de la présente Convention.

5.3 Ajustement de la contribution financiére
Le Responsable peut exiger la remise par I'Organisme de toute somme n’ayant pas
servi a la réalisation du Projet. De plus, le Responsable pourra réduire le montant de la
contribution financiéere si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme maximale.

5.4 Aucun intérét

L’Organisme ne pourra en aucun cas réclamer de la Ville des intéréts pour versements
effectués en retard.

ARTICLE 6 _
GOUVERNANCE ET ETHIQUE

6.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités et du Projet prévus a la présente
Convention, agir selon les regles de conduite d'une personne avisée et prudente, de
maniére a ne porter aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

6.2 L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Responsable a cet égard.
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7.2

7.3

7.4

8.1

8.2
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L'Organisme doit notamment informer le Responsable, par écrit, de tout contrat devant
étre conclu par I'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou avec
I'Organisme.

ARTICLE 7
DEFAUT

Il'y a défaut :

7.1.1 si I'Organisme n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la
présente Convention;

71.2 si I'Organisme fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

7.1.3 si 'administration de I'Organisme passe entre les mains de tiers, qu’il s’agisse
de fiduciaires ou autres, en vertu d’'un acte consenti par 'Organisme pour
garantir 'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;

714 si I'Organisme perd son statut d’organisme sans but lucratif ou cesse d’étre
reconnu comme tel par les autorités fiscales.

Dans les cas prévus au sous-paragraphe 7.1.1, le Responsable avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Le
Responsable peut retenir tout versement tant que I'Organisme n'a pas remédié au
défaut. Si malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans
le délai imparti, la présente Convention sera résiliée de plein droit, sous réserve de tout
recours pouvant étre exercé par la Ville pour les dommages occasionnés par ce défaut.

Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4, la présente Convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de I'événement.

S'il est mis fin a la présente Convention en application des articles 7.2 ou 7.3, toute
somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant également
remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de celle-ci. La
Ville peut aussi exiger le remboursement de tout ou partie des sommes déja versées a
I'Organisme.

ARTICLE 8
RESILIATION

La Ville peut, a sa discrétion, mettre fin en tout temps a la présente Convention, sans
indemnité pour quelque dommage que ce soit subi par 'Organisme, sur préavis écrit de
trente (30) jours, en acquittant le colt des activités déja réalisées dans le cadre du
Projet.

L'Organisme convient expressément de n'exercer aucun recours contre la Ville en raison
de la résiliation de la présente Convention.
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8.3 Toute somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due. Ce dernier doit
également remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet regue de
celle-ci.

ARTICLE 9
DUREE

La présente Convention prend effet a sa signature par les Parties et se termine, sous réserve
des articles 7 et 8, lorsque les Parties ont rempli leurs obligations, mais au plus tard le 31 mai
2020.

Nonobstant la fin de la présente Convention prévue ci-haut, il est entendu que les articles 4.5.1,
453,454,455, 456, 4.5.7, 4.7, 4.8 et 11 continueront a produire leurs effets entre les
Parties.

ARTICLE 10
ASSURANCES

10.1 L'Organisme doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute la durée
de la présente Convention, un contrat d'assurance responsabilité civile accordant par
accident ou événement une protection minimale de deux millions de dollars
(2 000 000 $) pour les blessures corporelles, pour les dommages matériels et pour les
préjudices et dans laquelle la Ville est désignée comme coassurée.

10.2 De plus, le contrat d’assurance doit contenir un avenant stipulant que l'assureur doit
donner a la Ville, par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30)
jours en cas de modification ou de résiliation du contrat d’assurance par I'Organisme ou
I'assureur. Aucune franchise stipulée dans le contrat d’assurance ne sera applicable a la
Ville.

10.3 L’'Organisme s’engage a remettre au Responsable, dans les dix (10) jours de la
signature de la présente Convention, une copie de la police d’'assurance ou du certificat
de la police. L'Organisme doit fournir, a chaque année, le certificat de renouvellement de
la police d’assurance, au moins quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 11
LICENCE

L’Organisme concéde a la Ville, a titre gratuit, une licence non exclusive, pour la durée
maximale du droit d’auteur prévue par la loi, sans limite territoriale, pour son propre usage et
irrévocable, lui permettant notamment de reproduire, de traduire, de publier et de communiquer
au public, par quelque moyen que ce soit, en totalité ou en partie, les renseignements liés aux
travaux ou documents en lien avec le Projet réalisé par 'Organisme, ses employés ou ses
sous-traitants. La Ville n'utilisera ces renseignements et ces documents qu'a des fins
municipales.

ARTICLE 12
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DECLARATIONS ET GARANTIES

12.1 L’Organisme déclare et garantit :

12.1.1  qu’il a le pouvoir de conclure la présente Convention et d’exécuter toutes et
chacune des obligations qui lui sont imposeées en vertu de celle-ci;

12.1.2 que les droits de propriété intellectuelle pour tout document, travail écrit,
représentation ou activité ayant lieu sous son contréle en lien avec le Projet ont
été diment acquittés et que ces représentations ou activités peuvent
valablement avoir lieu;

12.1.3 qu’il détient et a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui
permettant de réaliser la présente Convention et notamment ceux lui
permettant de consentir la licence prévue a larticle 11 de la présente
Convention;

1214 que toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la présente
Convention constituent des considérations essentielles sans lesquelles la Ville
n’aurait pas signée celle-ci.

ARTICLE 13
DISPOSITIONS GENERALES

13.1 Entente compléte

La présente Convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les
Parties.

13.2 Divisibilité

Une disposition de la présente Convention jugée invalide par un tribunal n’affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

13.3 Absence de renonciation

Le silence de 'une ou 'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

13.4 Représentations de I’Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou omissions, engager
la responsabilité de cette derniére ou la lier de toute autre fagon.

13.5 Modification a la présente Convention

Aucune modification aux termes de la présente Convention n’est valide si elle est effectuée
sans 'accord écrit préalable des deux (2) Parties.
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13.6 Lois applicables et juridiction

La présente Convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

13.7 Ayants droit liés

La présente Convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

13.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu’avec I'accord
écrit préalable de 'autre Partie.

L’Organisme ne peut consentir une hypothéque ou donner en garantie a un tiers les sommes
qui lui sont versées par la Ville en vertu de la présente Convention.

13.9 Auvis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la présente Convention est
suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a
la Partie expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I'Organisme

L’Organisme fait élection de domicile au 660, rue Villeray, Montréal, Québec,
H2R 1J1, et tout avis doit étre adressé a I'attention du coordonnateur. Pour le cas ou il
changerait d’adresse sans dénoncer par écrit a la Ville sa nouvelle adresse,
I'Organisme fait élection de domicile au bureau du greffier de la Cour supérieure pour
le district de Montréal, chambre civile.

Election de domicile de la Ville

La Ville fait élection de domicile au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal
(Québec) H3N 1M3, et tout avis doit étre adressé a I'attention du Responsable.

13.10 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente Convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini d’exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu’'un seul et
méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et la copie
ainsi transmise a le méme effet qu’un original.
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EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL,
A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

VILLE DE MONTREAL

Par:
Madame Elsa Marsot, directrice CSLDS

CORPORATION DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE
SOLIDARITES VILLERAY

Par:
Monsieur Stéphane Théoret, coordonnateur

Cette convention a été approuvée par le conseil d’arrondissement de la Ville de Montréal,
le 2 °jour de juillet 2019 (Résolution (CA ................ )-
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ANNEXE 1

PROJET

La Ville de Montréal reconnait et accorde un soutien financier dans le cadre de ['Initiative
montréalaise de soutien au développement social local, a 'Organisme qui s’engage a animer et
a coordonner une Table de quartier qui répond aux caractéristiques et remplit les réles plus
amplement décrits dans le Cadre de référence de [I'lnitiative montréalaise de soutien au
développement social local, aux pages 14 et 15, joint en Annexe 3 de la présente convention
(ci-aprés le « Cadre de Référence »).

Sans limiter la généralité des termes et conditions prévues aux pages 14 et 15 du Cadre
de référence, ’'Organisme qui anime et coordonne une Table de quartier doit s’assurer :

1- que la Table de quartier respecte les caractéristiques suivantes :

o

est intersectorielle en favorisant la participation des acteurs locaux de tous les champs
d’action concernés par le développement social;

est multiréseaux en mobilisant et réunissant les acteurs provenant des milieux
communautaires, associatifs, institutionnels, privés ainsi que les citoyens;

est structurée et permanente et soit dotée de mécanismes de fonctionnement concrets,
pérennes et inclusifs;

valorise le réseautage et la synergie en favorisant le partage des différentes expertises pour
alimenter les travaux et générer des pistes d’actions mobilisatrices en fonction des enjeux
locaux.

2- que la Table de quartier accomplit les roles suivants :

o

se donne une vision globale et commune des enjeux et des potentiels de développement de
son quartier a partir d’'un diagnostic;

anime un forum;
planifie ses priorités sous la forme d’un plan d’action;

suscite ou coordonne des actions ayant un impact sur la qualité et les conditions de vie des
citoyens;

documente et évalue son fonctionnement et ses activités a travers une autoévaluation;

réfléchit avec ses partenaires locaux, soit le Centre intégré universitaire de Santé et de
Services sociaux et la Ville sur les conditions entourant le partenariat et les collaborations.
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ANNEXE 2

ANNEXE

Pour mieux identifier visuellement

les collaborations ponctuelles de I'arrondissement

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal &3

Mars 2019
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Approbation obligatoire

L’apposition du logo de I'arrondissement sur un outil produit par 'organisme doit faire I'objet
d’une autorisation préalable de I'arrondissement VSP. Son application graphique doit étre
approuvée par 'arrondissement, par l'intermédiaire d’un représentant municipal autorisé ou
d’un chargé de communication. Vous devez lui envoyer par courriel I’épreuve dans un délai
d’au moins dix jours ouvrables avant I'impression, la mise en ligne ou la publication du
document.

Au moment de la validation de I'apposition du logo, la Division des communications peut
demander que des corrections soient apportées au document si des erreurs de frangais sont
notées. Toutefois, cette division n’est pas responsable du contenu et ne fera pas de révision
approfondie du document. L’'organisme a la responsabilité de s’assurer que ses documents
sont écrits dans un frangais correct.
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Afin d’offrir une grande variété d’activités et de services a ses citoyens, I'arrondissement VSP
développe des partenariats avec des organismes dans la réalisation d’activités culturelles,
sportives, de loisirs et de développement social et économique. Le soutien offert peut étre
financier, professionnel, technique, immobilier ou matériel.

Un organisme a but non lucratif, auquel I'arrondissement offre un soutien, que ce soit en argent
ou en services, a des obligations de communications et de visibilité a respecter. En échange et
selon le type de collaboration, I'arrondissement peut diffuser les activités soutenues.

Dans un premier temps, vous trouverez dans ce document les obligations et engagements du
partenaire et de I'arrondissement. Dans un deuxiéme temps, vous trouverez le guide du logo
Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension qui doit étre apposé sur tous les
documents publicitaires et promotionnels reliés au projet ou a 'événement auquel
'arrondissement est associée.

1. L’identification du soutien de I'arrondissement

Lorsque 'organisme partenaire recoit du soutien de I'arrondissement, il doit :

o Assurer toutes les communications reliées au projet soutenu par I'arrondissement. Ne
pas publiciser le projet via les commentaires sur les pages de médias sociaux de
I'arrondissement.

¢ Mentionner dans ses communications publiques que I'arrondissement soutien I'activité.

e Associer 'arrondissement aux activités de lancement ou de presse, au minimum 10
jours ouvrables avant la tenue de ces activités, par le fait méme, informer
I'arrondissement.

e Apposer le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension sur ses
outils de communications produits (affiches, dépliant, brochure, publicité, stand, site
Internet, etc.) et s’assurer que les parametres régissant l'utilisation du logo soient
respectés.

De son c6té, I'arrondissement peut aider a la diffusion des activités de ses partenaires par :
¢ mentions dans son site internet (15 000 visiteurs uniques /mois) :

page activités;

une bréve dans son infolettre hebdomadaire (2 300 abonnés);

une publication sur sa page Facebook (9 000 abonnés);

la diffusion de documents relatifs au projet du partenaire dans les installations de

'arrondissement (ex. : feuillet, affiche 18 x 24 po max) en autant que les parametres

régissant l'utilisation du logo sont respectés sur les documents diffusés;

e un événement de presse et communiqué (sous certaines conditions).

2. L'utilisation du logo

Le matériel de communication et de promotion

Le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension doit étre apposé sur tous
les documents produits par les organismes qui font la promotion de services, d’activités,
d’événements et de tout autre projet relies & une convention avec I'arrondissement. Aucun
changement dans le choix de typographie, de couleur et de grosseur de lettrage, ni aucun
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déplacement des éléments ne sont acceptés. Tous les mots ainsi que la rosace font partie de la
signature et ne peuvent pas étre enlevés, déplacés ou utilisés séparément.

Par document, il est entendu :

tout document produit sur support imprimé tel tout document produit sur support électronique

que : tel que :

programmation site web

dépliant pages de meédias sociaux
annonce dans le journal publicité électronique
carton d’invitation programmation

affiche invitation ou information publique envoyée par

banniére courriel

objet promotionnel
communiqué de presse

Des normes claires

L’arrondissement a défini des normes claires, simplifiées et cohérentes concernant I'utilisation
de son logo. Il y a trois adaptations possibles, soit :

1. En couleur Texte toujours en noir et rosace en rouge Pantone 032

Cette application doit étre utilisée sur tout document produit en couleur, ou en noir et rouge,
lorsque le fond est assez clair pour offrir un contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal

2. En noir Texte et rosace en noir

Cette application doit étre utilisée sur les documents en noir et blanc ainsi que sur les
documents en noir avec une couleur additionnelle autre que le rouge. Elle peut aussi servir
exceptionnellement sur un fond de couleur claire lorsque cette couleur n’offre pas assez de
contraste avec la version renversée.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal €3
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3. Texte et rosace en blanc

Cette application doit étre utilisée pour tous les fonds de couleur foncée ainsi que sur les photos

ou les illustrations déja chargées. Elle doit, bien sir, étre placée sur un fond qui offre un
contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

L’espace vital

Un espace vital doit étre respecté autour du logo pour que celui-ci puisse se distinguer des

éléments avoisinants. L’'espace a respecter correspond a %z de la hauteur de la rosace, tel que
le démontre I'exemple suivant :

Avec |e soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreal S

Le positionnement du logo de I'arrondissement

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre placé au bas du document. S’il s’agit d’'un
document de plusieurs pages, il doit étre placé sur la page couverture.

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre au bas du recto du document.
Par exemple :

Ty
I j"“\ # o Avec le soutien de
'\. -
PR R
._‘_'( (W )“{} Villeray
2 _h_k_;k_ E Saint-Michel
Z \\ ||__r a Parc-Extension

g Montréal 3

Faimt-Aoak
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La dimension minimale

La dimension minimale du logo de I'arrondissement doit correspondre a une largeur de 2,5 cm
(1 pouce). Ce format est accepté sur les petits documents.

Naturellement, sur les documents plus grands, la signature doit étre de format proportionnel a la
dimension totale du document.

Petit format
L’exemple suivant représente la grandeur minimale a respecter pour tout imprimé de petit
format (signets, carton d’invitation, carte postale, etc.)

Avec le soutien de
Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal 52

| 1pouce |
Format moyen
Pour utilisation sur un document de format inférieur a 9 po sur 12 po. (dépliant, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 1,5 pouce |

Grand format
Pour utilisation sur un document de format supérieur a 9 po sur 12 po. (affichette, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 2,5 pouces |
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Sommaire # : 1197644007
Initiative montréalaise de soutien au développement social local

CONVENTION DE CONTRIBUTION FINANCIERE
INITIATIVE MONTREALAISE DE SOUTIEN AU DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, ARRONDISSEMENT DE VILLERAY-
SAINT-MICHEL-PARC-EXTENSION (VSMPE), personne morale ayant
une adresse au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal (Québec)
H3N 1M3, agissant et représentée aux présentes par madame Elsa Marsot,
directrice de la culture, des sports, des loisirs et du développement social
(CSLDS), diment autorisée aux fins des présentes en vertu de la résolution
CA19 14 ;

Numéro d'inscription TPS : 121364749
Numeéro d'inscription TVQ : 1006001374

Ci-aprés appelée la « Ville »

ET: VIVRE SAINT-MICHEL EN SANTE, personne morale, constituée sous
I'autorité de la partie Ill de la Loi sur les compagnies (RLRQ, c. C-38), dont
I'adresse principale est le 7605, rue Frangois-Perrault Montréal (Québec)
H2A 3L6, agissant et représentée par monsieur Jean Panet-Raymond,
directeur général, diment autorisée aux fins des présentes tel qu’il le
déclare;

Numeéro d'inscription T.P.S. : 896927639RT0001
Numeéro d'inscription T.V.Q. : 1014943435DQ0001
Numeéro d'inscription d'organisme de charité :

Ci-aprés appelée I'« Organisme »

L’Organisme et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés dans la
présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local est le résultat
d’'un engagement formel de ses partenaires: Centraide du Grand Montréal, la Coalition
montréalaise des Tables de quartier (CMTQ), la Direction régionale de santé publique du
Centre intégré universitaire du Centre-Sud-de-I'lle-de-Montréal et de la Ville de Montréal,
d’adhérer aux principes et aux parameétres de gestion du Cadre de référence - [lInitiative
montréalaise de soutien au développement social local (ci-aprés le « Cadre de référence »);

ATTENDU QUE dans le cadre de I'lnitiative montréalaise de soutien au développement social,
'Organisme a pour mission globale de contribuer au développement social dans les quartiers
de Montréal en luttant contre la pauvreté et les inégalités sociales;

ATTENDU QUE [I'Organisme sollicite la participation financiére de la Ville dans le cadre de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local pour la réalisation du Projet,
tel que ce terme est défini a I'article 2 de la présente convention;

ATTENDU QUE Ila Ville désire encourager I'Organisme a réaliser son Projet en laidant
financierement;
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ATTENDU QUE les Parties désirent, dans le cadre de la présente convention de contribution
financiére, prévoir les conditions qui s’y rattachent (ci-aprées la « Convention »);

ATTENDU QUE I'Organisme a pris connaissance de l'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et
villes, auquel il pourrait étre assujetti a la conclusion de la présente Convention ou en cours
d’exécution de celle-ci;

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Reglement sur la gestion contractuelle en vertu de l'article
573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et quelle a remis une copie de ce réglement a
'Organisme;

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente Convention. En cas de
difficulté d’interprétation, le texte de la Convention a préséance sur celui des annexes qui
pourrait étre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente Convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

2.1 « Annexe 1 » : la description du Projet;

2.2 « Annexe 2 » : le protocole de visibilité mentionné a l'article 4.4 de la présente
Convention, le cas échéant;

2.3 « Annexe 3 » : le Cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local;

2.4 « Projet » : le projet de I'Organisme pour la réalisation duquel la Ville lui
fournit la contribution prévue a larticle 5.1 de la présente
Convention, lequel est plus amplement décrit a I’Annexe 1;

2.5 « Rapport annuel » : document présentant le profil de 'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chaque année de la présente
Convention;

2.6 « Reddition de compte » : les rapports d’activités, les rapports d’étape ou final, le cas
échéant, la liste des interventions ou activités effectuées, les
sommes qui ont été utilisées a méme la contribution financiére
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
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2.7 « Responsable » :

2.8 « Unité administrative » :

-3-

gestion, le niveau d’atteinte des objectifs mesurables ou tout
autre document exigé par le Responsable dans le cadre du
Projet, notamment les documents prévus aux annexes 2 et 3
du Cadre de référence de I'lnitiative montréalaise de soutien
au deéveloppement social local, joint & I'’Annexe 3 de la
présente convention;

Madame Elsa Marsot de [I'Unité administrative ou son
représentant diment autorisé;

la Direction de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social (CSLDS) de [larrondissement de
Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension (VSMPE).

ARTICLE 3
OBJET

La présente Convention a pour objet de définir les modalités et conditions des versements de la
contribution financiére de la Ville a I'Organisme afin que ce dernier puisse réaliser le Projet.

ARTICLE 4

OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération des sommes versées par la Ville, I'Organisme s’engage a :

4.1 Réalisation du Projet

4.1.1 (utiliser la contribution financiere de la Ville exclusivement aux fins de la
réalisation du Projet. En aucun cas, la contribution financiére ne pourra servir a
appuyer la mission globale de I'Organisme;

4.1.2 assumer tous les colts et risques associés a la réalisation du Projet et a assumer
tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, étant entendu que la
participation de la Ville ne sera en aucun cas supérieure a la somme prévue a
l'article 5.1 de la présente Convention;

4.2 Autorisations et permis

4.2.1 obtenir a ses frais toutes les autorisations et tous les permis requis avant
d'entreprendre une activité dans le cadre de la présente Convention;

4.2.2 payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impdts, les taxes,
les permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activités qui y sont

reliées;
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4.3

4.4

4.5

Respect des lois

se conformer en tout temps aux lois et reglements fédéraux, provinciaux et municipaux
en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations d'usage provenant de
la Ville;

Promotion et publicité

441

442

faire état de la participation financiere de la Ville, conformément au protocole de
visibilité (ci-aprés le « Protocole de visibilité ») joint, le cas échéant, a la
présente Convention a ’Annexe 2, dans tout document, communication, activite,
publicité, affichage, rapport de recherche ou document d’information, quel qu’en
soit le support, relatif a I'objet de la présente Convention (ci-aprés la
« Publication ») et faire en sorte que la Publication reflete, de fagon équitable,
'importance de l'aide accordée par la Ville par rapport aux autres personnes qui
auraient contribué au Projet. La Publication doit étre préalablement approuvée
par écrit par le Responsable;

associer et inviter la Ville aux différents événements en relation avec le Projet;

Aspects financiers

4.5.1

452

453

454

déposer la Reddition de compte auprés du Responsable. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Responsable lui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces parameétres pourront étre
modifiés en tout temps sur simple avis du Responsable.

Au moment de la terminaison de la présente Convention, que celle-ci soit due a
la résiliation ou a I'arrivée de son terme (ci-aprés la « Date de terminaison »), la
Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les trente (30)
jours suivant le 31 mai 2020;

tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs d’activités
de I'Organisme pour les sommes versées par la Ville aux fins de la présente
Convention et faisant état des fins pour lesquelles ces sommes ont été utilisées
et joindre ces informations financiéres dans ses états financiers annuels;

autoriser le Contréleur général de la Ville ou son représentant, a examiner en
tout temps durant les heures réguliéres d’ouverture de bureau, tout document
concernant les affaires et les comptes de I'Organisme, notamment, les livres et
registres comptables ainsi que les piéces justificatives. De plus, I'Organisme
accepte de collaborer et de mettre du personnel a la disposition de la Ville,
durant les heures normales de bureau, pour répondre a ses questions et lui
fournir une copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de ces livres et
registres comptables et de toutes piéces justificatives lui permettant de s’assurer
de la bonne exécution de la présente Convention;

déposer auprés du Responsable son Rapport annuel dans les quatre-vingt-dix
(90) jours de la cléture de son exercice financier;
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4.6

4.7

455

4.5.6

457

-5-

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financiéres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et ce, peu importe que telle contribution soit versée
par le conseil municipal, le conseil d’agglomeération, un conseil d’arrondissement
ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la présente Convention
au Vérificateur général de la Ville (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal,
Québec, H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a l'article 107.9
de la Loi sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente
Convention, au Responsable, copie desdits états financiers vérifiés, le tout au
plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprées la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou le cumul de toutes contributions financieres que la Ville verse
a I'Organisme au cours d’'une méme année civile est d’'une valeur de moins de
cent mille dollars (100 000 $), et ce, peu importe que telle contribution soit
versée par le conseil municipal, le conseil d’agglomération, un conseil
d’arrondissement ou le comité exécutif, transmettre pour chaque année de la
présente Convention au Responsable ses états financiers au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;

a la Date de terminaison, remettre a la Ville, dans les cing (5) jours d'une
demande écrite du Responsable, toute somme non engagée a cette date dans la
réalisation du Projet;

Conseil d’administration

4.6.1

46.2

si ces documents n’'ont pas déja été remis, remettre au Responsable dans les
trente (30) jours de la signature de la présente Convention, une copie des
reglements généraux de I'Organisme ainsi qu’une copie de ses lettres patentes;

a la demande de la Ville, permettre a un représentant de la Ville d’assister, a titre
d’observateur seulement, aux assemblées générales et aux réunions du conseil
d’administration de I'Organisme et a cette fin, lui faire parvenir un avis de
convocation dans les délais prévus dans les réglements généraux de
I'Organisme;

Responsabilité

4.7.1

4.7.2

garantir et tenir la Ville indemne de toutes réclamations, demandes, recours et
de tous dommages de quelque nature que ce soit en raison de la présente
Convention. L’'Organisme s’engage également a prendre fait et cause pour la
Ville, ses employes, représentants et mandataires dans toute réclamation,
demande, recours ou poursuite intentée contre cette derniére par des tiers en
raison de la présente Convention et sans limiter la généralité de ce qui précéede,
en raison de la licence concédée a I'article 11 de la présente Convention, et la
tient indemne en capital, frais et intéréts de tout jugement, toute condamnation
ou de toute décision qui pourrait étre prononcés contre elle et de toute somme
qu’elle aura déboursée avant ou aprés jugement en raison de ce qui précéde;

assumer seule toute la responsabilité a I'égard des tiers et & assumer seule la
responsabilité de toute action, réclamation ou demande que peut occasionner
I'exécution de la présente Convention;

Révision : 20 février 2019

SUB-10

36/240



4.8 Séance du conseil d’arrondissement

lorsque la contribution financiére annuelle est accordée par le conseil d’arrondissement,
qu’elle est d’'une valeur de cent mille dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le
Responsable en fait la demande, étre présent, par I'intermédiaire de ses dirigeants, lors
d’'une séance du conseil d’arrondissement, et répondre aux questions posées par ses
membres relativement a la présente Convention.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE LA VILLE

5.1 Contribution financiére

En considération de I'exécution par I'Organisme de toutes et chacune des obligations
contenues a la présente Convention, la Ville convient de lui verser la somme maximale
de trente-quatre mille cinqg cent treize dollars (34 513 §), incluant toutes les taxes
applicables, le cas échéant, devant étre affectée a la réalisation du Projet.

5.2 Versements
La somme sera remise a I'Organisme en un versement au montant de trente-quatre mille
cing cent treize dollars (34 513 $) dans les trente (30) jours de la signature de la

présente Convention,

Le versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes et conditions
de la présente Convention.

5.3 Ajustement de la contribution financiére
Le Responsable peut exiger la remise par I'Organisme de toute somme n’ayant pas
servi a la réalisation du Projet. De plus, le Responsable pourra réduire le montant de la
contribution financiére si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme maximale.

5.4 Aucun intérét

L’Organisme ne pourra en aucun cas réclamer de la Ville des intéréts pour versements
effectués en retard.

ARTICLE 6 _
GOUVERNANCE ET ETHIQUE

6.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités et du Projet prévus a la présente
Convention, agir selon les regles de conduite d'une personne avisée et prudente, de
maniere a ne porter aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

6.2 L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Responsable a cet égard.
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7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

-7-

L'Organisme doit notamment informer le Responsable, par écrit, de tout contrat devant
étre conclu par I'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou avec
I'Organisme.

ARTICLE 7
DEFAUT

Il'y a défaut :

7.1.1 si I'Organisme n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la
présente Convention;

71.2 si I'Organisme fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

7.1.3 si 'administration de I'Organisme passe entre les mains de tiers, qu’il s’agisse
de fiduciaires ou autres, en vertu d’'un acte consenti par 'Organisme pour
garantir I'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;

714 si I'Organisme perd son statut d’organisme sans but lucratif ou cesse d’étre
reconnu comme tel par les autorités fiscales.

Dans les cas prévus au sous-paragraphe 7.1.1, le Responsable avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Le
Responsable peut retenir tout versement tant que I'Organisme n'a pas remédié au
défaut. Si malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans
le délai imparti, la présente Convention sera résiliée de plein droit, sous réserve de tout
recours pouvant étre exercé par la Ville pour les dommages occasionnés par ce défaut.

Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4, la présente Convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de I'événement.

S'il est mis fin a la présente Convention en application des articles 7.2 ou 7.3, toute
somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant également
remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de celle-ci. La
Ville peut aussi exiger le remboursement de tout ou partie des sommes déja versées a
I'Organisme.

ARTICLE 8
RESILIATION

La Ville peut, a sa discrétion, mettre fin en tout temps a la présente Convention, sans
indemnité pour quelque dommage que ce soit subi par 'Organisme, sur préavis écrit de
trente (30) jours, en acquittant le colt des activités déja réalisées dans le cadre du
Projet.

L'Organisme convient expressément de n'exercer aucun recours contre la Ville en raison
de la résiliation de la présente Convention.
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8.3 Toute somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due. Ce dernier doit
également remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet recue de
celle-ci.

ARTICLE 9
DUREE

La présente Convention prend effet a sa signature par les Parties et se termine, sous réserve
des articles 7 et 8, lorsque les Parties ont rempli leurs obligations, mais au plus tard le 31 mai
2020.

Nonobstant la fin de la présente Convention prévue ci-haut, il est entendu que les articles 4.5.1,
453,454,455, 456, 4.5.7, 4.7, 4.8 et 11 continueront a produire leurs effets entre les
Parties.

ARTICLE 10
ASSURANCES

10.1 L'Organisme doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute la durée
de la présente Convention, un contrat d'assurance responsabilité civile accordant par
accident ou événement une protection minimale de deux millions de dollars
(2 000 000 $) pour les blessures corporelles, pour les dommages matériels et pour les
préjudices et dans laquelle la Ville est désignée comme coassurée.

10.2 De plus, le contrat d’assurance doit contenir un avenant stipulant que l'assureur doit
donner a la Ville, par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30)
jours en cas de modification ou de résiliation du contrat d’assurance par I'Organisme ou
I'assureur. Aucune franchise stipulée dans le contrat d’assurance ne sera applicable a la
Ville.

10.3 L’'Organisme s’engage a remettre au Responsable, dans les dix (10) jours de la
signature de la présente Convention, une copie de la police d’'assurance ou du certificat
de la police. L'Organisme doit fournir, a chaque année, le certificat de renouvellement de
la police d’assurance, au moins quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 11
LICENCE

L’Organisme concéde a la Ville, a titre gratuit, une licence non exclusive, pour la durée
maximale du droit d’auteur prévue par la loi, sans limite territoriale, pour son propre usage et
irrévocable, lui permettant notamment de reproduire, de traduire, de publier et de communiquer
au public, par quelque moyen que ce soit, en totalité ou en partie, les renseignements liés aux
travaux ou documents en lien avec le Projet réalisé par 'Organisme, ses employés ou ses
sous-traitants. La Ville n'utilisera ces renseignements et ces documents qu'a des fins
municipales.

ARTICLE 12
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DECLARATIONS ET GARANTIES

12.1 L’Organisme déclare et garantit :

12.1.1  qu’il a le pouvoir de conclure la présente Convention et d’exécuter toutes et
chacune des obligations qui lui sont imposeées en vertu de celle-ci;

12.1.2 que les droits de propriété intellectuelle pour tout document, travail écrit,
représentation ou activité ayant lieu sous son contréle en lien avec le Projet ont
été diment acquittés et que ces représentations ou activités peuvent
valablement avoir lieu;

12.1.3 qu’il détient et a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui
permettant de réaliser la présente Convention et notamment ceux lui
permettant de consentir la licence prévue a larticle 11 de la présente
Convention;

1214 que toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la présente
Convention constituent des considérations essentielles sans lesquelles la Ville
n’aurait pas signée celle-ci.

ARTICLE 13
DISPOSITIONS GENERALES

13.1 Entente compléte

La présente Convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les
Parties.

13.2 Divisibilité

Une disposition de la présente Convention jugée invalide par un tribunal n’affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

13.3 Absence de renonciation

Le silence de 'une ou 'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

13.4 Représentations de I’Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou omissions, engager
la responsabilité de cette derniere ou la lier de toute autre fagon.

13.5 Modification a la présente Convention

Aucune modification aux termes de la présente Convention n’est valide si elle est effectuée
sans 'accord écrit préalable des deux (2) Parties.
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13.6 Lois applicables et juridiction

La présente Convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

13.7 Ayants droit liés

La présente Convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

13.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu’avec I'accord
écrit préalable de 'autre Partie.

L’Organisme ne peut consentir une hypothéque ou donner en garantie a un tiers les sommes
qui lui sont versées par la Ville en vertu de la présente Convention.

13.9 Auvis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la présente Convention est
suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a
la Partie expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I'Organisme

L’Organisme fait élection de domicile au 7605, rue Frangois-Perrault, Montréal
(Québec), H2A 3L6, et tout avis doit étre adressé a l'attention du directeur général.
Pour le cas ou il changerait d’adresse sans dénoncer par écrit a la Ville sa nouvelle
adresse, I'Organisme fait élection de domicile au bureau du greffier de la Cour
supérieure pour le district de Montréal, chambre civile.

Election de domicile de la Ville

La Ville fait élection de domicile au 405, avenue Ogilvy, bureau 200, Montréal
(Québec) H3N 1M3, et tout avis doit étre adressé a I'attention du Responsable.

13.10 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente Convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini d’exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu’'un seul et
méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et la copie
ainsi transmise a le méme effet qu’un original.
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EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL,
A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

VILLE DE MONTREAL

Par :

Madame Elsa Marsot, directrice CSLDS

VIVRE SAINT-MICHEL EN SANTE (VSMS)

Par

Monsieur Jean Panet-Raymond, directeur général

Cette convention a été approuvée par le conseil d’arrondissement de la Ville de Montréal,
le 2 °jour de juillet 2019 (Résolution (CA ................ ).
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ANNEXE 1

PROJET

La Ville de Montréal reconnait et accorde un soutien financier dans le cadre de ['Initiative
montréalaise de soutien au développement social local, a 'Organisme qui s’engage a animer et
a coordonner une Table de quartier qui répond aux caractéristiques et remplit les réles plus
amplement décrits dans le Cadre de référence de [I'lnitiative montréalaise de soutien au
développement social local, aux pages 14 et 15, joint en Annexe 3 de la présente convention
(ci-aprés le « Cadre de Référence »).

Sans limiter la généralité des termes et conditions prévues aux pages 14 et 15 du Cadre
de référence, ’'Organisme qui anime et coordonne une Table de quartier doit s’assurer :

1- que la Table de quartier respecte les caractéristiques suivantes :

o

est intersectorielle en favorisant la participation des acteurs locaux de tous les champs
d’action concernés par le développement social;

est multiréseaux en mobilisant et réunissant les acteurs provenant des milieux
communautaires, associatifs, institutionnels, privés ainsi que les citoyens;

est structurée et permanente et soit dotée de mécanismes de fonctionnement concrets,
pérennes et inclusifs;

valorise le réseautage et la synergie en favorisant le partage des différentes expertises pour
alimenter les travaux et générer des pistes d’actions mobilisatrices en fonction des enjeux
locaux.

2- que la Table de quartier accomplit les roles suivants :

o

se donne une vision globale et commune des enjeux et des potentiels de développement de
son quartier a partir d’'un diagnostic;

anime un forum;
planifie ses priorités sous la forme d’un plan d’action;

suscite ou coordonne des actions ayant un impact sur la qualité et les conditions de vie des
citoyens;

documente et évalue son fonctionnement et ses activités a travers une autoévaluation;

réfléchit avec ses partenaires locaux, soit le Centre intégré universitaire de Santé et de
Services sociaux et la Ville sur les conditions entourant le partenariat et les collaborations.
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ANNEXE 2

ANNEXE

Pour mieux identifier visuellement

les collaborations ponctuelles de I'arrondissement

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal &3

Mars 2019
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Approbation obligatoire

L’apposition du logo de I'arrondissement sur un outil produit par 'organisme doit faire I'objet
d’une autorisation préalable de I'arrondissement VSP. Son application graphique doit étre
approuvée par 'arrondissement, par l'intermédiaire d’un représentant municipal autorisé ou
d’un chargé de communication. Vous devez lui envoyer par courriel I’épreuve dans un délai
d’au moins dix jours ouvrables avant I'impression, la mise en ligne ou la publication du
document.

Au moment de la validation de I'apposition du logo, la Division des communications peut
demander que des corrections soient apportées au document si des erreurs de frangais sont
notées. Toutefois, cette division n’est pas responsable du contenu et ne fera pas de révision
approfondie du document. L’'organisme a la responsabilité de s’assurer que ses documents
sont écrits dans un frangais correct.
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Afin d’offrir une grande variété d’activités et de services a ses citoyens, I'arrondissement VSP
développe des partenariats avec des organismes dans la réalisation d’activités culturelles,
sportives, de loisirs et de développement social et économique. Le soutien offert peut étre
financier, professionnel, technique, immobilier ou matériel.

Un organisme a but non lucratif, auquel I'arrondissement offre un soutien, que ce soit en argent
ou en services, a des obligations de communications et de visibilité a respecter. En échange et
selon le type de collaboration, I'arrondissement peut diffuser les activités soutenues.

Dans un premier temps, vous trouverez dans ce document les obligations et engagements du
partenaire et de 'arrondissement. Dans un deuxiéme temps, vous trouverez le guide du logo
Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension qui doit étre apposé sur tous les
documents publicitaires et promotionnels reliés au projet ou a 'événement auquel
'arrondissement est associée.

1. L’identification du soutien de I'arrondissement

Lorsque 'organisme partenaire recoit du soutien de I'arrondissement, il doit :

o Assurer toutes les communications reliées au projet soutenu par I'arrondissement. Ne
pas publiciser le projet via les commentaires sur les pages de médias sociaux de
I'arrondissement.

¢ Mentionner dans ses communications publiques que I'arrondissement soutien I'activité.

e Associer 'arrondissement aux activités de lancement ou de presse, au minimum 10
jours ouvrables avant la tenue de ces activités, par le fait méme, informer
I'arrondissement.

e Apposer le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension sur ses
outils de communications produits (affiches, dépliant, brochure, publicité, stand, site
Internet, etc.) et s’assurer que les parametres régissant I'utilisation du logo soient
respectés.

De son c6té, I'arrondissement peut aider a la diffusion des activités de ses partenaires par :
¢ mentions dans son site internet (15 000 visiteurs uniques /mois) :

page activités;

une bréve dans son infolettre hebdomadaire (2 300 abonnés);

une publication sur sa page Facebook (9 000 abonnés);

la diffusion de documents relatifs au projet du partenaire dans les installations de

'arrondissement (ex. : feuillet, affiche 18 x 24 po max) en autant que les paramétres

régissant l'utilisation du logo sont respectés sur les documents diffusés;

e un événement de presse et communiqué (sous certaines conditions).

2. L'utilisation du logo

Le matériel de communication et de promotion

Le logo Avec le soutien de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension doit étre apposé sur tous
les documents produits par les organismes qui font la promotion de services, d’activités,
d’événements et de tout autre projet relies & une convention avec I'arrondissement. Aucun
changement dans le choix de typographie, de couleur et de grosseur de lettrage, ni aucun
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déplacement des éléments ne sont acceptés. Tous les mots ainsi que la rosace font partie de la
signature et ne peuvent pas étre enlevés, déplacés ou utilisés séparément.

Par document, il est entendu :

tout document produit sur support imprimé tel tout document produit sur support électronique

que : tel que :

programmation site web

dépliant pages de meédias sociaux
annonce dans le journal publicité électronique
carton d’invitation programmation

affiche invitation ou information publique envoyée par

banniére courriel

objet promotionnel
communiqué de presse

Des normes claires

L’arrondissement a défini des normes claires, simplifiées et cohérentes concernant I'utilisation
de son logo. Il y a trois adaptations possibles, soit :

1. En couleur Texte toujours en noir et rosace en rouge Pantone 032

Cette application doit étre utilisée sur tout document produit en couleur, ou en noir et rouge,
lorsque le fond est assez clair pour offrir un contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal

2. En noir Texte et rosace en noir

Cette application doit étre utilisée sur les documents en noir et blanc ainsi que sur les
documents en noir avec une couleur additionnelle autre que le rouge. Elle peut aussi servir
exceptionnellement sur un fond de couleur claire lorsque cette couleur n'offre pas assez de
contraste avec la version renversée.

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal €3
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3. Texte et rosace en blanc

Cette application doit étre utilisée pour tous les fonds de couleur foncée ainsi que sur les photos

ou les illustrations déja chargées. Elle doit, bien sir, étre placée sur un fond qui offre un
contraste suffisant.

Avec le soutien de

Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

L’espace vital

Un espace vital doit étre respecté autour du logo pour que celui-ci puisse se distinguer des

éléments avoisinants. L'espace a respecter correspond a %z de la hauteur de la rosace, tel que
le démontre I'exemple suivant :

Avec |e soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreal S

Le positionnement du logo de I'arrondissement

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre placé au bas du document. S’il s’agit d’'un
document de plusieurs pages, il doit étre placé sur la page couverture.

Le logo de I'arrondissement doit toujours étre au bas du recto du document.
Par exemple :

Ty
I j"“\ # o Avec le soutien de
'\. -
PR R
._‘_'( (W )“{} Villeray
2 _h_k_;k_ E Saint-Michel
Z \\ ||__r a Parc-Extension

g Montréal 3

Faimt-Aoak
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La dimension minimale

La dimension minimale du logo de I'arrondissement doit correspondre a une largeur de 2,5 cm
(1 pouce). Ce format est accepté sur les petits documents.

Naturellement, sur les documents plus grands, la signature doit étre de format proportionnel a la
dimension totale du document.

Petit format
L’exemple suivant représente la grandeur minimale a respecter pour tout imprimé de petit
format (signets, carton d’invitation, carte postale, etc.)

Avec le soutien de
Villeray

Saint-Michel
Parc-Extension

Montréal 52

| 1pouce |
Format moyen
Pour utilisation sur un document de format inférieur a 9 po sur 12 po. (dépliant, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 1,5 pouce |

Grand format
Pour utilisation sur un document de format supérieur a 9 po sur 12 po. (affichette, etc.)

Avec le soutien de

Villeray
Saint-Michel
Parc-Extension

Montreéal

| 2,5 pouces |
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Ce document a été édité par le Comité de pilotage de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social
local composé de représentants des réseaux suivants :

Centraide du Grand Montréal

Coalition montréalaise des tables de quartier (CMTQ)

Direction de santé publique du Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-
I'lle-de-Montréal et les CIUSSS de la région de Montréal

Service de la diversité sociale et des sports de la Ville de Montréal et les arrondissements

Révision linguistique : Monique Paquin

Mise en page : Coralie Ibouily

Photos : Centraide du Grand Montréal, Coalition montréalaise des tables de quartier et Ville de Montréal
Communication et Infographie : Elisabeth Pérés et Paul Cloutier, Direction de santé publique du CIUSSS du Centre Est-
de-I'lle-de-Montréal

Dépot légal : Bibliotheque et Archives nationales du Québec, 2°™ trimestre 2015
ISBN : 978-2-921761-94-7

Ce document ainsi que les annexes qui I'accompagnent sont disponibles sur le site Internet :
www.ville.montreal.qc.ca/diversite

Pour plus d’information, veuillez contacter Madame Chantal Croze, conseillére en développement communautaire a
la Ville de Montréal au 514-872-7254.
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PREAMBULE

n 2006, les partenaires de [IlInitiative

montréalaise de soutien au

développement social local adoptaient le
document Orientations et parameétres de gestion
et d’évaluation. Ce dernier précisait la nature et
les objectifs de ['Initiative montréalaise de
soutien au développement social local (ci-aprés
appelée  «Initiative = montréalaise »), les
caractéristiques d’'une Table locale de
concertation et les critéres de financement ainsi
qgue les modalités de suivi et d’évaluation. Apres
cing années de fonctionnement, [I'Initiative
montréalaise faisait I'objet d’une évaluation en
2011. A la suite du dépot du rapport final, un
comité de travail a été constitué afin de donner
suite a 'une de ses principales
recommandations qui portait sur la nécessité de
mettre a jour ce document dorénavant désigné
sous le nom de « cadre de référence ».

Par cette actualisation, le comité de pilotage de
I'Initiative montréalaise voulait enrichir et
préciser les finalités de I'Initiative montréalaise
ainsi que clarifier les roles et les responsabilités
des partenaires. Une toute nouvelle section
intitulée Engagement des partenaires a
d’ailleurs été ajoutée afin de démontrer la
volonté des partenaires de faire vivre ce modele
gu’est I'lnitiative montréalaise. De plus, le terme
« Table de quartier » remplace désormais celui
de «Table locale de concertation » afin de
mieux refléter la réalité de l'ancrage de la
concertation dans les quartiers et de se
démarquer des Tables sectorielles locales.

Ce nouveau cadre de référence s’adresse tant
aux partenaires régionaux et locaux de
I'Initiative montréalaise qu’aux Tables de
quartier, et poursuit un double objectif.
D’abord, il vise a mieux articuler les objectifs de
I'Initiative montréalaise en tant que partenariat
et a mieux définir les roles et les responsabilités
des partenaires, puis a expliciter la nature d’'une
Table de quartier et les roles qu’elle joue dans
sa communauté.

Le présent document est le fruit d’une précieuse
collaboration entre Centraide du Grand
Montréal, la Coalition montréalaise des tables
de quartier (CMTQ), la Direction de santé
publigue du Centre intégré universitaire de
santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-
Est-de-Ille-de-Montréal et les CIUSSS de la
région de Montréal ainsi que la Ville de
Montréal (la Direction de la diversité sociale et
des sports et les arrondissements). Le comité de
pilotage remercie toutes les personnes qui ont
de pres ou de loin contribué a ce que cette
révision puisse voir le jour.
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HISTORIQUE

epuis plus de 50 ans, les communautés

des quartiers montréalais se sont

investies dans des actions locales en
raison des enjeux qui touchent directement
leurs conditions de vie et leur environnement
immédiat. Pour ce faire, elles ont mis sur pied,
au fil des ans, des Tables de concertation en
développement social, les Tables de quartier,
dans l'objectif d’améliorer les conditions et le
cadre de vie des populations locales.

Les premieres Tables de quartier se sont
structurées a la fin des années 1970 et durant
les années 1980. Dans la mouvance du réseau
Villes-Santé de I'Organisation mondiale de la
santé, auquel adhére la Ville de Montréal,
d’autres Tables de quartier sont mises sur pied
au début des années 1990.

En 1994, la Ville de Montréal, constatant le
dynamisme communautaire de plusieurs
quartiers, décide, en consultation avec ses
partenaires, de privilégier, de renforcer et
d’étendre le volet local du mouvement. Elle
affirme sa volonté de soutenir, dans chaque
quartier, une Table locale de concertation
ceuvrant a I'amélioration de la qualité de vie.
Dix-neuf Tables locales de concertation
recoivent ainsi un financement de la Ville de
Montréal.

En 1997, Centraide du Grand Montréal, la
Direction de santé publique de I’Agence de la
santé et des services sociaux de Montréal et la
Ville de Montréal décident de s’unir pour créer
conjointement le Programme de soutien
financier au développement social local, lequel
integre 20 Tables de quartier correspondant a
20 quartiers sociologiques de Montréal.

A la suite des fusions municipales, la Direction
de santé publique lance en 2000 un programme

de soutien au développement social destiné aux
nouveaux arrondissements de la nouvelle Ville
de Montréal. Elle retient sept territoires dans
lesquels elle s’engage, en partenariat avec le
CLSC local, a soutenir la mise en place d’une
Table de quartier intersectorielle et
multiréseaux. Cette décision permet la création,
au début des années 2000, de nouvelles Tables
de quartier, principalement dans les anciennes
villes de banlieue de Montréal.

Lors du Sommet de Montréal tenu en 2002, une
des priorités adoptées veut que le Programme
de soutien au développement social local soit
élargi a I'ensemble de la nouvelle ville. Puis
suivent en 2003 et 2004 des annonces de
consolidation du financement du programme
par ses partenaires financiers. Trente Tables de
quartier seront alors financées.

A partir de 2004, une importante démarche de
révision du Programme de soutien financier au
développement social local est amorcée. Pour
ce faire, un comité de travail est formé. Un
comité de pilotage permanent est également
mis en place pour guider le développement de
ce qui devient I'Initiative montréalaise.

En 2006, I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local entre officiellement
en vigueur, avec sa structure de gouvernance et
ses outils de gestion. Le document Orientations
et parametres de gestion et d’évaluation est
adopté par les partenaires de [lInitiative
montréalaise. Il s’agit d'un modele de
partenariat unique au Québec. Unique, d’abord
parce que des partenaires financiers d’horizons
et de missions  différents  acceptent
d’harmoniser leurs contributions financiéres et
de réaliser une gestion conjointe permettant
d’accorder aux Tables de quartier un
financement pour trois ans, renouvelable. Mais
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aussi parce que les Tables de quartier, a travers
la Coalition montréalaise des tables de quartier,
ont été des partenaires impliqués dans toutes
les étapes du développement du programme.

En 2007, le comité de pilotage commande la
réalisation d’une étude sur les conditions
favorables a la concertation locale. Les
conclusions de celle-ci guident I’élaboration du
premier plan de développement (2009-2011) de
I'Initiative montréalaise.

L'année 2011 marquait quant a elle la cinquieme
année d’existence de I'Initiative montréalaise et,
comme prévu, le modele de concertation a fait
I'objet d’'une évaluation. Les résultats ont été
connus en mai 2011 et la mise a jour du présent
document vise a répondre directement a l'une
des recommandations afin de mieux préciser les
roles et les responsabilités des partenaires ainsi
que les criteres d’évaluation des Tables de
quartier.
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LE DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL ET

SES PRINCIPES D'ACTION

n septembre 2012, le Forum régional sur

le développement social de Iille de

Montréal adoptait une nouvelle définition
du développement social. Nous la reprenons ci-
dessous afin de saisir dans une perspective plus
large comment I'Initiative montréalaise s’inscrit
dans le développement social.

Le développement social

Le développement social fait référence a la mise
en place et au renforcement des conditions
requises pour permettre, d’'une part, a chaque
individu de développer pleinement ses
potentiels, de pouvoir participer activement a la
vie sociale et de pouvoir tirer sa juste part de
I’enrichissement collectif, et, d’autre part, a la
collectivité ~ de  progresser  socialement,
culturellement et économiquement dans un
contexte ou le développement économique
s‘oriente vers un développement durable,
soucieux de la justice sociale®.

Les partenaires de ['Initiative montréalaise se
sont entendus pour retenir la définition suivante
du développement social local, qui s’inspire de
celle qui est indiquée plus haut. Les notions
d’ancrage territorial et d’actions collectives y
ont été ajoutées afin de mieux circonscrire
I’environnement dans lequel évoluent les Tables
de quartier.

! Source : Forum régional sur le développement social de I'ile
de Montréal, Réglements généraux adoptés lors de 'AGA de
septembre 2012.

Le développement social local

Le développement social local réfere a un
processus coopératif construit et porté
ensemble par les acteurs et par les citoyens d’un
territoire local qui vise [|'amélioration des
potentiels individuels et collectifs et des
conditions de vie sur les plans social, culturel,
économique et environnemental. Ce processus
s’appuie sur une vision globale et adopte une
approche intégrée qui reconnait l'interrelation
des dimensions du développement et qui vise la
complémentarité des interventions.

Les principes  d’action associés au
, . 2
développement social local sont” :

® La participation des individus et des
communautés locales aux décisions et aux
actions qui les concernent

" |’empowerment (développement des
capacités)

®  Le partenariat et I'action intersectorielle

® laréduction des inégalités sociales

® |’harmonisation et la promotion de
politiques publiques favorables a
I’'amélioration des conditions de vie et au
bien-étre

De plus, un autre principe important que nous
reconnaissons consiste a favoriser la mise en
place d’approches différenciées selon les
réalités locales.

NOTE : Le développement social local et le

développement des communautés sont ici

entendus comme étant synonymes.

2 Sources : Principes tirés ou adaptés du document de travail
Des indicateurs élaborés en fonction des principes d’action
associés au développement des communautés, Jean
Tremblay, Institut national de santé publique, 12 mars 2013,
7 p. et La santé des communautés : perspectives pour la
contribution de la santé publique au développement social et
au développement des communautés, Institut national de
santé publique, 2002, 50 p.
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ORIENTATIONS

1. LES OBJECTIFS DE L’INITIATIVE
MONTREALAISE DE SOUTIEN AU
DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL

L’objectif principal

L'Initiative  montréalaise de soutien au
développement social local vise a contribuer au
développement social dans les quartiers de
Montréal en luttant contre la pauvreté et les
inégalités sociales. Elle soutient la concertation
des acteurs afin d’améliorer la qualité et les
conditions de vie des populations relativement a
des enjeux priorisés par le milieu, notamment
dans les domaines de la santé, de
I'aménagement urbain, de I'environnement, de
I’éducation, de I'économie, de |’habitation, du
transport, de la sécurité, de I'emploi, de la
sécurité alimentaire, de la culture, des sports,
des loisirs et de tout autre enjeu interpellant les
partenaires de la communauté.

Les objectifs spécifiques

En reconnaissant le role central des Tables de
quartier dans le développement social des
quartiers et en leur accordant un soutien
financier, [I'Initiative montréalaise vise plus
spécifiquement a :

® Mettre a la disposition des quartiers des
ressources destinées a la mobilisation et a la
concertation des acteurs locaux, et au
développement du leadership et de la
capacité collective d’agir du milieu, afin de
maximiser leur pouvoir d’intervenir sur les
enjeux qui les touchent;

" Contribuer a la mise en place ou au
renforcement d’un espace permettant aux
acteurs locaux de mieux se connaitre, de
mieux se comprendre et de se mobiliser
autour d’objectifs communs pour le
développement de leur communauté;

B Favoriser I'action collective et intégrée des
communautés locales pour lutter contre la
pauvreté et [|‘exclusion sociale et pour
améliorer la qualité et les conditions de vie.

10

2. LES FONDEMENTS DE
L'INITIATIVE MONTREALAISE

Un partenariat engageant les paliers
régional et local

L'Initiative montréalaise est le résultat d’un
engagement formel de partenaires a adhérer sur
le plan tant régional que local, aux objectifs, aux
principes ainsi qu’aux parametres de gestion et
d’évaluation du présent cadre de référence.

Les partenaires de I'Initiative montréalaise sur le
plan régional sont :

® Centraide du Grand Montréal

® La Coalition montréalaise des tables de
quartier (CMTQ)

® La Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal

® Le Service de la diversité sociale et des
sports de la Ville de Montréal

Les partenaires de I'Initiative montréalaise sur le
plan local sont :

® Les Centres intégrés universitaires de santé
et de services sociaux (CIUSSS)

® Les arrondissements de la Ville de Montréal
— Direction culture, sport, loisir et
développement social

NOTE : Les Tables de quartier sont a la fois
mandataires du financement de [I'Initiative
montréalaise et partenaires locaux de I'Initiative
montréalaise. Toutefois, étant donné le roble
particulier qui leur est reconnu par [Initiative
montréalaise en matiere de développement
social local, dans ce document, le terme
« partenaire local » désigne les CIUSS et les
arrondissements de la Ville de Montréal.
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La reconnaissance d’un mécanisme de
concertation

Les partenaires de [Ilnitiative montréalaise
reconnaissent des mécanismes locaux de
concertation intersectorielle et multiréseaux,
structurés et permanents, ci-aprés appelés
« Tables de quartier ». Ces Tables
correspondent  aux  caractéristiques et
s’engagent a remplir les rles pour lesquels elles
sont mandatées dans ce cadre de référence
(p.14-15).

Le financement et le maillage
des contributions financiéeres

Dans tous les cas, Centraide, la Direction de
santé publique (DSP) ainsi que la Ville de
Montréal, ci-aprés appelés « partenaires
financiers » de I'Initiative montréalaise, maillent
leur contribution financiere selon les ressources
budgétaires dont ils disposent afin de soutenir
un organisme a but non lucratif (OBNL)
mandataire.

Toutefois, selon les quartiers, le financement
peut étre accordé a un OBNL :

®  dont la structure et la mission correspondent
au mandat de la Table de quartier; ou

® qui assume le mandat d’animer et de
coordonner un mécanisme de concertation
(Table de quartier) distinct de sa propre
entité (ex.: une corporation de
développement communautaire).

Ce partenariat financier peut accueillir de
nouveaux partenaires financiers dans la mesure
ou ils adhérent au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise et ol leur participation
a fait I'objet d’'une approbation par le comité de
pilotage.

Dans [l'éventualité ou l'un des partenaires
financiers se retire de I'entente tripartite, il doit
en aviser les autres partenaires de ['Initiative
montréalaise par un préavis écrit,
minimalement deux ans avant l'entrée en
vigueur de ce retrait.

Une gestion centralisée

L'Initiative montréalaise est soumise a une
gestion centralisée ayant comme objectif la mise
en application et le respect des orientations et
des parametres de gestion et d’évaluation
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décrits dans le présent document. Les
partenaires financiers mettent au point et
gérent, de maniere interne, des mécanismes
compatibles avec ces paramétres de gestion et
d’évaluation.

3. LES GRANDS PRINCIPES DE
LINITIATIVE MONTREALAISE

Les trois themes énoncés ci-dessous constituent
les grands principes qui guident la mise en
ceuvre de [l'Initiative  montréalaise. Plus
particulierement, les partenaires de l'Initiative
montréalaise reconnaissent que :

1. La Table de quartier est établie dans un lieu
d’appartenance géographique. Ce dernier
peut découler d’un découpage administratif
ol étre ancré dans un quartier sociologique.
Dans les deux cas, il peut couvrir un territoire
composé de plusieurs milieux de vie
(voisinages, quartiers, paroisses, etc.);

2. L'autonomie des Tables de quartier et leur
capacité d’adaptation aux dynamiques
locales sont deux pierres angulaires de la
concertation. Ainsi, les moyens et les
structures mis en place pour répondre aux
caractéristiques et aux roles d’une Table de
quartier qui sont décrits dans ce cadre de
référence sont déterminés par les acteurs
locaux dans le respect des dynamiques
locales;

3. La Table de quartier favorise la participation
de tous les acteurs (multiréseaux), y compris
les citoyens, a la planification, a la mise en
ceuvre et au suivi d’actions portant sur
I’ensemble des éléments qui influent sur la
qualité et les
(intersectorialité).

conditions de vie
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‘NGAGEMENT DES PARTENAIRES DE
LINITIATIVE MONTREALAISE

En adoptant ce cadre de référence, les
partenaires de [I'Initiative = montréalaise
reconnaissent la  légitimité du mandat
d’animation de la concertation qui est donné
aux Tables de quartier et s’engagent a participer
a sa réalisation, notamment en contribuant a ce
que la Table de quartier soit un lieu privilégié de
planification et d’arrimage des interventions en
matiere de développement social et de lutte
contre la pauvreté et les inégalités sociales dans
le quartier.

Plus précisément, les partenaires de I'Initiative
montréalaise reconnaissent qu’ils sont parties
prenantes du développement social dans les
quartiers et, selon leur palier d’intervention
local ou régional, s’engagent a participer a la
concertation pour intervenir sur les différents
enjeux ou dossiers reliés au développement
social local.

12

Le soutien a la Coalition montréalaise des
tables de quartier

Les partenaires de ['Initiative montréalaise
reconnaissent également que la CMTQ joue un
role spécifique et important en développement
social sur le plan régional. Une part importante
de ses actions consiste a intervenir sur des
enjeux régionaux touchant les conditions et la
qualité de vie des Montréalais, a promouvoir
I'action concertée locale et a faire connaitre ses
nombreuses retombées. Elle sert souvent de
liant entre les Tables de quartier et certains
projets d’innovation a I’échelle régionale. La
CMTQ contribue ainsi a renforcer I'impact de
I'Initiative montréalaise et a mettre en valeur le
role des Tables dans chacun des quartiers.
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5. LES STRUCTURES DE FONCTIONNEMENT

Comité de pilotage de I'Initiative montréalaise

Le comité de pilotage a pour mandat de
protéger I'intégrité de I'Initiative montréalaise,
de déterminer ses grandes orientations
stratégiques et de s’assurer de leur respect. Il
s’assure également du développement et de la
promotion de I'Initiative montréalaise.

Ce comité est composé de représentants
provenant des réseaux suivants :

B Centraide du Grand Montréal

® Coalition montréalaise des tables de quartier
(CMTQ)

® Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal et des CIUSSS de la région de
Montréal

" Service de la diversité sociale et des sports
de la Vile de Montréal et des
arrondissements

Le comité de pilotage veille a assurer une
répartition équitable de la représentation des
réseaux.

Comité de gestion de I'Initiative montréalaise*

Le comité de gestion a pour mandat de
coordonner et d’effectuer la gestion courante
de [llInitiative montréalaise. Il est aussi
responsable de [I'analyse conjointe de la
reddition de comptes annuelle et triennale et de
la rétroaction appropriée aux Tables de quartier.

Ce comité est composé d’'un représentant de
chacun des partenaires financiers :

® (Centraide du Grand Montréal

® Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal

= Service de la diversité sociale et des sports
de la Ville de Montréal
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Annuellement, le comité de gestion produit un
bilan d’activités pour approbation par le comité
de pilotage. Ce bilan est accessible a tous les
partenaires de [IInitiative montréalaise ainsi
gu’aux autres acteurs intéressés.

Comité des partenaires financiers*

Le comité des partenaires financiers a pour
mandat de confirmer annuellement les sommes
allouées par chacun des partenaires financiers a
I'Initiative montréalaise et de valider les
recommandations du comité de gestion
relatives au renouvellement triennal ou au
versement annuel du financement. De plus, il
recoit et prend connaissance des dossiers qui lui
sont soumis a la suite d’'une mésentente entre
les membres du comité de gestion relativement
aux recommandations a transmettre a une Table
de quartier afin de rendre une décision finale et
sans appel.

Ce comité est composé de gestionnaires
représentant les trois partenaires financiers :

®  Centraide du Grand Montréal

® Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal

" Service de la diversité sociale et des sports
de la Ville de Montréal

* Bien que les réseaux qui composent ces deux
comités soient les mémes, les partenaires
financiers s’assurent que ce ne soient pas les
mémes personnes qui participent aux deux
instances.
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6. LES CARACTERISTIQUES ET
LES ROLES D’UNE TABLE DE QUARTIER

L'Initiative montréalaise reconnait et finance un
OBNL mandataire qui s’engage a animer et a
coordonner une Table de quartier qui
correspond aux caractéristiques et remplit les
réles suivants :

Les caractéristiques

La Table de quartier est intersectorielle

Elle invite la participation des acteurs locaux de
tous les champs d’action concernés par le
développement social local.

La Table de quartier est multiréseaux

Elle mobilise et réunit les acteurs de son
territoire (communautaires, associatifs,
institutionnels et privés) ainsi que des
citoyennes et citoyens pour s’engager dans une
démarche concertée comprenant les différentes
étapes de planification, de mise en ceuvre et de
suivi du plan d’action. Les points de vue
différents sont pris en compte dans une optique
de recherche de consensus.

La Table de quartier est structurée et
permanente

Elle se dote de mécanismes concrets pour
assurer son fonctionnement. Elle s’inscrit de
fagon durable dans la communauté. Par son
mode de fonctionnement inclusif, elle est a
I’écoute des préoccupations de la communauté
et favorise la participation des acteurs locaux a
travers I'ensemble de ses activités. Son mode de
gouvernance regroupe une diversité d’acteurs
locaux et reflete son ancrage local et son
engagement a répondre a son milieu.

La Table de quartier valorise le réseautage et la
synergie

Elle favorise le partage des différentes
expertises permettant d’alimenter les travaux et
de générer des pistes d’action mobilisatrices. En
fonction des enjeux, elle peut aussi réaliser des
actions en collaboration avec d’autres Tables de
quartier.
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Les roles

En animant un processus concerté global dans
son quartier, la Table de quartier remplit les
réles suivants :

La Table de quartier se donne une vision
globale et commune des enjeux et des
potentiels de développement de son quartier a
partir d’un diagnostic

Périodiquement (idéalement aux cing ans), elle
parraine une activité de diagnostic mettant en
relief les enjeux locaux liés a la pauvreté, aux
inégalités sociales, a la qualité et aux conditions
de vie. Le diagnostic prend en compte une
diversité d’éléments, notamment :

" |’accessibilité des services communautaires
et institutionnels, incluant les services de
santé et les services sociaux;

B |’accessibilité des infrastructures adéquates
(sports, loisirs, culture, bibliotheques, etc.) et
des commerces de proximité;

®  |’accessibilité des activités et des solutions
alternatives économiques (emplois,
initiatives d’économie sociale, sécurité
alimentaire, etc.);

® la qualité, la salubrité et la sécurité de
I’environnement (cadre bati, accessibilité du
logement, aménagement urbain, transport,
espaces publics, etc.);

®  La saine cohabitation et la mixité sociale;
® |La scolarisation et la réussite éducative;

® Ll'amélioration du  revenu
employabilité, prestations diverses);

(emplois,

® La participation active des citoyennes et
citoyens de toutes origines a la vie
démocratique (incluant les personnes plus

vulnérables ou marginalisées);

® Tous autres enjeux interpellant les
partenaires de la communauté.

La Table de quartier anime un forum

A travers divers espaces de participation, elle
favorise a intervalles réguliers [I’échange
d’information. Elle stimule I'établissement d’une
vision commune des enjeux ayant un impact
local. Elle suscite des discussions axées sur des
pistes de solution concreétes.
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La Table de quartier planifie ses priorités sous
la forme d’un plan d’action

Sur la base de son diagnostic local, d’une lecture
de I’évolution des besoins sociaux
(préférablement alimentée par des
consultations) et d’une analyse de facteurs
environnementaux, elle invite les acteurs locaux,
incluant les citoyens, a participer a
I’établissement collectif des priorités et axes de
travail.

La Table de quartier suscite et/ou coordonne
des actions ayant un impact sur la qualité et les
conditions de vie

Conformément a son plan d’action, elle soutient
la création de comités de travail autour
d’actions concrétes. Elle appuie les divers
comités, suscite 'apport des acteurs du milieu a
sa mise en ceuvre et favorise I'atteinte des
objectifs.

La Table de quartier documente et évalue son
fonctionnement et ses activités
(autoévaluation)

Elle met en ceuvre selon son cycle de
planification, en fonction de ses capacités et de
ses ressources, des moyens pour évaluer ses
mécanismes internes de fonctionnement et ses
principales réalisations et retombées, en faisant
appel a la participation de ses membres ainsi
qu’a des partenaires et a des acteurs mobilisés.

La Table de quartier réfléchit avec les
partenaires locaux de I'Initiative montréalaise
sur les conditions entourant le partenariat et
les collaborations

Elle organise au moins une fois par période
triennale une rencontre avec ses partenaires
locaux de I'Initiative montréalaise

(arrondissement et CIUSSS) afin d’échanger sur
I'état de leur
collaborations.

partenariat et de leurs
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LES PARAMETRES DE GESTION

ET D’EVALUATION

Cette deuxiéme partie du cadre de référence a
pour but de préciser les objectifs et les
processus de la reddition de comptes et de
I’évaluation dans le cadre de [Ilnitiative
montréalaise. Elle vise également a préciser les
roles et les responsabilités des partenaires et
des instances dans ces activités.

1. LA REDDITION DE COMPTES ET
LE'RENOUVELLEMENT DU FINANCEMENT

Objectifs et finalités de la reddition de comptes

Dans le cadre de [IInitiative montréalaise, le
terme « reddition de comptes» réfere au
processus par lequel chaque Table de quartier
transmet annuellement, dans les délais
prescrits, I'ensemble des documents demandés
par les partenaires financiers.

La mise en place d’un processus formel de
reddition de comptes vise a permettre aux
partenaires financiers :

® Des’assurer que les fonds octroyés a la Table
de quartier dans le cadre de [IInitiative
montréalaise servent aux fins auxquelles
elles sont destinées;

® De s’'assurer que la Table de quartier
correspond aux caractéristiques et accomplit
les roles d’une Table de quartier précisés au
cadre de référence (p. 14-15);

® D’octroyer le financement aux Tables de
quartier.

Renouvellement du financement
et versement annuel

Annuellement, les membres du comité de
gestion procedent conjointement a I'analyse de
la reddition de comptes déposée par la Table de
quartier. Selon le calendrier triennal de la
reddition de comptes, cette derniére fera I'objet
soit d’une analyse approfondie (pour le
renouvellement triennal du financement), soit
d’une analyse sommaire (pour le versement
annuel du financement). A la suite de I'analyse
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conjointe, plusieurs types de rétroaction
peuvent étre transmis a la Table de quartier.

Lorsque la Table répond aux attentes relatives
aux caractéristiques et aux roles d’une Table de
quartier (voir annexe 1), le comité de gestion
transmet a cette derniere une lettre
recommandant le renouvellement triennal ou le
versement annuel du financement. Cette lettre
peut faire I'objet de commentaires lorsque cela
s’avere pertinent.

Dans les cas ou la Table de quartier ne répond
pas aux attentes, le comité de gestion peut
transmettre différents types de rétroaction en
suivant une gradation et toujours dans une
perspective de dialogue et de recherche de
solutions constructives. La Table de quartier
pourra demander au comité de gestion la tenue
d’une rencontre afin d’obtenir des explications
relatives a cette décision. Ainsi, selon Ia
situation, le comité de gestion pourra
recommander :

1. Le renouvellement triennal du financement
avec conditions;

2. Leversement annuel du financement avec
demande de redressement ou suivi
particulier;

3. Lanon-reconduction du financement dans
les cas ou aucune entente pour un plan de
redressement n’est possible.

Criteres d’analyse de la reddition de comptes

Le processus d’analyse de la reddition de
comptes référe a un ensemble de criteres
objectivement vérifiables et établis en fonction
des caractéristiques et des roles attendus d’une
Table de quartier, tels que définis aux pages 14
et 15 du cadre de référence. Le tableau des
criteres de la reddition de comptes se trouve a
I'annexe 1.

Les documents devant étre transmis par les
Tables de quartier dans le cadre de la reddition
de comptes sont présentés a [I'annexe 2.
L'information fournie par ces derniéeres doit
permettre une appréciation de la conformité a

67/240



I'ensemble des critéres définis a cette fin. Au
besoin, les membres du comité de gestion
feront le suivi avec la Table de quartier pour
obtenir toute information manquante.

Roles des instances dans le processus d’analyse
de la reddition de comptes

Le processus d’analyse de la reddition de
comptes se fait sur le plan régional par les trois
partenaires financiers de I'Initiative
montréalaise : Centraide, la Direction de santé
publique et la Ville de Montréal. Le comité de
gestion de I'Initiative montréalaise est mandaté
pour réaliser ce processus.

Chacun des partenaires financiers s’est doté
d’un mécanisme interne d’analyse de la
reddition de comptes qui lui permettra de
faciliter la gestion régionale du renouvellement
du financement des Tables de quartier.

Les recommandations du comité de gestion sont
transmises pour validation et approbation aux
instances suivantes :

® Le comité des partenaires financiers de
I'Initiative montréalaise, qui recoit les
recommandations pour validation

" Les instances décisionnelles de chaque
partenaire financier, qui approuvent le
versement du financement accordé aux
Tables de quartier

Gestion des mésententes

En cas de mésentente entre les membres du
comité de gestion sur les recommandations a
transmettre a une Table de quartier, le dossier
est présenté au comité des partenaires
financiers, qui prendra la décision finale. Ce
dernier peut, s'il le juge nécessaire, faire appel a
des ressources externes de son choix qui lui
permettront de mieux comprendre la
problématique et de prendre une décision.
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Procédure de révision de la décision

La procédure d’appel d’une décision vise a
s’assurer que les Tables de quartier ont un droit
de recours advenant le cas ou une décision prise
par le comité de gestion est jugée non conforme
aux parametres établis dans le cadre de
référence.

Les étapes d’un appel sont :

1. Dans un délai d’au plus 45 jours suivant la
réception de la lettre du comité de gestion,
la Table de quartier communique avec la
coordination de I'Initiative montréalaise afin
d’obtenir des précisions et de mieux
comprendre les motifs de la décision et/ou
les attentes et conditions;

2. Si le conseil d’administration de la Table de
quartier le souhaite, le comité de gestion
peut rencontrer la coordination et les
membres du conseil d’administration de la
Table pour répondre a leurs questions;

3. A la suite de cette prise de contact, si la
Table de quartier juge que la décision (ou les
attentes et les conditions) n’est toujours pas
conforme aux paramétres du cadre de
référence, elle peut, dans un délai d’au plus
45 jours, adresser une demande de révision
au comité des partenaires financiers. La
lettre devra préciser les aspects qui
apparaissent non conformes au cadre de
référence et indiquer clairement les
modifications souhaitées;

4. Le comité des partenaires financiers étudie
la demande et fait parvenir sa réponse a la
Table de quartier dans un délai de 30 jours
suivant la date de la réception de la
demande de révision.

Etapes du processus de la reddition de comptes
et du financement

Le processus de la reddition de comptes et du
financement comporte différentes étapes qui
sont présentées sous forme de tableau a
I'annexe 3.
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2. LA PLACE DE L’EVALUATION DANS
L'INITIATIVE MONTREALAISE

Les activités d’évaluation ayant une pertinence
pour I'Initiative montréalaise se référent a deux
approches complémentaires: la mesure du
progreés et |I'évaluation. La mesure du progrés
permet de suivre en continu et de documenter
les réalisations et le progrés vers |'atteinte des
objectifs établis par la collectivité. L'évaluation
consiste quant a elle en la cueillette
systématique d’information sur les activités d’un
programme ou d’une initiative, ainsi que sur les
effets, l'influence et les impacts constatés, afin
d’informer I'apprentissage, la prise de décisions
et 'action a I'avenir’.

Les principes généraux :

®  Comme ['Initiative montréalaise soutient des
processus a long terme visant a trouver des
solutions collectives a certains problémes
complexes au sein des collectivités locales,
autant la mesure du progrés que I'évaluation
doivent étre au service de l'apprentissage
continu.

® Les activités de mesure du progres et
d’évaluation sont développées et mises en
ceuvre a deux niveaux différents :

®=  sur le plan local (territoire de Table de
quartier), de maniére autonome (voir
section suivante);

® sur le plan régional, de maniere a
agréger des résultats des processus
locaux et a évaluer les retombées du
partenariat régional (voir page 20).

L’autoévaluation des activités et des résultats
par les Tables de quartier

e Les objectifs et les finalités de
I'autoévaluation par les Tables de quartier

Chaque Table de quartier aura a établir de facon
autonome, selon son cycle de planification et en
fonction de ses capacités et de ses ressources,
les objectifs et les finalités de ses activités
d’autoévaluation en se référant aux principes
généraux de la section précédente. Voici, a titre

3 Source : Preskill, Parkhurst, Splansky et Juster,
FSG/Collective Impact Forum, 2014.
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indicatif, les objectifs et les finalités qui
pourraient y figurer :

Les objectifs

® Suivre sa propre évolution en regard des
processus et des résultats;

® Porter un regard critique permettant de
déterminer les forces, les points a améliorer,
les besoins de soutien;

®  Apprécier la contribution des différentes
parties prenantes (membres et partenaires
locaux) a I'atteinte des objectifs.

Les finalités

®  Favoriser I'apprentissage stratégique
(I'utilisation et linterprétation de données
évaluatives pour informer et
enrichir/adapter les stratégies d’action);

®  Favoriser le développement des
compétences et I'amélioration des fagons de
faire;

®=  Porter un regard sur les résultats atteints et
sur la contribution de la Table de quartier a
des changements observés dans le milieu.

e Les principes de I’autoévaluation par les
Tables de quartier

Chaque Table aura a définir son propre
cadre d’évaluation, sans ingérence de la
part des partenaires financiers de I'Initiative
montréalaise.

Compte tenu du réle des Tables de quartier
relativement a I'évaluation, défini a la page
15, les principes suivants s’appliquent au
processus d’autoévaluation :

®= |’approche  d’évaluation  favorise la
participation d’acteurs variés du milieu dans
la planification et la réalisation du processus;

= Elle favorise I'expression de tous dans une
perspective constructive et d’amélioration
continue.

Selon le stade de développement de la
mobilisation, des approches différentes a
I’évaluation pourront étre utilisées d’une Table
de quartier a une autre.
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L’évaluation de I'Initiative montréalaise
s’appuyant sur une évaluation régionale
d’impact agrégée

e Les objectifs et les finalités de I’évaluation
régionale de I'Initiative montréalaise

Par la mise en ceuvre de [Iévaluation de
I'Initiative  montréalaise, les partenaires
cherchent a connaitre les effets et les impacts
du travail des Tables de quartier dans leur
ensemble en matiere de contribution au
développement social local et les retombées du
partenariat régional.

Plus particulierement, les objectifs sont les
suivants :

1. Dégager des constats quant a la pertinence
et a la valeur de l'action des Tables de
quartier ainsi que des investissements qui la
soutiennent, en vue de leur contribution a
I'atteinte de finalités partagées (a définir)
dans le domaine du développement social

local;
2. Dégager des constats quant aux éléments
pouvant faire I'objet d’efforts

d’amélioration, afin d’accroitre |'efficacité et
I'efficience de l'action des Tables et des
investissements qui la soutiennent;

3. Contribuer aux connaissances plus globales
(2 Montréal, au Québec, hors Québec) sur
les résultats et les impacts de [laction
intersectorielle territoriale;

4. Connaitre les effets du partenariat de
I'Initiative montréalaise, et plus
particulierement sa contribution a I'atteinte
des objectifs de [IInitiative montréalaise
énumérés a la pagel0 du cadre de
référence.

Un cinquieme objectif s’ajoute a ceux
précédemment énoncés et concerne plus
spécifiquement les partenaires financiers. En
effet, ces derniers souhaitent que les résultats
de cette évaluation leur permettent d’éclairer la
prise de décision quant a la reconduction du
financement global de I'Initiative montréalaise.
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e Les bases de I’évaluation régionale de
I’'Initiative montréalaise

Le processus régional d’évaluation de I'Initiative
montréalaise et de ses effets s’appuiera sur une
analyse agrégée de résultats, d’effets et de
retombées obtenus par I'action des Tables de
quartier. Cette analyse demeurera distincte des
processus d’analyse liés a la reddition de
comptes et ne pourra servir a porter un
jugement sur I'action individuelle des Tables.

Plus particulierement, ce processus s’appuiera
sur:

" les résultats d’activités d’évaluation locales
(réalisées par les Tables de quartier);

= Un cadre d’évaluation régional
communément établi (incluant questions
d’évaluation et indicateurs) avec la
collaboration de personnes ressources en
évaluation;

® Les résultats d’évaluations plus approfondies
réalisées dans certains quartiers par des
équipes de chercheurs externes avec
I'accord et la participation des Tables de
quartier concernées.

e Lesrodles et les responsabilités dans le
cadre de I’évaluation régionale de
I’Initiative montréalaise

L’évaluation régionale des résultats et des
impacts de I'Initiative montréalaise releve du
comité de pilotage, qui verra a en établir I'objet
et la fréquence et a désigner les ressources
nécessaires a sa réalisation.
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ANNEXE 1

CRITERES D’ANALYSE DE LA REDDITION DE COMPTES

Criteres - Analyse
sommaire

Versement annuel du
financement

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

La subvention est utilisée pour
soutenir les activités liées a
I’exercice des roles pour lesquels
la Table est reconnue par
I'Initiative montréalaise, et
notamment au fonctionnement,
a lI'animation et a la coordination
de la Table de quartier et de ses
comités.

Les états financiers
vérifiés et les
prévisions
budgétaires de la
Table donnent un
portrait complet,
exact et ajourdela
situation financiere,
et permettent de
s’assurer de
I'utilisation des fonds
pour les fins
convenues de
I'Initiative
montréalaise.

Les états financiers
vérifiés et les
prévisions
budgétaires de la
Table témoignent
d’une saine gestion
des fonds. Entre
autres, la Table n’a
pas accumulé de
déficits importants et
démontre la capacité
de retrouver
I’équilibre budgétaire.

L’accumulation et la
gestion des surplus se
font dans le respect
des regles
administratives des
partenaires financiers
de I'Initiative
montréalaise.

Les états financiers vérifiés et les prévisions
budgétaires de la Table donnent un portrait
complet, exact et a jour de la situation
financiere, et permettent de s’assurer de
I"utilisation des fonds pour les fins convenues
de I'Initiative montréalaise.

Les états financiers vérifiés et les prévisions
budgétaires de la Table témoignent d’une
saine gestion des fonds. Entre autres, la Table
n’a pas accumulé de déficits importants et
démontre la capacité de retrouver I'équilibre
budgétaire.

L’accumulation et la gestion des surplus se
font dans le respect des regles administratives
des partenaires financiers de I'Initiative
montréalaise.
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Criteres - Analyse
sommaire

Versement annuel du
financement

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

La Table de quartier est
intersectorielle

Elle invite la participation des
acteurs locaux de tous les
champs d’action concernés
par le développement social
local.

La Table de quartier est
multiréseaux

Elle mobilise et réunit les
acteurs de son territoire
(communautaires,
associatifs, institutionnels et
privés) ainsi que des
citoyennes et citoyens pour
s’engager dans une
démarche concertée
comprenant les différentes
étapes de planification, de
mise en ceuvre et de suivi du
plan d’action. Les points de
vue différents sont pris en
compte dans une optique de
recherche de consensus.

La structure de la
Table regroupe des
acteurs locaux des
principaux secteurs et
réseaux concernés
par le développement
social, a titre de
membres ou de
partenaires.

e Lastructure de la Table regroupe des acteurs
locaux des principaux secteurs et réseaux
concernés par le développement social, a titre
de membres ou de partenaires.

e LaTable mene des actions de mobilisation des
acteurs concernés.

e Les modes de recrutement, d’accueil, de
sensibilisation et de valorisation des membres
et des partenaires sont diversifiés.

e LaTable posséde des outils de communication
et d’'information destinés a ses membres, a ses
partenaires et a la population en général.

e LaTable mene des actions pour mobiliser des
citoyens et favoriser leur participation aux
différentes étapes du cycle de la planification
et de I'action.
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Criteres - Analyse

sommaire

Versement annuel du

financement

La Table de quartier est
structurée et permanente
Elle se dote de mécanismes
concrets pour assurer son
fonctionnement. Elle s’inscrit
de fagon durable dans la
communauté. Son mode de
gouvernance regroupe une
diversité d’acteurs locaux et
reflete son ancrage local et
son engagement a répondre
a son milieu.

Par son mode de fonctionnement
inclusif, elle est a I'écoute des
préoccupations de la
communauté et favorise la
participation des acteurs locaux a
travers I'ensemble de ses
activités.

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

Les objectifs et les regles de fonctionnement

de la Table:

e sont cohérents avec les caractéristiques
reconnues par I'Initiative montréalaise

o refletent des processus décisionnels
démocratiques

e fontI'objet, au besoin, d’une revalidation
ou d’une révision.

Le conseil d’administration (ou autre instance

de gouvernance désignée a spécifier) est

nommé démocratiquement et est

représentatif des membres; la composition et

le mode de nomination ont été validés par les

membres.

Le CA (ou autre instance de gouvernance

désignée) regoit ses mandats et rend des

comptes a I'assemblée des membres ou des

partenaires. La Table favorise la participation

d’une diversité d’acteurs locaux a ses activités.

4.

La Table de quartier valorise
le réseautage et la synergie
Elle favorise le partage des
différentes expertises
permettant d’alimenter les
travaux et de générer des
pistes d’action mobilisatrices.
En fonction des enjeux, elle
peut aussi réaliser des
actions en collaboration avec
d’autres Tables de quartier.

Certains critéres relatifs a cet aspect sont couverts
par d’autres caractéristiques et rdles de la Table.

Les modes d’action de la Table favorisent
I'intersectorialité :

Mise a profit des différentes expertises du
milieu.

Détermination d’enjeux et de pistes d’action
qui font appel a la contribution d’acteurs
affiliés a des secteurs d’intervention différents

Actions menées, lorsque pertinent, avec d’autres
Tables de quartier.
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Criteres - Analyse

sommaire

Versement annuel du

financement

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

5. LaTable de quartier anime Existence d’un ou de plusieurs mécanismes
un forum permettant I'’échange régulier d’information entre
A travers divers espaces de membres/partenaires, la discussion et le débat
participation, elle favorise a d’enjeux et le suivi des préoccupations partagées
intervalles réguliers
I’échange d’information. Elle
stimule I'établissement d’une
vision commune des enjeux
ayant un impact local. Elle
suscite des discussions axées
sur des pistes de solution
concretes.
e LaTable a mené une premiere démarche de
6. LaTable de quartier se diagnostic global et s’assure de son
donne une vision globale et renouvellement périodique (année de
commune des enjeux et des réalisation).
potentiels de e Ladémarche de diagnostic mobilise la
développement du quartier participation d’une diversité d’acteurs locaux.
a partir d’un diagnostic e L’analyse de la situation et des besoins locaux
Périodiquement (idéalement (le diagnostic) est documentée et partagée.
aux cing ans), elle parraine e LaTable peut décrire les éléments de la vision
une activité de diagnostic commune qui rallie le milieu (les changements
mettant en relief les enjeux que I'on cherche a produire collectivement).
locaux liés a la pauvreté, aux
inégalités sociales, a la
qualité et aux conditions de
vie.
7. LaTable de quartier planifie e LaTable a réalisé une premiere démarche de

ses priorités sous la forme
d’un plan d’action

Sur la base de son diagnostic
local, d’une lecture de
I’évolution des besoins
sociaux et d’une analyse de
facteurs environnementaus,
elle invite les acteurs locaux,
incluant les citoyens, a
participer a I'établissement
collectif des priorités et axes
de travail.

planification en fonction des priorités du
quartier, et s’assure de son renouvellement
périodique.

e La démarche de planification mobilise une
diversité d’acteurs locaux.

e Les priorités et les axes de travail retenus au
plan d’action reflétent les enjeux et les
opportunités définis au diagnostic.

e LaTable fait le suivi du plan d’action, apporte
les ajustements pertinents et fait ressortir les
modifications apportées.

e Les différents aspects du plan identifient les
porteurs.
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Criteres - Analyse

sommaire

Versement annuel du

financement

La Table de quartier suscite
et/ou coordonne des actions
contribuant a des impacts
sur la qualité et les
conditions de vie
Conformément a son plan
d’action, elle soutient la
création de comités de
travail autour d’actions
concreétes. Elle appuie les
divers comités, suscite
I’apport des acteurs du
milieu a leur mise en ceuvre
et favorise |'atteinte des
objectifs.

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

Il'y a une cohérence entre les priorités établies et
les points ci-dessous :

Les mandats et la composition des comités de
travail ou des Tables porteuses

Les autres lieux d’action ou de représentation
investis par la Table

La Table établit clairement les roles et les
responsabilités de son équipe de travail, des
membres et des partenaires dans la mise en
ceuvre et le suivi des actions.

La Table de quartier
documente et évalue son
fonctionnement et ses
activités

Elle met en ceuvre au moins
une fois par période
triennale, en fonction de ses
capacités et de ses
ressources, des moyens pour
évaluer ses mécanismes
internes de fonctionnement
et ses principales réalisations
et retombées, en faisant
appel a la participation de
ses membres ainsi qu’a des
partenaires et a des acteurs
mobilisés.

La Table documente ses actions en termes de
processus et de résultats.

La Table évalue ses mécanismes de
fonctionnement.

La Table anime une démarche d’évaluation en
adéquation avec les objectifs inscrits au plan
d’action, et s’assure de son renouvellement
périodique.

Les objectifs et les stratégies du plan d’action
se prétent a une évaluation des résultats.
Respect des grands principes directeurs de
I’autoévaluation tels que formulés dans le

cadre de référence de I'Initiative montréalaise.
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ANNEXE 2

DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES TABLES DE QUARTIER

ANALYSE SOMMAIRE

VERSEMENT ANNUEL
DU FINANCEMENT

1. Rapport d’activités du dernier exercice rédigé et
adopté par le conseil d’administration ou I’AGA
de la Table de quartier

Lorsque le rapport d’activités ne comprend pas les
informations ci-dessous, la Table doit aussi
transmettre :

e Liste a jour des membres de la Table

e Composition du conseil d’administration

e Liste des comités d’action de la Table de
quartier et leur composition

e Modification a I'organigramme présentant le
fonctionnement (s’il y a lieu)

2. Etats financiers vérifiés ou audits signés par deux
administrateurs

3. Prévisions budgétaires pour I'année en cours

4. Déclaration pour I'année en cours au Registraire
des entreprises du Québec

5. Procés-verbal du dernier AGA de la Table ou du
mandataire

6. Preuve d’assurance responsabilité civile

ANALYSE APPROFONDIE

RENOUVELLEMENT TRIENNAL
DU FINANCEMENT

En plus des documents demandés pour le
versement annuel du financement :

1. Modifications aux reglements généraux (s’il y a

lieu)
Modifications aux lettres patentes (s’il y a lieu)
Plan d’action triennal

Demande de renouvellement du financement a
I'Initiative montréalaise pour les trois
prochaines années appuyée d’une résolution du
CA de la Table

Tout autre document permettant une meilleure
compréhension des activités réalisées. Par
exemple :

e  Portrait / Diagnostic

e Actes d’'un forum

e Bilan de I’évaluation du
fonctionnement ou des activités
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ETAPES DU PROCESSUS DE REDDITION DE COMPTES

ANNEXE 3

Etapes

Qui

Outils

Echéancier

Annonce du début du
processus de reddition de
comptes

Comité de gestion

Envoi d’un courriel
aux Tables de
quartier

2° semaine de septembre

Envoi de la reddition de
comptes

Tables de quartier

Voir annexe 2
(Documents a
fournir)

2° vendredi d’octobre

Analyse de la reddition de
comptes par chaque
partenaire financier

Partenaires financiers

Voir annexe 1
(Criteres)

Novembre-décembre-
janvier

Mise en commun de
I'analyse de la reddition de
comptes

4.1 Formulation de

Comité de gestion

Voir annexe 1
(Criteres)

Cadre de référence

Début février

recommandations Comité de gestion Partie 2 — section 1 | Début mars
conjointes Page 17
Préparation des lettres en
fonction du type de Comité de gestion Lettres types Mi-mars
rétroaction prévu
Validation des lettres Comité des partenaires Projet de lettres Fin mars

financiers

communes

Envoi des lettres aux Tables
de quartier

Comité de gestion

Lettres finales

2° semaine d’avril

Approbation du
financement

Instances décisionnelles
de chaque partenaire
financier

Lettres et autres
documents a définir
selon chaque
partenaire financier

Mai - juin
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1197644007

Unité administrative Arrondissement Villeray - Saint-Michel - Parc-Extension ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division des sports_des loisirs et du
développement social

Objet : Accorder un soutien financier non récurrent totalisant 69 026 $ a
deux organismes de I'arrondissement, pour la période du 1er juin
2019 au 31 mai 2020, conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local,
comme suit : 34 513 $ a Vivre Saint-Michel en Santé et 34 513 $
a la Corporation de développement communautaire Solidarités
Villeray et approuver les projets de convention a cette fin.

[ For |
A

Villeray : Lettre IMSDSL 2019 - Solidarité Villeray.pdf
L [ FoF |

roo
CDC SV_Forum social_Bilan 2019-06-10.pdf1 - Portrait du quartier Villeray - CDCSV.pdf

-

Saint-Michel :Lettre IMSDSL 2019 - VSMS.pdf

-

VSMS_ Synthése Plan. Stratégique 2019-04.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Joélle LACROIX
conseiller(ere) en developpement
communautaire

Tél: 514-868-3446
Télécop. : 514 872-4682
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Initiative montréalaise
de soutien au développement
social local

Le 26 avril 2019

Monsieur Stéphane Théoret

Directeur général

Corporation de développement communautaire CDC Solidarités Villeray
660, rue Villeray

Montréal (Québec) H2R 1J1

cdc@solidaritesvilleray.org

Objet : Renouvellement triennal du financement de votre Table de quartier dans le
cadre de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local

Monsieur,

Suite a l'analyse approfondie de la reddition de comptes que vous avez déposée a
'automne 2018, nous avons le plaisir de vous annoncer que le comité des partenaires
financiers de I'lnitiative montréalaise de soutien au développement social local recommande
le renouvellement triennal du financement de votre Table de quartier pour les périodes
2019-2020, 2020-2021 et 2021-2022.

La contribution financiére minimale prévue pour la prochaine année est de 101 228 $.
L’octroi de cette subvention est sujet a I'approbation par les instances décisionnelles de
Centraide du Grand Montréal, de la Direction régionale de santé publique du Centre intégré
universitaire de santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-Sud-de-I'lle-de-Montréal
et de la Ville de Montréal. Les confirmations vous seront transmises, dans les prochaines
semaines, suivant les modalités de chacun des partenaires financiers.

Constats et recommandations en lien avec I’analyse approfondie

La Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray effectue une saine
gestion des fonds octroyés par l'Initiative montréalaise et elle répond aux caractéristiques
d’'une Table de quartier en ce sens qu’elle est intersectorielle, multiréseau, structurée et
permanente.

La structure de la CDC étant relativement nouvelle (2015), la Table continue de raffiner ses
liens avec les concertations sectorielles et d’affirmer son leadership dans le quartier. Le
dernier Forum social de Villeray datant de 2007, celui de 2018-2019 est bien amorcé et
permettra d’identifier les priorités du quartier et de batir un plan d’action pour les cinq
prochaines années. La CDC semble démontrer un réel dynamisme et une forte capacité de
mobilisation, particulierement dans le cadre de la démarche de Forum. Toutefois, la CDC
n'a présentement pas les outils pour évaluer ses actions comme Table de quartier. Nous
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soutenons donc votre volonté d'utiliser le Forum social pour vous doter d'outils et de
méthodes pour y parvenir.

En conséquence, nous recommandons le renouvellement triennal du financement tout en
soulignant les améliorations a apporter en lien avec les critéres relatifs a la réalisation d’'un
diagnostic et a la préparation d’un plan d’action (en cours). De plus, nos attentes demeurent
entiéres concernant la mise en place de pratiques permettant de documenter et d’évaluer le
fonctionnement et les retombées de la Table.

Tableau d’analyse de la reddition de comptes

Vous trouverez en annexe un tableau représentant la conformité de votre Table de quartier
aux criteres de financement de I'Initiative montréalaise tel que décrit dans le Cadre de
référence. Pour attribuer a un critére une cote verte, jaune ou rouge, le comité de gestion
s’est basé sur des éléments vérifiables. Par exemple, le critére voulant qu'une Table soit
multiréseau est analysé en fonction des informations relatives, soit la liste des membres,
celle des comités de travail, I'énumeération des collaborations avec des partenaires locaux,
etc.

Réflexion avec les partenaires locaux de I’Initiative montréalaise

En terminant, rappelons qu’il est de la responsabilité des Tables de quartier d’organiser au
moins une fois par période triennale une rencontre avec vos partenaires locaux de I'Initiative
montréalaise (Arrondissement et CIUSSS) afin d’échanger sur I'état de votre partenariat et
de vos collaborations.

Veuillez agréer, Monsieur, nos cordiales salutations.

Denis Sauvé, coordonnateur - comité de gestion
pour le comité des partenaires financiers

Le comité des partenaires financiers est composé de gestionnaires représentant les trois partenaires financiers

p. j. Annexe
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Annexe

TABLEAU REPR‘ESENTANT LA CONFORMITE DE VOTRE TABLE DE QUARTIER
AUX CRITERES DE L’INITIATIVE MONTREALAISE — CLASSEMENT 2019

Corporation de développement communautaire CDC Solidarités Villeray

SUSCITE OU
PLANIFIE ,SES COORDONNE .
SAINE STRUCTUREEET | RESEAUTAGE | ANIME UN PRIORITES DES ACTIONS DOCUMENTE ET EVALUE
GESTION | INTERSECTORIELLE | MULTIRESEAU PERMANENTE | ET SYNERGIE FORUM DIAGNOSTIC [SOUS LA FORME AVEC IMPACT SON FONCTIONNEMENT
DES FONDS D’UN PLAN SUR QUALITE ET SES ACTIVITES
D’ACTION
DE VIE

LEGENDE
Acquis / maitrisé / réalisé / achéve bient6t : v

En cours ou a améliorer A faire ou non satisfaisant .
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Le Forum social de Villeray est une grande démarche de concertation qui vise a améliorer les

conditions et la qualité de vie de la population villeroise. Cette démarche se déroule sur plus d’un an

en trois grandes étapes : Découvrir et Réver Villeray, Concevoir les moyens de nos ambitions et

Déployer nos forces communes. La premiere étape s’est déroulée du 31 mai au 24 novembre 2018 et

a permis de rejoindre plus d’un millier de Villerois.es. Ce document vise a faire un bilan de cette

premiere étape, son déroulement et ses résultats.
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Résumé des résultats

Le Forum social de Villeray a achevé sa premiére étape, Découvrir et Réver, le samedi 24 novembre 2018, avec
le 1% Grand rassemblement qui couronnait la grande consultation de 1’été et de 1’automne.

La démarche appréciative qui est menée par le Forum social de Villeray a donc débuté par une grande
consultation auprés des citoyen.ne.s et des travailleurs et travailleuses du quartier. On y cherchait a découvrir,

ce que les gens apprécient de leur quartier, mais aussi ce a quoi on réve pour Villeray.

¥ Du 26 mars au 15 juin : préparation et planification de la démarche, création des outils et lancement

de la démarche (31 mai).

¥ Du 15 juin au 9 octobre : Collecte de réponse, promotion de la consultation, organisation de groupes
de discussion, d’événements et de rencontres avec la population. Présence dans les événements de

quartier pour le sondage-éclair.

¥ Du 9 octobre au 20 novembre : Analyse des résultats, création des fiches-synthése et des outils pour
transmettre les résultats. Organisation du 1" Grand rassemblement.

Les pages 4 a 7 sont un court résumé des résultats. Vous y trouverez :

¥ Les themes issus de la consultation du 15 juin au 9 octobre
e Cette consultation a récolté 1333 réponses, dont 86% étaient des citoyen.ne.s de Villeray et
14% étaient des personnes travaillant dans Villeray, dont plusieurs qui habitaient aussi le

quartier.

® Les résultats de la journée du 1* Grand rassemblement du 24 octobre 2018, qui a rassemblé plus de

150 personnes.

e Les 8 thémes focalisés par les participant.e.s sur ’heure du midi

e Les changements souhaités formulés par les participant.e.s qui ont été choisi en pléniére
¥ Le processus de décision de la démarche en une image
¥ La prochaine étape et les dates importantes a retenir

Pourquoi fait-on le Forum social de Villeray?

Le Forum social de Villeray vise a informer, consulter et mobiliser la
population et les milieux organisés pour atteindre sa mission.

Notre mission :

Ameéliorer les conditions et
la qualiteé de vie dans le
quartier!

Notre mandat :

Réaliser un portrait inclusif
des forces et aspirations
Concevoir un plan d'action
concerte

Notre approche :
Appréciative, pour
construire sur nos forces et
élaborer une vision et un
plan d'avenir

Nos moyens :

Une grande consultation
publique, représentative et
inclusive. Des activités et
ateliers pour rejoindre la
population villeroise
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Themes de la consultation du 31 mai au 9 octobre 2018

Themes
Transversaux

(Touchent tous les themes)

Un quartier pour toutes les générations
Un quartier pour tous les budgets

Un quartier inclusif et égalitaire
Un développement équitable entre les secteurs
Un développement plus durable

Se
déVelopper

Vivre
ensemble

Se loger

Se déplacer

Etre a proximité

Un environnement sain

S'éduquer et s'intéger

Economie et emploi local

Manger et étre en santé

Sports, loisirs et culture

Participer a la vie citoyenne

Se sentir en sécurité

Communauté et organismes communautaires
Une vie de quartier conviviale
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Résultats du 1°* Grand Rassemblement

Le 1* Grand rassemblement du Forum social de Villeray a eu lieu le samedi 24 novembre 2018, au Centre de
loisirs communautaires Lajeunesse. Plus de 150 personnes y étaient présentes, dont 60% étaient des citoyen.ne.s

de Villeray.

a) Thémes focalisés par les
participant.e.s sur ’heure du midi

Aprés une présentation des résultats, les
participant.e.s étaient invité.e.s a choisir deux
thémes qui les intéressaient a travailler pour les 5
prochaines années :

Les groupes de participant.e.s ont
formulé des changements souhaités

A la fin de la journée, nous leur avons
demande de voter :

«Sur lequel de ces changements
souhaitez-vous mettre 1'accent pour les
5 prochaines années ?»

S'éduquer et s'intégrer

Développer 1'économie et
I'emploi local

Manger et étre en santé

Avoir acces au sport, au loisir
et a la culture

8 themes

focalisés

Participer a la vie citoyenne

Par les
participant.e.s Communauté et organismes

pour leurs ateliers COllllIlllllalltail'eS
de 'apres-midi

Une vie de quartier
conviviale

b) Changements souhaités choisis en
pléniére

Les ateliers de 45 minutes amenaient les participant.e.s a
prendre connaissance des résultats de la consultation et a
en discuter. Ensuite, des changements souhaités étaient
formulés de facon collective par le groupe.

Lors de la pléniere, les animateurs et animatrices ont
présenté les changements souhaités formulés par les
participant.e.s a leurs ateliers.
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Habiter Villeray
Se loger

"Un quartier ou le logement est
accessible a tous et ou le loyer ne
dépasse pas 25% du revenu pour

favoriser le maintien de la population

déja en place.”

23 votes pour ce changement souhaité

Vivre ensemble

communauté et organismes communautaires

30 votes pour ce théme !

Vivre en santé

Manger et étre en santé

31 votes pour ce théme !

" Une alimentation saine et
accessible pour tous et la
reconnaitre comme un droit "

21 votes pour ce changement souhaité

Vivre ensemble
Participer a la vie citoyenne

22 votes pour ce théme!

" Un milieu ou les organismes
communautaires sont financés adéquatement
pour qu’ils puissent remplir pleinement leur
mission et qu’ils puissent développer I’offre
de service dans I’est, tout c¢a dans le but
d’assurer une mixité sociale dans le quartier "

25 votes pour ce changement souhaité

Vivre en santé

Avoir accés au sport, aux loisirs et a la

culture
19 votes pour ce théme!

Des infrastructures sportives,
culturelles et de loisirs accessibles et
qui valorisent 1'art public

9 votes pour ce changement souhaité

"Que les initiatives citoyennes soient
connues, partagées aupres de tous les acteurs,
(publics, communautaires, privés et
citoyen.ne.s) soutenues et mieux coordonnées
et ce, sur I’ensemble du territoire de Villeray"

18 votes pour ce changement souhaité

Vivre ensemble
Une vie de quartier conviviale

15 votes pour ce théme !

"Une maison citoyenne et des espaces
communs pour la participation
citoyenne et une bonne communication
entre les citoyen.ne.s et les institutions.”

14 votes pour ce changement souhaité
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Se déVelopper

S'éduquer et s'intégrer

14 votes pour ce théme!

1. "Valoriser, s’approprier les écoles de quartier
par la communauté et intégrer les activités de
loisirs dans les écoles : devenir un milieu de vie."

2. "Mettre I’école et I’éducation populaire au
centre de la communauté dans I’'inclusion et
P’intégration de tous et toutes, pour passer de
consommateur.trice a acteur / actrice social.e”

ex @&quo : 7 votes pour ces changements souhaités

Se déVelopper

Economie et emploi local

14 votes pour ce théme !

"Favoriser I’inclusion en emploi et
I’entraide avec I’économie sociale, le
développement de coopératives,
I’économie d’aide (équité) et ’économie
d'échelle”

7 votes pour ce changement souhaité
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Premiere étape : Découvrir et réver

31 mai au 24 novembre 2018

_m Grande consultation
o 15 juin - 9 octobre
m 2018

‘O

+ Sondages

s groupes de
discussion

= Stations V

¢) Le processus de décision de la d

5 thémes

ransversaux

| Analyse par
I'équipe du
Forum

ler Grand

rassemblement
24 novembre 2018

Choix des
participant.e.s

changements
souhaités
choisis

s Présentation e Formulation de « présentation

des résultats
e Choix des
themes

changements

souhaités pour

des libellés
= Vote en

le quartier, par  pléniére

theme

= décision

Deuxieme \Eu_m : Concevoir
ler décembre 2018 a mai 2019

Rencontres collectives
Citoyen.ne.s :
27 février et
2 mars 2019
Communautaire

19 mars 2019

e Discussion sur les enjeux, les
leviers, les impacts et notre
pouvoir d'agir sur les
changements souhaités

= Recommandations pour le 2e
Grand rassemblement

2e Grand
rassemblement
4 mai 2019

Stratégies
d’action et
d'évaluation

| Priorisation

Priorités et plan d'action de
‘quartier pour les 5
; ﬂnﬂn&ﬁbﬂmﬂhﬂmﬂm

Engagement dans
le déploiement
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d) La prochaine étape : Concevoir les moyens de nos ambitions

Les changements souhaités ci-dessus seront au cceur de la prochaine étape ; ils seront le sujet de deux ateliers
collectifs qui auront pour but d’approfondir les changements souhaités et de présenter un portrait des réalités du
quartier pour avoir une compréhension commune des changements souhaités.

Habiter Villeray et Vivre ensemble

Mercredi 27 février 2019, de 18h a 20h30
Maison d’ltalie

Vivre en santé et se développer

Samedi 2 mars 2019, de 13h30 a 16h
Maison des sourds

Enfin, le 2° Grand Rassemblement du Forum social de Villeray aura pour but d’identifier et de choisir les
moyens pour arriver aux changements souhaités.

2° Grand rassemblement du Forum social de Villeray

Samedi 4 mai, de 10h a 16h30
Patro le Prevost

Forum

Social

Villeray ch Déployer nos
2018 Villeray Concevoir les forces communes

moyens de nos
ambitions

Découvrir et réever

notre Villeray % ‘Mai "
28 - T ;o
g o E £ 5 = 2T 2e grand IS
8 & 0 2 &5 3 5 [rassemblement
a h 9 S S &
2 = B 8 B A S g & de quartier
= — ] et — o : i v 3] = v *
= =53 0 B Q =2 € =
2 3B < 3 O 2 gNEE {1
2 2 tergrand . . Actes du Forum
Ma i-;__:j:; O [ rassemblement Création dy portrait Comités de suivi
555 T sondage en ligne de quartier ‘c: :;;: ::{fit:f?;;e‘::?s Projets de quartier
Lancement gggggﬁﬁ"sc’a’r Rencontres collectives
Groupes de discussion qveciesifoyenae.s
&Y
GDG
Villeray Villeray
Saint-Michel
. Parc-Extension sretetitete
La CDCSV remercie ) M t z I e s
également tous les Y ontrea g
commanditaires du Forum - i : T R g Vo Maison des
social de Villeray 2018 : g gg}fg&f D_es;ardms < ﬁ'“”‘“é‘é’.ﬁﬁ’if‘f
Caisse du Cceur-de-I'lle
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Bilan et réesultats

Découvrir et Rever

31 mai - 24 novembre 2018
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1. Qu’est-ce que le Forum social de Villeray?

Un but : améliorer la vie dans le quartier

Formuler une vision commune
pour amorcer des actions collectives
qui vont améliorer les conditions et la qualité de vie de la population villeroise

Une démarche de quartier

Le Forum social est une grande démarche qui s’étend sur prés d’un an et permettra d’établir nos forces
et nos réves communs. Ce processus permettra de définir un plan d’action concerté pour les 5
prochaines années.

Cette démarche est animée par une volonté de transformation et d’innovation sociale et vise le
développement local, au niveau social, culturel, économique, etc.

La CDC Solidarités Villeray étant une table de concertation multisectorielle et inter-réseaux, le Forum
social sert le mandat de rassembler toutes les parties prenantes pour stimuler la collaboration, le partage
d’information et le débat d’idées sur I’amélioration des conditions et de la qualité de vie de la population
villeroise.

Qui organise le
Forum

/ concertés
/e Initiatives
collectives

Social

Villeray
2018

¢ Famille /
* Loisir /+ Arrondissement’y,

* Ainés « Provincial b
& . N
* Economie :

LA CDC SOLIDARITES VILLERAY, e
EN CONCERTATION AVEC PRES DE o Sartd ot

{ Ut services
2 q 5 a,\_‘....jsociaux

ORGANISATIONS DU QUARTIER!
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Une démarche appréciative

Pour atteindre nos objectifs, nous avons choisi de mener une démarche appréciative. Cette démarche
crée un potentiel de changement : elle n’est pas seulement un moyen d’arriver a un plan d’action! Elle
nous améne a batir une vision commune sur laquelle aligner nos actions futures, mais aussi a
consolider notre pouvoir d’agir collectif.

Une démarche appréciative, ¢ca veut dire qu’on se concentre a travailler sur ce qui est positif pour
atteindre nos objectifs et encourager les gens a penser a ce qu’ils et elles aimeraient améliorer, mais
aussi a ce qui est apprécié du quartier. Cela demande un changement de facon de voir les choses, pour
passer d’une approche de résolution de probleme & une approche axée sur les forces actuelles, les
changements souhaités et la fagcon dont on peut mobiliser nos forces et nos leviers qui y arriver.

Cette démarche, nous I’avons voulue

v Inclusive, en faisant attention a aller parler aux gens qui sont dans des situations différentes.

v Représentative, ce qui veut dire qu’on souhaitait que les résultats ressemblent vraiment aux gens
de Villeray.

v Transversale pour dépasser les intéréts des individus et des groupes et créer des liens aux dela des
roles de chacun.e.

Une consultation sur plus d’un an

Le Forum social de Villeray, ce n’est pas seulement un sondage, un Grand rassemblement, ni méme
deux grands rassemblements.

C’est surtout un processus, une démarche, qui a été lancée officiellement le 31 mai 2018 et qui se
terminera en mai 2019 par la mise sur pied de comités de suivis... qui eux, travailleront ensemble pour
les 5 prochaines années. Au final, le Forum social de Villeray se terminera... en 2023!

Forum
Social

Villeray ch . Déployer nos
2018 Villeray Concevoir les forces communes

moyens de nos
ambitions

Découvrir et rever

notre Villeray k R,
] o ; T N
5 (9] I Z « O
o , ¢ g & Y @ 2e grand < N
S 2 AL g ¢ T 5 & (rassemblement
B2 & & "8 £ £ 214, | & & B > de quartier >
g = <2 9 5 v ‘Nov. 5 7
=] — o) 45.‘ 3 > 1" . Q —
2 B < g O S gWeE O
Kesic < o 2 Z ter grand . ) Actes du Forum
Ma' O [ rassemblement Création du portrait Comités de suivi
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La premiére étape est maintenant terminée, avec le 1% Grand rassemblement du Forum social de
Villeray du samedi 24 novembre 2018. L’objectif de ce document est d’en faire le bilan pour en
partager les résultats. Pour vous mettre en contexte, voici un petit apercu des étapes et leurs objectifs.

Etape Découvrir et Réver : 31 mai 2018 - 9 octobre 2018

Les objectifs de cette étape étaient :

v Découvrir ce que les gens apprécient dans le quartier
v Amener les gens a réver leur Villeray idéal
v  Etablir une vision commune du quartier et la partager au plus grand nombre

Notre but était de trouver, avant méme de penser aux moyens, un réve, une vision qui nous rassemblerait
autour de buts communs.

Pour réussir cela, nous avons mis sur pied une consultation qui s’est réalisée grace a plusieurs outils

v Sondage en ligne
= (francais, anglais, espagnol et arabe)
Sondage-éclair dans les parcs et événements du quartier
Stations V, pour les gens puissent participer partout.
Canevas de dessin pour les enfants
Eveénements potluck, micro-ouvert et lancement (arbres de post-it)
Groupes de discussion citoyens ciblant des populations précises
= EX: résidences pour ainé.e.s , HLM, personnes en alphabétisation, membres d’organismes,
Ecole Héléne-Boullé, etc.

€< € € ¢ ¢

Grace a nos différents outils et moyens de consultation, mais aussi grace a la participation incroyable
des citoyen.ne.s et des organismes de Villeray, nous avons dépassé notre objectif de beaucoup !

La méthode de collecte de données et d’analyse est présentée plus en détail dans ce document dans la
section : « Méthodologie ».

1°** Grand rassemblement : Changement d’étape!

Le ler Grand rassemblement avait plusieurs objectifs

v Présenter les résultats de la premiere étape de consultation
v Amener les participant.e.s a formuler des changements souhaités a partir des résultats
v Choisir les changements souhaités sur lesquels on souhaitait travailler ensemble

Le matin, nous avons présenté les résultats généraux de la consultation ainsi que notre démarche ; nous
étions méme en Facebook Live! Ainsi, la présentation a été diffusée en direct sur notre Page Facebook et
y est toujours disponible sur le lien suivant : https://www.facebook.com/Forumsocial Villeray2018/ )
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De la consultation, nous avons dégagé 4 grands thémes, qui se déclinaient en 12 sous-themes :

Dans la grande salle, les 12 sous-themes de la démarche étaient installés sur des chevalets, avec une
enveloppe contenant des fiches-synthése, qui résumaient les résultats de la consultation. Ces chevalets
servaient de point de référence aux personnes intéressées par les themes, que ce soit pour prendre une
fiche-synthése ou s’inscrire a un atelier.

Les prochaines étapes : Concevoir les moyens de nos ambitions

Cette deuxiéme étape a été amorcée avec le 1% Grand rassemblement et se terminera avec le 2° Grand
rassemblement, qui aura lieu en avril 2019.

Avant cette grande étape, nous travaillerons a :

¥ Créer un portrait de la réalité de quartier, selon les themes choisis
¥ Faire un portrait des leviers et défis existants dans le quartier, en fonction des themes choisis

Cela servira d’outil de réflexion pour :

¥ Approfondir et clarifier notre vision commune sur les changements souhaites
¥ Définir, ensemble, les chemins pour atteindre nos réves, en fonction de la situation actuelle.

Au mois de février et mars, nous convierons les citoyen.ne.s et les milieux organisés de Villeray a deux
rencontres collectives pour venir approfondir les changements souhaités autour de nos criteres
collectifs : le pouvoir d’agir, I’impact durable sur la population et le potentiel d’engagement. Ces
ateliers auront pour but de :

¥ Peaufiner notre vision commune pour le quartier

¥ Approfondir, filtrer et valider les changements souhaités selon les critéres collectifs.
¥ Adopter une version définitive des changements souhaités

¥ Réfléchir sur la situation actuelle, les défis et les leviers a actionner pour y arriver.

Par la suite, nous ferons la compilation des résultats de ces ateliers et travaillerons a préparer notre 2°
Grand rassemblement !

2¢ Grand rassemblement du Forum social : de Concevoir a Déployer

Ce deuxiéme Grand rassemblement servira a conclure I’étape «Concevoir les moyens de nos ambitions»
en décidant ol nous souhaitons mettre nos énergies pour les 5 prochaines années. Nous y ferons le choix
de stratégies d’action avec des cibles a court, moyen et long terme. Cela marquera aussi le début de la
phase «Déployer nos forces communes» qui se terminera... dans 5 ans!

Les objectifs de ce 2° Grand rassemblement seront de :

® Prioriser les changements souhaités sur lesquels nous sommes prét.e.s a nous engager
collectivement.
¥ Identifier les meilleures stratégies pour arriver aux changements souhaités
= Identifier nos cibles a court, moyen et long terme
¥ Identifier les porteurs et porteuses des actions pour les prochaines années
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Déployer nos forces communes : une étape sur 5 an

Cette dernicre étape, ce n’est pas la fin du Forum social de Villeray. Au contraire, c¢’est le début de la
mise en ceuvre du plan d’action pour atteindre les changements souhaités qui amélioreront les conditions
et la qualité de vie de la population villeroise.

Cette troisieme et derniére étape commencera avec le 2e Grand rassemblement et se poursuivra par

® La mise sur pied de comités de suivis avec les acteurs et actrices s’étant engagé.e.s au 2° Grand
rassemblement. Ces comités serviront a assurer que nous canaliserons nos forces vers les orientations
que nous nous sommes collectivement données.

¥ Faire le suivi des actions et I’évaluation de I’avancement des cibles.

Ou sont les points de décisions dans notre démarche ?

Une présentation visuelle de notre processus de décision collectif :

Premiere étape : Découvrir et réver

Deuxieme étape : Concevoir

31 mai au 24 novembre 2018 ler décembre 2018 au 23 mars 2019
Grande consultation ler Grand l:;?;i?::: 2e Grand
15 juin - 9 octobre rassemblement 27 février et rassemblement
2018 24 novembre 2018 2 mars 2019 23 mars 2019

Choix des
participant.e.s

@Ateljers =
cipant.e.s b

1333
réponses

,.—ﬁ ,.,,_% « Approfondissement et &
7 3 . discussion sur les
« Sondages Analyse par « Présentation < Formulation de « pPrésentation eliangemeints sonbaitis
« groupes de I'équipe du des résultats  changements des libellés . Améliura[im:: 25 besain' Priorités et plan d'action de
discussion Forum * Choix des souhaités pour » Vote en « Identification de leviers et guasties gou, les- 3
e StationsV thémes le quartier, par  pléniére prochaines annees

. défis poury arriver
théme p ¥

@

Engagement dans
le déploiement
a = décision
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2. Découvrir et Rever :
Resultats

2.1 : Résultats de 1a consultation

2.2 : Résultats du 1er Grand
rassemblement




2.1 - Une consultation réussie

Notre consultation a eu un écho au-dela de nos meilleurs espoirs : 1 333 réponses ont été récoltées, alors que nous en
visions 1050.

De quoi s’agit-il ?

v d’une consultation aupres de citoyen.ne.s et d’intervenant.e.s du quartier Villeray
v d’une collecte de réponses qui s’est déroulée entre le 15 juin 2018 et le 9 octobre 2018.
v de 6 outils pour rejoindre les citoyen.ne.s du quartier de différentes facons
¢ Unsondage en ligne (francais, anglais, espagnol et arabe) a pu rejoindre un grand nombre de personnes
par le web
e Unsondage-éclair nous a permis de rejoindre des citoyen.ne.s dans les parcs, les événements de quartier
et les lieux de rassemblement durant 1’été
e Un guide d’animation nous a permis de rencontrer des personnes qui n’auraient pas participé autrement.
Nous avons mené des discussions dans les HLM, des résidences pour ainé.e.s, dans une école primaire et
auprés de membres d’organismes communautaires
e Des Stations V, réparties dans des endroits publics, permettaient aux gens de participer en attendant
l’autobus, en allant a la pataugeoire, etc.
e Un canevas de dessin pour les enfants : parce que réver, c’est pour tous les dges
e Des événements organisés pour aller a la rencontre des gens, dans lesquels nous avons fait des arbres de
post-it (Lancement, Potluck, tournoi de soccer, etc.)

Les questions que nous avons posées

2 questions dans tous les outils :

Grace a votre participation
exceptionnelle, nous avons

v Qu’appréciez-vous le plus dans

récolté 1333 réponses au Villeray?l

FOI‘unl travers de notre consultation
Social _ . L : .
v Sondage en ligne : 675 v Si vous imaginez votre Villeray idéal

llleray Sondage-éclair : 256 d 5 N i cel bl 202
2018 Stations V : 98 ans > ans, a quoi cela ressem erait’

Focus group : 250
Arbres de post-it : 54
\ i s
g &Y %

! Le but de cette question était, dans le cadre de la démarche appréciative, de découvrir les aspects positifs du quartier, ce que les gens
apprécient et identifient comme des forces de leur milieu. Nous voulions savoir ce qui donne vie a notre quartier, selon le point de vue
de ceux et celles qui y vivent ou y travaillent.

Z Le but de cette question était d’amener les gens a réver, a aller au-dela de ce qui existe déja pour susciter I'imagination d’un quartier
idéal. Dans le cadre de la démarche appréciative, le réve est la force qui nous mobilise et nous fait avancer ensemble vers I’atteinte de
nos objectifs. C’est la base sur laquelle nous pouvons identifier une vision commune qui nous mobilisera.
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Qu’avons-nous fait des réponses?

Plusieurs étapes ont été nécessaires :

v Une premiére lecture d’une partie des réponses (350) a servi a créer une «grille» d’analyse; soit une liste
de thémes qui apparaissaient dans vos réponses de facon récurrente. C’est de la que sont sortis les sous-

thémes de la démarche.

v Une deuxiéme lecture nous a permis de donner un «code®» & chacune des réponses, ce qui signifie que
nous avons classé chaque réponse dans un ou plusieurs thémes (jusqu’a trois thémes par réponse).

v Ensuite, nous avons pris chaque réponse par sous-theme (par exemple : se loger) et nous avons trouvé
les points communs, les idées et les réves qui revenaient le plus souvent.

v Avec ces idées, nous avons fait un résumé que nous avons mis en 12 Fiches-synthése® : une par sous-
theme. Si vous regardez une Fiche-synthese, ce que vous lisez est un résumé que notre équipe a travaillé
des forces du quartier et des réves! VVous y trouverez aussi entre « guillemet » des citations des

personnes qui ont répondu au sondage.

Les objectifs de la consultation :

e Une démarche représentative et inclusive :

o Rejoindre 1050 personnes °

o Rejoindre des personnes de profils
diversifiés (revenu, origines, ages,
etc.)

o Aller vers les Villerois.es pour
assurer une inclusion des
citoyen.ne.s peu engage.e.s

o Un minimum de 60% de
citoyen.ne.s dans chaque activité
et dans la consultation

e Une démarche positive

o Poser des questions appréciatives
pour amener les gens a penser a
leur quartier en termes de forces,

de leviers et de réves et les amener

Juin 2018 a mai 2019
Une grande démarche
collective

Forum
Social

Villeray
2018

Inclusive Positive

Ensemble,
ivons
illeray !

Représentative

a s’engager dans 1’amélioration du quartier.

® La liste des codes originaux se trouve a la page 72

* L’ensemble des Fiches-synthéses sont reproduites dans ce document dans la section 2.1 : Résultats de la consultation . Elles sont
également disponibles publiqguement depuis le 24 novembre sur un Google Drive ouvert & tous et a toutes au lien suivant :
https://drive.google.com/.../1BzsM191yFnxciew2Ux6CVRuUcAjkINjR

> Pourquoi 1050 personnes? Nous avons choisi un nombre en fonction de la représentativité de la population : si notre échantillon était
probabiliste (aléatoire) et quantitatif, notre taux de confiance aurait été de 95%o, et notre marge d’erreur 3%, ce qui va au-dela des
sondages habituels, qui ont généralement une marge d’erreur d’environ 5%. Dans ce deuxiéme cas, notre échantillon aurait été de
400. A noter que ce choix est largement symbolique : la nature des données n’était pas quantitative, la marge d’erreur n’a pas
d’impact; cependant, elle énonce clairement un souhait de représentativité de la population. A noter que le sondage ne prétend pas étre
scientifique; seulement une volonté d’étre représentatifs de la population dans notre échantillonnage, malgré qu’il ne soit pas aléatoire.
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10
Qu’avons-nous atteint?

v Représentativité
= Consultation : 1333 personnes, dont 86%6 étaient des citoyen.ne.s de Villeray
» 1 Grand rassemblement : 150 personnes, dont 60% étaient des citoyen.ne.s

v Inclusion dans une perspective d’équité entre les ...

v Générations :
= 8% des participant.e.s avaient moins de 18 ans
= 18% avaient plus de 65 ans.
» 519% des répondant.e.s avaient des enfants a la maison
= Groupes de discussion : Résidences pour ainé.e.s, journée des ainés, Ecole primaire Héléne-
Boullé, Espace-Famille Villeray.

v Cultures®:

= Au moins 25% des répondant.e.s étaient né.c.s a I’extérieur du Canada

= Au moins 50 hispanophones

= Au moins 20 anglophones

= Au moins 15 arabophones

= Autres langues : Créole (11), Italien (14), Kabyl / berbere (5), Catalan (2), Portugais (3),
Vietnamien (1).

= Groupe de discussion dans le cadre du Rapprochement interculturel de Villeray et
sondages-éclair avec des groupes communautaires interculturels

v Genres
" 66% étaient des femmes
= 28% étaient des hommes
* 5% s’identifiaient comme autre ou n’ont pas souhaité répondre

v Situations socio-économiques ’

= Revenus dans le sondage en ligne
= 15 9% étaient des ménages a faibles revenus (de 0 a 25 000)
= 34 % entre 25 001 et 55 000
= 22 % entre 55 001 et 85 000
» 11% entre 85 001 et 100 000
= 12 % plus de 100 000
= 59% ont préféré ne pas répondre

* Dernier niveau d’éducation, dans le sondage en ligne
* 4% niveau secondaire
= 16% niveau collégial

® A noter que la question n’était posée que dans le sondage en ligne et de facon partielle lors des groupes de discussion. Cette
proportion n’inclut donc pas les répondants au sondage-éclair, les stations V et des événements.

’ Veuillez noter que, pour des raisons de confidentialité, les questions sur le revenu et I’éducation n’ont été posées que dans le
sondage en ligne (soit 50% des répondants, dont 5% ont préféré ne pas répondre)
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= 7% Formation professionnelle
= 38% 1* cycle universitaire (Bac, certificat)
»  30% 2° cycle universitaire
= 4% 3° cycle universitaire
= Dans les groupes de discussion (auprés de populations a faible revenus)
= Habitations a loyer modique du quartier (Hapopex, Boyer, Rousselot)
= Membres de groupes communautaires travaillant avec des populations vulnérables

En bref...

Nous avons ainsi réussi a atteindre nos objectifs au niveau de :

e La représentation des citoyen.ne.s dans la démarche
e La représentation de diverses cultures, des femmes et de diverses générations
e Lareprésentation d’une grande diversité d’intéréts

Dans une perspective d’amélioration continue, les groupes que nous avons moins rejoints sont :

e Les adolescent.e.s et les jeunes de 18-25 ans

e Les populations a faible revenu et niveau de scolarisation, que nous avons compensé par des groupes de
discussion et des sondages courts.

e Des citoyen.ne.s trés peu impliqué.e.s dans 1’espace public (compensé par le sondage court)

e Les personnes trés isolées
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Social

Villeray
2018

2.1 Résultats de la
consultation

Du 31 mai au 9 octobre
Compilation a partir de nos 5 outils :

Sondage en lighe
Sondage-éclair
Groupes de discussion
Arbres de post-it
et Stations V
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2.1.1 : Un survol général

L’analyse de I’ensemble des réponses a la consultation de Découvrir et Réver nous aura amené a définir les 4
grands themes autour de 12 sous-thémes, qui ont été au cceur du 1* Grand rassemblement.

Dans les prochaines pages, vous trouverez un résumé de chacun de ces thémes; il s’agit des Fiches-synthése

Les résultats de la consultation !
4 grands thémes , 12 sous-thémes

Vivre en santeé

Manger et étre en santé

Avoir accés au sport, aux loisirs
et a la culture

Les thémes les plus appréciés® :
41 % Vie de quartier conviviale
34 % Etre proximité de ses besoins
25% Communauté et organismes comm.
11 % Se sentir en sécurité

9%  Se déplacer

se déVelopper

S'éduger et s'intégrer

Développer |'économie et
I'emploi local

Vivre ensemble

Participer a la vie citoyenne
Se sentir en sécurité
Communauté et organismes
communautaires
Une vie de quartier conviale

Les thémes les plus révés
19%b Vie de quartier conviviale
18,5 % Communauté et organismes comm.
18% Un environnement sain

17%0 Se déplacer
14% Etre & proximité de ses besoins
13 % Se loger

10,5% Awvoir accés au sport, au loisir et a la culture

& Veuillez noter que I’ensemble des pourcentages donnent un total supérieur & 100%. En effet, il s’agit d’un pourcentage des
répondant.e.s qui ont mentionné ce théme ; chaque réponse pouvait contenir jusqu’a 3 sous-thémes.
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Ce que I’on peut remarquer en comparant les deux :

Les forces de Villeray

Les themes appréciés sont trés concentrés autour des 4 premiers themes, on peut alors considérer que, selon les
répondant.e.s les plus grandes forces de Villeray

v Une vie de quartier conviviale, ce qui signifie par exemple :
= Une ambiance conviviale et familiale, le bon voisinage et le sentiment d’appartenance des
gens a leur quartier
= L’impression d’étre une «village en ville» et la gentillesse des gens
= Lavie de ruelle, la vitalité des espaces publics et des lieux de rencontres
v Une proximité des besoins des gens
= Que tout soit & portée de main dans certains secteurs du quartier pour répondre a leurs
différents besoins (commerces, transports, services, activités, etc.)
v Lacommunauté de personnes et les organismes communautaires
= La mixité sociale (soit la diversité des gens qui y habitent), qui fait «la beauté du quartier»
est particuliérement appréciée
= L’esprit de communauté entre les gens du quartier : on y voit de I’entraide, de la solidarité
entre les voisin.e.s
= La présence de nombreux organismes communautaires qui soutiennent la communauté par
leurs services et favorisent les liens entre les gens par leurs activités.
= Lacollaboration entre les organismes communautaires
v Se sentir en sécurité
= Les gens se sentent en sécurité dans leur quartier
= Un quartier paisible, tranquille, calme.

Les réves des répondant.e.s

En observant les réves, on voit qu’ils sont moins concentrés que les forces autour de certains themes. Cela veut
dire qu’il y a une grande diversité de réves que les répondant.e.s ont mis.e.s de I’avant dans leur quartier idéal.

On peut voir, par exemple, que la vie de quartier est une force, mais qu’on souhaite encore la développer pour
I’avenir, notamment dans les secteurs ou la vie de quartier est moins présente. Il en va de méme avec la
communauté et la mixité sociale, que les gens sentent le besoin de conserver activement dans les années futures.

On voit aussi que plusieurs réves en téte de file ne sont ne sont pas considérés comme des forces actuelles du
quartier, ce qui signifient qu’elles auront besoin de plus de travail pour se réaliser : un environnement sain, se
loger et avoir acces aux loisirs, aux sports et a la culture. Ce sont alors des éléments a developper dans les
années futures!

Apres cette trés succincte analyse, nous vous présentons sans tarder les thémes tranversaux!
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Théme S Un quartier pour toutes les générations
Un quartier pour tous les budgets

Un quartier inclusif et égalitaire

Transversaux Un développement équitable entre les secteurs

Un quartier écologique

(Touchent tous les themes)

2.2.2 Thémes transversaux

Nous voyons émerger des themes qui sont transversaux, ce qui veut dire qu’ils touchent a plus
plusieurs themes a la fois :

Un quartier pour toutes les générations :

Un souhait a été exprimé de fagon tres large pour qu’il y ait un mélange et plus de liens entre les gens de
plusieurs générations. Cela veut dire d’inclure les ainé.e.s, les enfants et les adultes de fagcon active a la vie
citoyenne, pour leur permettre de créer des liens et tabler sur la mixité des ages dans la population du quartier.

On souhaite, par exemple, que toutes les générations puissent participer a la vie citoyenne et la vie de
guartier, en créant ou valorisant des espaces ou toutes les générations se rencontreraient. Cela touche aussi a la
mixité sociale, la communauté dans I’entraide entre les générations, les organismes communautaires dans les
services, mais aussi aux activités de loisirs, aux transports et la proximité (notamment avec 1’accessibilité
universelles aux chaises roulantes, aux marchettes et aux poussettes), a 1’éducation et 1’intégration de toutes et
tous que ce soit au niveau social ou économique.

Des réves dans les mots de nos répondant.e.s :

«La famille c’est ’avenir de la ville parce qu’élever des futurs citoyens ouverts sur le monde et respectueux de
I’environnement ¢a commence maintenant avec des jeunes épanouis et bien éduques, des familles confiantes et
conscientisées et des ainés impliqués et bien traités. »

« Inclusif des ainés, interculturel et intergénérationnel. »

« J'aimerais que l'interculturel et l'intergénérationnel soient mis de I'avant. Qu'il y ait échanges d'expériences, entraide et
un esprit de communauté commun fort.»

Un quartier pour tous les budgets :

L’inclusion économique est un théme qui préoccupe nos répondant.e.s pour les prochaines années. Une crainte
émerge par rapport a la hausse des codts de la vie dans le quartier et on souhaite conserver la diversité de la
population de Villeray, et donc son accessibilité pour les plus petits budgets. On souhaite avoir un quartier qui
reste abordable et accessible, tant au niveau des commerces, que du logement, du transport, que des activités
de loisirs, des organismes communautaires et des activités citoyennes. On souhaite, de cette fagcon conserver
une mixité sociale au niveau économique, que ce soit pour les familles, les ainé.e.s, les personnes seules, etc.

Par exemple, plusieurs répondant.e.s souhaitent conserver ’offre résidentielle en location et des loyers
abordables, mais aussi des commerces de necessité et une offre commerciale abordable pour les résident.e.s de
longue date a faible revenus.
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Des réves dans les mots de nos répondant.e.s :

«Que tous les habitants du quartier aient accés aux mémes choses (marché, magasins de proximité, parcs et transports en
commun). Que le quartier reste un quartier familial accessible et non un quartier qui devienne trop huppé et cher.»

«Un quartier qui prends soin de ses plus démunis est un quartier en santé»
«Il importe de bien servir tant les personnes dont le budget est plus modeste que celles qui sont plus a l'aise»

«Il demeure accessible aux gens de toutes les classes socio-économiques, et ces derniéres s'entremélent harmonieusement. Parce que
c'est ce qui rend le quartier vivant et riche.»

« Villeray est un beau quartier qui se transforme rapidement, se gentrifie par secteur aussi. C’est important pour moi de garder et de
favoriser une mixité sociale, d’accueillir les nouveaux arrivants également, de rester inclusif et diversifié. C’est une grande force
du quartier. »

Un quartier inclusif et égalitaire :

Une préoccupation est ressortie par rapport a 1’inclusion des personnes issues de minorités culturelles, de
I’immigration récente ou des femmes. On souhaite qu’il y ait des liens entre les personnes et préserver une
mixité sociale au niveau des différences entre les gens (expériences de vie, culture, genre, éducation, etc.), parce
que la diversité de la population est une force importante selon elles et eux.

Ce theme transversal touche a la plupart des thémes, que ce soit pour la participation a la vie citoyenne et la vie
de quartier, le développement des commerces, 1’éducation ou I’intégration des personnes, I’accés aux sports et
loisirs ou encore a la communauté et les organismes communautaires.

Des réves dans les mots de nos répondant.e.s :

«Du respect pour les immigrants; rappeler qu'ils ont été sélectionnés et qu'on leur a vendu du réve pour qu'ils viennent ici. Le
processus d’intégration est plus difficile pour les femmes: ont un enfant, s’occupent de lui, doivent suivre des cours sur une
profession qu’ils connaissent souvent déja »

« La mixité sociale et culturelle me semble nécessaire pour créer un contexte plus dynamique, plus solidaire et plus sécuritaire par la
coexistence de personnes ayant des expériences diversifiées »

« J'aimerais que Villeray soit un quartier ou le "vivre ensemble" devienne un réflexe plus naturel. Ou communauté algérienne,
syrienne, haitienne, péruvienne, mexicaine, colombienneg, italienne et québécoise (il m'en manque, désolée), vivent en cohésion. »

« Parce que c'est dans le monde dans lequel nous vivons aujourd'hui et que I'acceptation des différences de tout un chacun c'est, a
mon avis, la clé pour un meilleur avenir. »

Un développement équitable entre les secteurs :

Beaucoup de répondant.e.s nous parlaient de développer le quartier de fagcon équitable entre tous les secteurs du
quartier. Par exemple, la question du développement de I’Est du quartier aura ét¢é nommée par plusieurs
répondant.e.s qui s’intéressaient, par exemple, a la participation citoyenne, la vie de quartier et les espaces
communs disponibles (ex : ruelles vertes, espaces publics, parcs, verdure, loisirs, centre communautaire, etc.).
Aussi, la proximité des besoins en alimentation, en transport et le développement commercial des rues de 1’Est
ou du Nord du quartier auront retenu I’attention.

Bref, plusieurs des répondant.e.s nous ont parlé d’un secteur qui est moins développé, moins vert, ou il y a
moins de commerces ou de loisirs. Les citoyen.ne.s, méme issues des parties plus développées, souhaitent que
leurs voisins de I’Est ou du Nord du quartier aient accés aux mémes avantages que le Centre ou 1’Ouest du
quartier.
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Des réves dans les mots de nos répondant.e.s :

«Plus de diversité, plus d'équité dans la distribution des ressources, entre Villeray Est et Ouest»

«On a toujours le godt d'aller sur Castelnau, qui est belle et bien aménagée, mais il pourrait y avoir tellement d'autres segments
beaucoup plus attrayants et vivants qu'en ce moment ou les gens sortiraient et profiteraient de la vie de quartier.»

« L'est du quartier mieux desservi: alimentation, services communautaires, espaces verts, propreté »

« Il serait bien que le cdté est du quartier se développe autant que le. C6té ouest. Il y a un réel dynamisme du c6té du marché jean
talon (rue Villeray, Castelnau et plus haut Jarry), mais dépassé Papineau/Jean talon, on sent une réelle différence. »

« Il n'y aurait plus de division entre I'est et I'ouest. Ce que les gens de I'ouest ont, nous l'aurions aussi, par exemple aménagement
des parcs plus verts, plus sécuritaires pour les enfants, des pistes cyclables, des aménagements urbains conviviaux, des coop
d'habitation, des services de proximité diversifiés »

Un quartier écologique

Bien qu’il ait été inclus comme un sous-théme, il faut dire que la question de 1’écologie a beaucoup dépassé son
cadre et est apparu a travers plusieurs themes. On peut alors compter la préoccupation pour le défi climatique et
le développement durable comme un souhait transversal pour les répondant.e.s; on souhaite agir sur ce défi au
niveau local et voir naitre des initiatives citoyennes, des commerces ou de 1’éducation populaire éco-
responsables, modifier les habitudes, les infrastructures et les transports actifs, collectifs ou électriques pour
répondre au défi climatique. Egalement, la question du verdissement a touché a la fois les thémes de
I’alimentation et de la santé, de la participation citoyenne, la sécurité, la proximité et surtout la vie de quartier
pour que Villeray allie verdissement et convivialité. »

Des réves dans les mots de nos répondant.e.s :

«Plusieurs petites initiatives locales, des magasins et services de proximité, une ambiance d'entraide et de collaboration, plusieurs
initiatives de verdissement et de réduction des déchets. Il faut de gros changements pour réduire notre empreinte écologique et c'est
en collaborant et en utilisant I'esprit de communauté gue nous pourrons y arriver»

« Plus de verdure est essentiel pour diminuer les Tlots de chaleur dans un contexte de réchauffement planétaire et pour une meilleure
gualité de vie en général »

« Des événements participatifs au niveau de la collectivité, plus d'axes sur la nature, plus d'axes sur la consommation responsable.
Des événements de loisirs et d'éducation pour familles, des commerces de quartier responsables, humains et engagés. Une
solidarité et un dialogue. »

« Pour améliorer la santé et la qualité de vie des habitants il est essentiel de combattre les ilots de chaleur, de plus I'agriculture
urbaine permet aux habitants de créer une cohésion entre voisins et aux personnes isolées de trouver des moments d'échange et des
activités inclusives. »

112/240



18
Se loger

Se déplacer

Répondre a ses besoins,
pres de chez soi

Vivre dans un
environnement sain

Habiter Villeray, c’est tout ce qui touche le coté «<matériel» du quartier, les choses
que I’on peut voir et qui sont physiques (infrastructures, espaces verts, routes,
aménagements, batiments, etc.)

En regardant I’ensemble des points positifs que les gens ont mentionnés

' 706 points positifs dans Habiter Villeray

En regardant I’ensemble des réves que les gens ont mentionnés....

‘ 818 réves dans Habiter Villeray
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Habiter Villeray Tout ce qui touche le toit au dessus

S e 1 0 er de nos tétes, qu’on soit locataire ou
g propriétaire

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
34 (3%) nous ont parlé du logement comme un point positif du quartier

173 (13%) nous ont parlé du logement comme un réve de quartier

Quelques forces : Villeray, un quartier résidentiel, central et accessible

= Un emplacement central dans Montréal
= Des loyers abordables
= Les batiments sont occupés, il n’y a pas de logements a 1’abandon
= Des batiments sont beaux
o On apprécie I’architecture des «plex», leurs fagades et leurs escaliers, des «shoebox», etc.
= Lelogement y est diversifié
o Ony trouve a la fois des appartements, maisons, «plex», condominium ; coopératives, HLM,
maisons pour ainés, une maison des sourds, etc.
= Parce que cela favorise la mixité sociale (diversité des gens qui y vivent)

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Des loyers abordables

(Exemple de souhaits : limiter la hausse des loyers, favoriser un meilleur rapport qualité-prix des
logements, éviter de transformer les logements en propriété, etc.)

Dans leurs mots :

«Pour garder les citoyens qui y demeurent depuis longtemps et qui contribuent
a la beauté du quartier»

C’est important selon eux et elles : «J'habite le quartier depuis 11 ans et je le vois changer. En partie pour le mieux

= Pour continuer a habiter dans : I'apparition de petits commerces (cafés, boutiques d'alimentation, etc.) rend la
Villeray vie dans le quartier plus facile et agréable (moins besoin de sortir du quartier).

= Pour préserver une mixité En partie pour le pire : le prix des loyers monte en fléche et il devient difficile
sociale de rester dans le quartier pour beaucoup de gens.»

= Pour que le quartier reste
accessible a tout le monde

= Pour les gens aux moyens plus
limités ne se sentent pas obligés
de quitter

«Je suis maman mono-parentale (...), donc pas beaucoup d'argent. J'aime
énormément mon quartier mais je peux seulement le vivre parce que je suis
dans la méme apart depuis 20 ans et le prix est a moitié des autres aparts autour
de moi. Mes enfants grandissent, et je ne peux pas déménager a un apart qui
convient mieux dans le quartier.»
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Une grande offre de logements sociaux

(EX : construction de nouveaux HLM (Habitation a loyer modique), coopératives d’habitation, etc.)

C’est important pour eux et elles :

= Pour améliorer les conditions
de vie des gens a faibles
revenus

= Pour favoriser I’inclusion et la
participation.

= Pour la mixité sociale dans le
quartier

Dans leurs mots :

«Un Villeray qui n’exclurait pas les personnes plus démunies»

« |l faut des coops d'habitation pour que les gens aient du pouvoir sur leur
milieu de vie.»

«Parce que je ne pourrais pas habiter ici si je n'habitais pas dans une coop, et
que ce type de beaux quartiers, vivants, n'est de plus en plus réservé qu'aux
personnes mieux nanties.»

«Villeray : toujours plus de gens qui prennent soin des autres autour d’eux. Plus
de HLM pour les gens, moins de condo ; beaucoup plus de parcs ... un toit pour
tout le monde et un logement abordable... Parce que je pense que c'est ce dont
les gens ont besoin dans le quartier»

Des logements adaptés aux besoins de la population

(Ex : Des logements adaptés pour les familles, pour les ainés, des logements bien entretenus, des logements salubres, etc.)

C’est important pour eux et elles :

= Pour de bonnes conditions de
vie pour les locataires;

= Pour permettent aux locataires
d’étre en santé, peu importe la
situation économique ou
sociale (salubrité)

Dans leurs mots :

«(...) Pour l'amélioration du logement adapté aux familles, comme j'en suis une
et que je désire trés fort y rester, me loger dans Villeray est de plus en plus
difficile avec les enfants grandissants.»

«J’aimerais du logement pour personnes agées avec possibilité d'avoir de l'aide
pour le bain si besoin, aide a cuisiner ou cuisine cafétéria (...) »

«La possibilité pour les gens de diverses conditions et de tous ages d'avoir
acces a un endroit pour se loger et a un endroit convenable.»

Des relations harmonieuses entre propriétaires, locataires et voisins

C’est important pour eux et elles :

= Pour un respect mutuel

Dans leurs mots :

«Villeray gagnerait le premier rang pour la qualité des relations humaines
entre ses occupants, ses voisins, ses relations proprio-locataires, etc.»

Des propriétés abordables et belles

Ex : limiter la hausse rapide du prix des propriétés, faciliter I’accés a la propriété pour les familles de la classe moyenne,
etc. Souhait que le patrimoine du quartier soit conservé dans son cachet historique, les «plex» ou les «shoebox»

C’est important pour eux et elles :

=  Pour favoriser I’accés a la
propriété pour les familles

» Pour limiter la spéculation
immobiliére

= Pour que conserver le
patrimoine

Dans leurs mots :
«ll faut préserver le patrimoine architectural»

«Et il y aurait des initiatives architecturales et urbanistes intéressantes,
visionnaires, qui pensent l'intégration de Il'agriculture urbaine et des
écosystemes.»
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Limiter la construction de condominium et favoriser le logement

Ex : limiter la transformation d’espaces commerciaux ou de logements en condo, surveiller le réglement pour les
nouvelles constructions (20% de logement social), favoriser la construction de logements locatifs,etc.

C’est important pour eux et elles :

= Pour conserver ou augmenter «Que les condos et transformation de triplex ou duplex en cottage soient
le nombre de logements contrlés pour que reste des ménages locataires continuent d'habiter le
disponibles pour les locataires ~ quartier et de I'animer.»

= Pour que le quartier reste
accessible aux personnes qui
n’ont pas les moyens d’acheter
des propriétés.

«Revalorisation respectueuse, sans trop d’embourgeoisement (arrétons de
construire des condos chers mais cheap, plafonnons la hausse des loyers,
augmentons la flotte des logements locatifs abordables)»

Se loger, en résumé

Quelques forces : Les loyers sont plus abordables qu’ailleurs, ’offre est diversifiée et les
batiments du quartier sont beaux.

Quelques souhaits : des loyers abordables, des logements sociaux (coopératives et HLM)
et des logements qui répondent aux besoins des gens. On souhaite aussi, du coté de la
propriété, que les prix des propriétés restent abordables et que la construction de
batiments respecte le patrimoine du quartier. Enfin, on souhaite limiter la construction de
condo pour favoriser des logements locatifs.

Autres théemes reliés :

v Communauté et organismes communautaires : le logement a un impact sur la
mixité sociale, la diversité socioéconomique des habitant.e.s d’un quartier

v Vivre en santé et se déVelopper : le colt du logement a un impact sur le revenu
disponible pour I’alimentation et les loisirs, les besoins de bases et la
consommation locale

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particulierement ...

v Un quartier pour tous les budgets
v Un quartier pour toutes les générations
v Un quartier inclusif et égalitaire
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Se déplacer

Habiter Villeray

Tout ce qui touche a la mobilité,
aux moyens de transport et a
I’accessibilité

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :

122 (9%) nous ont parlé de la mobilité comme un point positif du quartier

227 (17%) nous ont parlé de la mobilité comme un réve de quartier

Quelques forces : Un quartier central ou il est facile de se déplacer

Un déplacement facile, tous modes de transport confondus
o Accessibilité aux parcs, aux commerces et services, au transport en commun, etc.
o Les gens peuvent gagner du temps dans leurs déplacements

Le transport actif est favorisé

o Etre a pied et en vélo incite les gens a faire attention aux rues, aux trottoirs, au jardinage, a la

circulation courtoise.

o Plusieurs rues offrent des pistes cyclables qui se connectent aux arteres importantes, ce qui en
fait un quartier sécuritaire ou y circuler.

o La facilité de s’approprier son quartier a pied

Accés aux transports en commun

o Plusieurs arréts d'autobus dans presque toutes les rues.

o Situation géographique permet relier rapidement le quartier au Centre-ville par le métro.

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Un quartier qui favorise le transport actif

Le vélo et la marche a pied, la promenade. Ex : plus de pistes cyclables, une vélorue, de voies piétonnieres, faciliter le
transport a pied et & vélo, des «rues-promenades ou il fait bon marchers)

C’est important selon eux et elles :

Pour la vie de famille

Pour profiter de la beauté du
quartier et rencontrer ses
voisin.e.s

Pour la protection de
I’environnement

Pour éviter d’avoir une voiture
ou inciter les gens & ne pas
I’utiliser

Pour une meilleure santé
physique (sport)

Pour se déplacer plus
rapidement vers le travail et

Dans leurs mots :

«Mon Villeray idéal ferait plus de place aux piétons et aux vélos (zones
piétonnes, plus de pistes cyclables, réduction de la vitesse, etc.)»

«Ruelles déminéralisées, une vélorue, un chemin vert permettant aux piétons
de marcher vers le centre-ville en évitant le plus possible le réseau artériel,
des logements sociaux en masse pour préserver la mixité sociale, plus
d’agriculture urbaine (toutes formules)»

« On vient dans Villeray pour utiliser le moins possible la voiture.
L'aménagement urbain pour piéton et vélo fait en sorte d'avoir un
arrondissement  plus vert et amical encourageant ainsi  un
rapprochement/partage culturel. La promenade favorise la découverte. »

«Une meilleure offre de voies cyclables qui permettent de relier plus facilement
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éviter la congestion des routes

les autres secteurs de la ville »

« déplacements sécuritaires pour les enfants, rapides, écologiques »

Une diminution de la circulation automobile

C’est important pour eux et elles :

Pour la qualité de vie (moins de
stress, de la pollution de ’air et
de bruit)

La sécurité dans les
déplacements

Les alternatives a la voiture
(transport en commun/
transport actif)

Protégerait I’environnement a
long terme

(Ex : Moins de voitures sur la route, plus d’auto-partage ou de covoiturage, moins de gros camions sur les rues, etc.)

Dans leurs mots :

«Moins de voitures... plus de transport collectif incluant BI1XI, Communauto,
car2go»

«Moins de voitures, un quartier pensé pour les piétons »

« Un quartier a I'échelle humaine ou seul les grandes artéres sont utilisées pour
les voitures »

«Pour qu'on puisse passer plus de temps dans les rues.»
« Ameéliorer la qualité de vie au niveau de la qualité de l'air, du bruit. »
«Pour la santé et la sécurité de mes enfants»

«Moins de voitures personnelles, plus de marche, de bicyclettes. Des voitures
partagées et électriques »

Un transport en commun efficace et accessible

(Ex : Prix des autobus abordables ou gratuits, des passages plus fréquents, amélioration du transport dans 1’axe est-ouest,
plus de passages hors des horaires de pointe)

C’est important pour eux et elles :

Pour avoir moins de voitures
sur la route

Pour éviter le traffic

Pour éviter d’avoir une voiture
Pour protéger 1’environnement
Pour une accessibilité pour les
personnes moins nanties.

Dans leurs mots :
«Habiter en ville et ne pas avoir besoin d'une voiture (: »

«J’aimerais qu’il y ait plus de transport dans I’Est de Villeray, parce que mon
travail est difficile d’acces»

«Pour moi, c'est important de sensibiliser les citoyens a I'usage des transports
en commun ou des transport en vélo car la ville est trop congestionnée
d'automobiles. De plus, la chance que nous avons de vivre en ville favorise les
déplacements a pied et en transport collectif, cela constitue de la prévention
et le maintien de la santé »

Un quartier accessible universellement

(Ex : des commerces, des batiments et des activités qui sont accessibles en fauteuil roulant, en poussette)

C’est important pour eux et elles :

Pour une inclusion de tous et
toutes

Pour faciliter la vie des
personnes vivant des enjeux de
mobilité, qu’ils soient
permanents ou temporaires

Dans leurs mots :

« Un quartier accessible universellement. Que nous puissions hous promener
sur les trottoirs, traverser les rues, entrer dans les commerces-édifices sans
entraves. Que les citoyens de tous les ages-nationalité-classes-a mobilité
réduite ou en pleine forme puissent s’y déplacer en toute sécurité.»

«Je suis une jeune maman et en ce moment, avec la poussette, il m’arrive
d’avoir de la difficulté sur les trottoirs, dans les rues, a entrer dans des
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commerces ... »

« faciliter I'accés aux personnes agées, avec des ascenseurs pour prendre en
charge les femmes enceintes »

«Une facilité pour les personnes handicapées; des parcs pour enfants
handicapés»

Une circulation plus fluide et du stationnement pour les voitures

(Ex : plus de stationnements dans les rues résidentielles, faciliter le stationnement pres des commerces, des stationnements
vert centraux, etc.)

C’est important pour eux et elles : Dans leurs mots :

= Diminue le temps de transport «Diminuer les obstacles aux voitures. Beaucoup plus de stationnement. Le
et le stress des automobilistes stationnement aide les commergants, les gens peuvent se déplacer. Pour le
= Plusieurs personnes ont moment, c'est difficile avec une auto.»
toujours besoin d’avoir une

voiture - «Etant handicapé je dois prendre l'auto et me déplace avec I'auto»

Se déplacer, en résumé

Quelques forces : Proximité des transports en commun, facilité de se déplacer et accessibilité des
besoins a pied ou en vélo.

Quelques souhaits : Favoriser les transports actifs (vélo, a pied) et améliorer les transports en
commun. On souhaite que le quartier soit accessible universellement aux personnes en situation
de mobilité réduite. Pour la circulation automobile, les opinions sont diverses : d’un coté, on
souhaite moins de circulation automobile et de voitures, de I’autre, on souhaiterait avoir plus de
facilité a circuler en voiture.

Autres thémes reliés :

v Se sentir en sécurité : les gens qui souhaitent sécuriser le quartier se concentrent souvent
sur les déplacements : partage de la route, routes sécuritaires, passages piétons, ruelles,
etc. Egalement, des passages plus fréquents des autobus favorisent un sentiment de
sécurité.

v Un environnement sain : le transport actif contribue a la diminution de I’émission de CO2
et donc a un quartier écologique et une diminution de la pollution

v Vivre en santé : le transport actif contribuerait a la santé des personnes en faisant usage

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliérement ...

Un développement équitable entre tous les secteurs du quartier
Un quartier écologique
Un quartier pour tous les budgets (Lien : transport en commun)

€< € € <

Un quartier inclusif et égalitaire (Lien : accessibilité universelle)
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Habiter Villeray 25
- S Tout ce qui touche aux commerces,
Répondre a ses

K ) services et infrastructures de
besoins pres de chez N
<O proximité

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :

453 (34%) nous ont parlé de la proximité comme un point positif du quartier

180 (13,5%) nous ont parlé de la proximité comme un réve de quartier

Quelques forces du quartier : Villeray, un quartier ou tout est a
proximité

= «Tout est a portée de main», a distance de marche ou a vélo
= Une grande diversité de commerces locaux et services a proximité
o petits commerces et magasins locaux (restaurants, cafés, épiceries, fruiteries, cordonneries,
fleuristes, boucheries, boulangeries, quincailleries, bars, etc.)
o Laproximité du transport en commun, de I'autoroute Métropolitaine, de Communauto.
= Proximité des lieux communs, de loisirs et des parcs:
o Proximité des parcs, les jeux d'eau, les bibliotheques, les centres de loisirs, piscines,
o Le parcJarry, de Normanville, Tillemont et Villeray, le Centre Lajeunesse et le Patro-le-
Prevost.
= Les services communautaires, les écoles, les garderies, I'hdpital, les pharmacies, les églises, etc.
= L'ambiance de la rue de Castelnau : I'atmosphere qui y régne.
» Laconsommation locale encourage les petits commercants
= Ony trouve de tout dans une ambiance familiale

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Des «petits commerces locaux » et services de proximité

(Ex des répondant.e.s : Favoriser ’achat local. Magasin en vrac, zéro-déchet, fruiterie, marché public, épicerie biologique,
poissonnerie, friperie, marché ambulant de fruits et légumes frais, restaurants multiculturels, boutique de livres usagés,
commerces écologiques...)

C’est important selon eux et elles : Dans leurs mots :

= Pour valoriser I’achat et 1’économie «Ce qui rend un quartier agréable a vivre, c'est qu'il soit beau, qu'il
locale soit facile, sécuritaire et agréable de s'y déplacer, avec ou sans enfant

= Pour faciliter la vie des gens et limiter et qu'on puisse y trouver des produits essentiels mais aussi autant que
les déplacements possible, locaux et abordables & des distances de marche.»

» Pour avoir des commerces ancrés . .
dans leur quartier _«B,eau, agréable ou se promener avec des haltes. ou des commeljces

= Pour un milieu de vie dynamique et intéressants. Un appartement c’est petit... le quartier est une extension,
une vie de quartier agréable un milieu de vie»

= Favorise la création d’emploi et
I’entrepreneuriat local des gens du

quartier
= Pour connaitre les commercant.e.s «(...) les grandes chaines et corporations ne peuvent s’intégrer a la

«(...) si je peux tout faire et tout trouver dans mon quartier c'est un
cercle vertueux qui transforme encore mon quartier pour le mieux!»
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communauté et y avoir un impact socialement positif. les petits
commerces en revanche y sont le ceeur»»

«les commerces de quartier innovants avec une vraie vision d'avenir,
comme les épiceries LOCO, et Vrac et Bocaux ainsi que Pascal le
Boucher sont des projets a soutenir pour faire le virage nécessaire pour
préserver notre environnement et qualité de vie.»

Conserver une offre de commerces de proximité abordables

(Ex : Epiceries abordables et accessible & tous les habitant.e.s du quartier, protéger les vieux commerces, éviter le
remplacement de commerces de nécessité par des commerces de luxe, éviter la transformation d’espace commerciaux en

C’est important pour eux et elles :

= Pour conserver ou développer une
offre commerciale pour les personnes
moins nanties du quartier

= Faciliter ’accessibilité pour tous les
budgets

= Pour protéger des vieux commerces
ancrés dans leur communauté

condominiums, etc.)

Dans leurs mots :

«Que tous les habitants du quartier aient acces aux mémes choses
(marché, magasins de proximité, parcs et transports en commun). Que le
quartier reste un quartier familial accessible et non un quartier qui
devienne trop huppé et cher.»

«Davantage de commerces de proximité serait souhaitable; nous avons
notamment perdu une quincaillerie dans les deux derniéres années en
raison de la construction de condos et ce service nous était trés utile
par le passé (nous évitait de prendre I'auto pour faire nos achats dans de
grandes banniéres, par exemple).»

« une diversitt commerciale multiple, mais respectueuse des
commerces plus vieux en place (soutien a la vitalité commerciale des
vieux commerces)»

Des infrastructures de qualité et bien entretenues

(Ex : entretien des artéres commerciales, des batiments publics, des parcs et chalets de parc, bancs publics dans les rues,
entretien des routes, des rues et des infrastructures)

C’est important pour eux et elles :

= Pour garder un beau quartier
(entretien des fagades, des batiments,
etc.)

= Pour conserver des infrastructures en
bon état a long terme

= Pour favoriser une vie de quartier
agréable

= Des aménagements pour le confort
des gens (bancs publics, espaces
entretenus, etc.) et qui favorisent la
promenade

Dans leurs mots :

«Amélioration des infrastructures de la bibliotheque du parc Jarry -

en faire un réel centre culturel dévouée a la vie des différentes
communautés linguistiques et culturelles de Villeray»

«Un Villeray encore plus vert avec davantage de service d'entretien
des installations actuelles.»

«Les rues Jean-Talon, St-Hubert et Lajeunesse réaménagée. Car ce sont

les seules rues encore en mauvais état, et ce sont des artéres importantes.
Refaire l'asphalte, élargir les ftrottoirs et y planter des arbres.
Reglementer les facades de batiment en mauvais état.»
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Répondre a ses besoins prés de chez soi, en résume

Quelques forces : «Tout est a portée de main», diversité des services et des petits
commerces.

Quelques souhaits : Des «petits commerces locaux » et services de proximité, conserver
une offre commerciale abordable, des infrastructures de qualité et bien entretenues

Autres thémes reliés :

v Une vie de quartier conviviale : la proximité favorise les liens entre les gens, par
exemple en fréquentant les commerces et services locaux

v Se déplacer: des infrastructures bien entretenues favorisent la facilité de
déplacement

v Développer I’économie et ’emploi local : les commerces de proximité favorisent
I’emploi local et sont souvent des moteurs de revitalisation du quartier

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particulierement ...

v Un développement équitable entre tous les secteurs

v Un quartier pour tous les budgets (Lien : commerces abordables)
v Un quartier écologique (Lien : commerces écoresponsables)
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Habiter Villeray Tout ce qui touche a
Vivre dans un I’environnement au niveau de
I’écologie, des aménagements
verts et de la propreté

environnement sain

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
97 (7%) nous ont parlé de I’environnement comme un point positif du quartier

237 (18 %) nous ont parlé de ’environnement comme un réve de quartier

Quelques forces : Villeray, un quartier vert et écologique

= Beaucoup d’espaces verts dans le quartier
o les parcs avec plusieurs arbres, les rues et leurs aménagements (arbres, de fleurs et plantes) et
les rues vertes et boisées.
= Les efforts de verdissement
= Les ruelles vertes et les cordes a linge.
= Quartier écoresponsable qui permet de limiter notre empreinte écologique (initiatives comme la Tasse)
= Un quartier propre

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Verdissement et embellissement dans tous les secteurs du quartier

(Ex : des toits verts, plus d’arbres, de plantes, plus de nature en ville pour tout le quartier, protection des vieux arbres,
déminéralisation des ruelles et espaces (moins de béton et d’asphalte), etc.)

Dans leurs mots :

« Parce que tout Villeray mérite d'étre aussi beau que la rue de

C’est important selon eux et elles : Castelnau :) Et que la beauté, ¢a met de bonne humeur! »

= Pour diminuer des ilots de chaleur et « Plus de verdure est essentiel pour diminuer les Tlots de chaleur dans
le réchauffement un contexte de réchauffement planétaire et pour une meilleure qualité

*  Pour une meilleure qualité de I’air, de vie en general »

diminution du bruit et de la pollution ceci devrait étre fait partout, dans tous les arrondissements,
= Pourune meilleure qualite de vie, le  5qricyiture urbaine, toits verts, potagers avant et arriére des maisons,

bien-étre et la traan|II|'Ee_ parcs... Que chacun ait I'environnement a ceeur! »
= Pour un beau quartier ou il est

agréable de se promener
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Un quartier écoresponsable et une transition écologique

(Ex : Initiatives locales écologiques, partage des valeurs écologistes et de développement durable, électrification des
transports, sensibilisation, zéro-déchet, commerces écoresponsables et abordables, limiter le gaspillage alimentaire, tri
des déchets, gestion écologique des matiéres résiduelles, etc.)

C’est important pour eux et elles :

Pour la qualité de vie et la santé a
long terme

Respect de I’environnement et
protection de la planéte

« Il faut repenser le quartier pour
I'avenir et pour l'environnement. »
Réduire les émissions de gaz a effet
de serre.

Dans leurs mots :

« Villeray serait encore plus dynamique et dans un vrai tournant
écologique zéro déchet. »

« Un quartier qui a mis en place des initiatives innovantes pour devenir
un quartier durable »

«J'aime y vivre, j'aimerais avoir la chance d'y vieillir aussi et il serait
bon de conserver cette belle ambiance de protection écologique et
d'entraide entre nous.»

«Un quartier plus écolo, plus propre, plus vert, plus de veélos, un
quartier zéro déchets, imaginer un quartier plus communautaire. Pour
que Villeray devienne un peu comme Guelph en Ontario un ville modéle
de la transition au Canada et le Québec»

«Plusieurs petites initiatives locales, des magasins et services de
proximité, une ambiance d'entraide et de collaboration, plusieurs
initiatives de verdissement et de réduction des déchets. Il faut de gros
changements pour réduire notre empreinte écologique et c'est en
collaborant et en utilisant I'esprit de communauté que nous pourrons
y arriver»

Un quartier propre et sans pollution

Ex : Civisme et éducation populaire sur la propreté, limiter le nombre de déchet dans les rues, des poubelles publiques, un
entretien des espaces communs. Moins de bruit prés des artéres commerciales, des bars, de 1’autoroute ou du couloir
aérien. Des espaces sans déchets, diminution de la pollution lumineuse et sonore le soir et la nuit, pour une meilleure
qualité de ’air (poussiére du métropolitain, émission des voitures, etc.), etc.

C’est important pour eux et elles :

Pour se sentir bien dans notre milieu
de vie

Pour un quartier calme

Pour la qualité du sommeil et le bien-
étre des habitant.e.s

Pour plus de fierté dans le quartier et
avoir envie d’en prendre soin

Pour que chacun.e se sente
responsable de la propreté

Dans leurs mots :

« on doit favoriser les marchands qui offrent des produits locaux pour
réduire la pollution, on doit favoriser les marchands qui font des projets
écologiques pour I'environnement, on doit planter plus d'arbres et avoir
plus de terrains verts autant pour la beauté que cela apporte, mais aussi
pour réduire la chaleur & Montréal, on doit réduire la pollution sonore
pour améliorer la qualité de vie de ses habitants, on doit favoriser le
transport en commun et le transport par vélo ou par la marche pour
réduire les émissions de gaz a effet de serre, etc. »

«Des corvées collectives pour ramasser les déchets laissés sur les
parterres, les trottoirs, les parcs... plus d'entraide et de solidarité entre les
voisins...»

«Que les gens soient plus responsables au niveau de la propreté»
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Vivre dans un environnement sain, en résumé
Quelques forces : Les espaces verts, la végétation, la propreté et les initiatives écologiques

Quelques souhaits : Verdissement et embellissement dans tous les secteurs du quartier,
un quartier écoresponsable et un engagement vers une transition écologique, un quartier
propre et sans pollution

Autres themes reliés :

v Manger et étre en santé : la qualité de I’air, la diminution du bruit et le verdissement
peuvent contribuer a une meilleure santé et une diminution du stress

v Se déplacer : le verdissement et I’embellissement favorise la promenade a pied ou a
vélo. Le transport est une cible pour réduire I’empreinte écologique.

v Participer a la vie citoyenne : les initiatives écologiques et de verdissement sont
souvent la cible d’initiatives citoyennes

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particulierement ...

v Un quartier écologique
v Un développement équitable dans tous les secteurs (Lien : verdissement et propreté)
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Se S'éduquer et s'intégrer

déVelopper | sl

Se déVelopper, c'est un processus de développement au niveau des personnes
(éducation, formation ou inclusion sociale, par exemple) ou du quartier dans
son ensemble (économique, social ou de I'employabilité, par exemple)

En regardant I’ensemble des points positifs que les gens ont mentionnés

' 64 points positifs dans se déVelopper

En regardant I’ensemble des réves que les gens ont mentionnés....

&8 286 réves dans se déVelopper




32
se déVelopper Tout ce qui touche a I’éducation de

S'éduquer et toutes les générations, ainsi qu’a
I’intégration des personnes dans
leur milieu de vie

s'intégrer

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
38 (3%) nous ont parlé de I’éducation et I’intégration comme un point positif du quartier

113 (8,5 %) nous ont parlé de I’éducation et I’intégration comme un réve de quartier

Quelques forces : Villeray, un quartier de familles et de diversité
culturelle

= Lesécoles, les CPE et garderies et la proximité d’établissements d’enseignement

= Les services pour les personnes issues de I’immigration récente

= Les activités de différents organismes qui permettent de briser l'isolement, de s’intégrer ou d’apprendre
de nouvelles compétences (alphabétisation, cours de langue, etc.)

= La maison des sourds

= Les activités sociales pour les ainé.e.s

Dans leurs mots :

«Personnellement comparé avec d'autres quartiers et par rapport au écho de mes amies qui habitent dans d'autres quartier,
c'est le meilleur quartier pour les aides aux familles en difficulté, I'orientation des nouveaux arrivant, aide et soutien des
nouvelles maman, tout le nombre important des parcs et loisirs qu'il y a dans le quartier c'est exceptionnel.»

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Eduquer les enfants dans un milieu favorable a I’apprentissage et au bien-étre

Ex : Des écoles ancrées dans leur communauté. Des écoles, belles, grandes, rénoveées, vertes, modernes, colorées et bien
financees. Des écoles alternatives de quartier, des places dans les écoles et CPE pour tous les enfants.

Dans leurs mots :

«La famille c’est I’avenir de la ville parce qu’élever des futurs citoyens ouverts
C’est important selon eux et elles : sur le monde et respectueux de ’environnement ¢a commence maintenant avec
des jeunes épanouis et bien eéduqués, des familles confiantes et conscientisées

*  Pour que I’éducation soit une I . .
et des ainés impliqués et bien traités. »

priorité et une valeur

importante «Des écoles et des garderies alternatives de qualité orientées vers; des activités

= Pour le bien-étre des enfants extérieures avec de grands espaces accessibles aux enfants, une démocratie
dans les écoles, un milieu gérée par les jeunes et des projets de développement durable gérés par les
d’apprentissage sain enfants.»

= Pour transmettre des valeurs

par ’éducation « des écoles qui travaillent ensemble, des comités de parents actifs au niveau des

espaces publics (trajets maison-écoles sécuritaires, événements collectifs divers)»

«des projets communautaires entre les organismes du quartier et les écoles. »
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Des écoles et lieux de formation pour adultes / ainé.e.s :

(Ex : Ecoles «grises» pour les ainés, développer des compétences chez les adultes, des services communautaires
d’apprentissage et de mise en commun pour les personnes adultes et ainées.)

Dans leurs mots :

C’est important pour eux et elles : . R . . o
P P «Dans le futur Villeray va étre mieux que maintenant. 1l y aura plus d'école

= Pour le développement de grises pour les ainés, avec cours de connaissances générales, de langue,
compétences pour améliorer sa  d’informatique»

vie et s’intégrer , . _—
gr «Des travaux et des études plus accessibles pour les femmes immigrantes.»

Des structures d’accueil pour les personnes immigrantes

(Ex: Aide a I’intégration en emploi (Théme : développer 1’économie et I’emploi), Sensibiliser aux réalités des
immigrant.e.s, avoir de structures pour orienter les personnes issues de I’immigration récente)

Dans leurs mots :

«Plus d'informations sur la fagcon dont le systéme fonctionne ici. De
C’est important pour eux et elles : I’information sur les enjeux, les représentants, de fagcon visible a tous pour

. . . comprendre comment ¢a marche ici»
= Pour une meilleure intégration

a long terme des personnes «Du respect pour les immigrants; rappeler qu'ils ont été sélectionnés et qu'on
immigrantes leur a vendu du réve pour qu'ils viennent ici. Le processus d’intégration est plus
= Pour aider a naviguer dans le difficile pour les femmes: ont un enfant, s’occupent de lui, doivent suivre des
systeme local cours sur une profession qu’ils connaissent souvent déja (ex : reconnaissance de

1I’Ordre des infirmiéres, beaucoup de test, etc.) »

«Intégration le plus important pour les immigrants; ¢a passe avant la participation
citoyenne.»

Des lieux de rencontre intergénérationnels et interculturels et qui favorisent
I’inclusion sociale pour tous et toutes

(Des lieux d’intégrations pour tous et toutes (les adolescent.e.s, Les adultes et ainé.e.s, les immigrant.e.s, les personnes
seules ou exclues socialement Ex : une maison des jeunes dans 1’Est de Villeray, des lieux ou les personnes marginalisées
se sentent bienvenues, etc.)

Dans leurs mots :

«Un quartier inclusif et accueillant, ou chacun trouve réponse a ses besoins, plus
C’est important pour eux et elles : particulierement les personnes en situation de pauvreté ou d’exclusion sociale.
Que chacun puisse créer un réseau social et développer un sentiment
d’appartenance. Un quartier sécuritaire, accessible, agréable pour les enfants,
les jeunes, et les ainés. Accorder une attention particuliere a 1‘est de Villeray.»

= Pour étre dans un milieu
inclusif de tous et toutes

= Pour contrer la solitude

* Pour un Villeray inclusif de sa  «J-aimerais que I'interculturel et I'intergénérationnel soient mis de I'avant.

diversité et ou chacun.e peu_t Qu'il y ait échanges d'expériences, entraide et un esprit de communauté
étre intégrée dans son quartier  commun fort.»

«Dgja, les familles se rassemblent facilement dans Villeray. Il serait intéressant
de tenter de faciliter les liens entre les personnes sans enfants ou qui habitent
seules.»
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«Ca me touche beaucoup, des personnes agées qui ne sont pas visitées et qui sont
seules. J’aimerais qu’il n’y ait aucun ainé qui soit seul dans Villeray»

«Qu'il y ait des endroits ou les adultes aussi peuvent s'intégrer. Beaucoup
d'endroits et de choses pour les enfants, mais peu pour les adultes et les personnes
seules. Par exemple, des parcs pas seulement pour les enfants, mais aussi pour
les adultes.»

Intégrer les personnes sourdes dans la communauté

9 3 .
C’est important pour eux et elles : Dans leurs mots

= Pour que les Villerois.es qui
connaissent le fait sourd dans
leur quartier

«Eviter les barriéres de communication, rigoler ensemble... de bonnes relations
entre entendants et malentendants»

S’éduquer et s’intégrer, en résumé

Quelques forces : ’accés aux écoles et CPE, les activités pour les ainé.e.s et les services
pour les personnes issues de I’immigration récente

Quelques souhaits : Eduquer les enfants dans un milieu favorable a I’apprentissage et au
bien-étre, des écoles et lieux de formation pour adultes / ainé.e.s des structures d’accueil
pour les personnes immigrantes, des lieux de rencontre intergénérationnels et
interculturels et qui favorisent I’inclusion sociale pour tous et toutes.

Autres thémes reliés :

v Vivre en santé : la diminution de I’isolement favorise une meilleure santé ; I’acces
aux sports et loisirs permet la diminution de I’isolement des personnes.
L’intégration et I’éducation pour tous les ages peuvent favoriser une bonne santé
mentale et un meilleur acces aux ressources.

v Vie de quartier / communauté et organismes communautaires : Les lieux communs
tels que les écoles, les organismes ou centres communautaires et les espaces
publics sont des lieux de rencontres et d’interactions entre les personnes.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particulierement ...

v Un quartier pour toutes les générations
v Un quartier inclusif et égalitaire (Lien : équité entre les cultures et les genres)

129/240



se déVelopper

Tout ce qui touche au 3

Développer développement économique, que
I'économie et ce soit au niveau commercial ou de

I'emploi local I’inclusion économique

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :

26 (2%) nous ont parlé de I’emploi et I’économie locale comme un point positif du
quartier

113 (13 %) nous en ont parlé comme un réve de quartier

Quelques forces : Villeray, un quartier qui développe ses services

= Plein de services abordables dans le quartier
= Le développement économique du quartier s’est amélioré.
o Les développements récents sur les rues Jarry et de Castelnau
= C'est un quartier en expansion et en développement, mais qui conserve son ambiance et son
atmospheére particuliéres
= Les commerces locaux et les petites entreprises réinvestissent dans le quartier

Dans leurs mots :

(Aide pour les aliments et les vétements) «Cela me rend service, ca m'aide financiérement et ¢a me détend»
Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Un développement de petits commerces indépendants dans tous les secteurs du
quartier

(Ex : Améliorations et revitalisation des rues commerciales, développement des ressources, services et commerces dans
les secteurs moins desservis du quartier (revitalisation et embellissement, développement de services, commerces
accessibles et abordables, un développement inclusif dans 1’est) piétonisation de rues, aménagements favorisant la
promenade, espaces publics, des événements ou festivals signatures de Villeray.)

C’est important selon eux et elles : Dans leurs mots :

. . i !
= Pour une vie de quartier «Toutes les rues seraient comme de Castelnau!»

dynamique, familiale et «Développement économique, économie locale, favorise la vie de quartier

agréable et les déplacements a pied et en vélo.»

= Pour que les commerces de ) o )
proximité répondent aux «Des commerces vivants qul créent des rencontres entre les C|toyens. la

besoins des gens communauté c’est le lien avec les autres»

= Pour limiter |?5 depl_ac_erpents_ «Il'y a présentement beaucoup de commerces vacants sur Villeray et c'est
en ayant tout @ proximite (VOir - gommage. 1l y a un beau potentiel de faire une zone commerciale
étre a proximite de ses besoins)  jiaressante, qui permettrait de diminuer I'usage de I'automobile dans le
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C’est important pour eux et elles :

Pour améliorer les conditions
de vie des populations

Pour I’équité, de I’égalité et
I’inclusion

Pour que toutes les personnes
puissent répondent a leurs
besoins de base

Pour 1’épanouissement
économique et social des
habitant.e.s

Pour conserver 1’esprit du
quartier et sa communauté

secteur. Par contre, il faut faire attention d'éviter la gentrification, afin de
garder la mixité sociale actuelle.»

«Qu’il y ait une variété de petits commerces tenus par de jeunes
entrepreneurs sur Jarry et qu’on fasse en sorte de favoriser la rétention de
nos jeunes familles francophones et encourager la propriété par les gens d’ici
afin de n’en pas amener trop d’anonymat.»

«C’est le milieu de vie que j’ai choisi en achetant une propriété. Je m’y vois
vivre pour les 20 prochaines années. J’aime particuliérement 1’est du quartier
ou il y a encore beaucoup d’espace pour innover et s’approprier son
développement.»

Acces aux ressources d’aide pour les personnes a faibles revenus ou marginalisées

Ex : Un quartier abordable et accessible pour tous et toutes, des services qui répondent aux besoins des personnes plus

démunies

Dans leurs mots :
«Un quartier qui prends soin de ses plus démunis est un quartier en santé»

«Il importe de bien servir tant les personnes dont le budget est plus modeste
que celles qui sont plus a l'aise»

«Plus de diversité, plus d'équité dans la distribution des ressources, entre
Villeray Est et Ouest»

«Greater access to food banks and material assistance.»

«Les gens qui y vivent depuis longtemps doivent pouvoir y rester et
maintenir, voire améliorer, leur qualité de vie, surtout les plus démunis.
C'est simplement une question de justice et de gros bon sens. Le quartier ne
doit pas s’adapter aux plus riches, mais au plus pauvres»

« concerned with the needs of all
disadvantaged: women, low
individuals)»

residents, especially its most
income households (including single

Favoriser I’inclusion en emploi et I’entraide économique

(Ex : Création d’emplois et entrepreneuriat, favoriser I’entrepreneuriat local pour dynamiser les rues commerciales ; un
soutien a I’entrepreneuriat pour les immigrant.e.s et les jeunes, inclusion des adultes de plus de 35 ans, des personnes
immigrantes ou des ainé.e.s. Un réseau d’entraide pour que chacun puisse travailler et partager)

C’est important pour eux et elles :

Pour que la revitalisation serve
la création d’emploi pour tout
le monde

Pour favoriser des services
d’emploi pour toutes les
personnes qui ont besoin et non
seulement a des populations
spécifiques

Pour favoriser 1’inclusion en
emploi des personnes de plus

Dans leurs mots :

«La variété de commergants de plusieurs cultures (...) permet donc de tisser
des liens avec les immigrants. Plusieurs d’entre eux sont des entrepreneurs
acharnés et on vient qu’a les connaitre eux et leur famille. C’est un bel
exemple d’intégration.»

«Du travail pour tout le monde. Que ce soit la priorité des organismes. Les
gens ont besoin de travailler. Ils ne veulent plus étre sur 1’aide sociale.

«Il 'y aura moins de pauvreté dans le quartier (Plus de services et faciliter a
trouver du travail, et améliorer le secteur de la santé et plus de logement
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de 50 ans social)»
. .
Pour que tou_t I_e mor}de aitun «Du travail et des études plus accessibles pour les femmes immigrantes.»
emploi et soit intégré
«C'est importante avoir un quartier vert, mais aussi avoir une offre plus

diversifiée de services et d'emploi privé.»

Développer I’économie et I’emploi local, en résumé

Quelques forces : le quartier est en plein développement, les services d’aide pour les
personnes a faible revenus sont présents.

Quelques souhaits : Un développement des commerces indépendants de quartier dans
tous les secteurs du quartier, un acces aux ressources d’aide pour les personnes a faible
revenu ou marginalisées, favoriser I’inclusion en emploi et I’entraide économique locale

Autres thémes reliés :

v Vivre en santé : L’acces aux ressources pourrait favoriser une meilleure santé et des
personnes a faible revenus, par exemple en favorisant une meilleure alimentation

v Vivre ensemble : une amélioration des ressources favorise une meilleure intégration
dans la société, mais aussi des interactions entre les Villerois.es. L’entraide
économique permet a toutes les personnes de vivre ensemble et de s’entraider.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particulierement ...

v Un quartier pour tous les budgets

v Un quartier inclusif et égalitaire (Lien : équité entre les cultures et les genres)
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ViVl‘e en Manger et étre en santé

Avoir acces aux sports, aux

Santé loisirs et a la culture

Vivre en santé, c'est tout ce qui touche a la santé physique et mentale
des gens

En regardant I’ensemble des points positifs que les gens ont mentionnés

' 83 points positifs dans Vivre en santé

En regardant ’ensemble des réves que les gens ont mentionnés....

& 196 réves dans Vivre en santé
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Vivre en santeé

Tout ce qui touche a I’alimentation
Manger et et au sentiment d’avoir accés a une
etre en santé bonne santé

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
(2%) nous ont parlé de I’alimentation et la santé comme un point positif du quartier

58 (4,5 %) nous ont parlé de I’alimentation et la santé comme un réve de quartier

Quelques forces : des initiatives alimentaires et des soins de santé

accessibles

Les initiatives d'agriculture urbaine : les jardins communautaires, les potagers urbains.
L'entraide : les bangues alimentaires, le Show de la faim et le magasin-partage
L’acces a des aliments frais et de qualité.

Les services de repas pour les ainé.e.s

Acces aux soins de santé pour les personnes ainées.

Les cliniques sans rendez-vous.

CLSC de Villeray : bon service et rapide, proche et tout le monde peut y aller.

Hopital Jean-Talon a proximité, parce que les soins de santé c'est important.

Dans leurs mots :

«beaucoup d'activités pour les ainés, on a le Centre des ainés, la FADOQ, Vers Vous, le Centre Lajeunesse, etc.»

(Ex:

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Un quartier ou tout le monde peut manger a sa faim

Développement et accessibilité de 1’aide alimentaire, une épicerie solidaire a la fois pour les plus

démuni.e.s et les habitant.e.s du quartier, des repas préparés abordables pour les personnes a faibles revenus,
ainées ou a mobilité réduite, une cantine collective)

C’est

= Pour que tout le monde

Dans leurs mots :

important selon eux et elles :  «Un quartier ou il n’y a pas d’insécurité alimentaire (...) Un quartier qui
prends soin de ses plus démunis est un quartier en santé »

puisse combler ses besoins de  «Parce que nous sommes beaucoup de personnes a faible revenus. Nous ne
base sommes pas capable de nous payer une épicerie et beaucoup sont tellement

= Pour que I’accés aux aliments
soit moins difficile pour les

dans le besoin»

«Better food support for poor people, better access to community services»

39

134/240



familles a faible revenus

Pour que I’aide alimentaire
enléve un poids des épaules
des personnes en situation
difficile

«Plus d’épiceries pour
communautaires»»

les familles défavorisées et plus de jardins

«Plus de gratuité pour les jeunes de 6 a 18 ans. Parce que ¢a permet aux jeunes
de s'occuper a I'extérieur et de sociabiliser»

«Des frigos communautaires dans plusieurs rues. Des épiceries qui se seraient
responsabilisées et qui tendraient vers le zéro déchets et le non gaspillage
alimentaire»

«Une collaboration entre le marché jean-talon et un service communautaire de
cuisines collectives pour des conserves zéro déchets 100% local vendues dans
les épiceries vrac et au marché, dont les profits vont aux organismes
communautaires du quartier»

Une agriculture urbaine répandue dans tout le quartier

C’est important pour eux et elles :

Pour étre en meilleure santé
en cultivant ses aliments et en
faisant de I’activité physique
Pour avoir un meilleur accés
aux légumes et a une bonne
alimentation

Pour la qualité de
I’environnement, de ’air et le
verdissement des espaces
Pour les rencontres et le
partage autour des jardins

(Ex : plus de jardins communautaires et collectifs, de mange-trottoir, de potagers urbains, des jardins sur les toits, des

espaces de jardinage dans la rue)

Dans leurs mots :

« l'agriculture urbaine permet aux habitants de créer une cohésion entre
voisins et aux personnes isolées de trouver des moments d'échange et des
activités inclusives.»

«La SANTE des gens, I'éducation & la santé dés la jeune enfance, afin de
réduire & long terme, les problémes dans les hdpitaux. Cela passe
obligatoirement par la connaissance de I'alimentation saine. Par le jardinage
de proximité, etc.»

«Accés a des jardins communautaires! Le lien avec la nature et la terre est
important»

«Créer et aménager un grand jardin communautaire au Parc Jarry avec
possibilités de faire des repas partage pour les gens du quartier et méme pour
nos itinérants. Réserver des zones de plantation pour des légumes d'hiver, tels
les courges, citrouilles ou autres afin que l'automne les gens se fassent des
réserves alimentaires. Cela enjoliverait aussi le parc.»

«Plus de jardins citoyens. Je n'ai ni ruelle ni parterre de fleurs dans ma rue, je
ne peux donc pas organiser une féte des voisins & mon grand regret»

Un acces a ’alimentation santé

(Ex : Epiceries biologiques et santé, des marchés publics avec des agriculteurs, développement de marchés publics dans
I’est du quartier, une alimentation santé accessible et abordable, une éducation a I’alimentation)

C’est important pour eux et elles :

Pour favoriser une bonne
santé des personnes et une
meilleure qualité de vie

Dans leurs mots :

« C’est important de pouvoir manger a sa faim, mais aussi de pouvoir bien se
nourrir »

«De la meilleure nourriture & la banque alimentaire, des logements plus
salubres»
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Un environnement favorable a la santé

(Ex : Diminution du stress, accés aux soins de santé, aux services sociaux, prévention de la dépression, un soutien pour
les jeunes pour la santé mentale. Un environnement salubre (propreté) et sans pollution de 1’air (respiration) ou sonore
(sommeil)

Voir les themes suivants :

. . Dans leurs mots :
= Habiter - Environnement

(impact de I’environnement «Garder les arbres et plus d'arbres, parce que c'est bon pour la santé, pour les

sur la santé, verdissement, enfants, la marche, pour mieux respirer.»
etc. 1 o . . . o
). . L «Un médecin disponible; acces plus facilement au médecin CLSC »
= Habiter- Se loger : salubrité

des logements «De la meilleure nourriture a la banque alimentaire, des logements plus
= Vivre-ensemble - sécurité : un  salubres»
environnement paisible

Manger et étre en santé, en résumé

Quelques forces : L’entraide au niveau alimentaire, I’accés aux soins de santé, la présence de
jardins communautaires

Quelques souhaits : Un quartier ou tout le monde peut manger a sa faim, une agriculture urbaine
répandue dans tout le quartier, un acces a ’alimentation santé, un environnement favorable a la
santé

Autres thémes reliés :

v Développer I’économie et I’emploi local : avoir une meilleure santé et manger a sa faim
permet aux personnes en situation de vulnérabilité de réduire leur niveau de stress. Cela
permet de rediriger leurs énergies pour sortir d’une situation de pauvreté.

v S’éduquer et s’intégrer / participer a la vie citoyenne : avoir une meilleure santé permet
d’aller au-dela de la survie immédiate; ce qui peut permettre de briser I’isolement,
participer a la vie citoyenne, s’éduquer ou s’impliquer davantage dans son milieu de vie.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliérement ...

v Un quartier pour tous les budgets
v Un développement équitable entre les secteurs du quartier (Lien : développement des
ressources; alimentation santé dans I’est du quartier)

v Un quartier inclusif et égalitaire
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Vivre en santé
Avoir acces au sport,

Tout ce qui touche a I’acces ou
I’offre de sports, de loisirs et de

aux loisirs et a la , ..
culture, incluant I’acces a I’art

culture

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
62 (5%) nous ont parlé du loisir comme un point positif du quartier

138 (10 %) nous ont parlé du loisir comme un réve de quartier

Quelques forces : Villeray, un quartier ou il y a beaucoup d’activités

= L’offre culturelle du quartier et de loisirs est appréciée :
o Bibliotheque (activités, club de lecture), la maison de la culture, Cinéthique et de loisirs
o L’offre du Centre Lajeunesse et du Patro Le Prevost
o Les activités et événements des divers organismes

= Diversité d'activités pour les jeunes familles, les enfants, les ainé.e.s, les sourd.e.s, etc.

= Les terrains de sport et les installations sportives (piscines)

Dans leurs mots :

«L'extraordinaire offre pour les familles. Il y a TOUT dans Villeray : parcs, maisons de la culture, bibliotheques,
commerces de proximité, hdpital, installations sportives»

«beaucoup d'activités pour les ainés, on a le Centre des ainés, la FADOQ, Vers Vous, le Centre Lajeunesse, etc.»
Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Activités récréatives de proximité adaptées aux différents besoins

Ex : Plus d’activités pour les adolescent.e.s, les enfants et ainé.e.s. Des activités pour les adultes sans enfants et les
personnes seules. Des activités hivernales dans les parcs, activités intérieures estivales, des activités éducatives, des
activités sportives et culturelles dans le parc Jarry, cours de soir pour adultes, cinéma extérieur dans les parcs, du ski de
fond, des glissades, cours de gymnastique, cours de couture gratuit, des bingos, etc.

C’est important selon eux et elles : Dans leurs mots :
=  Briser I’isolement en créant «Un Villeray qui suit aussi le développement de ses jeunes et ajuste I'offre de
des liens et des rencontres service en installation sportive et communautaire.»

» Favorise la santé physique
(sport) et mentale
(divertissement, réduction du
stress, inclusion) «D'avantage d'espaces pour les parents avec jeunes enfants quand il neige ou

= Pour créer des lieux de qu'il fait trop froid. Villeray encore plus vert avec activités de retour a la nature

«Création d'autres organismes pour les parents des enfants de 5 ans plus
gratuité pour les activités sportives »
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socialisation pour les jeunes

= Des activités gratuites ou des
tarifs adaptés permettraient un
acces aux familles et personnes
plus démunies

(type Forest school). La nature et le jeu sont tellement bénéfiques pour les jeunes
enfants»

«Un géant centre collectif pour relaxer, jouer, manger, etc. Des tours de pédalo
qu'on pourrait payer l'acces avec la carte Opus dans le parc Jarry. (...) Un parc
d'attraction, des glissades d'eau et du chauffage dans les piscines.» Eléves de 5°
année

«Nous adorons les activités du Centre Lajeunesse (d’ailleurs il faut soutenir sa
relocalisation) mais nous aimerions le méme genre d’activités mais en
extérieur. Aussi, le week-end, favoriser 1’ouverture plus tot des bibliothéques.»

«Plus de financement et de soutien des organismes permettrait d’avoir plus
d’activités pour tous»

«Plus de camps de jour accessibles a tous, dont les immigrants»

«Plus de gratuité pour les jeunes de 6 & 18 ans. Parce que ¢a permet aux jeunes
de s'occuper a I'extérieur et de sociabiliser»

Des infrastructures sportives et de loisirs accessibles

(Ex : Entretien ou rénovation des structures de loisirs, de nouvelles installations, des services de loisirs dans les secteurs
moins desservis du quartier, accessibilité universelle des installations, etc.)

C’est important pour eux et elles :

= Pour un meilleur acceés au
loisir, a proximité pour les gens

= Pour la sécurité dans les
déplacements des jeunes entre
chez eux et leurs loisirs

= Le plaisir, le divertissement de
toute la population

Dans leurs mots :
«Un centre communautaire a la place de I'ancien hopital chinois»
« Des installations sportives pour les ainés »

«les espaces de jeux extérieurs sont des lieux propices aux rencontres et
divertissement.»

«Conserver le terrain de bocce pour maintenir les traditions italiennes pour les
générations a venir»

«Une véritable Maison des Jeunes avec pignon sur rue. Pour les jeunes il n'y a
pas vraiment un lieu de socialisation pour les ados.»

Exemples cités par les répondant.e.s: Terrains de soccer, de basketball, de
baseball, jeux d’eaux et modules de jeux, skatepark. Des équipements extérieurs
tels que ; mur d’escalade, équipement d’entrainement, des pistes de danse, des
modules de jeux adaptés aux enfants handicapés, des parcs a chiens aménagés,
etc.

Un quartier qui valorise I’art public et la culture

(Ex : des rues et des espaces publics colorés par les ceuvres d’art, valoriser les artistes locaux, une plus grande offre
d’activité culturelle dans les lieux publics (spectacles, musique, art visuels, etc.). Valoriser les artistes locaux, des rues et
des espaces publics colorés par des ceuvres d’art)

C’est important pour eux et elles :

= La culture crée un lien entre les
personnes, rend la vie de
quartier plus vivante

= labeauté, le bien-étre et le
sentiment d’appartenance au
quartier

Dans leurs mots :

«plus d'art. Il y a des petits tableaux (peinture) sur des poteaux (environ
casgrain/faillon) ca serait merveilleux s'il y en avait beaucoup plus. L'art est un
reméde pour I'ame. Etre entouré d'ceuvres d'art améliorerait la vie des
citoyens. »

«Que la culture transpire d'avantage, pas seulement sur la rue de Castelnau. La
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» La fierté et I’'image d’un culture unit les gens»
guartier artistique

= Valoriser et soutenir les artistes
locaux

«Peut-étre un peu plus d'événements ou du moins en étre un peu plus informé.
Pour ajouter ce sentiment d'appartenance a ce quartier. Faire vivre et vivre notre
quartier.»

«Des murales dans toutes les rues!»
«Des résidences d’artistes avec de la médiation.»

«De moins en moins gris et de plus en plus vert et coloré (plus de verdure mais
également de peinture: fresques, comme dans les ruelles, ou trottoirs, comme sur
la belle Castelnau)»

Avoir acces aux loisirs, au sport et a la culture, en résumé

Quelques forces : 'offre d’activités de loisir pour les familles, pour les ainé.e.s et des
centres de loisirs / sports

Quelques souhaits : Activités récréatives de proximité adaptées aux différents besoins,
des infrastructures sportives et de loisirs accessibles, un quartier qui valorise I’art public et
la culture

Autres thémes reliés :

v S’éduquer et s’intégrer : le loisir permet de briser I’isolement, que ce soit pour les jeunes
parents a la maison, les personnes ainées ou les personnes seules.

v Vie de quartier conviviale / communauté et organismes communautaires : le loisir et la
culture permet de créer des liens, notamment par la rencontre dans des activités ou on
retrouve de la mixité sociale. Les organismes communautaires favorisent une offre de loisirs
abordable.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliérement ...

v Un quartier pour tous les budgets
v Un quartier pour toutes les générations
v Un développement équitable entre les secteurs
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Participer a la vie citoyenne

Vivre Se sentir en sécurité

Communauté et organismes

e nS e mb 1 e communautaires

Une vie de quartier
conviviale

Vivre ensemble, c'est tout ce qui touche a I’aspect plus immatériel du
quartier; ce qui représente le coté collectif et humain, la “culture’” du quartier

En regardant I’ensemble des points positifs que les gens ont mentionnés

v 1062 points positifs dans Vivre ensemble

En regardant I’ensemble des réves que les gens ont mentionnés....

683 reves dans Vivre ensemble




Vivre ensemble Tout ce qui touche a 'implication 46

collective et individuelle des

citoyen.ne.s aux décisions du
quartier

Participer a la vie
citoyenne

Dans ’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
37 (3%) nous ont parlé de la participation citoyenne comme un point positif du quartier

77 (6%) nous ont parlé de la participation citoyenne comme un réve de quartier

Quelques forces : un quartier mobilisé, ou il y a un sentiment
d’appartenance
= La participation des gens et les mobilisations citoyennes (« les luttes populaires ont permis de
défendre les droits des résidents, les gens se tiennent et revendiquent leur autonomie citoyenne »).
= Citoyen.ne.s impliqué.e.s grace a leur sentiment d'appartenance au quartier (bénévolat, ruelles,
militantisme)

= Lescitoyen.ne.s se soucient de leur quartier.
= Les initiatives et projets citoyens donnent des résultats dans le quartier

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Des citoyen.ne.s qui s’approprient et transforment leur milieu de vie

(Ex. Des lieux de rassemblement ou de décision intergénérationnels et interculturels et inclusif de tous et toutes,
projets portés par les citoyen.ne.s pour améliorer leur milieu de vie ou des enjeux qui leur tiennent a ceeur)

Dans leurs mots :

«De plus, les espaces pensés par, avec et pour les citoyens seraient un

C’est important selon eux et elles besoin d'un renouveau politique par la base, par I'action.»

= Pour un quartier 0“1_ l’hl‘.n}lain «Les citoyens pourront s'approprier des lieux publics afin de commercer,
est au coeur ; une ville aéchelle  jardiner, débattre et socialiser. ou les décisions seront prises de maniéres
humaine participatives, ol les projets seront co-congus et co-construits avec ses

=  Pour I’amélioration des espaces
= [’entretien et I’aménagement

résidents. »

collectif des espaces de vie «plus de lieux de rassemblement pour les ados, les familles, les gens de
permettent une plus grande tous les ages.»
propreté

«C’est important que les gens s’identifient a leur quartier et qu’ils en

=  Pour | ns s’enracinent . .
ourque fes gens s soient fiers. »

dans leur milieu de vie
«J’aimerais que les gens continuent de prendre soin du quartier, des
ruelles et que les gens s’approprient la rue»
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«L'interaction que nous construisons chaque jour entre les espaces et
notre quotidien est fou!»

«Créer un lieu physique, un local, ou on pourrait se rencontrer. Dans ce
lieu, favoriser les échanges intergénérationnels et entre les cultures (de
partout, mais anglo franco et amérindien aussi). Un béatiment 7 dans
Villeray (espaces coopératifs)»

Initiatives citoyennes pour influencer I’avenir du quartier

(Ex : Les gens se mobilisent pour des projets qui leurs tiennent a cceur, un soutien a I’action collective citoyenne dans
les secteurs moins développés, les citoyen.ne.s sont mobilisé.e.s et participent aux décisions locales)

C’est important pour eux et elles :

Pour régler des enjeux sociaux
et environnementaux

Pour avoir un milieu de vie
adapté aux besoins des
citoyen.ne.s

Pour travailler ensemble pour le
bien commun

Pour inclure toutes les
personnes concernées dans la
prise de décision, y compris les
personnes vulnérables

Dans leurs mots :

«plus d’initiatives citoyennes, une plus grande implication des gens dans
différentes spheres de la société civile pour régler des problémes sociaux et
environnementaux »

«Un quartier ou les citoyens se sentent davantage investis, parce que cela
contribue a I'amélioration d'un milieu de vie et permet aux citoyens de se
rencontrer »

«Un quartier rassembleur ou les gens sont impliqués dans différentes
causes pour le bien commun.»

«Plus d'emphase sur les succés existants et plus de mobilisation
citoyenne»

«Conscience approfondie du plus grand nombre de citoyens a l'importance
de I'action collective, par le biais de I'éducation populaire. Moyens
financiers accrus pour permettre l'inclusion et la participation du plus
grand nombre aux décisions importantes qui doivent étre prises
collectivement.»

«Développer des moyens, des processus pour intégrer les citoyens dans la
prises de décision et dans la conception des projets (urbanisme et design
collaboratif et participatif)»

Développement ou création de systémes d’entraide et des réseaux d’échange

(Ex : modéle de I’ Accorderie, un journal communautaire local, plateforme d’échange pour que les gens puissent

partager leurs besoins et leur connaissances (réparation d’objets, santé, ressources...), Systéme de troc, une monnaie

locale, service d’entraide entre voisin.ne.s, une cantine collaborative, etc.)

C’est important pour eux et elles :

Pour I’amélioration des
conditions de vie en favorisant
I’autosuffisance

Pour que des gens de toutes
conditions se cbtoient et
s’entraident.

Pour I’autonomie grace a
I’apprentissage

Pour mettre en commun les
forces de chacun

Dans leurs mots :
«Plus de vie de coopération. Connaitre les gens et pouvoir s’entraider»

«Une place qui pourrait servir a rassembler les citoyens autour de projets
coopératifs et d'échanges»

«Un lieu pour se rencontrer et s’organiser ensemble. Que Villeray
devienne un éco village et qu’on développe des projets pour étre
autosuffisants. »

« Trouver un lieu pour en faire une sorte d'anti-café ouvert a tous pour
travailleur autonome, conférences, ateliers, repos entre jeunes mamans,
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rencontres avec des personnes plus agées pour jouer a des jeux de société...»

Participer a la vie citoyenne, en résumé

Quelques forces : Les citoyen.ne.s s’impliquent et se mobilisent grace a leur sentiment
d’appartenance au quartier, des initiatives citoyennes qui fonctionnent

Quelques souhaits : Des citoyen.ne.s qui s’approprient et transforment leur milieu de vie,
des initiatives citoyennes pour influencer ’avenir du quartier, développement ou création
de systéemes d’entraide et des réseaux d’échange

Autres thémes reliés :

v Un environnement sain : plusieurs initiatives citoyennes s’orientent pour I’amélioration de
I’environnement, pour la propreté ou pour le verdissement d’un secteur.

v Sécurité et vie de quartier : la participation aux affaires locales permet de connaitre ses
voisins et se sentir plus en sécurité en créant des liens dans le voisinage.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliérement ...

v Un quartier écologique
v Un quartier inclusif et égalitaire
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Vivre ensemble

Tout ce qui touche au sentiment de 49

Se sentir en sécurité sécurité personnel ou collectif des

habitant.e.s du quartier

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :
140 (11%) nous ont parlé de la sécurité comme un point positif du quartier

107 (8 %) nous ont parlé de la sécurité comme un réve de quartier

Quelques forces : Un quartier tranquille, familial et sécuritaire

Milieu de vie paisible, tranquille et agréable
On s’y sent en sécurité
o Pour les familles, pour les femmes, les ainé.e.s... on sent qu’on peut marcher seul.¢ le soir
Bon voisinage
C’est un « quartier idéal pour élever une famille »
Peu de criminalité (vols, agressions)
Un endroit ou les gens se respectent

Dans leurs mots :

«Villeray a toujours été familial et sécuritaire, il est important pour moi que cela reste ainsi»

«Le quartier est plus sécuritaire qu’il y a 30 ans; il y a bien moins de vols qu’avanty»

« J'aime beaucoup ce quartier, malgré que c'est un quartier pauvre, mais il y a beaucoup de respect [...]. Jusqu'aujourd'hui,
j'ai beau rester a I'extérieur a 10h, c'est tranquille le quartier. Je me sens en sécurité dans le quartier. C'est trés important,
la sécurité, oui. [...] » (participante a I’étude du Centre des Femmes d’ici et d’ailleurs)

Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Des aménagements sécuritaires pour les piétons et cyclistes

(Ex : des pistes cyclables sécuritaires, ruelles vertes sans voitures, rues piétonniéres ou cyclables, diminution des limites
de vitesse, une diminution de ’'usage de la voiture, mesures d’apaisement de la circulation, dos d’anes, panneaux d’arrét,

etc.)

C’est important pour eux et elles : Dans leurs mots :

»  Pour favoriser I’usage des « Plus de ruelles vertes, avec interdiction aux autos d'y circuler sauf pour les
transports actifs et éviter urgences. (...) Plus de feux de circulation ou de zone ralentie pour la sécurité
I’utilisation de la voiture des piétons et pour la population vieillissante. »

(Théme : se déplacer)

= Pour réduire le stress dans les
déplacements

= Pour que les enfants puissent

«Sécurité pour nos enfants et les ainées qui sont plus vulnérables, les enfants
devraient pouvoir aller a I'école a pied seuls sans que ¢a soit inquiétant pour
les parents car les voitures roulent vite et ne font pas toujours leurs stops»
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jouer a I’extérieur (ruelles)
= Pour faciliter le passage aux
personnes a mobilité réduite

«le transport actif sans voiture doit rimer avec la sécurité de ma famille»

«Laisser la place au piéton pour avoir plus de plaisir & déambuler et
sécuriser les enfants »

«Also continue to improve signage and line markings to keep streets safe. »
«plus d'aménagements pour la sécurité des piétons et cyclistes. Moins d'autos.»

«En ce qui concerne la réduction de la vitesse automobile, en plus d’améliorer
la qualité de vie résidentielle, c’est une question de sécurité en particulier pour
les enfants et les personnes agées.»

Se sentir en sécurité dans les espaces publics et chez soi

(Ex : éclairage des rues et des parcs, surveillance dans les parcs, aménagements sécuritaires, prévention de la délinquance
et des vols, surveillance des espaces publics (ruelles, rues), présence policiére, etc.)

C’est important pour eux et elles :

= Pour que toutes les personnes
aient acces a la paix d’esprit

= Pour un sentiment de sécurité
pour les parents, les femmes,
les ainé.e.s et les jeunes

= Pour conserver 1’aspect familial
et convivial du quartier

Dans leurs mots :

«J'aimerais vraiment que les rues vers I'est du quartier soient un peu plus
sécuritaires, pour que je sois parfaitement a I'aise que mon fils, lorsqu'il sera
un peu plus grand, circule en toute securité. »

«Afin que nos enfants puissent grandir dans un secteur verdoyant, stimulant
et sécuritaire.»

Une éducation au civisme et a la sécurité

(Ex : Respect des autres personnes et de leur sécurité, éducation a la sécurité pour les cyclistes, civisme dans le partage de
la route, prévenir I’intimidation et la violence chez les jeunes, sensibiliser au harcelement, etc.)

C’est important pour eux et elles :

= Pour un partage de la route

= Pour un quartier respectueux de
I’autre

= Pour prévenir I’intimidation et
la violence chez les jeunes

= Pour prévenir la violence
envers les personnes
vulnérables

Dans leurs mots :

«Je pense aussi que de tisser des liens avec son quartier constitue un tissu
social important et permet de se sentir en sécurité.»

«Un endroit ou toutes les femmes, se sentiraient en sécurité de marcher a
n'importe quelle heure, sans avoir peur de se faire agresser ou harceler.»

«Pour ce qui est des cyclistes (dont je suis), il s'agit d'une question de civisme,
a titre de piéton, je ne devrais pas avoir a me soucier d'un face-a-face avec un
cycliste alors que je déambule sur le trottoir»

«piste cyclable sécuritaire, et certaines axes routiers interdit aux bicyclettes, des
cours de conduite sur la route obligatoire pour les vélocylistes, et
immatriculation pour ce transport... ainsi dans 5 ans je vois Villeray sécuritaire
pour les vélos et les autos»

«De plus sensibiliser les gens, non seulement au civisme, mais aussi au fait que
c'est interdit pour une voiture de couper la circulation par les ruelles. Ca devient
des autoroutes dangereuses pour les familles.»
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Se sentir en sécurité, en résumé

Quelques forces : Un quartier tranquille, sécuritaire et paisible. Sécuritaire pour les familles

Quelques souhaits : Des aménagements sécuritaires pour les piétons et cyclistes, se sentir
en sécurité dans les espaces publics et chez soi, une éducation au civisme et a la sécurité

Autres thémes reliés :

v Se déplacer : un meilleur partage de la route et une sécurisation des intersections facilitent
les déplacements et I’'usage des transports; ils peuvent encourager le transport actif.

v S’éduquer et s’intégrer/ vivre ensemble: I’éducation au civisme et la sensibilisation a la
sécurité touchent I’éducation populaire et la confiance, qui permet de s’intégrer plus
facilement et d’avoir une vie de quartier plus conviviale

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliérement ...

v Un quartier pour toutes les générations (Lien : sécurité pour les ainés, les familles, etc.)
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Vivre ensemble Tout ce qui touche a la vie en 52
Communauté et communauté, la mixité sociale, les
organismes organismes communautaires et les

communautaires services pour les plus démunis

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :

335 (25%) nous ont parlé de la communauté comme un point positif du quartier

247 (18,5 %) nous ont parlé de la communauté comme un réve de quartier

Quelques forces : un quartier mixte et multiculturel, solidaire, ou
I’entraide est présente et soutenue par les organismes communautaires.

= Quartier trés familial
= La mixité sociale : un quartier avec des gens de divers horizons qui se cotoient
o La diversité culturelle, d’age, de revenus et de situations sociales des Villerois.es embelli le
quartier
= Les gens apprécient leurs voisin.e.s, la création de liens et les rencontres qu’ils font dans le quartier
o Un esprit de communauté dans le quartier, les gens sont aidants et gentils
o Les gens sentent qu’ils partagent des valeurs avec leurs voisin.e.s : solidarité, entraide,
convivialité, cohabitation, respect, I'esprit communautaire, développement durable, etc.
= Lesrépondant.e.s apprécient les organismes communautaires, leurs services et les ressources
disponibles pour les citoyen.ne.s
o Ex: Espace famille, Copatla, le Centre des femmes d’ici et d’ailleurs, I'ALV, le Centre
Lajeunesse, Le Patro Le Prevost, Villeray dans I'est, la Remise, Eco-quartier, Villeray en
transition, 660 Villeray, la Maison des Grands-Parents, la Maison de quartier, le Centre des
aineés, etc..
o Les fétes, rencontres et évenements des organismes communautaires
o L’aspect communautaire brise 1’isolement (des ainés, des jeunes mamans, des immigrants,
etc.)
» Lacollaboration, la vitalité et la cohésion des organismes communautaires
o «Les partenaires communautaires sont mobilisés pour soutenir les populations qui en ont
besoin.»
o Les organismes favorisent la rencontre, I’entraide. Ils permettent de tisser des liens forts avec
le voisinage

Dans leurs mots :

«Croiser des gens de toute tranche sociale améliore mon ouverture au monde, ce n’est pas homogéne et c'est ce qui
rend le quartier beau»
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Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Un quartier qui a réussi a conserver sa diversité et sa mixité sociale

Dans leurs mots :

« Un quartier a I'échelle humaine comme présentement. Ou tout est accessible a
pied ou presque. Un quartier intergénérationnel, multiethnique, francophone...
qui garde sa simplicité. Pour que tout le monde y trouve une place et soit

C’est important selon eux et elles : heureux d'y habiter.»
Pour valoriser ’inclusion «Il demeure accessible aux gens de toutes les classes socio-économiques, et
Pour avoir un sentiment de ces derniéres s'entremélent harmonieusement. Parce que c'est ce qui rend le
communauté et d’appartenance quartier vivant et riche.»

Pour que le développement du
quartier profite a tout le monde
Pour une qualité de vie accessible
a tout le monde « La mixité sociale et culturelle me semble nécessaire pour créer un contexte
Pour maintenir un quartier viable  plus dynamique, plus solidaire et plus sécuritaire par la coexistence de
et accueillant pour tout le monde  personnes ayant des expériences diversifiées. Je ne voudrais pas vivre dans
Pour un sens civique plus fort un quartier uniforme et réservé a une catégorie sociale.»

«J'aimerais que le quartier ne devienne pas un “second plateau” et qu'il reste
authentique dans sa variété, surtout.»

«Nous voulons demeurer & Montréal avec notre enfant a venir, mais nous
voulons une vie agréable, sécuritaire et abordable. Il faut que notre quartier
puisse offrir cela, pas seulement pour nous, mais pour toutes les familles qui
veulent y rester et ce, peu importe leur condition sociale.»

Un quartier qui a développé I’offre des ressources communautaires pour les
citoyen.ne.s

C’est important pour eux et elles :

. Dans leurs mots :
= Pour que les services pour les

plus démuni.e.s se développent  «Encourager les associations comme Villeray dans L'est et la Maison de
=  Pour que les personnes quartier et d'autres qui contribuent pour le bien des gens de Villeray »
différentes se cotoient
= Pour avoir plus de services et
activités communautaires dans

«La pérennité de I'organisme Copatla assurée par le gouvernement municipal,
provincial et fédéral. On souhaite que le travail de notre organisme et de nos

I’Est de Villeray bénévoles soit reconnu et valorisé. »
* Pour contribuer a I’inclusion de  «De plus, je pense que le maintien du centre communautaire de Villeray situé
toutes les personnes au Centre Lajeunesse doit étre maintenu car il s'agit d'un lieu essentiel pour les
= Pour encourager a aider les organismes communautaires qui sont trés fréquentés par les citoyens.»

autres avec le bénévolat

Un quartier ou les organismes communautaires sont développés et collaborent avec
tous et toutes

C’est important pour eux et elles : Dans leurs mots

= Pour des initiatives portées par «Etendre les belles initiatives & I'ensemble du quartier, que le quartier soit
I’ensemble de la communauté reconnu pour son leadership, sa mobilisation et sa créativité. C'est un milieu
= Pour avoir plus d’impact en stimulant ou il est satisfaisant d'investir temps et énergie car elle permet de
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travaillant ensemble porter de grands projets. Les organisations communautaires s'unissent
Pour créer une collaboration pour batir et travaillent ensemble malgré leur différence et leur divergence.»
entre les organismes et les
élu.e.s, les institutions, les
citoyen.ne.s, etc.

«Une plus grande collaboration entre les acteurs de la société civile (école,
santé, communautaire, commerce, autres) »

Pour faire connaitre les «Plus d’espaces communautaires (...) la vie en communauté est plus santé et
organismes et les services aux  sécuritaire»
citoyen.ne.s

«Je trouve que ce serait intéressant s'il y avait encore plus de centres
communautaires, ce serait encore plus formidable»

Communauté, en résumé

Quelques forces: Quartier tres familial, mixité sociale, les gens apprécient leurs
voisin.e.s, les organismes communautaires, leurs services et les ressources disponibles
pour les citoyen.ne.s

Quelques souhaits : Un quartier qui a réussi a conserver sa diversité et sa mixité sociale,
qui a développé I’offre des ressources communautaires pour les citoyen.ne.s. Un quartier
ou les organismes communautaires sont développés et collaborent avec tous et toutes.

Autres thémes reliés :

v Se loger : le logement abordable et adapté aux besoins de la population (ex : familles,
ainé.e.s) favorise la mixité sociale dans le quartier.

v Développer I’économie locale/ Proximité : des commerces de quartier abordables
favorisent que tous et toutes puissent répondre a leur besoins selon leurs moyens.

v Se développer / Vivre en santé : beaucoup d’organismes communautaires interviennent
aupres des populations a divers niveaux pour favoriser une meilleure santé physique
(sécurité alimentaire, loisir, sport, etc), pour aider a I’intégration (en emploi, en société) et
briser I’isolement.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliérement ...

v Un quartier pour tous les budgets
v Un quartier inclusif et égalitaire
v Un quartier pour toutes les générations
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1vre ensemble Tout ce qui touche a la vie et aux

espaces communs, I’ambiance du
quartier et les liens que créent les
Villerois.es entre eux et elles.

Une vie de quartier
conviviale

Dans I’ensemble des 1333 participant.e.s a la consultation :

550 (41%) nous ont parlé de la vie de quartier comme un point positif du quartier

252 (19 %) nous ont parlé de la vie de quartier comme un réve de quartier

Quelques forces : une vie quartier familiale, vivante, conviviale et
dynamique; un quartier de bon voisinage, rempli d’espaces communs

= Lavie de quartier :
o Une ambiance agréable : familiale, chaleureuse, dynamique, vivante, conviviale. Un quartier résidentiel
et de bon voisinage; on aime nos voisin.e.s
o Un esprit de quartier : les gens sont gentils, partagent entre eux et s’entraident. Ils ont le sentiment de
faire partie d’une communauté.
= Une impression d'étre dans un petit village dans Montreéal
= Laviederuelle
o Laruelle est animée avec les voisins, les enfants, les familles
o Lesruelles vertes aménent les gens a se rencontrer et s’entraider
o Facilite et enrichit le bon voisinage
= Lavitalité des espaces publics et des lieux de rencontre :
o Ex:Les parcs, les espaces verts, les événements de quartier, les commerces, le réseau social, les
espaces de rencontre
o Les parcs / espaces verts permettent aux gens de s’approprier leur quartier
o Celaencourage les gens a passer du temps de qualité dans le quartier et & encourager les entreprises
locales

Dans leurs mots :

«J'apprécie particulierement I'esprit village... j'adore la tranquillité, la gentillesse des gens, le fait de pouvoir flaner et
admirer la beauté des rues en allant faire des achats. La douceur de vivre, en fait!»

«C'est agréable de vivre dans un quartier ou on connait ses voisins, ou les gens se parlent (ex. groupe Facebook Bazar de
Villeray»

«Le fait que ce soit un milieu de vie, au-dela de mon appartement et de mes voisins directs. Cela alimente un sentiment
d'appartenance et permet de briser I'isolement»
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Dans leur Villeray idéal, les gens imaginent ...

Des espaces communs pour favoriser la rencontre entre les Villerois.es

(ex : parcs, places publiques, rues piétonniéres, espaces verts collectifs, lieux intérieurs communs, etc.)

C’est important pour eux et elles:

Pour créer des liens entre les
gens de tous horizons

Pour avoir un sentiment de
communauté et d’appartenance
Pour que le quartier soit beau et
accueillant

C’est important pour eux et elles:

Pour étre dans un milieu de vie
humain

Pour la proximité entre les gens
Pour que les gens prennent soin
les uns des autres

Pour connaitre ses voisins

Pour se sentir en confiance
dans son quartier

Dans leurs mots :

«Le Villeray d'aujourd'hui, mais avec plus de places publiques a I'usage des
citoyens»

«Développer d’avantage d’espaces comme ceux de la rue de Castelnau.
S’assurer de donner une vocation communautaire a des édifices ayant un bon
potentiel (ex hopital Chinois)»

«Créer des évenements multiculturels avec échange entre les communautés
pas seulement des grandes fétes ouvertes a tous, mais des échanges»

«Concilier entre 3 générations (ainés, adultes et petits). Une Maison des
citoyens ouvert 24h»

«Places publiques animées d'Est en Ouest avec des périodes différentes et a
des saisons différentes»

Un village en ville

Dans leurs mots :
«Ambiance de petits villages, ou les générations se cotoient»

«Je désire vivre dans un quartier avec une vie de communauté et de voisinage
développée, ou l'on retrouve un esprit de collaboration, de réseautage
communautaire et de co-habitation moins individualiste. Je veux une vie de
quartier active qui me donne envie de participer et m'apporte un sentiment
d'appartenance. Un petit village en ville (...)»

«Un village au cceur d'une métropole - avec tous les services sans les
inconvénients»

«La vie d'un quartier est déterminée par ses habitants, surtout dans une grande
ville densément peuplée. Il est essentiel que des instances soient mises en
place pour favoriser le contact humain, pour briser I'isolement et se sentir
appartenir a une collectivité. Et ce, pour toute la population!»

Un quartier de bon voisinage et d’entraide

C’est important pour eux et elles:

Pour que les gens se
connaissent et qu’ils soient fiers
de leur quartier

Pour une cohésion de la
communauté

Pour créer des liens entre les
gens

Pour avoir envie d’aider leur

Dans leurs mots :
«Une grande famille, tout le monde se dira bonjour»
« plus de communauté, que les gens se mélangent (ainés, familles, enfants)»
«Faire des corvées de ville, pour la fierté de participer»

«Un quartier convivial ou les gens se connaissent, échangent et partagent.
J’aimerais pouvoir rencontrer mes voisins plus facilement. C’est important de
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voisin.e.s plus vulnérables se connaitre et de pouvoir s’entraider»
«lIl'y aurait un sens civique plus fort »

«valorise la vie familiale et les échanges entre citoyens»

Des évenements et des lieux rassembleurs

Dans leurs mots :

«(...) i1 y a beaucoup d'événements rassembleurs visant a garder la
communauté serrée, un effort est mis sur I'aménagement de places publiques

C’est important pour eux et elles:  (..),

Pour développer un sentiment «Le quartier serait le méme, mais plus d'activités et d'événements

de communauté et permettraient la mise en commun des citoyens. Quartier inclusif ne veut pas
d’appartenance dire quartier plate, ce sera un Villeray encore plus animé et accueillant pour
Pour créer des liens entre les toutes et tous! La proximité sera au rendez-vous, on connaitra encore mieux
gens nos voisins, avec qui on tissera des liens»

Pour apprendre a connaitre les

gens différents de nous «J'aimerais qu'il y ait des assemblées par zone (par rue) dans lesquels on

puisse discuter avec les autres et partager des moments ensemble. J'ai déja
participé a une premiere féte dans une ruelle a Rosemont et c'était une belle
expérience. J'aimerais aussi le faire a Villeray.»

Vie de quartier, en résumé

Quelques forces : Une ambiance agréable, familiale, du bon voisinage. Un esprit de
quartier, la vie de ruelle et la vitalité des espaces publics.

Quelques souhaits : Des espaces communs pour favoriser la rencontre entre les
Villerois.es, un village en ville, un quartier de bon voisinage et d’entraide. Des évenements
et des lieux rassembleurs

Autres thémes reliés :

v Habiter Villeray : la vie de quartier est liée aux infrastructures, aux espaces publics ou
commerciaux, a la facilité de se déplacer, la proximité en offrant des espaces ou se
rencontrer. Par exemple, les parcs permettent la vie de quartier, mais sont fondées sur des
infrastructures physiques, de loisirs, I’entretien des espaces, etc.

v Développer I’économie et I’emploi local : la vie de quartier permet la consommation locale
et ’ouverture de petits commerces indépendants qui sont fréquentés par les Villerois.es. En
retour, la fréquentation de lieux de proximités rapproche les gens, qui se croisent plus
souvent.

Thémes transversaux reliés : Tous, mais plus particuliéerement ...

v Un développement équitable entre tous les secteurs

S7
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2.2.1 : Déroulement de la journée

Les objectifs de la journée du grand rassemblement étaient les suivants :

¥ Présenter la démarche et les résultats de la consultation Découvrir et Réver

¥ Prioriser les themes centraux du Forum social de Villeray

¥ Identifier les changements souhaités pour le Villeray de demain

¥ Amorcer, collectivement, les travaux pour I'étape concevoir

Chaqgue theme était disposé sur un chevalet, ou on trouvait les fiches-synthése sur chaque theme :

La matinée a été occupée de la démarche du Forum social de Villeray ainsi que d’un résumé des résultats de la
consultation du 15 juin au 9 octobre. L’objectif était de transmettre les résultats centraux de la premiére étape
de la démarche et permettre aux participant.e.s d’en discuter en aprés-midi. Le cahier des participant.e.s
contenait une version courte des résultats et offrait un support visuel.

Qu’est-ce que c’est, la fiche-synthése?

Les fiches-synthéses sont les résumés des résultats de la consultation sur
les thémes. Dans ce document, la section 2.1 est composée d’une version
améliorée des fiches-synthése distribuées au 1* Grand rassemblement.

Sur la fiche-synthése, nous trouvions :

e Les éléments les plus appréciés du Villeray actuel par les
répondant.e.s

e Unrésumé des réves exprimés par les participant.e.s a la consultation

Elles servaient a :

e Informer les participant.e.s sur les résultats de la consultation
e Servir de base pour la réflexion des participant.e.s au 1*¥ Grand

\ rassemblement /

- i oyt o i
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i ‘
Premiére priorisation

Les participant.e.s étaient alors invité.e.s a prioriser certains thémes en s’inscrivant sur deux
différents sous-thémes sur lesquels ils et elles souhaitaient travailler pour les prochaines années.
L’animateur a 1’avant a souligné 1I’importance du choix et mentionné quelques critéres pour
orienter leur choix :

v Le pouvoir d’agir sur le theme
o La possibilité de mener & terme un changement souhaité® dans le quartier avec des
moyens locaux. C’est la capacité¢ d’agir concrétement et de facon autonome sur le
changement souhaité™.
v L’impact durable sur la population de Villeray
o L’impact potentiel que le changement souhaité peut avoir sur les conditions et la qualité
de vie de la population a court, moyen ou long terme.
v Le potentiel d’engagement des acteurs et actrices du milieu
o la capacité de mobilisation, I’énergie, les leviers existants et I’intérét du milieu a
travailler sur ce changement souhaité

Qo S rer=1
Se loge

S'éduquer et s'intégrer
Développer 1'économie et
I'emploi local
Manger et étre en santé

Avoir accés au sport, au loisir
et a la culture

themes
choisis

Participer a la vie citoyenne

Parles , i
Communauté et organismes

participant.e.s s
communautaires

pour leurs ateliers
de l'aprés-midi Une vie de quartier
conviviale

° Bernard Vallerie et Yann Le Bossé. 2006. «Le développement du pouvoir d'agir (empowerment) des personnes et des collectivités :
de son expérimentation a son enseignement » Les Sciences de I'éducation - Pour I'Ere nouvelle 2006/3 (\Vol. 39), pages 87 a 100
10 Communagir. « pouvoir d’agir des collectivités » www.communagir.org
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Ateliers de I’aprés-midi : formuler des changements souhaités

Durant I’aprés-midi, la parole a été donnée aux participant.e.s pour formuler collectivement un
«changement souhaité » par atelier. Animés par nos partenaires du milieu'!, ces ateliers avaient pour
but :

v D’amener les participant.e.s a transformer la synthése des réves individuels du quartier en
changements souhaités.

Qu’est-ce qu’un changement souhaité ?

Un changement souhaité est un changement sur le plan...

des perceptions ou sentiments,

des connaissances,

des comportements ou attitudes

de I’acces a des services,

des habitudes ou pratiques d’un groupe ciblé ou

des conditions de vie

... que les acteurs et actrices d’un milieu souhaitent voir se développer dans leur territoire

Le changement souhaité, c’est la nouvelle situation qui est le résultat des actions et interactions entre les acteurs et
actrices et entre différents facteurs et interventions.

Il faut se rappeler que le changement est un processus en constante évolution. Nous avons tendance a nous
concentrer sur les activités, les moyens, les actions ou les résultats immédiats que I’on veut voir. L’idée du chemin de
changement des de réfléchir a ce que I’on veut voir changer.

Un changement souhaité ne doit pas &tre une action, un produit, un service, etc (par exemple : implanter un nouveau
service, construire des locaux ou un immeuble de logements sociaux, développer une intervention, etc.).

] Les ateliers duraient 45 minutes et regroupaient
ms jusqu’a 20 personnes. Durant [atelier, on
présentait la fiche-synthese et les résultats issus
de la consultation. Dans un premier temps, les
participant.e.s y discutaient des constats autour
d’un baromeétre qui représentait le niveau de
priorité et I’horizon de réalisation des souhaits.
Puis, a partir des résultats, les participant.e.s
devaient formuler un changement souhaité par
atelier, en fonction de notre pouvoir d’agir, de
I’impact sur la population et du potentiel
d’engagement de la communauté.

Lr)

1 |a liste des animateurs et animatrices se trouvent dans les remerciements, & la page 76
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Plénieére et vote des participant.e.s

Lors de la pléniére, les animateurs et animatrices
présentaient les divers changements souhaités formulés
par les participant.e.s. En tout, 19 changements

g o
Les groupes de participant.e.s ont souhaités ont été formulés.

formulé des changements souhaités Chaque participant.e recevait ainsi 3 coeurs, pour faire
écho aux « coups de cceur » du Forum social de 2006-
2007. On pouvait ainsi placer ses cceurs sur jusqu’a 3
changements souhaités, ou bien tous les mettre sur un
seul. Chaque cceur représentait donc un vote pour un
changement souhaité.

A la fin de la journée, nous leur avons
demandé de voter :

«Sur lequel de ces changements

souhaitez-vous mettre 1'accent pour les
5 prochaines années ?» Les résultats du vote vont comme suit, en ordre

décroissant (du plus grand nombre de vote au plus

Résultats des votes de la pléniére

Habiter Villeray Vivre en santé
Se loger Manger et étre en santé

38 votes ce théeme!

31 votes pour ce théme !

"Un quartier ou le logement est " Une alimentation saine et

accessible a tous et ot le loyer ne bl t t1
dépasse pas 25% du revenu pour Sccessin€ NOTTOuS etaa

favoriser le maintien de la population reconnaitre comme un droit "
déja en place.”

23 votes pour ce changement souhaité 21 votes pour ce changement souhaité

12 | e nombre de vote est calculé selon le théme; parfois, 4 changements souhaités pour un méme théme se divisaient les votes des
participant.e.s pour des changements souhaités semblables. Ainsi, I’ordre de présentation des votes est selon le nombre de vote total
du théme en entier.
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Vivre ensemble

communauté et organismes communautaires

30 votes pour ce théme !

" Un milieu ou les organismes
communautaires sont financés adéquatement
pour qu’ils puissent remplir pleinement leur
mission et qu’ils puissent développer I’offre
de service dans I’est, tout ¢a dans le but
d’assurer une mixité sociale dans le quartier "

25 votes pour ce changement souhaité

Vivre en santeé

Avoir acces au sport, aux loisirs et a la

culture
19 votes pour ce théme!
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Vivre ensemble
Participer a la vie citoyenne

22 votes pour ce théme!

"Que les initiatives citoyennes soient
connues, partagées aupres de tous les acteurs,
(publics, communautaires, privés et
citoyen.ne.s) soutenues et mieux coordonnées
et ce, sur I’ensemble du territoire de Villeray"

18 votes pour ce changement souhaité

Vivre ensemble
Une vie de quartier conviviale

15 votes pour ce theme !

Des infrastructures sportives,
culturelles et de loisirs accessibles et
qui valorisent l'art public

9 votes pour ce changement souhaité

Se déVelopper

S'éduquer et s'intégrer

14 votes pour ce théme!

1. "Valoriser, s’approprier les écoles de quartier
par la communauté et intégrer les activités de
loisirs dans les écoles : devenir un milieu de vie."

2. "Mettre I’école et I’éducation populaire au
centre de la communauté dans I’inclusion et
I’intégration de tous et toutes, pour passer de
consommateur.trice a acteur / actrice social.e”

ex @&quo : 7 votes pour ces changements souhaités

"Une maison citoyenne et des espaces
communs pour la participation
citoyenne et une bonne communication
entre les citoyen.ne.s et les institutions."

14 votes pour ce changement souhaité

Se déVelopper

Economie et emploi local

14 votes pour ce théme !

"Favoriser I’inclusion en emploi et
I’entraide avec I’économie sociale, le
développement de coopératives,
I’économie d’aide (équité) et ’économie
d'échelle”

7 votes pour ce changement souhaité
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3. Léquipe derriere le Forum social de Villeray

Role et mandats des instances

La CDC Solidarités Villeray est une table de concertation multisectorielle et inter-réseau. Sa mission
est la suivante :

« La Corporation de développement communautaire Solidarités Villeray se veut une force solidaire
ayant pour missi